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CZesc PIERWSZA

Bobby powiedziat:
—Nie chce przechodzi¢ testu.

A jednak musisz, myslat jego ojciec. Jesli ma by¢ jakas nadzieja na przedtuzenie
naszej rodziny w przysziosé. W czasy, ktére nadejda diugo po mojej Smierci, mojej
oraz Kleo. — Wyjasnie ci to w ten sposéb — rzekt na glos w ttoku ruchomego
chodnika, ktérym jechali w kierunku Federalnego Biura Standardéw Osobowych. —
Rézni ludzie majg rézne zdolnosci. — Jak dobrze o tym wiedzial. — Moje na przykiad
sa bardzo ograniczone; nie nadaje sie nawet na kategorie rzagdowa R-jeden,
najnizszg ze wszystkich. — Przyznanie sie do tego sprawito bdl, ale byto konieczne;
musiat uzmystowi¢ chlopcu wage sprawy. — No i nie zaliczam sie w ogoéle do zadnej
kategorii. Mam skromng posade w instytucji pozarzagdowej... nic specjalnego, wierz



mi. Chcesz by¢ taki jak ja, kiedy dorosniesz? — Ty jestes w porzadku — stwierdzit
Bobby z majestatyczng pewnoscig swych dwunastu lat. — To nieprawda — odpart
Nick. — Dla mnie jestes. Poczut sie zbity z tropu. | jak zwykle ostatnio, bliski
rozpaczy. 6 — Postuchaj faktéw — powiedziat — o tym, jak wyglada rzadzenie Terra.
Manewrujg wokot siebie dwie odmiany ludzi, najpierw rzadza jedni, potem drudzy. Sa
to... — Nie naleze ani do jednych, ani do drugich — przerwat mu syn. — Jestem Stary i
Typowy, i nie chce przechodzi¢ testu; wiem, czym jestem. Wiem, czym ty jestes, i ja
jestem taki sam. Nick poczut suchosé w gardle i skurcze zotagdka, objawy ostrego
gtodu. Rozejrzat sie dookota i w chwile p6zniej spostrzegt narkobar po drugiej
stronie ulicy, za gestym sznurem szmermeli i wiekszych, oblych pojazdéw
komunikacji miejskiej. Poprowadzit Bob-by‘'ego w gore do rampy dla pieszych i po
dziesieciu minutach byli na przeciwleglym chodniku. — Ide do baru na pare minut —
powiedziat Nick. — Nie czuje sie w formie, by cie zaprowadzi¢ do Budynku
Federalnego wiasnie teraz. — Poprowadzit syna obok judasza w drzwiach do
ciemnego wnetrza Narkobaru Donovana, knajpy, ktérej nigdy dotad nie odwiedzatl, a
ktéra spodobata mu sie od pierwszej chwili. — Nie moze pan tu wchodzi¢ z tym
chtopcem — zwrécit mu uwage barman. Pokazatl wywieszke na scianie. — Nie ma
jeszcze osiemnastu lat. Chce pan, aby ludzie mysleli, ze sprzedaje prochy
matolatom? — W mojej statej knajpie... — zaczat Nick, ale barman przerwal mu
obcesowo. — To nie jest panska stata knajpa — warknat i pocziapat na drugi koniec
pograzonego w mroku lokalu, aby tam czekaé¢ na kolejnego klienta.

—Poogladaj sobie okoliczne wystawy — powiedziat Nick, tracajgc syna tokciem i
wskazujgc na drzwi, ktérymi dopiero co weszli. — Spotkamy sie za trzy lub cztery
minuty. — Zawsze tak méwisz — zachnat si¢ Bobby, ale zawrécit niemrawo w strone
chodnika z jego falujgcymi ttumami ludzi w potowie dnia... przystangt na moment,
spojrzawszy za siebie, po czym ruszyt dalej juz niewidoczny. Nick usadowit si¢ na
stotku przy barze i powiedziat: — Chciatbym pieédziesigt miligraméw chlorowodorku
fenmetrazyny i trzydziesci stelladryny oraz acetylosalicylan sodu do popicia. —
Stelladryna zatopi pana w marzeniach o wielu dalekich stoncach — zauwazyt barman.
Potozyt przed Nickiem maly talerzyk, przynidst tabletki i acetylosalicylan sodu w
plastykowym kubku; podawszy to wszystko Nickowi cofnat sie i podrapat w zadumie
za uchem. — Licze na to — mruknat Nick.. Lyknat tylko trzy skromne pastylki, nie byto
go sta¢ na wiecej pod koniec miesigca, i popit stonawym roztworem. — Prowadzi pan
syna na test federalny? Skingt mu gtowa i wyciggnat portfel. — Nie sadzi pan, ze je
fatlszujg? — pytat kelner. — Czy ja wiem — bgknat Nick. Barman opart sie tokciami o
ISnigcy kontuar, pochylit nad Nickiem i powiedzial: — A ja sadze, ze tak. — Wziat
pienigdze i odwré-8 cit sie do kasy, zeby wybi¢ kwote. — Widze, jak ludzie podchodza
po czternascie, pietnascie razy. Nie chca sie pogodzi¢ z faktem, ze obleja, czy jak w
panskim wypadku, pana chtopak. Prébuja i probuja, a skutek jest taki sam, zawsze. A
ci Nowi po prostu nie dopuszczg nikogo do Stuzby. Oni by chcieli... — Rozejrzat sie
dookota i znizyt gtos. — Nie majg zamiaru dzieli¢ sie funkcjami z kimkolwiek spoza
kregu swoich. Do diabta, w przeméwieniach rzadowych wiasciwie sami to przyznaja.



Oni... — Potrzebujg swiezej krwi — z zacietoscia wpadt mu w stowo Nick; tyle razy
powtarzal to juz samemu sobie. — Maja wlasne dzieci — odpart barman. — Za mato. —
Nick dopit utrwalacza. Czut juz, ze fenmetrazyna zaczyna dziala¢, wzmacniajgc
poczucie jego wlasnej wartosci, jego optymizm; miat uczucie, ze narasta w nim
potezny zar. — Gdyby sie wydalo, ze testy do Stuzby sa falszowane — powiedziat — to
ten rzad upadtby przed uptywem dwudziestu czterech godzin i do wiadzy doszliby
Niezwykli, na ich miejsce. Czy panskim zdaniem Nowym wiasnie na tym zalezy? M4j
Boze! — Sadze, ze wspoldzialajg ze sobg — powiedzial barman. | oddalit sie, by
zaczeka¢ na nastepnego klienta. llez to razy sam o tym myslatem, westchnat Nick
wychodzac z baru. Niezwykli i Nowi rzagdza na przemian... jesli naprawde dogadali sie
w najdrobniejszych szczegoétach i kontrolowali biurokracje testujgca personel, to
mogli, 0 czym wspomniat barman, 8 9 ustanowi¢ samonapedzajacq sie strukture
wiladzy; a przeciez caly nasz system polityczny opiera si¢ na fakcie wzajemnej
animozji tych dwu grup... to jest podstawowy czynnik naszego zycia; to, jak rowniez
przyznanie, ze dzieki swej wyzszosci zastugujg na wiadze i potrafig ja madrze petnié.
Rozdzielit przesuwajaca sie¢ mase pieszych, zobaczyt syna, ktéry z zachwytem
wpatrywal sie w wystawe. — Chodzmy — powiedziat Nick, opierajgc ciezko dion,
sprawily to narkotyki, na ramieniu chtopca. Bobby odpart nie drgngwszy: — Majq tutaj
noze do zadawania bélu na odlegtosé. Chciatbym mie¢ taki. Dodatby mi pewnosci
siebie, gdybym go nosit w czasie testu. — To jest zabawka — powiedziat Nick. — Nie
szkodzi. Prosze. Naprawde poczuje sie o wiele lepiej. Pewnego dnia, pomyslat Nick,
nie bedziesz musiat rzadzi¢ przez zadawanie bélu — rzadzi¢ réwnymi tobie, stuzy¢
swym panom. Ty bedziesz panem, wtedy z radoscig pogodze sie ze wszystkim, co
bede widziat dookota siebie. — Nie — odpart i wciggnat syna z powrotem do gestego
strumienia ludzi na ruchomym chodniku. — Nie mysl o rzeczach konkretnych —
powiedzial szorstko. — Mysl o pojeciach oderwanych; o procesach neutrologicznych.
O to cie zahacza. — Chiopiec zwlekat. — Ruszaj! — warknat Nick, sita zmuszajac go do
pospiechu. | odczuwajac fizycznie opor syna, doswiadczyt przejmujacej swiadomosci
kleski. 10 To juz trwato piecdziesiat lat, od roku 2085, kiedy wybrano pierwszego z
Nowych... osiem lat wczesniej, nim tego wysokiego urzedu podjat sie pierwszy
Niezwykly. Wtedy to byla sensacja: wszystkich ciekawito, jak Swiezo wykreowane w
procesie ewolucji rasy nietypowe beda funkcjonowaty w praktyce. Radzitly sobie
dobrze — zbyt dobrze, aby ktérykolwiek ze Starych mégt im doréwnaé. Podczas gdy
one potrafily zneutralizowaé calg wigzke promieni swiatta o duzym natezeniu, Starzy
dawali sobie rade zaledwie z jednym. Pewne funkcje oparte na procesach
myslowych, ktérych zaden Stary nawet nie pojmowal, nie znajdowaty w ogole
analogii we wczesniejszej roznorodnosci ludzkich ras. — Spéjrz na nagtéwki. — Bobby
zatrzymat sie przed stojakiem z gazetami. ,,DONIESIENIA O RYCHLYM UJECIU
PROYONIEGO" Nick przeczytat je bez zainteresowania, nie wierzac im, a zreszta nie
obchodzito go to w istocie. Dla niego Thors Provoni juz nie istnial, schwytany czy
nie. Za to Bobby wydawat sie przejety informacja. Przejety i zdegustowany. — Nigdy
nie zlapig Provoniego — powiedzial. —- Méwisz za gtosno — powiedziat Nick, zblizajac
usta do ucha syna. Poczut gleboki niepokdj. — Co mnie to obchodzi, czy ktos styszy?



— zachnat sie Bobby. Pokazat rekg ttumy mezczyzn i kobiet, sungcych obok nich. —
Przeciez oni wszyscy przyznaja mi racje. — Patrzyt na ojca z wsciekloscia. 11 —
Opuszczajgc Terre i kierujgc sie poza Uklad Stoneczny — powiedziat Nick — Provoni
zdradzit caly rodzaj ludzki, tych ,,Lepszych" oraz... wszystkich innych. — Mocno w to
wierzyt. Kiocili sie o to wiele razy, ale nigdy nie umieli pogodzi¢ swych sprzecznych
zapatrywan na cztowieka, ktory przyrzekt znalez¢ inng planete, inny swiat, gdzie
mogliby mieszka€ Starzy... i rzadzi¢ sie sami. — Provoni okazat si¢ tchérzem —
ciagnat Nick — a umystowo, ponizej przecietnej. Mysle, ze nie byt nawet wart poscigu.
Tak czy owak, najwyrazniej go wytropili. — Ciaggle to méwig — odpart Bobby. — Dwa
miesigce temu powiedzieli, ze za dwadziescia cztery godziny... — Byl ponizej
przecietnej — przerwat mu obceso-wo ojciec. — A wiec sie nie liczy. — My tez jestesmy
ponizej. — Ja, tak. Ale ty — nie. Jechali dalej w milczeniu; zaden nie miat ochoty na
rozmowe. Urzednik Stuzby Publicznej Norbert Weiss wyjat z komputera za swoim
biurkiem zielong kartke i z uwaga przeczytal zawarte na niej informacje. Appleton.
Robert. Przypominam go sobie, pomyslat. Lat dwanascie, ambitny ojciec... jak
chtopak wypadt na wstepnym tescie? Mocny wspoétczynnik E, znacznie powyzej
sredniej. Ale... Podniést stuchawke wewnetrznego systemu tagcznosci i wybrat numer
swego szefa. 12 Pojawita sie ospowata, pociagta twarz Jerome'a Pikemana, na ktérej
widoczne byly slady przepracowania. — Tak? — Za chwile tu bedzie chiopak
Appletonéw — powiedziat Weiss. — Podjat juz pan decyzje? Puszczamy go czy nie? —
Przytrzymat zielony swistek przed monitorem, by odswiezy¢ pamie¢ zwierzchnika. —
Ludziom z mojej sekcji nie podoba sie stuzalcza postawa jego ojca — odpart Pikeman.
— Jest tak kraincowa w stosunku do witadzy, ze naszym zdaniem mogta tatwo
wytworzy¢ swoje przeciwienstwo w rozwoju emocjonalnym syna. Zetnij go pan. —
Kompletnie? — spytat Weiss. — Czy tymczasowo? — Zetnij go pan kompletnie. Raz na
zawsze. Wyswiadczymy dzieciakowi przystuge; on chyba nie chce zdaé. — Malemu
poszto bardzo dobrze. — Ale nie bezbtednie. Niczego nie musimy. — Jednak przez
uczciwos¢ wobec chtopca... — zaprotestowat Weiss. — Przez uczciwos¢é wobec
chtopca odrzucamy go. Kategoria rzgdowa to nie zaden przywilej ani zaszczyt, to
ciezar. Odpowiedzialnosé. Pan tak nie uwaza, panie Weiss? Nigdy nie myslat o tym w
ten sposéb. Myslat: owszem, jestem przecigzony praca, a ptace mam nisk3 i, jak to
powiedzial Pikeman, to nie zaszczyt, tor 8 13

rodzaj obowigzku. Ale musieliby mnie zabi¢, bym ja rzucit. Zadawat sobie pytanie,
dlaczego tak to odczuwa. Status urzednika Stuzby Publicznej uzyskat we wrzesniu
2120 i od tego czasu pracowat dla rzadu, najpierw pod Przewodniczagcym Rady
Niezwyklych, a p6zniej Nowym... obojetnie ktéra grupa sprawowata catkowita wiadze,
on — podobnie jak inni urzednicy Stuzby — pozostawat nadal i petnit swa wymagajaca
kwalifikacji funkcje. Kwalifikacji oraz zdolnosci. On, we wlasnej osobie: od
dziecinstwa uznawat siebie prawnie za Nowego. Jego kora mézgowa zdradzata
wyrazne Wezly Rogersa i w czasie testu na inteligencje przejawit wtasciwe
uzdolnienia. W wieku dziewieciu lat zdystansowatl pod wzgledem umystowym
dorostego Starego; majac lat dwadziescia potrafit utozyé¢ w myslach stucyfrowe



tablice matematyczne... jak rowniez wiele innych rzeczy. Na przykiad umiat bez
komputera wytyczy¢ kurs i pozycje statku poddanego sitom grawitacyjnym trzech
ciat; dzieki wrodzonym procesom myslowym mogt okresli¢ jego potozenie w
dowolnej chwili. Potrafit wyprowadzi¢ wiele korelatow z danego twierdzenia, zaréwno
teoretycznego, jak i rzeczywistego. A kiedy miat trzydziesci dwa... W szeroko
rozpowszechnionym artykule wysunat zarzuty wobec klasycznej teorii ograniczen,
ukazujgc we wilasciwy dla siebie, blyskotliwy sposéb mozliwosé¢ powrotu —
przynajmniej w teorii — do koncepciji 14 Zeno na temat ruchu postepowo malejacego
do potowy, wykorzystawszy jako odskocznie teorie czasu cyklicznego Dunne'a.. W
rezultacie zajmowat mato wazne stanowisko w mato waznym dziale Federalnego
Biura Standardéw Osobowych. Poniewaz jego prace, cho¢ oryginalne, nie byly
niczym wielkim. W poréwnaniu z postepem dokonanym przez innych Nowych. Przez
piec¢dziesiagt krotkich lat... odmienili mape ludzkiej mysli. Zamienili jg w cos, czego
Starzy, ludzie przesztosci, nie mogli pozna¢ ani zrozumie¢. Na przykitad teoria
aprzyczynowosci Bernhada. W roku 2103 Bernhad, pracownik Politechniki
Zurychskiej, dowiédt, ze Hume gloszgc swoj ogromny sceptycyzm w zasadzie miat
stusznosé¢: tylko sita nawyku, nic wiecej, 1aczy ze sobg zjawiska traktowane przez
Starych jako ogniwa tancucha przyczynowo-skutko-wego. To on doprowadzit teorie
monad Leibnitza do aktualnego stanu — z fatalnymi skutkami. Pierwszy raz w historii
cztowieka stato sie mozliwe przepowiadanie fizycznych nastepstw na podstawie
zmiennych przewidywalnych, z ktérych kazda jest rownie prawdziwa, réwnie
przypadkowa jak nastepna. Wskutek tego nauki stosowane przyjety nowa forme,
wobec ktoérej Starzy byli bezradni; dla nich zasada aprzyczynowosci oznaczata
chaos: niczego nie potrafili przewidzie¢. | na tym nie koniec. W 2130 roku Blaise
Black, Nowy z potwierdzong kategorig R-szesnascie, obalit zasade synchronicznos-
8 15 ci Wolfganga Pauliego. Wykazat, ze tak zwana pionowa linia spojnosci
potraktowana jako czynnik odtwarzalny, przy zastosowaniu nowych metod
przypadkowej selekcji dawata sie wyliczy¢ réwnie tatwo jak sekwencja pozioma. Tak
wiec réznica miedzy sekwencjami zostala faktycznie zatarta. — uwalniajac fizyke
abstrakcyjng od brzemienia podejscia dualistycznego, co nadzwyczajnie ufatwito
wszelkie rachunki, facznie z obliczeniami pochodzgcymi od astrofizyki. System
Blacka, gdyz tak zostat nazwany, skonczyt na zawsze wraz z zaufaniem do teorii i
praktyki Starych. Udziat Niezwyklych byt bardziej konkretny; zajmowali sie oni
dziataniami, ktére dotyczyly rzeczy realnie istniejagcych. W ten sposéb — przynajmniej
tak to widziat on, Nowy — zastuga jego rasy byto nakreslenie zasadniczego szkieletu
przeksztalconej mapy Wszechswiata, zadanie Niezwyklych polegato zas na
praktycznym zastosowaniu tych ogolnych struktur. Wiedziat, ze Niezwykli nie
zgodziliby sie z takg opinia. Ale nie przejmowat sie tym. Mam kategorie R-trzy,
powiedzial do siebie. | zdzialalem cos niecos; wniostem odrobine do naszej zbiorowej
wiedzy. Zaden ze Starych, obojetnie jak utalentowany, nie bylby w stanie tego
dokonac¢. Moze poza Thorsem Provonim. Tyle ze Thorsa Pro-yoniego od lat nie ma;
nie zakiéca snu ani Niezwyklym, ani Nowym. Provoni szaleje na obrzezach Galaktyki,
uganiajgc sie w gniewie za czyms nieuchwytnym, czyms zgota metafizycznym. Za od-



16 powiedzia, zdaje sie. Za rozwigzaniem. Thors Provo-ni krzyczy w proéznie,
wszczyna halas z nadziejg na odpowiedz. Niech nas B6g ma w swej opiece, myslat
Weiss, jesli ten czlowiek kiedykolwiek jg ustyszy. Ale on sie nie bal Provoniego, rowni
jemu — takze nie. Kilku nerwowych Niezwyklych szemrato miedzy soba, kiedy
miesigce przechodzity w lata, a Provoni wciaz zyt i wcigz wymykat sie pogoni. Thors
Provoni byt anachronizmem: pozostatl ostatnim ze Starych, ktérzy nie potrafili
zaakceptowac historii, ktérym roito sie klasyczne, bezmysine dziatanie... tkwit w
wydumanej po wiekszej czesci przeszlosci, mrocznej, beznadziejnej i martwej, ktorej
nie mozna byto juz wskrzesi¢ nawet przy udziale tak zdolnego, tak wyksztatlconego i
tak aktywnego cztowieka jak Pro-voni. To pirat, powiedziat do siebie Weiss, postac¢
na po6t romantyczna, otoczona nimbem bohatera. W pewnym sensie bedzie mi go
brakowato, kiedy zginie. Ostatecznie wszyscy pochodzimy od Starych; jestesmy jego
krewniakami. Dalekimi. Do swego szefa, Pikemana, powiedzial: — To wielkie brzemie.
Ma pan racje. Brzemie, pomyslat, ta robota, ta kwalifikacja do Stuzby. Nie umiem
wznies¢ sie do gwiazd; nie potrafie goni¢ za czyms, co nie istnieje w odleglych
zakatkach Wszechswiata. Jak sie bede czul, zastanawiat sie, kiedy zabijemy Thorsa
Provoniego? Moja praca, odpowiadat sobie, stanie si¢ tym bardziej monotonna. A
mimo to jg lubie. Nie rzucitbym jej. By¢ Nowym, to znaczy by¢ kims. 8 17 Moze
jestem ofiarg naszej wlasnej propagandy, doszedt do wniosku. — Kiedy przyjdzie
Appleton ze swoim synem — odpart Pikeman — zrobi pan matemu Robertowi petny
test... potem im pan oswiadczy, ze wyniki beda dopiero za jakis tydzien. W ten
sposob cios stanie sie Izejszy do zniesienia. — USmiechnat sie sztywno i dodat: — A
pan nie bedzie musiat przekazywac tej informaciji osobiscie: nadejdzie w formie
pisemnego zawiadomienia. — Moge im powiedzie¢ — odpart Weiss. Ale nie chcialt.
Poniewaz, jak sadzit, to nie bedzie prawda. Prawda, pomyslat. To my jestesmy
prawda; my jg tworzymy: nalezy do nas. Razem sporzadzilismy nowa mape. W miare
naszego wzrostu ona rosnie razem z nami; my sie zmieniamy. Gdzie bedziemy za
rok? zadawat sobie pytanie. Nie ma sposobu, aby si¢ tego dowiedzie¢... nie liczac
jasnowidzéw wsrod Niezwyklych, a oni, jak styszat, widzieli wiele przysziosci w
postaci rzedow skrzyn. Z interkomu dobiegt glos sekretarki. — Panie Weiss, jest tutaj
Nicholas Appleton ze swoim synem. — Prosze ich przysta¢ — odpowiedziat. W
oczekiwaniu na nich rozpart sie¢ w swym wielkim fotelu ze sztucznej skory. Na biurku
lezat formularz testu; bawit sie nim w zamysleniu i obserwowat katem oka, jak
przyjmuje rozmaite ksztalty. Zmruzyt powieki, niemal zaciskajac je na chwile... i
stworzyt w mysli doktadnie takg forme, jaka jego zdaniem powinien mie¢.



W ich malenkim mieszkanku Kleo Appleton spojrzata na zegarek i drgneta. Juz tak
pézno, pomyslata. | po co to wszystko, po co? Moze juz nigdy nie wréca; moze
powiedzg cos nie tak i trafig do ktéregos z tych obozéw odosobnienia, o jakich sie
styszy. — Duren z niego — powiedziata do telewizora. A z gtosnika dobiegly zbiorowe
oklaski, jakby nierzeczywista publicznos¢ bita brawo. — Pani Kleo Appleton z North
Pigte w Idaho twierdzi, ze jej maz jest durniem — powiedziat spiker. — Co pan o tym
sadzi, panie Garley? Kiedy gwiazdor telewizyjny Ed Garley obmyslat dowcipna
odpowiedz, na ekranie pojawita sie okragta, tlusta twarz. — Czy panskim zdaniem nie
jest catkowitym nonsensem, by dorosty cztowiek przez chwile wyobrazat sobie, ze...
Wylaczyla telewizor gestem dioni. Z pieca w przeciwlegtej Scianie salonu unosit sie
zapach surogatu szarlotki. Poswiecita na nig potowe swojej tygodniowej ptacy w
kuponach oraz trzy zé6tte kartki zywnosciowe. A ich wcigz nie ma, méwita do siebie.
Lecz to chyba nie jest takie wazne. W poréw- 819 naniu z calg reszta. To byt moze
najwazniejszy dzienh w zyciu jej syna. Musiata z kims porozmawia¢. Kiedy tak czekata.
Tym razem telewizor nie nadawat sie do tego. Wyszia z mieszkania, przecieta
korytarz i zapukata do drzwi pani Arlen. Otworzyly sie. Wyjrzata z nich, niczym spod
skorupy zétwia, rozczochrana kobieta w srednim wieku, pani Rose Arlen. — O, pani
Appleton? — Ma pani jeszcze Pana Czysciocha? — spytala Kleo. — Bedzie mi
potrzebny. Chce wszystko sprzatnaé, zeby tadnie wygladato, kiedy Nick i Bobby
wréca. Widzi pani, dzisiaj Bobby przechodzi test. Czy to nie cudowne? — Testy sq
manipulowane — odparta pani Arlen. — Wszyscy, ktérzy tak méwiag — stwierdzita Kleo —
albo sami zawalili test, albo majg kogos takiego w rodzinie. Codziennie zdaje
mnostwo ludzi, przewaznie dzieci takie jak Bobby. — Moge sie zatozy¢. — Jest u pani
Pan Czyscioch? — spytata lodowato Kleo. — Mam prawo do trzech godzin
tygodniowo, a w tym tygodniu jeszcze z niego nie korzystatam. Pani Arlen niechetnie
cofnela sie za drzwi, znikneta na kilka chwil, po czym wrécita, pchajac przed soba
wysokiego, okazatego pana Czysciocha, zajmujgcego sie porzagdkami w budynku. —
Dobry wieczér, pani Appleton — jeknat piskliwie Pan Czyscioch, ujrzawszy Kleo. —
Niech mnie 20 pani wiaczy, mito znowu panig widzieé¢. Dzien dobry, pani Appleton.
Niech mnie pani wigczy, mito... Kleo przeciggneta go przez korytarz do swojego
mieszkania. — Skad u pani taka wrogos¢ wobec mnie? Czy ja cos pani zrobitam? —
spytata panig Arlen. — To nie wrogos¢ — odparia Rose Arlen. — Ja tylko staram si¢
otworzy¢ pani oczy na prawde. Gdyby testy byly na poziomie, to nasza Carol by
zdala. Czyta w myslach, przynajmniej troche. Ona jest autentyczng Niezwykig w tym
samym stopniu, co wszyscy zakwalifikowani do Stuzby. Wielu zaliczonych do
Niezwyklych traci zdolnosci, bo... — Przepraszam, musze posprzataé. — Kleo
zamknela mocno drzwi za sobg i odwrdcita sie, by poszukaé kontaktu do wigczenia
Pana Czysciocha... Przystaneta. | znieruchomiata. Stat przed nig niski, niechlujny
mezczyzna z haczykowatym nosem, o waskiej, wyrazistej twarzy, ubrany w
zniszczong marynarke i niedoprasowane spodnie. Wszedt do mieszkania, kiedy



rozmawiala z panig Arlen. — Kim pan jest? — spytala i serce jej zabito ze strachu. W
tym czlowieku bylto cos ukradkowego, jakby prébowat sie ukryé przed jej wzrokiem...
Jego waskie i ciemne oczy nerwowo biegaty tu i tam, jak gdyby upewniat si¢, czy zna
wszystkie drogi do wyjscia z mieszkania. — Nazywam sie Darby Shire — przeméwit
chrapliwym gtosem. Wpatrywat sie uporczywie w Kleo, jego twarz nabierata wyrazu
zaszczucia. — Jestem starym przyjacielem pani meza — dodat. — Kiedy 8 21 przyjdzie
do domu? Czy mégtbhym poczekaé, az wroci?

—Moga nadejs¢ w kazdej chwili — odparta. Nadal si¢ nie poruszata; starata sie
trzymac jak najdalej od osobnika, ktéry przedstawit sie jako Darby Shire. — Musze
posprzataé mieszkanie, zanim wrocg — powiedziata. Ale nie podtagczyta Pana
Czysciocha. Nie spuszczala oka ze swojego goscia, uwaznie go obserwujac. Czego
on si¢ boi? pomyslata. Czy jest poszukiwany przez agentéw Stuzby Bezpieczenstwa
Publicznego? A jesli tak, to za co? — Prosze o filizanke kawy — powiedziat Shire.
Spuscit glowe, jakby wstydzac sie blagalnego tonu w swoim glosie. Jakby nie
pochwalatl siebie za to, ze ja o cokolwiek prosi, cho¢ bardzo tego potrzebuje i musi to
dostac tak czy owak. — Moge zobaczyé¢ panski identyfikator? — spytata. — Prosze
bardzo. — Shire pogrzebat w wypchanych kieszeniach marynarki, wyjat gars¢
plastykowych kart i rzucit je na krzesto obok Kleo. — Prosze wzigé, ile pani chce. —
Trzy identyfikatory? — zdziwita sie. — Alez nie wolno mie¢ wiecej niz jeden. To wbrew
prawu. — Gdzie jest Nick? — spytat Shire. — Z Bobbym. W Federalnym Biurze
Standardéw Osobowych. — O, macie panstwo syna. — Usmiechnat sie krzywo. —
Sama pani widzi, od jak dawna nie mialem kontaktu z Nickiem. Chiopiec jest Nowy?
Niezwykly? 22 — Nowy — odpowiedziala. Podeszta do wideofonu po drugiej stronie
salonu. Podniosta stuchawke i zaczeta wybieraé numer. — Gdzie pani dzwoni? —
spytat Shire. — Do Biura. Dowiedzie¢ sie, czy Nick z Bobbym juz wyszli. Shire
podszedt szybko do aparatu. — Nie beda pamietali, nawet nie beda wiedzieli, o kogo
pani pyta. Czy pani nie rozumie, jacy oni sq? — Wyciagnat reke i przerwal potaczenie.
— Prosze przeczytac te ksigzke. — Grzebal w swoich licznych kieszeniach, wreszcie
wyciagnat ksiazke w miekkiej oprawie, pogieta, ze zmietoszonymi stronami i peing
brudnych plam; okladke miata w strzepach. Podat ksigzke Kleo. — Boze, ja jej nie
chce - rzekla z obrzydzeniem. — Niech pani wezmie. Niech pani przeczyta i zrozumie,
co trzeba zrobi¢, by uwolni¢ sie od tyranii Nowych i Niezwyklych, ktéra niszczy
nasze zycie i szydzi ze wszystkiego, czego cziowiek usituje dokonaé. — Przerzucat
kartki zatluszczonej, podartej ksigzki, szukajgc konkretnej strony. — Czy teraz
moégtbym dostac filizanke kawy? — spytat zatosnie. — Nie moge znalez¢ wilasciwego
fragmentu, to potrwa troche. Wahala sie przez chwile, po czym ruszyta szybko do
wneki kuchennej, by zagrza¢ wode na surogat kawy instant. — Moze pan zostac pie¢
minut — powiedziata do Shire'a. — Ale jesli Nick do tego czasu nie wréci, bedzie pan
musiat odejs¢. 8 23 — Boi sie pani, ze przylapia nas razem? — spytat Shire.

—Ja sie po prostu... niepokoje — odparta. Bo wiem, kim jestes, pomysilata. |
widziatam juz takie pogiete, okaleczone ksigzki, przygnebiajgce swym wygladem,



noszone tu i 6wdzie w brudnych kieszeniach, wertowane po kryjomu, w tajemnicy. —
Pan nalezy do RID - stwierdzita na gtos. Shire usmiechnat sie kwasno. — RID jest zbyt
bierna. Oni chca dziata¢ poprzez urne wyborcza. — Znalazt fragment, ktérego szukal,
ale teraz wydawat sie zbyt znuzony, by go pokazac. Stal tak tylko z ksigzkg w reku. —
Spedzitem dwa lata w rzadowym wiezieniu — oswiadczytl. — Prosze poczestowaé mnie
kawg i zaraz sobie péjde, nie bede czekaé¢ na Nicka. On i tak chyba nic nie moze dla
mnie zrobi¢. — A co moégtby, painskim zdaniem? Nick nie pracuje dla rzadu, nie ma
zadnych... — Nie o to chodzi. Jestem na wolnosci legalnie, odsiedziatem swoéj wyrok.
Czy mégtbym zosta¢ u panstwa? Jestem bez pieniedzy i nie mam dokad is¢.
Myslatem o wszystkich, ktérych pamietam i ktérzy mogliby mi poméc, i drogq
eliminacji wybratem Nicka. — Wziat od Kleo filizanke kawy i zrewanzowat sie jej
ksigzka. — Dziekuje — powiedziat pijgc tapczywie. — Czy pani wie — ciggnat wytariszy
usta — ze cata struktura wiadzy na tej planecie rozleci si¢ z powodu przegnicia?
Wewnetrznego przegnicia... ktéregos dnia przewrocimy ja jednym palcem. Kilku
ludzi, sposréd Starych, ulokowanych tu i tam na 24 kluczowych stanowiskach,
zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz aparatu Stuzby Publicznej oraz... — Zrobit
gwaltowny, szeroki gest reka. — To wszystko jest w mojej ksigzce. Niech jg pani
zatrzyma i przeczyta. Prosze sobie poczytaé¢ o tym, jak Nowi i Niezwykli nami
manipulujg za pomocg srodkéw masowego przekazu oraz o... — Pan jest szalony —
powiedziata Kleo. — Juz nie. — Shire potrzasnat glowa, a jego szczurza twarz
wykrzywita sie¢ w odruchowym, emocjonalnym zaprzeczeniu stowom Kleo. — Kiedy
mnie aresztowali przed trzema laty, zostalem uznany za szalonego przez sad i
lekarzy, paranoja, orzekli, ale przed zwolnieniem musiatem przejsé¢ dodatkowe testy i
teraz moge udowodni¢ moje zdrowie psychiczne. — Znowu poczat grzeba¢ w swoich
licznych kieszeniach. — Mam nawet przy sobie oficjalne zaswiadczenie. Wszedzie je
nosze. — Powinni byli pana drugi raz sprawdzi¢ — odparta Kleo. Boze, pomyslata, czy
Nick nigdy nie wréci? — Rzad opracowuje program sterylizacji wszystkich Starych
pici meskiej — powiedziat Shire. — Wiedziata pani o tym? — Nie wierze. — Styszala
mnostwo takich gtupich plotek, ale zadna sie nie sprawdzita... w kazdym razie
wiekszosé. — Pan to mowi, zeby usprawiedliwi¢ gwalt i przemoc, waszg wlasng
bezprawng dziatalnosé. — Mamy odbitke projektu zarzadzenia', podpisato go juz
siedemnastu czlonkéw Rady na ogdéing... 8 25 Telewizor wiaczyt sie z trzaskiem i
oznajmit:

—Komunikat. Wysuniete jednostki Trzeciej Floty donosza, ze Szary Dinozaur, statek
ktorym obywatel Thors Provoni opuscit Uklad Stoneczny, zostat zlokalizowany na
orbicie wokoét Proximy. Nie wykryto na nim oznak zycia. Obecnie holowniki Trzeciej
Floty przystepuja do Sciggania tego najwyrazniej opuszczonego statku kosmicznego
i sadzi sie, ze cialo Pro-voniego zostanie odnalezione w ciaggu godziny. Pozostancie
przy odbiornikach. — Telewizor wylaczyt sie, wiadomosé zostala przekazana. Dziwny,
niemal konwulsyjny dreszcz wstrzasnat Darbym Shire'em. Wykrzywit sie, szarpnat
prawa reka... dyszat jak oszalaly, nastepnie odwrécit sie z btyszczgcymi oczami do
Kleo. — Nigdy go nie dostang — wycedzit przez zacisniete zeby. — | powiem pani



dlaczego. Thors Provo-ni jest Starym, najlepszym sposrod nas, i przewyzsza
wszystkich Nowych i Niezwyklych. Wréci do naszego Ukiadu z pomoca. Tak jak
obiecatl. Gdzies w Kosmosie istnieje dla nas ratunek, i Provoni go znajdzie, nawet
gdyby miato to potrwaé osiemdziesiat lat. On nie szuka planety do kolonizacji. On
szuka Ich. — Zmierzyt Kleo wzrokiem. — Pani o tym nie wiedziata, co? Nikt o tym nie
wie, bo nasi wiadcy kontrolujg catg informacje, nawet na temat Provoniego. Ale
wiasnie o to chodzi; dzieki niemu przestaniemy by¢ samotni, nie bedziemy juz we
wiadzy pozbawionych wszelkich zasad mutantéw, wykorzystujgcych swoje tak zwane
zdolnosci jako pretekst do zagarniecia wladzy na Terrze i sprawowania jej bez konca.
26 Gtosno sapal, twarz mu sie wykrzywita z wysitku, oczy btyszczaly mu z
podniecenia wlasnymi stowami. — Juz rozumiem — powiedziata i odwroécita sie z
niesmakiem. — Wierzy pani? — spytat Shire. — Wierze, ze jest pan fanatycznym
stronnikiem Provoniego; owszem, w to wierze — odparta Kleo. | sgdze tez, pomysilala,
ze wobec prawa i medycyny znowu jestes szalony tak jak kilka lat temu. — Czesé. —
Do mieszkania weszli Nick i czlapiacy za nim Bobby. Nick spojrzat na Shire'a. — Kto
to? — spytal. — Czy Bobby zdal? — zainteresowata sie Kleo. — Mysle, ze tak — odpart
Nick. — Dadza nam znac¢ listownie w przysztym tygodniu. Gdybysmy odpadli, od razu
by nam powiedzieli. — Oblatem — powiedziatl niesmiato Bobby. — Pamietasz mnie? —
zagadnat Shire. — Po takim dlugim czasie? — Obaj mezczyzni popatrzyli na siebie. —
Ja cie poznaje — dodat Darby glosem pelnym nadziei, jakby zapraszajac Nicka do
przypomnienia sobie rowniez i jego. — Pietnascie lat temu. W Los Angeles. Budynek
archiwum okregowego; bylismy obaj ksiegowymi u Brunnella Konskiego Pyska. —
Darby Shire — powiedziat Nick. Wyciagnat reke, uscisneli sobie dionie. Ten cziowiek
to wrak, pomyslat Nick Appleton. Jaka przerazajgca zmiana... chociaz pietnascie lat
to szmat czasu. — Wygladasz zupelnie tak samo — stwierdzit Darby Shire. Wyciagnat
w kierunku Nicka swojg po- 8 27 strzepiong ksigzke. — Werbuje. Na przyktad przed
chwilg prébowatem zwerbowa¢ twoja zone. Bobby rzucit okiem na ksigzke i
powiedzial: — To Podcztowiek. — W jego gtosie wyczuwalto sie ekscytacje. — Moge ja
zobaczy¢? — spytatl wyciggajac reke. — Wynos sie, Shire — powiedziat Nick. — Nie
mogtbys chyba... — zaczat Shire, ale Nick przerwat mu brutalnie. — Wiem, kim jestes.
— Chwycit Shire'a za kotnierz podartej marynarki i popchnat z catej sity w strone
drzwi. — Wiem, ze sie ukrywasz przed agentami SBP. Wynos si¢. — On nie ma gdzie
iS¢ — powiedziata Kleo. — Chciat sie u nas zatrzymac¢ przez jakis czas. — Nie! —
zaprotestowat Nick. — Nigdy. — Boisz sie? — spytat Shire. — Tak. — Nick skinat glowa.
Kazdemu, kogo przylapano na szerzeniu propagandy Podludzi oraz wszystkim
powigzanym z nim w jakikolwiek sposéb automatycznie odbierano prawo poddania
sie w przysztosci testom do Stuzby Publicznej. Gdyby SBP znalazta tutaj Darby'ego
Shire'a, przyszios¢ Bobby'ego zostataby zniszczona. A ponadto wszyscy mogliby
zostac¢ ukarani grzywna. | trafi¢ na czas nieokreslony do ktéregos z obozéw dla
zestancow. Bez prawa do uczciwego procesu apelacyjnego. — Nie boj sie. Nie tra¢
nadziei — powiedzial cicho Darby Shire i wyprostowat sie. Jaki on niski, pomyslat
Nick. | brzydki. — Nie zapominaj o obietnicy Thorsa Provoniego — méwit dalej Shire. —
| pamie-28 taj tez o tym, ze twojemu chtopakowi i tak nie uda sie uzyska¢ kategorii do



Stuzby Publicznej. Wiec nic nie macie do stracenia. — Mamy do stracenia nasza
wolnos¢ — odpart Nick. Ale sie wahat. Nie wyrzucit Darby'ego Shire'a z mieszkania na
wspolny korytarz. Zatézmy, ze Pro-voni jednak wréci, powiedziat do siebie. Ta mysl
przychodzita mu juz niejednokrotnie do gtowy. Nie, nie wierze. Provoni wlasnie zostat
schwytany. — Nie — powiedzial. — Nie chce mie¢ z tobg nic wspdlnego. Rujnuj wiasne
zycie i na tym poprzestan. A teraz znikaj. Tym razem wypchnat drobnego cztowieka
na korytarz. Trzasnely zamki kilku drzwi i niektérzy mieszkancy bloku — z ktérych
jednych znal, a innych nie — wyjrzeli z ciekawoscia. Darby Shire zmierzyt Nicka
wzrokiem, po czym spokojnie siegnat do wewnetrznej kieszeni wyswiechtanej
marynarki. Teraz wydawat sie wyzszy i bardziej panujgcy nad sobg... oraz nad cata
sytuacja. — Ciesze sie, obywatelu Appleton — powiedziat, wyjmujgc waskie, ptaskie,
czarne etui i otwierajac je z trzaskiem — ze zachowat sie pan wiasnie w taki sposaéb.
Przeprowadzam wyrywkowa kontrole w tym budynku, dobér losowy, ze tak powiem.
— Pokazat Nickowi oficjalny identyfikator; zasilany sztucznym ogniem potyskiwat
matowo. — Agent SBP Darby Shire. Nick poczut w srodku paralizujgcy chtéd, ktéry
odebral mu glos. Nie mial pojecia co powiedzieé¢. — O Boze — szepnela z przerazeniem
Kleo i po- 8 29

deszla do Nicka, a po chwili to samo uczynit Bobby. — Ale méwiliSmy to co nalezy,
prawda? — spytata. — Doktadnie to co nalezy — odpart. - Wasze odpowiedzi byly
jednakowo wiasciwe. Do widzenia! Schowalt plaski zestaw identyfikacyjny do
wewnetrznej kieszeni marynarki, usmiechnat sie i ruszyt przez ttum gapiéw. Po chwili
go nie byto. Zostat tylko krag zaniepokojonych sgsiadéw. Oraz Nick z zong i synem.
Nick zamknat drzwi na korytarz i odwroécit sie do Kleo. — Nie mozna nikomu ufaé —
powiedziat ochryple. Tak niewiele brakowato. Jeszcze chwila, uswiadomit sobie, a
mogiem mu powiedzie¢, zeby zostal. Przez wzglad na starg znajomos¢. Ostatecznie
naprawde go znatem. Dawno temu. To chyba dlatego, myslatl, wybrali go do
przeprowadzenia wyrywkowej kontroli lojalnosci mojej i mojej rodziny. Wielki Boze,
westchnat. Ogarneto go przerazenie i poczat drzeé¢; niepewnym krokiem poszedt w
strone tazienki, do apteczki, w ktérej trzymat swoéj zapas pigutek. — Troche
wodorochlorku flufenazyny — mruknal, siegajac po buteleczke ze srodkami
uspokajajacymi. — To juz trzeci raz dzisiaj — powiedziata Kleo, jak na madrg zone
przystato. — Za duzo. Zostaw. — Nic mi nie bedzie — odpart. Nalat wody do szklanki i w
milczeniu, pospiesznie, zazyt okragta pastylke. | poczut gluchy gniew. Doswiadczyt
krétkotrwate-30

go napadu ztosci, na system, na Nowych i Niezwyktych, na Stuzbe Publiczng — i
wowczas zaczat dziata¢ wodorochlorek flufenazyny. Zlos¢ przeszia. Ale nie
catkowicie. — Myslisz, ze nasze mieszkanie jest zapluskwione? — spytat Kleo. —
Zapluskwione? — Wzruszyta ramionami. — Na pewno nie. W przeciwnym razie dawno
by juz nas wezwali za te straszne rzeczy, jakie wygaduje Bobby. Nick westchnat. —
Chyba juz dluzej nie wytrzymam — poskarzyt sie. — O co ci chodzi?

Nie odpowiedzial. Ale w gtebi duszy wiedziat dobrze, o kogo i 0 co mu chodzi. | jego



syn takze wiedzial. Teraz byli solidarni — ale jak dlugo bede to tak odczuwat, zadawat
sobie pytanie. Zaczekam i przekonam sie, czy Bobby zdat test do Stuzby Publicznej,
pomyslatl. A potem zadecyduje co robi¢. Niech Bog broni, powiedziat do siebie. O
czym ja mysle? Co sie ze mna dzieje? — Jest tu jeszcze ta ksigzka — odezwalt sie
Bobby; schylit sie i wzigt do reki porwany, zmiety egzemplarz, ktory zostawit Darby
Shire. — Moge ja przeczytac¢? — spytat ojca. Przekartkowawszy ja stwierdzit: —
Wyglada na autentyczng. Gliny musialy ja zabra¢ ktéremus z aresztowanych
Podludzi. — Przeczytaj — powiedzial ze zloscia Nick.



Dwa dni pézniej w skrzynce pocztowej Appletonéw pojawit sie list od rzadu. Nick
otworzyt go natychmiast, serce mu kotatato z niepokoju. To byly faktycznie wyniki
testu; przebiegt oczyma kilka kartek — byta tez kserokopia pracy Bobby'ego — i trafit
wreszcie na decyzje. — Odpadt. — Wiedziatlem, ze obleje — powiedzial Bobby. —
Wiasnie dlatego nie chcialem w ogoéle zdawaé. Kleo wybuchneta ptaczem. Nick nic
nie méwit, nie myslat o niczym; stat odretwialy, czujgc pustke w gltowie. Jakas dton
zimniej-sza od samej sSmierci sciskala jego serce, zabijajgc wszelkie uczucia.

IV

Podnidstszy stuchawke na linii numer jeden, Wil-lis Gram, Przewodniczacy
Nadzwyczajnego Komitetu Bezpieczeinstwa Publicznego, powiedziatl zartobliwie: —
Jak idzie polowanie na Provoniego, szefie? Jest cos nowego? Zachichotal. B6g wie
gdzie jest Thors Provoni. Pewnie od dawna martwy na jakiej$ odlegtej, pozbawionej
powietrza planetoidzie. — Ma pan na mysli komunikaty prasowe i telewizyjne, panie
Przewodniczacy? — odpart z kamienng twarza szef policji, Lloyd Barnes. Willis Gram
rozesmial sie. — Powiedz mi pan, o czym gledzi dzisiaj telewizja i prasa. Mégt
oczywiscie wlaczy¢ telewizor, nie musial nawet wstawacé z tézka. Ale kiedy szto o
Thorsa Provo-niego, z przyjemnoscia dawat po nosie swojemu nadetemu szefowi
policji. Zwykle wtedy kolor twarzy Barnesa zmieniat si¢ w interesujaco chorobliwy
sposob. A bedac Niezwyklym najwyzszej kategorii, Gram mégt sobie pozwolié¢ na
rozkoszowanie sie chaosem panujagcym w myslach tego czlowieka, kiedy rozmowa
zahaczatla o sprawe zbiegtego zdrajcy. 8 33 Ostatecznie to sam Dyrektor Barnes
dziesie¢ lat temu wypuscit Thorsa Provoniego z federalnego wiezienia. Jako
czlowieka zrehabilitowanego. — Provoni znowu jakims cudem przeslizgnie sie¢ nam
miedzy palcami — powiedziat ze smutkiem Barnes. — Dlaczego nie powiecie, ze nie
zyje? To by miatlo ogromny wptyw psychologiczny na spoteczenstwo — ktéry to
wplyw on chciatby w calej rozciggtosci zobaczy¢. — Gdyby sie tu kiedys zjawit
ponownie, podstawy naszej sytuacji bylyby wystawione na szwank. Przez samo
pojawienie sie... — Gdzie moje sniadanie? — spytat Gram. — Kaz mi je podaé. — Tak
jest — odpart Barnes dotkniety do zywego. — A co pan sobie zyczyt Jajka i grzanki?
Smazong szynke? — To szynka jest faktycznie osiggalna? — zdziwit sie¢ Gram. — Niech
bedzie szynka i trzy kurze jajka. Tylko dopilnuj, zeby nie bylo jakiegos erzacu. — Tak
jest — odburknat niezbyt zadowolony z roli stuzgcego Barnes i przerwat potaczenie.
Willis Gram opadt wygodnie na poduszki; natychmiast zjawit sie jeden z jego ludzi i z
wprawa utozyt je dokladnie tak jak trzeba. Gdzie sie wiasciwie podziata ta przekleta
gazeta? zapytat siebie Gram i wyciagnat reke, inny z cztonkéw jego osobistego
sztabu spostrzegt ten gest i zrecznie podat trzy ostatnie wydania Times a. Przez
jaki$ czas kartkowat pierwsze kolumny tej 3SNasi przyjaciele. 34



wspaniatej, starej gazety obecnie kontrolowanej przez rzad. — Eric Cordon — wyrzekt
wreszcie, machajac prawa dlonig na znak, ze chce dyktowac¢. W jednej chwili zblizyt
sie pisarz z przenosnym rejestratorem w reku. — Do wszystkich czionkéw Rady —
powiedzial Gram. — Nie mozemy oznajmi¢ o smierci Pro-voniego z przyczyn, ktoére
wskazatl Dyrektor Barnes, ale mozemy dostarczy¢ Erica Cordona. To znaczy,
mozemy go stracic¢. | céz to bedzie za ulga. Niemal taka, pomyslal, jak po schwytaniu
samego Thorsa Provoniego. Jak siatka diuga i szeroka, Eric Cordon byt jej
najukochanszym moéwca i organizatorem. | krazylo, rzecz jasna, mnéstwo jego
ksigzeczek. Cordon byt prawdziwym, Starym intelektualista, fizykiem teoretycznym,
ktory moégt wywotaé wielki zbiorowy odzew wsréd innych rozczarowanych Starych,
tesknigcych za minionym czasem. Gdyby mogt, cofnatby zegar historii o pie¢dziesiat
lat. Jednak Cordon mimo swojego wyjatkowego daru przekonywania byt myslicielem,
a nie dzialaczem jak Provoni: Thors Provoni, cztowiek czynu, ktéry zanosi si¢ od
krzyku, by znalez¢é pomoc, jak utrzymuje Cordon, jego byly przyjaciel, w swoich nie
konczacych sie przemoéwieniach, ksiazkach i niechlujnych broszurach. Cordon byt
popularny, ale w przeciwieinstwie do Provoniego nie stanowit powszechnego
zagrozenia. Po swojej Smierci pozostawi pustke, ktérej w gruncie rzeczy nigdy
nalezycie nie wypetnial. Pomimo swego wdzieku, ktéry dat mu popularnos¢, byt
drobng ptotka. r 8 35

Jednak wielu ze Starych nie rozumiato tego. Erica Cordona otaczat nimb
bohaterstwa. Provoni byt abstrakcyjnym mitem; Cordon istnial, dziatal, pisat i
przemawiat — tutaj, na Ziemi. Podniéstszy stuchawke na linii numer dwa, powiedziat: —
Prosze mi rzuci¢ Erica Cordona na duzy ekran, panno Knight. — Rozlgczyt sie i
usadowit wygodnie na 16zku, ponownie wtykajac nos w Timesa. — Bedzie pan
dyktowaé, panie Przewodniczacy? — zagadnat po jakims czasie pisarz. — Ach, tak. —
Gram odlozyt gazete. — Na czym to ja skonczylem? — To znaczy, mozemy go stracic.
| c6z to bedzie... — Jedziemy dalej — powiedziat Gram i odchrzaknat. — Chce, zeby
wszyscy szefowie departamentéw, styszysz, co méwie? objeli mysig i zrozumieli
powody mojego zyczenia, by wykonczy¢ tego, jak mu tam... — Erica Cordona —
podpowiedziat pisarz. — Wiasnie. — Gram skinat glowa. — Dlaczego musimy
zlikwidowac¢ Erica Cordona? Ot6z Cordon jest tacznikiem miedzy Starymi na Ziemi a
Thorsem Provonim. Dopoéki Cordon zyje, ludzie czujg obecnos¢ Provoniego. Bez
Cordona nie maja ani rzeczywistego, ani w ogole jakiegokolwiek kontaktu z tym
sukinsynem kosmicznym. Kiedy Provoniego nie ma, Cordon jest jakby jego tuba.
Przyznaje, ze mogloby to spowodowac¢ przedwczesny wybuch. Kto wie, czy Starzy
nie beda wszczyna¢ zamieszek przez jakis czas... ale z drugiej strony to mogtoby
wywabi¢ Pod-36 ludzi z ukrycia i udatoby sie nam ich dopas¢. W pewnym sensie
zamierzam sprowokowa¢ przedwczesng demonstracje sily przez Podludzi; zaraz po
ogtoszeniu smierci Cordona rozpoczng sie fale niepokojéw, ale w koncu... Przerwalt.
Na wielkim ekranie, ktéry zajmowat przeciwlegla sciane jego przestronnej sypialni,
zajasniala twarz. Szczupla, estetyczna twarz o zapadnietych policzkach; staba
szczeka, pomyslat Gram przyjrzawszy sie jej ruchom w trakcie méwienia. Okulary



bez oprawki, rzadkie wlosy w postaci starannie zaczesanych pasemek w poprzek
lysej poza tym glowy. — Fonia! — polecit widzgc, ze Cordon bezgtosnie porusza
ustami. — ...przyjemnoscig! — zagrzmiato; dzwiek rozlegt sie zbyt gtosno. — Wiem, jaki
pan jest zajety. Ale skoro chce pan ze mng porozmawiaé... — Cordon skitonit sie
uprzejmie -...to jestem gotowy. — Gdzie on teraz przebywa, do diabta? — spytat Gram
jednego z adiutantéw stojacych przy t6zku. — W wiezieniu Brightforth. — Dobrze cie
karmig? — zwrdécit sie do wizerunku na wielkim ekranie. — Tak, bardzo dobrze. —
Cordon usmiechnat sie, pokazujac tak rowne zeby, ze wydawaly sie i pewnie byly
sztuczne. — A mozesz pisa¢ swobodnie? — Mam przybory. — Powiedz mi, Cordon —
zapytal energicznie Gram — dlaczego wypisujesz i wygadujesz te cholerne brednie?
Przeciez wiesz, ze to stek klamstw.
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—Prawda jest w oku widzgcego — zachichotal Cordon stabo i bez humoru. -
Pamietasz ten proces sprzed kilku miesiecy — spytat Gram — kiedy to dostates
szesnascie lat wiezienia za zdrade? No wiec, cholera, sedziowie wrocili i zmienili ci
kwalifikacje wyroku. Tym razem zdecydowali sie na kare smierci. Ponura twarz
Cordona nie uzewnetrzniata zadnych uczué. — Czy on mnie styszy? — spytat Gram
adiutanta. — O, tak. Slyszy pana bardzo dobrze.

—Wykonamy na tobie wyrok smierci, Cordon. Wiesz, ze czytam w twoich myslach i
wiem, jak bardzo sie boisz — powiedzial Gram. To byta prawda. W duchu Cordon
zadrzal. Chociaz ich kontakt byt wylacznie elektronicznej natury, a Cordon znajdowat
sie w odlegtosci trzech tysiecy kilometréw, takie zdolnosci psioniczne zawsze zbijaly
z tropu Starych, a czesto réwniez i Nowych. Cordon nie odzywat sie. Ale bylto jasne,
iz pojat fakt, ze Gram zaczat go sondowac telepatycznie. — Na dnie duszy —
powiedziat Gram — myslisz tak: moze powinienem sie wycofaé, Provoni nie zyje... —
Ja nie mysle, ze Provoni nie zyje — wtracit Cordon, okazujac uraze z powodu
doznanej zniewagi; pierwszy szczery wyraz na jego twarzy. — Podswiadomie — méwit
dalej Gram. — Nawet nie zdajesz sobie z tego sprawy. — Chociazby Thors nie zyt... —
Och, dos¢ tego! — powiedziat Gram. — Ty 38

wiesz i ja wiem, ze gdyby Provoni zginat, datbys sobie spokdj z robotg agitacyjng i
propagandowa, i wycofatbys sie z publicznego widoku na reszte swego przekletego,
zmarnowanego zycia. Nagle brzeczyk w aparacie telekomunikacyjnym po prawej
stronie Grama ozyt i bzyknat. — Przepraszam — powiedzial Przewodniczacy i nacisnat
klawisz. — Przyszedt adwokat panskiej zony, panie Przewodniczacy. Mam tu panska
wiadomos¢, zeby go wpusci¢ bez wzgledu na to, co pan robi. Mam go przystaé, czy
tez... — Przyslij go — odpowiedzial Gram i zwrécit sie¢ do Cordona: — Damy ci zna¢,
konkretnie chyba Dyrektor Barnes, na godzine przed terminem twojej Smierci.
Zegnaj, jestem zajety. — Machnat reka i ekran wielkosci $ciany zaszedt mgta.
Otworzyly sie sSrodkowe drzwi sypialni i wkroczyt szczuply, wysoki, dobrze ubrany
mezczyzna z krétka brodka, trzymajacy w reku dyplomatke. Byt to Ho-race Denfeld,
ktory zawsze nosit sie w ten sposéb. — Wiesz, co odczytatem przed chwilg w umysle
Erica Cordona? — spytat Gram. — Podswiadomie zaluje, ze przytaczyt sie do Podludzi,
no prosze, przywodca tego wszystkiego, doprowadzit do tego, ze majg przywoddce.
Bede ich likwidowalt, poczynajac od Cordona. Pochwalasz moéj rozkaz egzekuciji
Cordona? Usadowiwszy sie, Denfeld rozsunat zamek aktéwki. — Stosownie do
instrukcji Irmy i za moja fachowa porada zmieniliSmy kilka klauzuli, drugorzednych, 8
39 w oddzielnej umowie dotyczacej alimentéw. Tutaj. — Podat Gramowi folio,
dokumenty. — Nie musi pan sie spieszy¢, panie Przewodniczacy. — Co bedzie, kiedy



zabraknie Cordona? — spytat Gram, rozkladajgc arkusze papieru formatu uzywanego
przez prawnikéw, po czym jat pobieznie czytac¢. Szczegodlnie zainteresowat sie
akapitami podkreslonymi na czerwono. — Nawet nie prébowatbym zgadna¢, prosze
pana — powiedziat bezceremonialnie Denfeld. — Drugorzedne klauzule — drwit
szyderczo Gram czytajgc. — Wielkie nieba, utrzymanie dziecka podniosta z dwustu
popsOw miesiecznie na czterysta! — Przewracat stronice, czujgc jak mu koniuszki
uszu ptong ze zlosci, a takze z gtuchej trwogi. — | alimenty z trzech tysiecy na piec.
Oraz... — Doszedt do ostatniego arkusza; byt usiany czerwonymi linijkami dopiskow i
obliczen. — Potowe mojego funduszu na podroze... to tez zabiera. | wszystko, co
dostaje na ptatnych odczytach. Szyja zrobita mu sie lepka i brudna od cieptego,
gryzacego potu. — Ale pozwala panu zatrzymac¢ wszelkie dochody z tekstow, jakie... —
Nie ma zadnych tekstow. Za kogo ty mnie masz, za Erica Cordona? — Obcesowo
rzucit papiery na t6zko. Siedzial jakis czas i pienit sie ze zlosci... czesciowo wskutek
tego, co przed chwilg przeczytal, a czesciowo przez adwokata, Horacego Denfelda,
ktéry byt Nowym, cho¢ uplasowanym nisko w ich hierarchii. Denfeld uwazat
wszystkich Niezwyklych, 40 fgcznie z Przewodniczacym, za jedynie pseudopostep.
Gram mogt to wyczyta¢ w myslach Denfelda: to malostkowe, niezmienne poczucie
wyzszosci i lekcewazenia. — Bede sie musiat nad tym zastanowi¢ — powiedziat do
niego. Pokaze to swoim prawnikom, pomyslat. A najlepszymi prawnikami rzgdowymi
s3 ci z Departamentu Podatkowego. — Chciatbym, aby pan rozwazyt jedng sprawe —
powiedziat Denfeld. — W pewnym sensie moze sie to panu wydac¢ nieuczciwe ze
strony pani Gram, ze zada tak... — szukat wlasciwego stowa -...tak wielkiego udziatu
w panskim majatku. — Dom — potwierdzit Gram. — | cztery kamienice w Scranton, stan
Pensylwania. Przedtem tamto, a teraz to. — Ale — zaznaczyt przymilnie Denfeld, jezyk
mu smigal miedzy wargami jak tanczgca na wietrze serpentyna — jest rzecza
niezbedna, by panska separacje z malzonka utrzymac za wszelka cene w tajemnicy...
w panskim interesie. Z uwagi na to, ze Przewodniczacy Nadzwyczajnego Komitetu
Bezpieczenstwa Publicznego nie moze sobie pozwoli¢ na cien... no dobrze,
powiedzmy la calugna... — Co to takiego? — Skandal. Jak pan doskonale wie, zaden z
wysokich ranga Nowych i Niezwyklych nie moze by¢ zamieszany w skandal. Taka zas
historia przy panskiej pozyciji... — Ztoze rezygnacje — zgrzytnat Gram — nim to
podpisze. Pie¢ tysiecy popséw miesiecznie samych 8 41 alimentéw. Wariatka. —
Podniést glowe i zmierzyt Denfelda wzrokiem. — Co sie dzieje z kobietg, gdy
otrzymuje separacje badz rozwéd? Ona... one... chcg zagarng¢ wszystko, czy to
zgodnie z umowa, czy wrecz przeciwnie. Dom, mieszkania, samochéd, cala forse
sSwiata... — Boze, myslatl i tart ze znuzeniem czoto. — Przynies mi kawe — powiedziat do
jednego ze stuzacych. — Tak jest. — Adiutant zakrzatnat sie koto ekspresu i podat mu
mocng czarng kawe. — Co ja moge zrobi¢? Trzyma mnie w garsci — zwrocit sie do
adiutanta i do pozostalych obecnych, szukajac u nich wsparcia. Wiozyt folio z
dokumentami do szuflady biurka przy 16zku. — Nie ma juz nad czym deliberowa¢ —
powiedziat do Denfelda. — Moi prawnicy zawiadomig cie o naszej decyzji. — Popatrzyt
groznie na niego, nie lubit tego faceta ani troche. — Mam teraz inne sprawy. Skinat
gtowa na adiutanta, ktory polozyt swa ciezka reke na ramieniu adwokata i



odprowadzit go w strone najblizszych drzwi wyjsciowych z sypialni. Kiedy zamknety
sie drzwi za Denfeldem, Gram wyciggnat sie na 16zku rozmyslajac i popijajac kawe.
Gdyby tylko Irma zlamala prawo, powiedzial do siebie. Choéby przepisy ruchu —
cokolwiek, by trafita do rejestréow policyjnych. Gdyby udato nam si¢ jg przytapa¢ na
nieostroznym przechodzeniu przez ulice, to moglibysmy jg przymknaé; podczas
aresztowania mogtaby stawia¢ opoér, uzy¢ nieprzyzwoitego i wulgarnego jezyka w
publicznym miejscu, stac si¢ 42 powszechnym zagrozeniem przez fakt, ze z
premedytacjq lekcewazy prawo... a gdyby tak ludziom Barne-sa, myslat, udato sie ja
przytapa¢ na jakims przestepstwie; powiedzmy na kupnie albo piciu alkoholu. Wtedy,
jak wyjasnili to jego adwokaci, mozna by jej zarzuci¢, ze nie nadaje si¢ na matke,
odebra¢ dzieci, zgnoi¢ na prawdziwej sprawie rozwodowej, ktérag w tej sytuacji
moglibysmy uczyni¢ publiczng. Ale rzecz przedstawiala sie tak, ze Irma miata zbyt
duzo na niego. Zaiste sporny rozwéd postawitby go w ztym swietle, biorgc pod
uwage to, co Irma mogtaby wyciggnaé z rynsztoka. Podniést stuchawke na linii
numer jeden i powiedziat: — Barnes, niech pan ztapie te agentke, te Alice Noyes, i
przysle ja tu do mnie. Mozesz tez wpasc¢ razem z nig. Agentka Noyes kierowata
zespotem, ktory przez prawie trzy miesigce usitowat znalez¢ cos na Irme.
Dwadziescia cztery godziny na dobe jego zona byla sledzona przez policyjne aparaty
podstuchowe i wideo... bez jej wiedzy, oczywiscie. Prawde méwigc, jedna z kamer
podgladata to, co sie dziato w tazience Irmy, ale niestety nic szczegolnego nie zaszto.
Cokolwiek Irma powiedziata, zrobita, kogokolwiek spotkala, gdziekolwiek poszia —
wszystko byto na rolkach tasmy w centrali SBP w Denver. | w sumie dawato zero. Ma
wiasna policje, uswiadomit sobie z uczuciem przygnebienia. Bylych tajniakéw SBP,
tych durniéw, ktorzy widczyli sie za nia, gdy szfa po zakupy, na 8 43 przyjecie czy do
doktora Radcliffa, swojego dentysty. Musze sie jej pozby¢, powiedzial do siebie. Nie
powinienem zeni¢ sie z kobietg nalezaca do Starych. Co prawda to si¢ stato dawno
temu, gdy nie mial tak wysokiej pozyciji, jakg osiagnat pézniej. Niezwykli i Nowi po
kryjomu kpili z niego, on zas tego nie lubit; czytat w myslach, w mnéstwie mysli
emanujacych od wielu, wielu ludzi i odczuwat ukrytg gdzies wsrod nich pogarde.
Wyjatkowo silnie odbierat ja u Nowych. Kiedy tak lezal i czekat na Dyrektora Barnesa
oraz agentke Noyes, ponownie zajrzal do Timesa, otworzywszy go na chybit trafit na
jednej z jego trzystu stron. Miat przed sobg artykut na temat projektu Wielkiego
Ucha... reportaz, ktéry nosit w nagiéwku nazwisko Amosa Uda, bardzo dobrze
usytuowanego Nowego: kogos nieosiggalnego dla Grama. No c6z, eksperyment nad
Wielkim Uchem wilasnie toczy sie wesoto, pomyslat ironicznie, przystepujac do
czytania. Cho¢ uwazano to za niestychanie mato prawdopodobne, praca nad
pierwszym czysto elektronicznym urzadzeniem do nastuchu telepatycznego
przebiega w obiecujacym tempie, stwierdzili dzis na konferencji prasowej w
obecnosci wielu sceptycznych obserwatoréw przedstawiciele korporaciji
McMally'ego, projektanta i budowniczego Wielkiego Ucha, jak je nazwano. Munro
Capp jest zdania, ze kiedy Wielkie Ucho zacznie dziata¢, bedzie mogto odbierac fale
telepatyczne 44 dziesigtkéw tysiecy os6b, a majgc mozliwos¢, nie spotykang u
Niezwyklych, porzadkowania tych ogromnych fal... Odrzucit gazete na bok; spadia z



gtuchym stuknieciem w gteboki puch wystanej dywanem podiogi. Te sukinsyny,
Nowi, powiedziat do siebie z wsciekloscia, zgrzytajgc bezsilnie zebami. Wyrzuca na
to miliardy popséw, a po Wielkim Uchu wezma sie za budowe urzadzenia, ktore
zastgpi jasnowidzgcych Niezwyklych, a p6zniej cala reszte po kolei. Upiorne maszyny
beda sie toczy¢ ulicami i brzecze¢ w powietrzu. My péjdziemy w odstawke. I... w
miejsce silnego, stabilnego, dwupartyjnego rzadu, jaki mieli teraz, powstanie system
jednopartyjny, monolityczny potwér z Nowymi petniagcymi wszystkie kluczowe
funkcje, na wszystkich szczeblach. Koniec ze Stuzbg Publiczng — poza testami na
aktywnos¢ kory mézgowej Nowych, te dwubiegunowa neutrologie o takich
zatozeniach jak: rzeczy réwnajq sie swoim przeciwienstwom oraz im wieksza
sprzecznos¢, tym wieksza zgodnosé. Chryste! By¢é moze, zastanawiat sie, cata
struktura mysli Nowego to gigantyczne oszustwo. My tego nie rozumiemy; Starzy,
tego nie rozumiejg; wierzymy im na stowo, ze to wielki krok naprzéd w procesie
ewolucji ludzkiego mézgu. Przyzna¢ jednak trzeba, ze istniejg te Wezly Rogersa czy
jak im tam. Wida¢ fizyczna, odmienng strukture ich kory mézgowej. Ale... Zaterkotat
jeden z interkomow. 8 45

—Dyrektor Barnes i jakas policjantka...
—Wpus¢ ich — powiedziat.

Wyciagnat sie, przyjat wygodna pozycje, zatozyt rece i czekal. Czekat, aby podzieli¢
sie z nimi swoim nowym pomystem.

\'

O 6smej trzydziesci rano Nicholas Appleton zjawit si¢ w pracy i szykowat do
rozpoczecia dnidowki. Stoince swiecito na jego warsztat, na jego malty dom. Wewnatrz
Nick Appleton podwinat rekawy, zatozyt okulary powiekszajace i wigczyt do kontaktu
grzatke. Szef Nicholasa, Earl Zeta, podszedt do niego sztywnym krokiem, z rekami w
kieszeniach i wioskim cygarem zwisajagcym mu z nadmiernie wydatnych ust. — Co
nowego, Nicku? — Dowiemy si¢ za pare dni — odpart. — Przyslag nam wyniki poczta. —
Ach tak, twdj syn. — Zeta potozyt na ramieniu Nicka wielkg ciemng ditoni. — Nacinasz
rowki za plytko — stwierdzit. — Majg siega¢ az do metalu. Do tego przekletego
karkasu. — Ale jesli zejde cho¢ troche glebiej... — zaprotestowat Nick. Opona im
strzeli, kiedy siadq na rozgrzanej parze, dodat w myslach. To tak, jakby sie ich
zestrzelito ze strzelby laserowej. — W porzadku — powiedziat, zanikt w nim duch walki;
ostatecznie Earl Zeta byt tu szefem. — Natne glebiej i n6z przejdzie na drugq strone. —
Zrobisz tak i jestes zwolniony — odpart Zeta. NASI PRZYJACIELE Z FROLIKA 8 47

—Twoja filozofia ogranicza sie do tego, ze gdy juz kupig szmermel... — Kiedy tylko
ich trzy kétka trafig na chodnik — powiedziat Zeta — to nasza odpowiedzialnos¢ sie
konczy. Ich sprawa, co si¢ potem z nimi stanie. Nick nie chcial zajmowac sie
pogtebianiem rowkow w starych oponach... by¢ cziowiekiem, ktory bierze tysg opone



i rozpalonym do czerwonosci zelazem ztobi w niej coraz glebsze rowki, zeby
wygladata jak trzeba. Ze niby jest na niej caly wymagany bieznik. Odziedziczyt 6w
fach po ojcu, ktory wyuczyt sie go od swego ojca. | tak rok po roku, z ojca na syna.
Nienawidzac tego zajecia, Nick wiedziat jedno: byt znakomitym specjalistg i zawsze
nim bedzie. Zeta nie miat racji; nacigt juz wystarczajgco gteboko. Jestem artysta,
myslatl, ja powinienem decydowag¢, jak gteboko ma siega¢ rowek. Zeta leniwym
ruchem wiaczyt swoje szyjne radio. Z siedmiu czy osSmiu zestawow gtosnikowych
umieszczonych na pekatym ciele grubego mezczyzny zabrzmiata tandetna i hatasliwa
muzyka, a w kazdym razie cos, co za nig uchodzito. Raptem umilkia. Cisza, a potem
gtos spikera méwigcego beznamietnym glosem profesjonalisty: — Rzecznicy Stuzby
Bezpieczenstwa Publicznego, reprezentujagcy Dyrektora Lloyda Barnesa, oswiadczyli
przed chwilg, ze wiezien policji Eric Cordon, odbywajacy diugoletni wyrok za czyny
wrogie wobec spoteczenstwa, zostal przeniesiony z wiezienia Bright-forth do Long
Beach w Kalifornii, gdzie znajduja sie urzadzenia egzekucyjne. Na pytanie, czy to
oznacza, 48 ze Cordon zostanie stracony, rzecznicy SBP oswiadczyli, iz zadnej
decyzji jeszcze nie podjeto. Z dobrze poinformowanych zrédet spoza SBP wiadomo
nam, ze jest to zapowiedz egzekucji Cordona, zwazywszy, ze z ostatnich
dziewieciuset wieznidéw SBP przeniesionych w r6znym czasie do urzadzen w Long
Beach prawie osmiuset zostalo ostatecznie straconych. Byl to biuletyn z... Earl Zeta
szarpnat sie ostro, usitujgc traci¢ przetacznik radia na swoim ciele, chybit jednak i
zacisngwszy konwulsyjnie pies¢ kolysat sie¢ z zamknietymi oczyma. — Te sukinsyny —
wycedzit przez zeby. — Mordujg Erica. Otworzyt oczy; usta miat wykrzywione, na
twarzy malowata mu sie wsciektos¢ i gteboki bél... po czym stopniowo odzyskat
panowanie nad soba, udreka zdawala si¢ zmniejsza¢. Ale nie znikneta do konca.
Kiedy popatrzyt na Nicka, jego beczkowate ciato pozostawato w napieciu. — Jestes
Podcziowiekiem — odezwat sie Nick. — Znasz mnie dziesie¢ lat — wycedzit Zeta przez
zeby. Wyjat czerwong chusteczke i starannie otart czoto. Rece mu sie trzesty. —
Stuchaj, Appleton — powiedzial, kiedy zdotal nada¢ swemu gtosowi bardziej naturalne
brzmienie. Dawniejsze. A jednak nadal przenikato go wewnetrzne, niedostrzegalne
drzenie. Nick wyczuwat je, wiedziat o jego istnieniu, chociaz byto ukryte i zepchniete
na dno z przerazenia. — Wezma réwniez i mnie. Skoro zabijajg Cordona, to juz pojda
na catego i zatatwig nas wszyst-NASI PRZYJACIELE Z FROLDCA 49 kich, tgcznie z
taka ptotka jak ja. | trafimy do tych obozéw, do tych cholernych, wszawych,
ohydnych obozéw na Lunie. Wiedziales o nich? To wlasnie tam sie nas wysylta. Nas,
moich ludzi. Nie was. — Wiem o obozach — powiedzial Nick. — Sypniesz mnie? — Nie.

—I tak mnie zlapig — powiedziat z goryczg Zeta. — Od lat przygotowuja listy. Dlugie na
kilometr, nawet te na mikrotasmach. Maja komputery, maja szpicli. Kazdy moze by¢
szpiclem. Kazdy, kogo znasz albo z kim cho¢ raz rozmawiates. Stuchaj, Appleton,
smieré Cordona oznacza, ze nie walczymy juz jedynie o rownos¢ polityczna. Ta
Smier¢ oznacza, ze obecnie walczymy o nasze wlasne, biologiczne istnienie.
Rozumiesz, Appleton? By¢ moze nie lubisz mnie za bardzo, B6g mi swiadkiem, ze nie
najlepiej nam si¢ wspotpracowato, ale czy chciatbys patrzeé, jak beda mnie zabijali? —



Co ja moge zrobi¢? — spytat Nick. — Nie powstrzymam SBP. Zeta wstal, jego
przysadziste ciato bylo zesztywnia-te z rozpaczy. — Mégtbys umrze¢ razem z nami —
powiedzial. — Dobrze — odpart Nick. — Dobrze? — Zeta przygladat mu sie uwaznie,
usitujgc go zrozumieé. — O czym ty méwisz? — Zrobie, co bede mogt — powiedziat
Nick. Czul sie sparalizowany trescig wlasnych stéw. Juz po wszystkim: szansa dla
Bobby'ego bezpowrotnie stra-4SNasi przyjaciele. 50

cona i rod odnawiaczy opon bedzie sie ciggnaé w nieskonczonos¢. Trzeba byto
poczekaé, mowit do siebie. Po prostu tak mi sie¢ wyrwato. Nie spodziewatem sie tego i
tak naprawde tego nie pojmuje. To na pewno przez niepowodzenie Bobby'ego. Tak
czy inaczej, jestem tutaj i wypowiadam te stowa, méwie je do Earla. Stato sie. —
Przejdzmy do biura — powiedziat szorstko Ze-ta. — Napijemy sie piwa. — Masz
alkohol? — Nickowi nie chciato sie wierzy¢, kara byta tak strasznie wysoka. —
Wypijemy za Erica Cordona — odpart Zeta i poszedt przodem.



Vi

—Nigdy jeszcze nie pitem alkoholu — powiedziat Nick, kiedy usiedli naprzeciw siebie
przy stole. Zaczynat sie czu¢ okropnie staro. — Ciggle czyta sie w gazetach, ze przez
alkohol ludzie wpadajg w szal, cierpig na kompletng zmiane osobowosci, doznaja
uszkodzenia mézgu. Prawde méwigc... — Panikarskie bujdy — odpart Zeta. — Cho¢ co
prawda z poczatku musisz zachowaé ostroznosé. Pij powoli; niech sie wchiania. — lle
grozi za picie alkoholu? — spytat Nick. Przekonat sie, ze ma kilopoty z wypowiadaniem
stéw. — Rok. Nieodwotalnie, bez mozliwosci warunkowego zwolnienia. — Czy jest tego
warty? — Pokéj dookota niego wydawalt sie nierzeczywisty; utracit swoja material-
nosé, swa konkretnosé. — | czy nie powoduje uzaleznienia? W gazetach piszg, ze jak
juz zaczniesz, to nigdy... — Prosze cie, pij piwo — powiedziat Zeta; saczyt swoje,
przelykajac je bez widocznych trudnosci. — Wiesz — méwit dalej Nick — co
powiedziataby Kleo na to, ze pije alkohol? — Zony sa takie. — Nie sadze. Moze Kleo,
ale sg i inne. 52

—Mylisz sie, wszystkie sa takie.
—Dlaczego?

—Poniewaz mezowie stanowig jedyne zrédto ich utrzymania — odpowiedziat Zeta.
Czknat, wykrzywit usta i odchylit sie¢ do tylu na swoim obrotowym fotelu, sciskajac w
wielkiej dtoni butelke z piwem. — Dla nich... no céz, podejdzmy do tego w ten sposoéb.
Przypusémy, ze miatbys jakas maszyne, bardzo skomplikowang i delikatng maszyne,
ktéra, kiedy dziata wiasciwie, wypompowuje, wyrzuca z siebie cale ptachty popsow.
No, a teraz zatézmy, ze ta maszyna... — Zony naprawde w ten sposéb traktuja swoich
mezow? — Jasne. — Zecie ponownie sie odbito, skingt glowa i podat Nickowi butelke
piwa. — To jest dehumanizacja — powiedziat Nick. — No jasne. Zatéz sie o swoj siny
tylek, ze tak. — Mysle, ze Kleo martwi sie o mnie dlatego, ze tak bardzo miodo stracita
ojca. Boi sie, ze wszyscy mezczyzni to... — Szukal stowa, ale nie moégt go znalezé; w
tym momencie jego procesy myslowe byly juz niepewne, zamglone i osobliwe. Nigdy
przedtem nie doswiadczat czegos podobnego i przerazito go to. — Opanuj sie —
powiedziat Zeta. — Mysle, ze Kleo jest nijaka. — Nijaka? Co to znaczy nijaka?

—Pusta — odpowiedziat Nick gestykulujagc. — Moze chciatem powiedzie¢ bierna. —
Kobiety powinny by¢ bierne. — Ale to sie kiéci... — Zajgknat sie i poczut, ze 8
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sie rumieni ze wstydu. — To jest wbrew ich dojrzewaniu.
Zeta pochylit sie nad nim.

—Mébwisz to wszystko, bo si¢ boisz jej dezaprobaty. Powiadasz, ze jest bierna, a
jednak teraz wlasnie tego chcesz. Chcesz, by sie godzita na wszystko, czyli
pochwalala to, co robisz. Ale po co jej w ogdéle méwi¢? Dlaczego musi wiedzie¢? —
Zawsze wszystko jej mowie — odpart Nick. — Czemu? — spytat glosno Zeta. — Bo tak
nalezy postepowaé.

—Kiedy wysuszymy piwo — powiedzial Zeta — zabiore cie gdzies. Nie powiem dokad...
w pewne miejsce. Gdzie, jesli nam si¢ poszczesci, mozemy zdoby¢ troche bibuly. —
Masz na mysli bibule Podludzi? — spytat Nick i poczut chtéd scinajgcy mu krew w
sercu; czul, ze kieruje si¢ na niebezpieczne wody. — Mam juz jedng broszure, ktéra
kumpel podajacy sie za... — Urwat, nie mogac zbudowaé zdania. — Nie bede
ryzykowaé. — Juz to uczynites. — Lecz na tym koniec — odpart Nick. — Dos¢ juz.
Siedzenia tutaj i picia piwa i rozmawiania o tym, o czym rozmawiamy. — Jest tylko
jeden cztowiek, ktéory ma cos waznego do powiedzenia — powiedziat Zeta. — Tym
cztowiekiem jest Eric Cordon. Waznego i prawdziwego; nie to, co pisza w
falszywkach, ktore puszcza sie¢ w obieg na miescie, ale to, co méwi on sam, calg
prawde. Niczego ci nie zdradze. Chce, by ci sam powiedziat. W jednej ze swoich
broszur. Wiem, gdzie 54 mozemy jg zdoby¢. — Podniost sie z krzesta. — Nie méwie o
stowach Erica Cordona. Méwie o stowach prawdy Erica Cordona, o jego
przestrogach, przypowiesciach, planach, znanych wylacznie tym, co zyja faktycznie
w swiecie wolnego czlowieka. Do Podludzi w najprawdziwszym sensie: realnym. — Nie
chce robi¢ niczego bez zgody Kleo — powiedziat Nick. — Maz i zona musza by¢
uczciwi wobec siebie. Gdybym poszedt na to... — Jesli odmoéwi, poszukaj sobie innej
zony, takiej, ktora sie zgodzi. — Méwisz serio? — zdziwit sie Nick; byt juz tak
zamroczony, ze nie miat pojecia, czy Zeta méwi powaznie. A jesli nie zartowal, to czy
miat racje. — Chodzi ci o to, ze to by nas rozdzielito? — To juz rozdzielito wiele
mailzenstw. Wlasciwie czy ty jestes z nig szczesliwy? Powiedziates: ona jest nijaka.
To twoje wlasne stowa. Ty je wypowiedziales, nie ja. — To przez alkohol — odpart
Nick. — Oczywiscie, ze przez alkohol. In vino veritas — powiedziat Zeta i uSmiechnat
sie szeroko, ukazujac pozétkie zeby. — Po tacinie to znaczy... — Wiem, co to znaczy —
odpart Nick. Odczuwat ztos¢, ale nie wiedziat jeszcze do kogo. Czy do Zety? Nie,
pomyslat, do Kleo. Wiem, jak by na to zareagowata. Nie powinnismy szuka¢
ktopotow. Skonczymy w kopule wieziennej na Lunie, w jednym z tych strasznych
obozéw pracy. — Co si¢ liczy najbardziej? — spytat Zete. — Ty tez jestes zonaty, masz
zone i dwoje dzieci. Czy twoja 8 55 odpowiedziat... — Znowu jezyk odmoéwit mu
postuszenstwa. — Wobec kogo jestes przed wszystkim lojalny? W stosunku do
rodziny? Czy dziatalnosci politycznej? — W stosunku do ludzi, méwigc ogdlnie —



odpart. Uniést glowe, przytrzymat butelke przy ustach i dopiwszy piwo, rzucit jg z
hukiem na stét. — Ruszajmy — powiedziat do Nicka. — Jak stoi w Biblii: ,,Poznacie
prawde, a prawda was wyzwoli." — Wyzwoli? — zdziwit sie Nick rowniez wstajac, nie
bez trudnosci. — To ostatnia rzecz, ktérg zrobi dla nas bibuta Cordona. Jakis tajniak
sprawdzi nasze nazwiska, wyweszy, ze kupujemy literature Cordo-nowska, a
potem... — Wszedzie dookota widzisz szpicli? — spytal kpigco Zeta. — Jak mozna zy¢é
w ten sposob? Ja spotykam setki ludzi kupujacych i sprzedajacych bibute, nieraz
warta w sumie tysigc popsoéw i... — zamilkl na chwile -...i czasami faktycznie wkreca
sie szpicle. Albo przyuwazy cie patrol, gdy podajesz sprzedawcy kilka popséw. A
wowczas, tak jak mowisz, trafia sie do wiezienia na Lunie. Musisz jednak podjaé
ryzyko. Samo zycie jest ryzykiem. Pytasz siebie: Czy warto? | odpowiadasz: Tak,
warto. Do ciezkiej cholery, tak, warto. Wiozyt marynarke, otworzyt drzwi biura i
wyszedt w blask stoinca. Po dluzszej przerwie, widzac, ze Zeta nie oglada sie za
siebie, Nick powoli ruszyt za nim. Dogonit go przy zaparkowanym szmermelu Zety. —
Sadze, ze powinienes zaczaé¢ szuka¢ nowej zony 56 — powiedziat Zeta; otworzyit
drzwiczki pojazdu i wcisnat sie za drazek sterowniczy. Nick rowniez wsiadt i
zatrzasnat drzwiczki po swojej stronie. Kiedy pojazd wzbit sie pod poranne niebo,
Zeta usmiechnat sie szeroko. — To naprawde nie twoéj interes — mruknat Nick. Zeta nie
odpowiedzial; koncentrowat sie na prowadzeniu szmermela. Wreszcie odwrécit glowe
w strone Nicka. — Teraz moge prowadzi¢ troche gorzej, bo jestesmy czysci. Ale w
drodze powrotnej bedziemy mieli bibute, wiec nie kazmy agentowi SBP zatrzymywacé
nas za przekroczenie szybkosci czy nieprawidiowy zwrot. Dobra? — Tak — powiedziat
Nick. Czul, ze coraz bardziej ogarnia go paralizujgcy strach. Uczucie to bylto
nieuniknione, ze sciezki, po ktérej szli, nie mégt sie juz wycofaé¢. Dlaczego nie moge?
zadawal sobie pytanie. Wiem, ze musze dobrna¢ do konca, ale dlaczego? By
pokazac, ze sie nie boje, iz jakis szpicel nas zwinie? By pokazagé, ze nie jestem
zdominowany przez zone? Dla samych gtupich przyczyn, myslat... a gtéwnie dlatego,
ze pitem alkohol, najniebezpieczniejszg substancje poza kwasem pruskim, jakg moze
wchiona¢ czlowiek. No trudno, powiedziat do siebie, niech i tak bedzie. — Ladny dzien
— powiedziat Zeta. — Niebo biekitne, zadnych chmur do czajenia sie za nimi. Szybowat
wysoko, dobrze sie bawigc. Odretwiaty Nick bezradnie skulit sie w gtebi fotela, kiedy
szmer-mel gnat przed siebie. T 8 57

W budce telefonicznej Zeta przeprowadzit rozmowe, ktéra skitadata sie z kilku na
wpot artykutowanych stéw. — Trzyma? — spytat. — Jest tam? Dobra. Tak, zgodna.
Dzieki, Czesé. — Odwiesit stuchawke. — Tego wilasnie nie lubie — powiedziatl. — Kiedy
trzeba zadzwonié. Mozesz liczy¢ tylko na to, ze codziennie tocza si¢ miliony rozmoéw
i oni nie mogg podstucha¢ wszystkich. — A prawo Murphy'ego — spytat Nick, starajac
sie zartami przykry¢ strach. — Jesli cos sie¢ moze zdarzy¢... Wsiadtszy z powrotem do
szmermela, Zeta odpart: — Na razie sie nie zdarzylo. — Ale predzej czy pozniej.

—Predzej czy pdézniej — stwierdzit Zeta — Smierc¢ zabierze nas wszystkich. — Zapuscit
silnik i ponownie wystartowali. Wkrétce byli nad rozlegta willowa dzielnicg miasta.



Zeta patrzyt na dot krzywigc sie. — Te wszystkie pieprzone domy wygladaja
jednakowo — wymamrotat. — Diabelnie ciezko zorientowa¢ sie z powietrza. Ale to
dobrze; on tkwi w samym srodku dziesieciu milionéw lojalnych wyznawcéw Willisa
Grama, Niezwyklych, Nowych i calej reszty tego Smiecia. — Nagle szmermel przeszedt
w lot nurkowy. — No i jesteSmy — oznajmit Zeta. — Wiesz, to piwo na mnie podziatato,
naprawde podziatato. — Wyszczerzyt zeby do Nicka i parskngt Smiechem. — A ty
wygladasz jak wypchana sowa; jakbys mogt przekreci¢ gtowe o 180 stopni. Usiedli
na lgdowisku dachowym. 58

Zeta wygramolit sie¢ pomrukujac, Nick rowniez wysiadt i poszli w kierunku windy.
Zeta rzekl do niego poélgtosem: — Gdyby nas zatrzymaly gliny i spytaly, co tutaj
robimy, to méwimy, ze odnosimy facetowi kluczyki do szmermela, ktérych
zapomnielismy mu oddaé po naprawie. — To nie ma sensu — odpowiedziat Nick. —
Dlaczego nie ma sensu? — Dlatego, ze skoro mamy jego kluczyki, to nie mégtby
przylecie¢ do domu. — Zgoda, powiemy, ze to drugi komplet kluczykéw, ktéry kazat
nam zamowic¢ dla siebie, a wlasciwie dla swojej zony. Na pieédziesigtym pietrze Zeta
wysiadtl z windy; poszli w giab pokrytego dywanem korytarza, nie napotykajac
nikogo. Nagle Zeta przystanat, szybko rozejrzat sie dookotla i zastukat do drzwi. Drzwi
sie otworzyly. Mieli przed sobg dziewczyne, drobng czarnowlosg dziewczyne, tadna
w dziwny, zuchwaly sposéb. Miata nos jak mops, zmystowe usta, szykownie
uksztaltowane kosci policzkowe. Bit od niej blask kobiecego czaru; Nick dostrzegt to
natychmiast. Jej uSmiech, pomyslat, rozpromienia, rozswietla cala jej twarz, budzac
ja do zycia. Zeta wydawal si¢ niezadowolony z widoku dziewczyny. — Gdzie Denny? —
spytat cicho, choé stanowczo. — Wchodzcie, prosze. — Dziewczyna otworzyta szerzej
drzwi. — Jest w drodze. Zeta wszed! do mieszkania, rozgladajac sie niespo- 8 59

kojnie i dajgc znak Nickowi, by uczynit to samo. Nie przedstawit ich sobie;
pomaszerowat za to przez salon do klitki sypialnej, a pézniej do wneki kuchennej w
salonie, niczym szukajacy zdobyczy drapieznik. — Jestescie tutaj czysci? — spytat
raptem. — Tak — odparta dziewczyna. Spojrzata do géry w twarz Nicka, wyzszego o
ponad ¢wier¢ metra. — Ja pana nigdy przedtem nie widziatam. — Nie jestescie czysci —
powiedziat Zeta. Stat przy otworze zsypowym, siegajac w giab rury; wyciggnat nagle
jakas paczke, ktéra byla tam przymocowana tasma klejaca. — Wyscie powariowali,
dzieciaki! — Nie miatam pojecia, ze tam cos jest — odpowiedziala dziewczyna ostrym,
twardym glosem. — Ale to przeciez bylo tak ukryte, ze gdyby nawet jakis gliniarz
wytamat drzwi, zdazylibysmy jednym ruchem spusci¢ to w giab rury i nie bytoby
sladu. — Zatykajq rure — powiedziat Zeta. — Lapig to w okolicach pierwszego pietra,
nim dotknie piecéw. — Mam na imie Charley — przedstawita sie Nickowi. — Dziewczyna
o imieniu Charley? — zdziwit sie. — Charlotte. — Wyciagneta reke; uscisneli sobie
dionie. — Wie pan, chyba si¢ domyslam, kim pan jest. Oponiarzem u Earla. — Tak —
odpowiedzial. — | chcialby pan autentyczng ksigzeczke? Sam pan za nig pfaci czy
Zeta? Bo Denny nie zamierza juz dawac¢ nic na kredyt, bedzie zgdat popséw. 60 — Ja
zaptace — odpowiedziat Zeta. — Przynajmniej tym razem. — Oni tak zawsze robig —



powiedziala Charley. — Pierwsza broszura jest za darmo; nastepna kosztuje pie¢
popsow; kolejna dziesie¢; czwar... Drzwi do mieszkania otworzyly sie. Wszyscy
znieruchomieli, wstrzymali oddechy. W progu stat przystojny chtopak, tegi, dobrze
ubrany, o splatanych blond wtosach i wielkich oczach, z twarza sciagnieta
napieciem, co mimo urody nadawato jej brzydki, okrutny wyraz. Popatrzyt krétko na
Zete, a potem przez kilka chwil w milczeniu przygladat sie Nickowi. Wreszcie zamknat
za sobga drzwi. Zablokowat zamek typu ferok, przeszedt przez pokéj do okna, wyjrzat
na zewnatrz, a potem stat i ssat kciuk, emanujac wokot siebie ztowrogie wibracje,
jakby zaraz mialo stac sie cos strasznego, cos, co wszystko zniszczy... jakby
osobiscie zamierzat to zrobi¢, myslat Nick. Rzuci sie na nas. Chiopak emanowat sila,
ale byta to sita chora; zbyt dojrzata, tak samo jak jego powiekszone ciemne oczy i
splatane wilosy. Dionizos z rynsztokéw miasta, powiedziat do siebie Nick. A wiec to
jest dostawca. Oto cziowiek, od ktérego otrzymamy autentyczng bibute. — Widzialem
na dachu twéj szmermel — powiedziat chtopak do Zety, jakby zawiadamiajgc o
odkryciu jakiegos ztego uczynku. — Kto to? — spytat kiwngwszy gtowa w strone
Nicka. — Ktos... kogo znam... kto chce kupi¢ — odpart Zeta. — Ach, czyzby? 8
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Chiopak, Denny, podszedt do Nicka i przyjrzat mu sie z bliska. Jakby badat jego
ubranie, jego twarz. Ocenia mnie, wywnioskowat Nick. Jakby w gre wchodzit jakis
tajemniczy pojedynek, ktérego natura byta dla Nicka catkowicie nie znana. Naraz
ogromne, wylupiaste oczy Denny'ego poruszyly sie gwattownie; wpatrywat sie w
mala kanape, w lezaca na niej paczke z bibulg. — Znalaztem to w zsypie — odezwat sie
Zeta. — Ty glupia kurwo — powiedziat Denny do dziewczyny. — Méwitem ci, ze ma tu
by¢ czysto. Zrozumiano? — Spojrzatl na nig z goéry. Uniosta wzrok, wargi miata
nerwowo rozchylone, oczy znieruchomiate ze strachu. Raptem Denny odwrécit sie,
chwycit broszure i zerwawszy z niej opakowanie przyjrzat jej sie dokfadnie. — Masz jg
od Freda — powiedziat. — lle za nig datas? Dziesie¢ popséw? Dwanascie? — Dwanascie
— odparta Charley. — Dostates paranoi. Nie zachowuj sie tak, jakbys uwazat, ze wsréd
nas jest szpicel. Zawsze kazdego uwazasz za szpicla, jesli go osobiscie nie... — Jak
sie pan nazywa? — spytat Nicka Denny. — Niech mu pan nie méwi — rzucita Charley.
Denny obrdécit sie do niej i podniost reke, zamierzyt sie; popatrzyta mu w oczy
spokojnie, twarz miata obojetng, surowa. — Nie krepuj sie¢ — powiedziata. — Uderz
mnie, a kopne ci¢ w takie miejsce, ze bedziesz wyt do Smierci. — To méj pracownik —
odezwalt si¢ Zeta. 62

—Czyzby — odpart szyderczo Denny. — | znasz go od urodzenia. Czemu nie powiesz
od razu, ze jestescie bracmi? — Powiedziatlem prawde. — Czym sie pan zajmuje? —
zwrocit sie Denny do Nicka. — Pogtebiam rowki w oponach. Denny usmiechnat sie;
jego cate zachowanie ulegto zmianie, jakby problem sie wyjasnit. — Ach tak? — spytat i
parsknat sSmiechem. — C6z za praca. C6z za powotanie. W spadku po tatusiu? — Tak —
odpart Nick i poczut uktucie nienawisci. Wszystko, co mégt uczynic¢, to nie okazac jej,
a on nie chcial jej okazywa¢. Bat sie Denny'ego, chyba dlatego, ze wszyscy obecni
sie go bali i jemu tez udzielit sie ten strach. Denny wyciagnat do Nicka reke. - W
porzadku, oponiarzu, kupujesz pan ksigzeczke za pigtaka czy dziesigtaka? Mam i
taka, i takg. — Siegnat w zanadrze swojej skérzanej kurtki i wyjat plik papieréow. — To
dobra bibuta — powiedziat. - Same autentyki; znam goscia, ktéry je drukuje.
Widziatem u niego w pracowni oryginalne rekopisy Cordona. — Skoro ptace —
powiedzial Zeta — to niech bedzie za pigtaka. — Proponuje Moralnos¢ porzadnego
cztowieka — odezwala si¢ Charley. — Ty proponujesz? — powiedziat z ironig Denny i
popatrzyt groznie na dziewczyne. Zamienita z nim spojrzenie i tak jak uprzednio nie 8
63

mrugneta okiem, zauwazyt Nick. Jest réwnie twarda jak on. Potrafi stawi¢ mu czoto.
Ale po co? Czy to warto, zastanawiat sie, by¢ blisko z tak gwattownym cztowiekiem?
Tak, pomyslal; czuje te gwatltownos¢ i zmiennos¢ nastrojow. On jest zdolny do
wszystkiego, w kazdej chwili. Ma osobowosé zatrutg amfetaming, na pewno bierze
silne dawki ktorejs z amfetamin, doustnie albo w zastrzykach. A moze on musi by¢
taki, by wykonywaé¢ swoéj zawod. — Wezme jg — powiedziat Nick. — Te, ktéra ona



proponuje. — Podpuscita pana — oznajmit Denny. — Tak jak podpuszcza wszystkich,
przynajmniej wszystkich facetéw. To idiotka. Mata gtupia kurwa. — Ty pedale —
odparta Charley. — | to méwi lesba — powiedziat Denny. Zeta wyjat banknot
pieciopopsowy i podat Den-ny'emu; najwyrazniej chciat juz zakonczy¢ transakcije i
wyjs¢. — Denerwuje pana? — szorstko zapytat Nicka Denny. — Nie. — Nick zaprzeczyt
ostroznie. — Niektérych denerwuije.

—No pewnie, ze denerwujesz — powiedziata Charley.

Wyciagnela reke, wzielta od Denny'ego paczke z traktatami, odszukata wiasciwy i
podata Nickowi, usmiechajac sie tym swoim promiennym usmiechem. Szesnascie lat,
pomyslat, nie wiecej. Dzieciaki igrajgce z zyciem i Smiercia, walczace ze sobg i
nienawidzgce sie nawzajem, ale... trzymajace sie chyba razem 64 w razie kiopotéw.
Doszedt do wniosku, ze konflikt miedzy Dennym a dziewczyng maskowat ich gtebsza
wzajemng zazytos¢é. W swoisty sposob funkcjonowali w tandemie. W symbiozie moze
przykrej do ogladania, niemniej autentycznej. Dionizos z rynsztoka, myslat, i mata,
ladna, twarda dziewczyna, ktéra potrafi — bgdz stara sie — radzi¢ sobie z nim.
Prawdopodobnie go nienawidzi, ale nie potrafi odejs¢. By¢ moze dlatego, ze ja
pocigga fizycznie i w jej oczach jest prawdziwym mezczyzng. Poniewaz jest twardszy
niz ona, a to budzi w niej respekt. Poniewaz sama jest twarda i wie, co to znaczy.
Tylko przy takiej osobie si¢ mieknie. Denny zmigk! jak kleisty owoc w zbyt cieptym
klimacie; twarz miat miekkqa i roztopiong i tylko blask oczu nadawat rysom twarzy
jakas spoistosc¢. Sadzitem, myslat dalej Nick, ze ludzie, ktérzy zajmujq sie
kolportazem i sprzedawaniem pism Cordo-na, sg szlachetnymi idealistami. Ale
najwyrazniej nie sg. Praca Denny'ego jest nielegalna; przycigga tych, ktérzy z natury
zajmuja sie zakazanymi interesami, oni zas stanowig swoista kategorie. Rzeczy,
ktéorymi handlujg, same w sobie nie maja znaczenia, liczy sie tylko fakt, ze sq
nielegalne i ludzie zaptaca za nie wysoka, bardzo wysoka cene. — Masz pewnosé, ze
lokal jest juz czysty? — spytal Denny dziewczyne. — Przeciez wiesz, ze mieszkam
tutaj. Przebywam tu dziesie¢ godzin dziennie. Gdyby cos znalezli... Krecit sie po
mieszkaniu nieufny jak zwierze, podejrzliwe i przesycone nienawiscig. Nagle podnidst
8 65 z podtogi lampe. Obejrzat ja, a potem wyjat z kieszeni monete; odkrecit trzy
srubki i denko lampy pozostato mu w reku. Z wydrazonego trzonka wystawaty trzy
zwiniete ksigzeczki. Denny odwrécit sie w strone stojagcej nieruchomo Charley. Twarz
miata spokojng — przynajmniej pozornie. Nick spostrzegt, ze mocno zaciskata usta,
jakby sie do czegos przygotowywata. Denny podnidst prawg reke i uderzyt
dziewczyne, celowal pod oko, lecz chybit. Dziewczyna schylila sie, zrobita to jednak
zbyt p6zno i cios trafit jg w miejsce nad uchem. Wtedy ze zdumiewajaca szybkoscia
chwycita wyciagnieta reke Denny'ego i ugryzia chiopaka, wpijajagc mu sie zebami
gteboko w ciato. — Pomoézcie mi! — zawyt Denny do Nicka i Zety. Nie wiedzac co robi¢
Nick podszedt do dziewczyny. Styszatl swoje wikasne mamrotanie, kiedy kazat jej go
pusci¢, ttumaczac, ze moze mu przegryz¢ nerw i bedzie mial sparalizowana reke.
Natomiast Zeta zlapat dziewczyne za podbrodek, wsadzit swoje wielkie, czarne od



brudu palce miedzy jej szczeki i rozwart je. Denny blyskawicznie wyciagnat reke i
przyjrzat sie ranie; wydawalto sie, ze jest oszotomiony, ale natychmiast potem jego
twarz wykrzywita sie z wscieklosci. A teraz byla to wsciekios¢ mordercza; oczy
wyszly mu na wierzch, jakby za chwile miaty dostownie wystrzeli¢ z glowy. Schylit
sie, wzigt do reki lampe podiogows i uniést nad glowe. Zeta chwycit go dyszac;
przytrzymat chlopaka w poteznym uscisku i wysapat do Nicka: — Zabierz jg stad.
Wyprowadz gdzies, gdzie jej 5 — Nasi przyjaciele. 66

nie znajdzie. Nie rozumiesz? To alkoholik. Oni sg zdolni do wszystkiego. ldz juz!
Nick w jakims transie ztapat dziewczyne za reke i szybko wyprowadzit z mieszkania. —
Mozecie wzigé méj szmermel — krzyknat za nimi Zeta dyszac ciezko. — Dobrze —
odpart Nick ciggnac za soba dziewczyne. Szia chetnie, drobna i lekka. Dotart do
windy i nacisnat guzik. — Lepiej biegnijmy szybko na dach — powiedziata Charley.
Wydawala sie rozluzniona; w gruncie rzeczy sSmiala si¢ do niego tym swoim
promiennym usmiechem, ktéry tak rozkosznie zdobit jej twarz. — Boisz si¢ go? —
spytat, kiedy weszli na ruchome schody i zaczeli biec pod gére, skaczac po dwa
stopnie naraz. Wciaz trzymalt jg za reke i wcigz potrafita dotrzymaé mu kroku. Zwinna
niczym duszek, taczyta zwierzeca zdolnos¢ chyzego poruszania sie z niemal
nadprzyrodzong umiejetnoscig szybowania. Jak sarenka, pomyslat. Daleko pod nimi
pojawit sig na schodach Denny. — Wracajcie! — ryknat drzagcym z podniecenia gtosem.
— Musze iS¢ do szpitala z ta pogryziong reka. Zabierzcie mnie do szpitala. — On
zawsze tak mowi — powiedziala spokojnie Charley, nie poruszona zatosnym
skamlaniem chiopaka. — Niech pan nie zwraca na niego uwagi i oby tylko nie biegt
szybciej niz my. 8 67 — Czesto tak robi? — zapytat Nick, z trudem tapigc powietrze,
kiedy wyszli na lgdowisko i rzucili sie biegiem w strone zaparkowanego szmermela
Zety. — Denny wie, jak zareaguje — odparta Charley. — Widziat pan, co zrobitam,
ugryziam go, a on nie znosi, jak ktos go gryzie. Czy ugryzt kiedy pana dorosty
cztowiek? Myslat pan kiedy o tym, co sie wtedy czuje? Umiem tez zrobi¢ cos innego,
staje pod sciang z rekami w bok, tak ze jestem o co$s mocno oparta, i nagle daje
kopniaka, dwiema nogami. Musze panu kiedys to pokazaé. Niech pan pamieta: nie
wolno mnie dotknaé, skoro tego nie chce. Zadnemu mezczyznie to sie nie uda. Nick
wepchnat jag do szmermela, pobiegt dookota na strone pilota i wslizgnat sie za drazek.
Kiedy zapuscit silnik, u wylotu ruchomych schodéw pojawit sie Denny; charczat.
Ujrzawszy go Charley rozesmiata sie radosnie, jak mata dziewczynka; potozyta dionie
na ustach i kotysala sie z boku na bok, oczy jej btyszczaly. — O Boze — powiedziala. —
Ale sie wscieka. | nic nie moze zrobi¢. Lecimy. Nick przycisnat klawisz mocy i
wystartowat. Mimo, ze szmermel byt stary i poobijany, miat dobrze podrasowany
silnik, ktéry Zeta sam zbudowal modyfikujgc wszystkie ruchome czesci. A wiec
swoim statkiem Denny nie mégt ich ztapaé. Chyba ze, oczywiscie, podrasowat wiasny
szmermel. — Co wiesz o jego szmermelu? — spytat dziewczyne. Przygtadzata sobie
wilosy, doprowadzajgc sie do porzadku. — Czy on go... 68 — Denny nie umie niczego,
co wymaga zdolnosci manualnych. Nie lubi brudzi¢ sobie rgk smarem. Ma za to
shellingberga 8 z silnikiem B-3. Wiec moze lecie¢ bardzo szybko. Czasem, gdy nie



ma takiego ruchu, na przyktad p6zna nocga, zwieksza mu obroty do oporu i wycigga
do osiemdziesieciu. — Nie ma sprawy — powiedzial Nick. — Ten stary gruchot wycigga
sto, a nawet sto dziesie¢. Jesli wierzy¢ stowom Zety. — Szmermel leciat juz bardzo
szybko, kluczac i manewrujac w przedpotudniowym ttoku. — Zgubie go — dodat.
Zobaczyt za sobg shellingberga barwy jaskrawopurpurowej. — Czy to on? — zapytal.
Odwréciwszy sie do tytu, zeby spojrze¢, Charley odparia: — Tak, on. Denny ma
jedynego purpurowego shellingberga 8 w Stanach Zjednoczonych. — Wigcze sie do
ruchu na zattoczonej arterii miejskiej — powiedziat Nick i zaczat sie opuszczaé na
poziom zajmowany przez szmermele krétkodystansowe. Kiedy usiadt na ogonie
statku lecacego przed nim, prawie natychmiast wskoczyly na niego dwa inne,
niegrozne stateczki. — A tutaj zakrece — powiedzial, widzac z prawej strony balon z
napisem Al. HAS-TINGS. Skrecit i, jak na to liczyt, znalazt sie wsréd strumieni
wolnych pojazdéw szukajacych miejsca do parkowania... w wiekszosci
prowadzonych przez kobiety lecace po zakupy. Ani sladu purpurowego shellingberga
8. Nick rozgladat sie na wszystkie strony, starajgc sie go wypatrzeé. — Zgubit go pan
— powiedziata rzeczowo Char- 8 69

ley. — Denny polega na szybkosci, wie pan, na niekontrolowanej szybkosci wysoko
nad ruchem miejskim, ale tutaj, na dole... — Rozesmiala sie, oczy jej ISnily, jak mu sie
wydawato, z zadowolenia. — Jest zbyt niecierpliwy — ciggneta — nigdy nie schodzi tak
nisko. — Wobec tego, jak myslisz, co zrobi? — spytat Nick. — Skapituluje. Za pare dni i
tak szat mu przejdzie. Ale przez czterdziesci osiem godzin bedzie zdolny do zbrodni.
Gtlupio zrobitam, ze schowatam te ksigzeczki w lampie; on ma racje. Ale i tak nie
lubie, zeby ktos mnie bit — powiedziata. W zadumie rozcierata glowe nad uchem,
gdzie jg uderzyt. — Ma mocny cios. Ale nie znosi, gdy mu sie odda; w gruncie rzeczy
nie potrafie walnaé go tak, zeby upadt, jestem za staba, ale widziat pan, jak gryze. —
Owszem. Najwspanialsze ugryzienie stulecia — przyznat. Nie chcial dyskutowac¢ na
ten temat. — To bardzo tadnie z panskiej strony — méwita dalej Charley — ze jako
zupetnie obcy czlowiek tak mi pan pomaga, nawet mnie nie znajgc. Pan nawet nie
wie, jak sie¢ nazywam. — Poprzestane na imieniu Charley — odpowiedzial. Pasowato do
niej. — Nie uslyszatam panskiego nazwiska. — Nick Appleton. Zaniosta si¢ tym swoim
radosnym smiechem spomiedzy palcéw dtoni. — Takie nazwisko mogtby nosié
bohater jakiejs ksigzki; Nick Appleton, prywatny detektyw, na 70 przykiad. Czy
ktoregos z tych seriali telewizyjnych.

—To nazwisko, ktore swiadczy o kompetencji — powiedziat Nick. — Pan jest
kompetentny — przyznata. — To znaczy, wyciagnat pan nas... mnie... stamtad.
Dziekuje. — Gdzie zamierzasz spedzi¢ najblizsze czterdziesci osiem godzin? — spytat
Nick. — Zanim ochtonie? — Mam drugie mieszkanie, z ktérego réwniez korzystamy.
Przerzucamy towar z jednego do drugiego na wypadek, gdyby dopadt nas jakis zet-i-
zet z SBP. Zlap i zrewiduj, wie pan. Ale nas nie podejrzewaja. Rodzina Denny‘'ego ma
duzo pieniedzy i wptywow. Kiedys przyczepit sie do nas jeden tajniak i wysoki
funkcjonariusz SBP, przyjaciel taty Denny'ego, kazat da¢ nam spokéj. To jedyny raz,



kiedy mielismy klopoty. — Wydaje mi sie, ze nie powinnas iS¢ do tego mieszkania. —
Dlaczego? Tam sg wszystkie moje rzeczy. Musze do niego is¢. — ldz gdzies, gdzie cie
nie znajdzie. Mogtby cie zabi¢. Czytat artykuly o zmianach osobowosci, jakim ulegaja
nieraz natogowi alkoholicy. lle dzikiego okrucienstwa czesto ujawnia sie w czlowieku,
prawdziwie psychopatyczna osobowos¢ polagczona z szybko rozwijajgcym sie
obledem i manig przesladowcza. No c6z, witasnie zobaczyt taki przypadek, widziat
nalogowego alkoholika. | nie spodobat mu sie. Nic dziwnego, ze wladze zakazujg —
naprawde zakazuja: alkoholik, jesli go przytapano, zwykle trafiat na resz- 8 71 te
zycia do psychoedukacyjnego obozu pracy. Chyba ze miat pienigdze na znakomitego
adwokata, ktéry z kolei mégt optaci¢ kosztowne testy swego klienta wykazujac, ze
n#6g juz minat. Ale oczywiscie nigdy nie mijatl. Pijak na zawsze pozostawat taki, jaki
byt, nawet po zoperowaniu metoda Platta podwzgérza, obszaru mézgu
kontrolujgcego potrzeby podniebienia. — Jesli on mnie zabije — powiedziata Charley —
to i ja go zabije. W zasadzie jest wiekszym tchérzem ode mnie. Dreczy go mnéstwo
lekow; wiekszosé tego, co robi, bierze sie z leku, panicznego leku, powinnam
powiedzieé. Zyje w stanie ciaglej, histerycznej paniki. — A gdyby nie pit? — Ciagle sie
boi i wlasnie dlatego pije... ale pdki nie wypije, nie zachowuje sie gwaltownie. Po
prostu chce gdzies uciec i schowa¢ sie. Ale nie moze tego zrobi€... bo podejrzewa,
ze ludzie go obserwuja i wiedza, ze sprzedaje bibute, a wiec pije; to sie dzieje wlasnie
wtedy. — Lecz piciem — zauwazyt Nick — zwraca na siebie uwage, a przeciez tego
wiasnie chce unikngé. Tak? — By¢é moze nie. By¢ moze chce, zeby go ziapali. Przed
zajeciem sie bibula, ksigzeczkami i mikrotas-mami nie przepracowat w zyciu ani
sekundy, zawsze utrzymywata go rodzina. A teraz wykorzystuje fat... jak to sie
moéwi? — Latwowiernos¢ — powiedziat Nick. — To znaczy, kiedy chce sie wierzy¢? 72

—Tak. — To byto dos¢ doktadne.

—A wiec wykorzystuje ich tatwowiernosé, bo ludzie, mnéstwo ludzi, wierza
przesadnie w Provonie-go, wie pan? W jego powrot! W te wszystkie bzdury, jakie sie
czyta w pismach Cordona! — Chcesz przez to powiedzie¢, ze wy, ludzie, ktérzy
handlujecie pismami Cordona, wy, ktérzy je sprzedajecie... — spytat z
niedowierzaniem Nick. — Nie musimy w to wierzy¢. Czy cztowiek, ktory sprzedaje
komus butelke alkoholu, musi by¢ nalogowym alkoholikiem? Logika tego wywodu,
cho¢ poprawna, zatrwozyta go. — To dla pieniedzy — powiedziat. — Ty chyba nie
czytasz tych broszur, znasz je tylko z nazwy. Jak sprzedawczyni z domu
towarowego. — Kilka przeczytatam. — Obrécita sie twarza do niego, ciagle rozcierajac
skron. — Boze, jak mnie boli glowa. Ma pan w domu troche darwonu albo kodeiny?



Vil

—Nie — odpart peten nagtego, czujnego niepokoju. Chce zosta¢ ze mng przez pare
najblizszych dni, pomyslatl. — Stluchaj — powiedziatl. — Zabiore cie do motelu,
pierwszego z brzegu; nigdy cie nie znajdzie, zaptace za dwa dni z géry. — Niech to
diabli — odparta Charley. — Maja ten zbiorczy aparat lokalizacyjny i osrodek
kontrolny, ktére rejestrujg nazwisko kazdego zameldowanego goscia we wszystkich
motelach i hotelach Pétnocnej Ameryki. Ptacac dwa popsy moze skorzystac z nich za
posrednictwem telefonu. — Podamy fatszywe nazwisko — powiedziat Nick. — Nie. —
Potrzgsneta glowa. — Dlaczego? — Jego niepokdj nagle wzrést; odnidst wrazenie, ze
dziewczyna klei sie do niego jak do lepu na muchy, nie potrafit sie¢ od niej odczepié¢. —
Nie chce zosta¢ sama — powiedziata Charley — bo jesli faktycznie znajdzie mnie w
jakims pokoju hotelowym, to mnie strasznie zbije; nie tak, jak pan widzial, ale
naprawde. Musze by¢ z kims; musze mieé¢ kogos, kto... — Ja cie nie obronie —
powiedziatl szczerze Nick. Nawet Zeta, mimo calej swojej sily, nie mégtby
powstrzymaé Denny'ego dluzej niz przez kilka minut. 74 — On by si¢ nie bit z panem.
Po prostu nie chce, zeby inny cztowiek, ktos trzeci, widziat, jak ze mng postepuije.
Ale... — zawahala sie... — nie powinnam pana w to wciggaé. To nieuczciwe.
Przypusémy, ze u pana wybuchnie béjka i wszyscy wpadniemy w tapy SBP, i znajda
przy panu te bibute, ktéra pan u nas kupit... wie pan, jaka jest kara. — Wyrzuce jg —
powiedziat. — Zaraz. Opuscit okno szmermela i siegnat za szeroki pas po ksiazeczke.
— Wiec Eric Cordon jest na drugim miejscu? — spytata obojetnym gtosem,
pozbawionym pretensji. — Na pierwszym miejscu jest uchronienie mnie przed
Dennym. Czy to nie sSmieszne? To naprawde Smieszne! — Czlowiek jest wazniejszy
niz teoretyczne... — Jeszcze pana nie wzieto, kochany. Nie czytat pan Cordona; jak
pan przeczyta, bedzie pan mial inne odczucia. Zresztag w torebce mam dwie broszury,
wiec to nie robi réznicy. — Wyrzu¢ je! — Nie — powiedziata Charley. Masz ci los,
pomysilat. Nie pozbedzie si¢ broszur i nie pozwoli mi sie zostawi¢ w motelu. Co ja
teraz zrobie? Bede tak latat w kétko po ulicach w tym cholernym miejskim ruchu, az
mi sie skonczy paliwo? | zawsze istnieje grozba, ze pojawi sie ten shelling-berg 8 i
juz po nas; najpewniej nas staranuje i zabije wszystkich. Chyba ze alkohol juz
wywietrzat do tej pory. 8 75 — Mam zone — powiedziat krétko. — | dziecko. Nie moge
zrobi¢ niczego, co... — Juz pan zrobit. Informujac Zete, ze chce pan bibute. Wciagnat
sie pan w to w chwili, gdy zapukaliscie z Zeta do drzwi naszego mieszkania. — Nawet
wczeshniej — dodat Nick skingwszy gtowa; to byla prawda. Tak predko, pomysiat.
Zaangazowat sie w mgnieniu oka. Ale to juz trwalo dawno, narastato. Wiadomos¢ o
rychtym zamordowaniu Cordona, to byto to, pchneta go do podjecia decyzji i w tym
momencie Kleo oraz Bobby znalezli sie w niebezpieczenstwie. Z drugiej strony SBP
dopiero co wyrywkowo go sprawdzita, uzywajagc Darby Shire'a jako przynety. A on — i
Kleo — zdali egzamin. Totez z punktu widzenia rachunku prawdopodobienstwa mieli
wszelkie szanse, ze nie beda w najblizszej przysztosci sprawdzeni po raz drugi. Nie
potrafit jednak oszukaé samego siebie. Na pewno obserwuja Zete, myslat. | wiedzg o



dwoéch mieszkaniach. Wiedzg wszystko co trzeba; to tylko kwestia czasu, kiedy
zechca wykonac¢ ruch. W takim wypadku bylo juz rzeczywiscie za p6zno. Réwnie
dobrze mégt iS¢ na catego i pozwoli¢ Charley zosta¢ z nim i Kleo przez pare dni.
Kanapa w salonie dawata sie przerobi¢ na t6zko; pozwalali przyjaciolom zostawa¢ na
noc. Ale dzisiejsza sytuacja réznila si¢ ostro od tamtych. — Mozesz zatrzymac¢ sie u
mnie i mojej zony S 76

powiedziatl — jesli pozbedziesz sie bibuly, ktéra nosisz przy sobie. Nie kaze ci jej
niszczy¢, ale czy nie mozesz jej zostawi¢ w jakim$s pewnym miejscu? Charley nie
odpowiedziata. Wyjeta jedng z ksigzeczek, odwrécita stronice, po czym zaczeta
czytac na glos: — ,,Miarg cztowieka nie jest jego iloraz inteligenciji. Nie jest nig
szczebel, do jakiego doszedt w obcej hierarchii wiadzy. Miarg cztowieka jest
predkos¢ reagowania na potrzeby drugiego cztowieka. Oraz ile mozesz dac¢ z siebie.
Dajac, niczego nie otrzymujesz w zamian albo przynajmniej..." — No jasne, dawanie
daje ci cos w zamian — powiedzial Nick. — Dajesz cos komus; pézniej on odwzajemnia
przystuge, dajgc w zamian cos tobie. To oczywiste. — To nie jest dawanie; to handel.
Niech pan postucha: ,,B6g moéwi..." — Bog nie zyje — przerwalt jej. — Znalezli jego
szczatki w roku 2019. Unosily sie w przestrzeni blisko Alfy. — Znalezli resztki
organizmu kilka tysiecy razy bardziej rozwinietego niz my — powiedziata Charley. — |
najwyrazniej mogt stwarza¢ zamieszkane swiaty i obsadza¢ je zywymi organizmami,
wywodzacymi sie od niego samego. Ale to nie dowodzi, ze byt Bogiem. — Mysle, ze to
byt B6g. — Czy moge zostaé u pana na dzisiejszg noc — spytata — i moze, jesli to
bedzie konieczne, jesli to bedzie naprawde konieczne, moze na jutrzejsza. 8 77
Dobrze? — Spojrzata w gére na niego, promienny usmiech nadawat jej twarzy wyraz
niewinnosci. Jakby niczym kotek prosita go o miseczke mleka, o nic wiecej. — Niech
pan sie nie boi Denny'ego, nie zrobi panu krzywdy. Jesli kogos pobije, to mnie. Ale
nie znajdzie panskiego mieszkania. Niby w jaki spos6b? Nie zna panskiego nazwiska;
nie wie... — Wie, ze pracuje u Zety. — Zeta sie go nie boi. Mégtby go spraé¢ na
kwasne... — Sama sobie zaprzeczasz — stwierdzit Nick, a przynajmniej tak mu sie
zdawato; moze byt jeszcze pod dziataniem alkoholu. Ciekawito go, kiedy to mija? Po
godzinie? Dwoch? W kazdym razie wygladato na to, ze prowadzit poprawnie;
przynajmniej zaden funkcjonariusz SBP nie kazat mu lagdowa¢ ani nie chwycit go na
harpun. — Pan si¢ boi, co powie zona — ciggneta Charley — jesli przyprowadzi mnie
pan do domu. Pomysli sobie ré6zne rzeczy. — No, cos w tym jest — odpart. — A takze
paragraf zwany karalnym gwaitem. Nie masz jeszcze dwudziestu jeden lat, co? —
Szesnascie. — No wiec sama widzisz... — W porzadku — powiedziata wesoto. — Niech
pan laduje i wysadzi mnie. — Masz jakies pienigdze? — spytat. — Nie. — Ale poradzisz
sobie?

—Tak. Zawsze umiem sobie radzic.
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Méwita bez ztosliwosci, nie sprawiata wrazenia, ze ma do niego zal za jego wahanie.
Moze takie historie zdarzaly sie im czesciej, pomyslat. | wtedy inni, tak jak ja teraz,
potykali przynete. Kierowani jak najlepszymi intencjami. — Powiem panu, co si¢ moze
stac, jesli zabierze mnie pan do siebie — powiedziata Charley. — Moga pana zwing¢ za
przebywanie w tym samym pokoju z bibulg Cordonowska. Moga pana zwina¢ za
gwatit karalny. Panska zona, ktérg réwniez moga zwinaé za przebywanie w tym
samym pokoju z bibutg Cordonowska, porzuci pana i nigdy pana nie zrozumie ani
panu nie wybaczy. A mimo to nie potrafi mnie pan tak po prostu zostawié, chociaz
nawet pan mnie nie zna, bo jestem dziewczyng i nie mam dokad is¢... — Przyjaciele.
Musisz mie¢ jakichs przyjaciol, do ktérych mogtabys péjS¢ — powiedziat. Ale czy oni
nie boja sie zanadto Denny‘'ego, zadawat sobie pytanie. — Masz racje — dodat nagle. —
Nie moge cie tak po prostu zostawi¢. Porwanie, pomyslat, moge by¢ oskarzony takze
o porwanie, gdyby Denny'emu przyszia ochota zadzwonié do SBP. Ale... Denny nie
moze, nie zechce tego zrobi¢, bo z kolei sam bedzie zdemaskowany jako handlarz
bibutg Cordonowska. Nie moze iS¢ na takie ryzyko. — Jestes dziwng mala
dziewczynka — powiedziat do Charley. — Pod pewnym wzgledem jestes wcieleniem
naiwnosci, a pod innym twarda niczym szczur sklepowy. Czy to handel nielegalnymi
pismami uczynit jg ta- 79

ka? pomyslat. Czy tez statlo sie zupelnie odwrotnie... wyrosta na twarda,
zahartowang dziewczyne i dlatego pociggaly jg tego rodzaju zajecia. Popatrzyt na nia,
oceniajac tym razem jej ubranie. Jest zbyt wystrojona, pomysilat, to sg drogie taszki.
A moze jest chciwa; handel bibulg przynosi wystarczajacq iloS¢ popséw, zeby
zaspokoi¢ taka chciwosé. Dla niej — stroje. Dla Denny'ego — shellingberg 8. Bez tego
byliby zwykilymi nastolatkami, chodzacymi do szkoly w dzinsach i bezksztaltnych
swetrach. Zlo, pomyslal, w stuzbie dobra. Ale czy pisma Cordona byly dobre? Nigdy
wczesniej nie widziat autentycznego traktatu Cordona, ale teraz chyba miat juz jeden
i mogt go osobiscie przeczytac i oceni¢. Oraz pozwoli¢ dziewczynie zostaé, gdyby
okazat sie dobry? A jak nie, to rzuci¢ jg tym szakalom, Den-ny'emu i sukom
policyjnym z Niezwykiymi, nieustannie podstuchujacymi telepatami? — Jestem zyciem
— powiedziata dziewczyna. — Co? — spytal zaskoczony. — Jestem dla pana zyciem. lle
pan ma lat, trzydziesci osiem? Czterdziesci? Czego sie pan dowiedziat? Do czego
pan doszedt? Niech pan spojrzy na mnie, Smiato. Jestem zyciem, i kiedy jest pan
przy mnie, cos z niego przechodzi na pana. Nie czuje sie pan teraz taki stary,
prawda? Kiedy siedzi pan tutaj, obok mnie, w szmermelu. — Mam trzydziesci cztery
lata — odpart Nick — i nie czuje sie stary. Prawde méwiac siedzenie tutaj, obok ciebie,
sprawia, ze czuje sie starszy, a nie mlodszy. Nic nie przechodzi. 80 — Przejdzie.

—Wiesz to z doswiadczenia — powiedziatl. — Ze starszymi mezczyznami. Przede mna.
Otworzywszy torebke wyjeta lusterko i kredke do policzkéw; zaczela sobie malowaé
wymysine linie bieghgce od oczu do brzegu twarzy. — Uzywasz za duzo makijazu —



powiedziat. — W porzadku, niech mnie pan nazwie dziwka za dwa rjopsy. — Co? —
spytat i wbit w nig wzrok; na chwile stracit zainteresowanie przedpotudniowym
ruchem. — Nic — odparta. Zakrecita kredke i schowalta jg wraz z lusterkiem do torebki.
— Chce pan troche al-ku? — zapytata. — Denny i ja mamy mnéstwo kontaktéw na
alkohol. Nawet mogtabym zdoby¢ troche, jak ona si¢ nazywa, ach tak, szkockiej. —
Otrzymanej z Bog wie czego, w jakiejs pokatnej destylarni — powiedziatl Nick.
Wybuchneta niepohamowanym smiechem; siedziata z opuszczong glowa, zakrywajac
oczy prawg dionig. — Wyobrazam sobie destylarnie, gdy trzepocze skrzydtami na
nocnym niebie, w drodze do nowej siedziby. Gdzie nie znajdzie jej SBP. Nie
przestawala sie smiac¢ i trzymata sie ciagle za gtowe, jak gdyby mysl o tym nie chciata
jej opusci¢. — Od alkoholu mozna straci¢ wzrok. — Od kopcia. Spirytusu drzewnego —
odparfa. — Skad mozesz mie¢ pewnosé¢, co ci sprzedajq?

—Skad mozna mie¢ pewnosé czegokolwiek? Denny w kazdej chwili moze nas
dogoni¢ i zabi¢ al- 81 bo moze to zrobi¢ SBP... to po prostu nieprawdopodobne, a
trzeba trzymac¢ sie tego, co prawdopodobne, nie tego, co mozliwe. Mozliwe jest
wszystko. — Usmiechneta sie do niego. — Ale to dobrze, czy pan rozumie? To znaczy,
ze zawsze mozna mie¢ nadzieje; tak twierdzi Cordon, pamietam to. Cordon méwit o
tym wielokrotnie. W nim tak naprawde nie ma wiele z proroka, ale to zapamietatam.
Pan i ja moglibysmy sie zakochaé. Pan mégtby porzuci¢ zone, a ja Denny'ego, po
czym on by oszalal, upilby sie i poza-r bijal nas wszystkich, a pézniej siebie. — Smiala
sie, oczy miata rozbiegane. — Ale czyz to nie wspaniale? Nie rozumie pan, jakie to
wspaniate? Nie rozumial. — Jeszcze pan zrozumie — powiedziata. — Na razie prosze
nie odzywacé si¢ do mnie przez jakies dziesie¢ minut, musze pomysleé, co powiedzieé¢
panskiej zonie. — Ja powiem. — Pan by wszystko zepsut. Ja jej powiem. Zacisneta
powieki, by sie skoncentrowaé. Leciat wiec dalej, skreciwszy w kierunku mieszkania.
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Fred Huff, sekretarz osobisty Dyrektora SBP Barne-sa, potozyt liste na biurku
swego szefa. — Przepraszam — powiedzial — ale prosit mnie pan o codzienny raport na
temat mieszkania 3XX24J, oto on. UzyliSmy standardowych tasm z gtosami do
identyfikacji przychodzacych oso6b. Przyszia tylko jedna, to znaczy, tylko jedna nowa
osoba. Niejaki Nicholas Appleton. — To mi niewiele méwi. — PrzepusciliSmy raport
przez komputer, ten, ktéry wynajmujemy od uniwersytetu stanowego w Wyo-ming.
Przeprowadzit interesujaca ekstrapolacje, jak tylko otrzymat caly wczesniejszy
materiat o tym Ni-cholasie Appletonie: jego zawod, pochodzenie, czy jest zonaty, czy
ma dzieci, czy kiedykolwiek... — Nigdy przedtem nie ztamat prawa w jakikolwiek
sposob. — Chce pan powiedzieé, ze nigdy nie zostat przytapany. ZapytaliSmy
komputer takze i o to. Jakie sg szanse, jesli chodzi o tego konkretnego mezczyzne,
ze swiadomie pogwalci prawo, popetni przestepstwo. Odpowiedzial, ze nie, nie
pogwalci. — Uczynit to, idgc do 3XX24J — zauwazyt uszczypliwie szef policji Barnes.
NASI PRZYJACIELE Z FROLIKA 8 83 — Co tez odnotowano; stad zastosowanie
komputera do prognozowania. Ekstrapolujgc z tego przypadku, i z innych
podobnych do niego, ktére miaty miejsce w ostatnich godzinach, komputer twierdzi,
ze wiadomos¢é o nadchodzacej egzekucji Cordona zasilita juz szeregi
cordonowskiego podziemia o czterdziesci procent. — Géwno prawda — powiedziat
Barnes. — Statystycznie tak wychodzi. — To znaczy, potaczyli sie w protescie?
Otwarcie?

—Nie, otwarcie nie. W protescie, tak.

—Zapytaj komputer, jaka bedzie reakcja na wiadomos¢ o smierci Cordona. — Nie
moze obliczy¢. Za mato danych. No, wyliczyt, ale na tak wiele mozliwych sposobéw,
ze nic nam to nie mowi. Dziesie¢ procent: masowe powstanie. Piethascie procent:
odmowa dania wiary, ze... — Czego dotyczy najwieksze prawdopodobienstwo? —
Wiary w to, ze Cordon zginal, ale ze nie zginat Provoni, ze Provoni wcigz zyje i
powrdci. Nawet bez Cordona. Prosze nie zapominaé, ze kazdej doby na calej Ziemi
kolportowane sg, autentyczne badz podrabiane, tysigce ksigzeczek Cordona. Jego
smieré nie zatrzyma tego procesu. Prosze sobie przypomnieé stynnego
rewolucjoniste z dwudziestego wieku, Cne Guevare. Chociaz go zabito, dziennik,
ktory pozostawit... — Jak Chrystus — powiedzial Barnes. Poczut sie przygnebiony i
zaczat mysle¢ na gltos. — Zabij Chrys-84 tusa, a bedziesz miat Nowy Testament. Zabij
Cne Guevare, a bedziesz miat dziennik, ktory jest ksiega instrukcji, jak zdoby¢
wiladze na calym swiecie. Zabij Cordona... Na biurku Barnesa zadzwieczat brzeczyk. —
Tak jest, panie Przewodniczagcy — powiedziat Barnes do interkomu. — Jest u mnie
funkcjonariuszka Noyes. — Skingt na nig i agentka wstata ze skérzanego fotela
naprzeciw biurka. — Wejdziemy. — Dat jej znak, czujac przy tym zdecydowang niecheé
do tej kobiety. W zasadzie nie przepadat za policjantkami, zwlaszcza tymi, ktére
lubity nosi¢é mundur. Kobieta, do czego doszedt dawno temu, nie powinna nosié



munduru. Konfidentki mu nie przeszkadzaty, gdyz nie wymagano od nich wcale
rezygnacji z kobiecosci. Funkcjonariuszka policji Noyes byla bezpiciowa — w
prawdziwym, fizjologicznym sensie. Poddata sie zabiegowi Snydera, tak wiec
zarowno prawnie, jak i fizycznie, nie byta kobieta; nie posiadata organéw piciowych
jako takich, zadnych piersi; jej biodra byly waskie jak u mezczyzny, twarz zas miala
niezglebiong i okrutna. — Prosze pomysle¢ — zwraocit sie do niej, kiedy szli korytarzem
wzdiuz podwdjnych szeregéw uzbrojonej strazy policyjnej, w kierunku masywnych,
ozdobnych, debowych drzwi Willisa Grama — jak dobrze by sie pani poczuta, gdyby
jednak udato sie pani zdoby¢ cos na Irme Gram. Wielka szkoda. Kiedy drzwi si¢
otworzyly, tracit jg tokciem i wkroczyli do sypialnego biura Grama. Lezat z wyrazem 8
85 chytrosci na twarzy w swoim ogromnym tozu pod stosem arkuszy Timesa. —
Panie Przewodniczacy — odezwal si¢ Barnes — to jest Alice Noyes, agentka specjalna,
ktéra kierowala zdobywaniem materiatow dotyczacych zwyczajéw moralnych
panskiej maizonki. — My juz sie znamy — powiedziat Gram. — Tak jest, panie
Przewodniczacy — odparfa Noyes, skingwszy gtowa. — Chce, by moja matzonka
zostata zamordowana przez Erica Cordona w czasie programu telewizyjnego na zywo
transmitowanego na caty swiat — powiedzial spokojnie Gram. Barnes wbit w niego
wzrok. Gram wytrzymat jego spojrzenie, wyraz zwierzecej chytrosci nie schodzit mu z
twarzy. Po chwili ogélnego milczenia odezwata sie Alice Noyes. — Nietrudno byloby,
rzecz jasna, jq zatatwic¢. Tragiczny wypadek w czasie lotu na zakupy do Europy badz
Azji. Robi je ciagle. Ale przez Erica Cordona... — Tu jest potrzebna inwencja —
powiedziat Gram. Po kroétkiej ciszy przemoéwita znowu Alice Noyes. — Z calym
szacunkiem, panie Przewodniczacy, ale czy opracowanie projektu nalezy do nas, czy
tez ma pan pomyst na to, jak musimy lub mozemy dziata¢? Im wiecej nam pan powie,
tym nasza sytuacja bedzie lepsza pod wzgledem operacyjnym, od samego poczatku
az po faze robocza. 86 Gram obrzucit ja wzrokiem.

—Czy mam rozumie¢, ze pani zdaniem ja wiem, jak to zrobi¢? — Ja tez jestem w
ktopocie — odezwat sie Barnes. — Przede wszystkim usituje sobie wyobrazi¢ wplyw,
jaki wywrze na szarego obywatela zbrodnia popetniona przez Cordona. — Dowiedzg
sie, ze ta cata mitos¢ i dawanie prezentéw, wzajemna pomoc, empatia i wspoétpraca
Starych, Nowych i Niezwykltych... dowiedzg sie, ze to byta kupa pompatycznych
bredni. A ja pozbede sie Ir-my. Nie zapominaj o tym aspekcie, Dyrektorze, nie
zapominaj. — Nie zapominam — odpart Barnes — tylko dalej nie mam pojecia, jak to
mozna zrobi¢. — Podczas egzekucji Cordona — powiedziat Gram — beda obecni
wszyscy czotowi przedstawiciele sfer rzgdowych, razem z zonami... i mojg zona.
Cordona wyprowadzi mniej wiecej dziesieciu uzbrojonych agentéw. Catos¢ bedzie
obserwowana przez kamery telewizyjne; pamietaj pan o tym. Nagle, jakims fuksem,
Cordon wyrwie ktéremus agentowi spluwe, wymierzy do mnie, ale chybi i zastrzeli
Irme, ktéra oczywiscie bedzie siedzie¢ obok mnie. — Chryste Panie — wykrztusit z
trudem Barnes; poczut ogromny ciezar, ktéry zginat go wpét. — Czy mamy przerobié
mézg Cordona, aby go zmusi¢ do tego morderstwa? Czy tez zapyta¢ go uprzejmie,
czy nie zechciatby... — Cordon bedzie juz zabity — powiedzial Gram. — Najpdézniej
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—No wiec jak...

—Jego moézg zastapi syntetyczna gtowica sterowana neurologicznie, ktére pokieruje
nim, albo raczej tym, co z niego zostanie, zgodnie z naszg wolg. To dos¢ proste. Do
zainstalowania glowicy wezmiemy Amosa Uda. — Tego Nowego, ktéry skitada Wielkie
Ucho? — zdziwit si¢ Barnes. — Zamierza go pan prosi¢, by pomégt panu zabi¢ zone? —
To jest tak — odpart Gram. — Jesli odmowi, obetne wszelkie fundusze na rozwdj
Wielkiego Ucha. | znajdziemy innego Nowego, skorego do wydtubania mézgu
Cordona... — Przerwal... Alice Noyes wzdrygneta sie. — Przepraszam. Niech bedzie
wyjecia jego moézgu, jesli pani woli. Zreszta, to na jedno wychodzi. Co pan na to,
Barnes? Czyz to nie genialne? — Umilkl. Zapadta cisza. — Odpowiadaj pan. — To by
pomogto — zaczal ostroznie Barnes — skompromitowaé ruch Podludzi. Ale ryzyko jest
zbyt duze. Przewyzsza ewentualne korzysci; musi pan spojrze¢ na to od tej strony...
z calym szacunkiem. — Jakie ryzyko? — Po pierwsze, bedzie pan musiat wciggna¢ do
sprawy Nowego wysokiego szczebla, co pana od nich uzalezni, a czego pan
absolutnie sobie nie zyczy. A te syntetyczne mézgi, ktére Nowi produkujg w swoich
laboratoriach, nie mozna mie¢ do nich zaufania. Mégtby wpas¢ w szat i wszystkich
zastrzeli¢, tacznie z panem. Nie chcialbym tam by¢, kiedy ten stwor pojawi sie ze
spluwa w reku i zacznie realizowa¢ swoj 88 program, przez wzglad na wlasng skoére
wolatbym by¢ milion kilometréw dalej. — A wiec pomyst sie panu nie podoba? — spytat
Gram. — Moje stanowisko mozna by tak sformutowaé — odrzekt Barnes, kipiac w
srodku z oburzenia. Ktére Gram, rzecz jasna, odbierat. — Co pani mysli, Noyes? —
zwrocit sie Gram do agentki. — Mysle — odparta — ze to najfantastyczniejszy, genialny
plan, z jakim sie dotad zetknetam. — Widzisz pan? — zagadnat Barnesa Gram. — Kiedy
pani doszla do tego wniosku? — spytat policjantke zdziwiony Barnes. — Przed chwila,
kiedy Przewodniczacy wspomniat o... — To byla tylko kwestia doboru stéw, ta
historia z wydtubywaniem — odparfa Noyes. — Teraz jednak widze to w perspektywie.
— To najlepszy pomyst, na jaki wpadtem przez te wszystkie lata spedzone w Stuzbie
Publicznej i na tym najwyzszym urzedzie — oznajmit z dumg Gram. — Tak, by¢ moze.
By¢ moze najlepszy — powiedziat ze znuzeniem Barnes. — Co ci wystawia, dodat w
duchu, niezta opinie. Odebrawszy mysl Barnesa, Gram si¢ skrzywit. — Przelotna
watpliwosé — tltumaczylt sie Barnes. — Strzepek mysli, ktéry, jestem pewien, zaraz
zniknie. — Przez moment zapomniat o zdolnosciach telepatycznych Grama. Ale gdyby
nawet pamietal, to i tak owa mys| zrodzitaby sie w jego mézgu. 8 89 — To prawda —
przyznat Gram skingwszy gtowa, kiedy odebrat rowniez i to. — Chcesz ztozy¢
rezygnacje, Barnes? — spytal. — | wyrzec sie zwigzku z ta sprawa. — Nie, panie
Przewodniczacy — odpart z szacunkiem Barnes. — Dobrze. — Gram jeszcze raz skinat
gtowa. — Zlap jak najszybciej Amosa Uda, upewnij sie, czy rozumie, ze to jest
tajemnica panstwowa i kaz mu sie wzigé za sztuczny analogon mézgu Cordona.
Zatatw encefalogramy, czy jak to sie nazywa, od czego zawsze rozpoczynajq. —
Encefalogramy — odpart Barnes, skingwszy potakujgco gtowa. — Solidne, intensywne



studium umystu czy mézgu Cordona, wszystko jedno czego. — Musisz pamietac¢ o
wizerunku, jakim cieszy sie Irma w opinii publicznej. My wiemy, jaka jest naprawde,
ale ludzie uwazajq ja za mita, szczodrg, wielkoduszng kobiete, pragnaca naprawic
cale zlo swiata, ktora finansuje instytucje dobroczynne i czesto upieksza swojg
obecnoscig roboty publiczne, takie jak na przykiad ogrody szybujace po niebie. My
jednak wiemy... — A wiec — przerwal mu Barnes — opinia publiczna pomysli, ze
Cordon zamordowat niewinng, uroczg kobiete. Potworna zbrodnia, nawet w oczach
Podludzi. Wszyscy odetchng z ulgq, kiedy Cordon zostanie zabity na miejscu po
swoim podlym, bezsensownym uczynku. To jest, jesli mézg Uda okaze si¢ na tyle
dobry, ze okpi Niezwyklych, telepatow. 90 Wyobrazit sobie, jak na wiszacej arenie
syntetyczny moézg zaczyna miota¢ Cordonem, ktéry ze spluwa w reku kiadzie trupem
setki ludzi. — Nie — powiedziat Gram, odebrawszy ponownie mysli Barnesa. —
Natychmiast go zastrzelimy. Nie ma mowy o wpadce. Szesnastu uzbrojonych
mezczyzn, sami doborowi strzelcy, rozniosg go w jednej chwili. — W jednej chwili —
powtorzyt sucho Barnes — po tym, jak udato mu sie zastrzeli¢ konkretng osobe w
tlumie tysiecy ludzi. Musiatby by¢ diabelnie dobrym strzelcem. — Przeciez pomysila,
ze jemu chodzito o mnie — przypomniat Gram. — Ja zas bede siedzie¢ w pierwszym
rzedzie... obok niej. — W kazdym razie nie padnie trupem w tej samej chwili —
zauwazyt Barnes. — Musi uptynaé¢ sekunda albo dwie, by mégt oddac¢ strzat. | gdy
lekko chybi... pan siedzi tuz przy Irmie. - Hmm — mruknat Gram zagryzajac wargi. —
Pomytka rzedu kilku centymeréw — ciagnat Barnes — i ofiarg bedzie pan, a nie Irma.
Sadze, ze préba potaczenia panskich klopotow z Podludzmi i Cordonem oraz
panskich klopotow z Irma w jednej wielkiej, barwnej i ogtuszajacej scenie finatowej
rodem z opery jest troche zbyt... — Urwal w p6t zdania. — Jest na to takie greckie
stowo. — Terpsychora — powiedziat Gram. — Nie — odpart Barnes. — Hubris. Za bardzo
sie starac; za daleko sie posuwaé. — Ja jednak sie zgadzam z Przewodniczacym 91

Gramem — powiedziata Noyes swoim dziarskim, zimnokrwistym gtosem. — Trzeba
przyznaé, ze jest to bardzo smiate posuniecie. Ale rozwigze wiele probleméw.
Czlowiek, ktéry rzadzi, tak jak Przewodniczagcy Gram, musi umie¢ podejmowac
podobne decyzje, prébowa¢ smiatych manewréw, by podtrzymaé funkcjonowanie
struktury. Tym jednym czynem... — Sktadam dymisje ze stanowiska Dyrektora Policji
— powiedziat Barnes. — Dlaczego? — zdziwit sie Gram; najwyrazniej zadna z mysli
przenikajacych umyst Barnesa nie uprzedzita go o tym — decyzja pojawita sie znikad.
— Przeciez to niewatpliwie oznacza panska smieré — odpart Barnes. — Poniewaz Amos
lid zaprogramuje gtowice na pana, a nie na Irme. — Mam pomyst — powiedziata Alice
Noyes. — Kiedy Cordona beda wyprowadzaé na srodek areny, Irma Gram zejdzie ze
swojego miejsca, trzymajac w dtoni jedna biatg r6ze. Wyciagnie jg w kierunku
Cordona, on zas w tym momencie wyrwie bron nieuwaznemu straznikowi i zastrzeli
pania Gram. — Usmiechala sie sztucznie, jej zwykle zamglone oczy blyszczaly. — To
powinno na zawsze podkopac¢ ich morale. Akt takiego bezsensownego okrucienstwa;
tylko szaleniec moze zabi¢ kobiete wreczajagcg mu biata ré6ze. — Dlaczego biatg? —
spytat Barnes. — Dlaczego co biala? — R6ze, te cholerng réze.



—Bo jest symbolem niewinnosci — odparta Noyes.
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Willis Gram, nadal zagryzajac wargi i patrzac spode tba, powiedziatl: — Nie, nic z
tego. To musi tak wygladaé, ze Cor-donowi chodzi o mnie, poniewaz miatby powéd,
by mnie zabié. Ale po c6z mialby zabijaé¢ Irme? — Zeby zabié ja, bo ja pan najbardziej
kocha. Barnes rozesmiat sie. — Co w tym zabawnego? — spytat Gram. — To sie¢ moze
udac¢ — odpart Barnes. — Wiasnie to jest takie Smieszne. | zeby zabi¢ ja, bo ja pan
najbardziej kocha. Moge cytowaé to za pania, Noyes? Modelowe zdanie, ktérego
wszyscy uczniowie powinni si¢ nauczy¢; ma taka piekng sktadnie. — Akademizm —
powiedziata zjadliwie Noyes. — Nie obchodzi mnie jej gramatyka — oznajmit szorstko
Gram z rumiencem na twarzy. — Nie obchodzi mnie moja gramatyka. Nie obchodzi
mnie niczyja gramatyka. Obchodzi mnie tylko jedno: ze to jest dobry plan i ona sie
zgadza, a ty sie, Barnes, przed chwilg podates do dymisji. Wiec nie masz juz glosu w
tej sprawie... w kazdym razie, jesli zechce przyja¢ panska rezygnacje. Bede sie
musiat nad tym zastanowi¢. Powiem panu kiedys: moze pan poczeka¢. W momencie
kiedy przemyslal te sprawe, glos mu przeszedt w autystyczne mamrotanie. Nagle
podniést wzrok na Barnesa i powiedzial: — Jestes w dziwnym nastroju. Zwykle
zgadzasz sie na wszystkie moje propozycje. Co cie gryzie, Barnes? — 3XX24J —
odpart. 8 93

—Co to takiego?

—Jedno z mieszkan Podludzi, ktére mamy pod obserwacjg. Za pomoca komputera z
Wyoming przeprowadzamy analize statystyczng cech charakterystycznych
przychodzacych i wychodzacych oséb. — | wiasnie otrzymates pan informacje, ktéra
ci sie nie podoba. — Bardzo maly strzep informacji — odpart Bar-nes. — Pewien
przecietny obywatel, ktéry najwyrazniej styszat, ze Cordon ma by¢ stracony, nagle
przekroczyt granice. Ktos, kogo wlasnie ostatnio przetestowaliSmy. Komputerowi to
sie bardzo nie spodobato. Taka hustawka, taka amplituda w zakresie lojalnosci, i to
w tak krétkim czasie... komunikat o egzekucji Cordona mégt by¢ btedem, btedem,
ktory jeszcze mozemy naprawié. Sedziowie mogliby jeszcze raz zmienié¢ zdanie —
dodat zlosliwie, cho¢ z obojetng ming. — Mam pomyst drobnej zmiany panskiego
planu, panie Przewodniczacy. Niech broin Cordona bedzie réwniez fatszywa. Mierzy
ze spluwy i otwiera ogien, natomiast prawdziwy strzat oddaje réwnoczesnie snajper
ukryty w poblizu Irmy. W ten sposéb ryzyko trafienia pana spadnie praktycznie do
zera. — Niezta mysl — powiedziat Gram kiwajac gtlowa. — Powaznie przyjatby pan taka
propozycje? — spytat Barnes. — To dobra propozycja. Przechodzi do porzadku nad
kwestig, ktérg podniostes pan co do... Barnes wpadt mu w stowo: 94 — Pan musi
oddzieli¢ zycie publiczne od swego zycia prywatnego. Sg ze sobg pomieszane. — A ja
ci powiem, Barnes, cos innego — odpart wcigz czerwony na twarzy i ochrypty Gram.
Ten adwokat Denfeld... macie poutyka¢ w jego mieszkaniu troche broszur i
ksigzeczek Cordona, a potem zrobicie u niego nalot, w czasie ktérego wpadnie na
goracym uczynku. Wsadzimy go do wiezienia Bright-forth, razem z Cordonem. Beda



mogli sobie porozmawia¢. — Denfeld moze sypa¢ — odezwata sie Alice Noyes. — A
Cordon moze to wszystko zapisac. | pozostali wiezniowie moga to przeczytac. —
Mysle — powiedziat Gram — ze to mistrzowskie pociggniecie mego wrodzonego
geniuszu, zeby rozwigza¢ moje publiczne i prywatne problemy za jednym zamachem:;
odpowiada ono wymaganiom brzytwy Ockhama, jesli rozumiecie, co mam na mysli.
Rozumiecie, co mam na mysli? Ani Barnes, ani Noyes nie odpowiedzieli. Barnes
zastanawiatl sie, jak wycofa¢ swoja rezygnacje — ztozong pospiesznie i bez
rozwazenia przysztych mozliwosci. | zastanawiajac sie nad tym, uswiadomit sobie, ze
Willis Gram jak zwykle podstuchuje. — Nie martw sie pan, Barnes — powiedziat Gram.
— Nie musisz odchodzi¢. Ale wiesz, naprawde podoba mi sie ten krok ze strzelcem
wyborowym, umieszonym w poblizu Irmy i mnie, gotowym do zabicia jej w momencie,
gdy Cordon strzeli ze swojej falszywej spluwy. Tak, to do mnie przemawia; dziekuje
za wkiad. 8 95 — Nie ma za co — odpart Barnes, powstrzymujac fale niecheci i szybko
kottujgcych sie mysli. — Nie obchodzi mnie — kontynuowat Gram — co myslisz, panie
Barnes. Obchodzi mnie tylko to, co robisz. Czuj wrogos¢, skoro chcesz, to nie ma
znaczenia, poki bedziesz poswiecat temu projektowi catkowita i bezposrednia uwage.
Chce, aby to sie stato jak najszybciej... Cordon moégtby nham umrze¢ czy cos innego.
Potrzebujemy jakiejs nazwy dla naszego projektu. Terminu kodowego. Jak go
nazwiemy? — Barabasz — zaproponowat Barnes. — Nic mi to nie méwi, ale moze byé¢,
jesli chodzi o mnie — powiedziat Gram. — W porzadku; odtad jest to Operacja
Barabasz. Bedziemy tylko tak jg nazywa¢, zaré6wno w pisemnych, jak i ustnych
wymianach mysli. — Barabasz — powtoérzyla Noyes. — To byl ten przypadek, kiedy z
dwojga ludzi zabito nie tego co trzeba. — Aha — odpart Gram. — No ale i tak brzmi
dos¢ dobrze moim zdaniem. — Skubat nerwowo dolng warge. — Jak sie nazywat ten
drugi, ten niewinny, ktérego zamordowano? — Jezus z Nazaretu — powiedziat Barnes.
— Przeprowadzasz analogie? — spytat Gram. — Ze Cordon jest niczym Jezus? — To juz
sie stato — odpart Barnes. — Tak czy owak, niech mi wolno bedzie zwréci¢ uwage na
cos jeszcze. We wszystkich swoich pismach Cordon wystepowatl przeciwko sile,
przemocy i gwattowi. To nieprawdopodobne, by usitowat kogos zabié. 96 — W tym
rzecz. — Gram nie tracit cierpliwosci. — W tym cala rzecz. Postepek Cordona
zdyskredytuje kazde jego stowo. Ukaze go jako hipokryte; zniweczy sens wszystkich
jego broszur i ksigzeczek. Rozumiesz pan? — To sie odbije rykoszetem. — Pan
naprawde nie lubi mojego stylu zatatwiania spraw — powiedziat Gram przygladajac
mu sie badawczo. — Mysle — powiedziat Barnes — ze w tym wypadku... jest pan wielce
nieroztropny. — Co to znaczy? — Nierozwazny. — Nikt mi nie radzit, to méj wiasny
pomyst.* W tym momencie Dyrektor Barnes dat za wygrang; opanowaly go ponure
mysli i wiecej sie nie odzywal. Chyba nikt tego nie zauwazyt. — A wiec rozpoczat sie
Projekt Barabasz — powiedziat z radoscig Gram, po czym usmiechnat sie szeroko i
serdecznie.* Gra stéw: To be illadvised to be Ul advised by¢ nierozwaznym, dostac¢
zta rade (ang.).



IX

Na dzwiek ich uméwionego sposobu pukania Kleo Appleton otworzyta drzwi
wejsciowe. Do domu w samym srodku dnia? zdziwita sie. Cos sie musiato wydarzyé¢. |
w tym momencie zobaczyla obok Nicka drobng dziewczyne, nie majgca chyba
jeszcze dwudziestu lat, dobrze ubrang, z bogatym makijazem i szerokim usmiechem
ukazujacym biate zeby, jakby na znak, ze jg poznaje. — Pani musi by¢ Kleo —
powiedziata z uSmiechem. — Bardzo si¢ ciesze, ze panig widze, po tym, co mi Nick
opowiadal. Weszli do mieszkania; dziewczyna rozejrzata sie po meblach, kolorystyce
Scian: oceniata dekoracje fachowo, lustrujgc wszystko. W koncu Kleo zaczeta sie
denerwowac i odczuwaé zakltopotanie, podczas gdy, uzmystowita sobie, powinno by¢
odwrotnie. Kim jest ta dziewczyna? zastanawiata sie. — Tak — odparia. — Jestem Kleo
Appleton. Nick zamknat drzwi za nimi. — Ona sie¢ ukrywa przed swoim chiopcem —
powiedziat do zony. — Chciatl jg pobi¢ i uciekia. Tutaj jej nie znajdzie, bo nie wie, kim
jestem ani gdzie mieszkam, wiec bedzie bezpieczna. 7 — Nasi przyjaciele.. 98

—Moze kawy? — spytata Kleo.
—Kawy? — powtdérzyt Nick.
—Nastawie kawe — powiedziata Kleo.

Przypatrzyla sie nieznajomej i przekonata, jak bardzo jest tadna mimo obfitego
makijazu. | jaka mata. Dziewczyna miata na pewno trudnosci ze znajdowaniem ubran
dostatecznie matych, by pasowaty na nia... trudnosci, ktére sama chciatabym mieé¢,
myslala Kleo. — Mam na imie Charlotte — powiedziala dziewczyna. Usadowita si¢ na
kanapie w salonie i rozpinata nagolenniki. Szeroki, szczery usmiech nie schodzit z jej
twarzy; uniosta wzrok na Kleo niemal z wyrazem mitosci. Mitosci! Do osoby, ktérg
widziata po raz pierwszy w zyciu. — Powiedziatem, ze moze zostaé tutaj na noc —
oznajmit Nick. — Tak — odparta Kleo. — Kanape mozna roztozy¢. — Poszta do wneki
kuchennej i nalata trzy filizanki kawy. — Jaka kawe pani pije? — spytata. — Prosze
postucha¢ — powiedziata Charlotte, zrywajac sie lekko z miejsca i podchodzac do
Kleo. — Niech pani nie robi sobie ze mng kltopotéw, naprawde. Nie potrzebuje niczego
poza miejscem do spania na pare dni, a tego adresu Denny nie zna. | zgubiliSmy go,
pozbyliSmy sie go w tym wielkim tloku. A wiec naprawde nie ma ryzyka... — zrobita
znaczacy gest -...sceny. Przyrzekani. — Nadal nie wiem, jaka kawe pani pije. —
Czarna. Kleo podata jej filizanke.
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—Kawa jest wspaniala — powiedziata Charlotte.

Wzigwszy dwie filizanki, Kleo wrécita do salonu, podata jedng Nickowi i usiadta na
czarnym plastykowym krzesle. Nick i dziewczyna, niczym dwoje ludzi na sasiednich
miejscach w kinie, usadowili sie¢ obok siebie na kanapie. — Zadzwonita pani na
policje? — spytata Kleo. — Na policje? — zdziwita sie¢ Charlotte. — Nie, oczywiscie, ze
nie. On to robi caly czas, a ja sie po prostu wynosze i przeczekuje... wiem, jak diugo
to trwa. A potem wracam. Na policje? Zeby go aresztowali? On by umart w wiezieniu.
Denny musi by¢é wolny; zeglowa¢ w przestworzach, bardzo szybko, w tym swoim
szmermelu, Purpurowej Syrenie, jak go nazywamy. Powiedziawszy to tapczywie
wypita kawe. Kleo zastanawiala sie. Miata mieszane uczucia, chaotyczne. To obcy
cztowiek, myslata. Nie znamy jej, nie wiemy nawet, czy méwi prawde o swoim
chtopcu. Przypusémy, ze to cos innego? Przypusémy, ze poszukuje jej policja? Ale
Nick, zdaje sie, ja lubi; chyba jej ufa. Ale jesli méwi prawde, to rzecz jasna musimy
pozwoli¢ jej zostac. Nastepnie Kleo pomyslala, ze dziewczyna rzeczywiscie jest
fadna. Moze dlatego Nick chce, by tu zostata; moze jest... szukala wlasciwego stowa.
Szczegdlnie nig zainteresowany. Gdyby nie byta taka tadna, czy mimo to chcialby ja
tu wpuscic, by zostala z nami? Ale to niepodobne do Nicka. Chyba ze nie zdawat
sobie sprawy ze swoich prawdziwych uczué; wiedziat, ze chce dziewczynie pomoc,
ale wlasciwie nie wiedziat dlaczego. 100 Chyba powinnismy zaryzykowadg,
zdecydowalta.

—Bedzie nam bardzo mito zatrzymaé panig u siebie — powiedziala na gtos — tak
dlugo, jak bedzie pani potrzebowata. Na te stowa twarz Charlotte rozpromienita sie z
radosci. —- Wezme pani zakiet — powiedziata Kleo, kiedy dziewczyna sciagneta go z
siebie... Nick szarmancko zaoferowat jej pomoc. — Nie, nie musi pani tego robi¢ —
odparta Charlotte. — Jesli ma pani tutaj zostac... — powiedziata Kleo i wzieta od
Charlotte okrycie... — to musi pani powiesi¢ zakiet. Zaniosta go do jedynej szafy w
mieszkaniu, otworzyta drzwi, siegneta po wieszak... i w jednej z kieszeni zobaczyla
napredce zwinietg ksigzeczke. — Cordonowska bibuta — powiedziata gtosno,
wyciagajac ja z kieszeni. — Pani jest Podcziowie-kiem. Charlotte przestata sie
usmiechagé; teraz wygladata na zaniepokojong i najwyrazniej szybko myslata,
goraczkowo poszukujgc odpowiedzi. — A wiec ta historia o jej chlopcu — méwita dalej
Kleo — to klamstwo. Chodza za nig szpicle; to dlatego chcesz jg tutaj ukryé. —
Odniosta Charlotte zakiet razem z broszurg. — Nie moze pani tu zostaé. —
Powiedziatbym ci, ale... — odezwal sie Nick gestykulujgc. — Wiedziatem, ze tak
zareagujesz. | nie pomylitem sie. — To prawda z Dennym — powiedziata Charlotte
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spokojnym, dzwiecznym gtosem. — To przed nim sie ukrywam. Policja mnie nie
sledzi. A u was dopiero co byla wyrywkowa kontrola, Nick mi powiedziat. Tego
mieszkania nie bedg nachodzi¢ przez... cholera, przez wiele miesiecy. A moze i lat.
Kleo podata Charlotte zakiet. — Jesli ona wyjdzie — powiedziat Nick — to ja wyjde
razem z nig. — Mozesz is¢. — Mowisz powaznie? — Tak, méwie powaznie. Charlotte
wstata.

—Nie mam zamiaru rozbijaé waszego matzenstwa. To nieuczciwe... péjde sobie —
zwrocita sie do Nicka. — W kazdym razie dziekuje. — Wziela zakiet, zatozyta go i
poszta w strone wyjscia. — Rozumiem, co pani czuje, Kleo — powiedziata otwierajac
drzwi. Postala jej promienny, choé¢ teraz juz zimny usmiech. — Do widzenia. Nick
poruszyt sie gwaltownie, pobiegt za Char-ley i chwyciwszy jg za ramie, zatrzymat przy
drzwiach. — Nie — powiedziata i z niezwyklg jak na kobiete sita wykrecita sie z uscisku.
— Do widzenia, Nick. W kazdym razie pozbyliSmy sie Purpurowej Syreny. MieliSmy
dobrg zabawe. Dobrze pan prowadzi; wielu facetéw prébowato urwaé¢ sie Denny'emu,
ale tylko panu sie to udato. Poklepata go po ramieniu i szybkim krokiem wyszia na
korytarz. Moze to prawda o jej chtopcu, myslata Kleo. Moze 102 faktycznie chciat jg
pobi¢; moze powinnismy pozwoli¢ jej zostaé. Pomimo wszystko. Mimo to, ze... a
jednak, myslata, nie powiedzieli mi, ani ona, ani Nick. A to rowna sie klamstwu, przez
zaniechanie. Wiem, ze Nick robit podobne rzeczy wczesniej, myslata. Teraz jednak
narazit nas na wielkie niebezpieczenstwo i niczego nie powiedziat — zupetnie
przypadkowo zobaczytam te ksiazeczke w jej zakiecie. | mégtby, myslata dalej,
naprawde odejS¢ razem z nig, tak jak mowi. A wiec musi by¢é do niej bardzo
przywigzany. Znaja sie nie od dzis: nikt rozsadny nie posunatby sie tak daleko w
udzielaniu pomocy obcej osobie... procz tego, ze tym razem obca osoba jest piekna,
drobna i bezbronna. A mezczyzni tacy sq. Majg stabe charaktery, co wychodzi na jaw
w podobnych sytuacjach. Przestajg mysle¢ i postepowac racjonalnie; robia to, co
uwazajq za rycerskie. Bez wzgledu nas koszty, jakie ponoszg sami, a takze, jak w
tym wypadku, ich zona i dziecko. — Mozesz zosta¢ — powiedziata do Charlotte,
wychodzac za nig na korytarz, kiedy dziewczyna przystanela, by wlozy¢ zakiet; Nick
nie zdradzat zadnych uczué, jakby nie potrafit juz nadazy¢ za biegiem wydarzen, a
przez to w nich uczestniczyé. — Nie — odparia Charlotte. — Zegnaijcie. | $mignela w
glab korytarza niczym ptochy ptak. — Niech cie szlag trafi — powiedziat Nick do Kleo.

—Ciebie tez — odparta. — Sprowadzasz ja do domu, zeby nas wszystkich zamkneli.
Nich cie szlag trafi, ze mi nic nie powiedziates. 8 103 — Powiedziatbym ci przy
pierwszej okazji.



—Nie biegniesz za nig? — spytata. — Méwites, ze to zrobisz. Przeszywatl zone
wzrokiem, twarz miat wykrzywiong ze zlosci, oczy mu sie zwiezily i staly sie¢ mroczne.
— Skazatas jg na czterdziesci lat obozu pracy na Lunie; bedzie sie wiéczy¢ po ulicach
bez pieniedzy, nie majgc gdzie iS¢, az w koncu zatrzyma sie jakis patrol i bed3 jg
przestuchiwaé. — To cwaniara, pozbedzie sie bibuly — powiedziata Kleo. — | tak ja
wezma. Za byle co. — No to idz i sprawdz, czy nic jej sie nie stato. Zapomnij o nas,
zapomnij o Bobbym i o mnie i idz zobacz, czy jest cata i zdrowa. Na co czekasz? Idz!
Zacisnat szczeki. Jakby zamierzat mnie uderzy¢, pomyslata. Prosze, czego zdazyt sie
nauczy¢ od swojej nowej przyjacioteczki. Brutalnosci. Nie uderzyt jej jednak. Zamiast
tego obrocit sie na piecie i pobiegt korytarzem za Charlotte. — Ty bydlaku! —
krzykneta za nim Kleo, majgc gdzies to, ze mog3g ja ustysze¢ sasiedzi. Po czym
wrocita do mieszkania, zatrzasnela drzwi i przekrecita zamek; przesuneta nocny
rygiel na swoje miejsce, tak ze i kluczem nie uda mu sie juz otworzy¢ drzwi. Szli obok
siebie ruchliwg handlowa ulica, przedzierajgc sie przez tltumy przechodniéow na
chodniku; zadne z nich sie nie odzywalo. — Zniszczytam twoje malzenstwo —
odezwala sie po jakims czasie Charlotte. 104 — Nie, to nieprawda — powiedziat Nick. |
to byla nieprawda; jego pojawienie sie z dziewczyng wydobylo na powierzchnie
jedynie to, co od dawna istniato. Zylismy w nerwowym strachu, myslat, pehi trwogi i
nedznych obaw. Ze Bobby nie zda testu; ze przyjdzie policja. A teraz — Purpurowa
Syrena. Nie musimy si¢ obawia¢ niczego ponad to, ze zrzuci nam bombe na gicwe.
Wyobraziwszy to sobie, parsknat smiechem. — Z czego si¢ sSmiejesz? — zdziwita sie
Charley. — Wyobrazitem sobie, ze Denny pikuje na nas z bomba. Siedzi w jednym z
tych starych stukasow, ktorych uzywano w czasie drugiej wojny swiatowej. | ludzie
rozbiegajg sie na wszystkie strony myslac, ze wybuchta wojna z Pétnocno-
Zachodnimi Niemcami. Szli dalej, trzymajac sie za rece, kazde pograzone przez jakis
czas we wiasnych myslach. Nagle Charley powiedziata: — Nie musisz wiéczy¢ sie ze
mna, Nicku. Przetnijmy ten wezetl. Wré6¢ do Kleo, bedzie szczesliwa na twoéj widok.
Znam sie na kobietach; wiem, jak szybko przechodzi im ztos¢, zwlaszcza kiedy
zagrozenia, innymi stowy mnie, juz nie ma. Zgoda? Prawdopodobnie miala racje, ale
nic nie odpowiedziat; nie znalazt jak dotad wyjscia z pogmatwanej sytuacji. Co
wilasciwie przydarzylo mu sie dzisiaj? Odkryl, ze jego szef Zeta jest Podcziowiekiern;
razem z Zeta pit alkohol; polecieli do mieszkania, Charley czy Denny'ego, tam odbyta
sie bojka i stamtad uciekt z Charley, ratujac ja, zuptenie obcg dziewczyne, przy
pomocy swego grubego i silnego szefa. 8 105 A potem ta historia z Kleo.

—Jestes pewna, ze SBP nie wie o waszym mieszkaniu? — spytat. Inaczej méwiac, czy
maja mnie juz pod lupg, pomyslatl. — JestesSmy bardzo ostrozni. — Czyzby? Zostawitas
te broszure w kieszeni, zeby Kleo mogta ja znalezé. To nie byto bardzo sprytne. —
Bytam zupetnie rozkojarzona. Przez to uciekanie przed Purpurowg Syrena. Na ogo6t
nie robie takich rzeczy. — Masz ich wiecej przy sobie? W torebce? — Nie. Wzigt od niej
torebke i przetrzasnat ja. To byla prawda. Kiedy ruszyli dalej, sprawdzit kieszenie
zakietu Charley. T.; m tez niczego nie znalazt. Ale pisma Cordona krazytly rowniez w
postaci mikropunktéw; mogta mie¢ ich na sobie kilka i gdyby ja ztapali, faceci z SBP



znalezliby je. Chyba nie moge jej ufa¢, zdecydowat. Po tym, jak wypadia przed Kileo.
Oczywiscie, gdyby cofnaé czas... W tym momencie przyszta mu do gtowy mysl. Na
pewno tajniacy obserwuja tamto mieszkanie, podgladaja w jakis sposéb. Kto
wchodzi, kto wychodzi. Ja wszedlem i wyszediem. A wiec, jesli tak sie sprawa
przedstawia, majg mnie w rejestrze. A wiec juz za pézno na powrét do Bobby‘ego i
Kleo. — Masz taka posepna mine — powiedziata zartobliwym tonem Charley, jakby
chciata spytaé: co u licha? 106 — Chryste — odpart. — Przekroczytem granice.

—Tak, jestes Podcztowiekiem.

—Czy uswiadamiajac sobie ten fakt nie mozna mie¢ posepnej miny? — Powinien cie
napetnia¢ radoscia — powiedziata Charley. — Nie chce trafi¢ do karnego obozu pracy
na... — Ale to sie tak nie skonczy, Nick. Provoni wraca i wszystko bedzie dobrze. —
Wzigwszy go za reke, pokiwata gtlowa; uniosta jg i patrzyta na niego niczym ptak. —
Bacznos¢, glowa do géry! Mina wesota! Raduj sie! Moja rodzina, myslat, zostala
rozbita, i to przez nig. Nie mamy dokad is¢€... w motelu znajda nas bez trudnosci... a
woéwczas... Zeta, przypomnial sobie. On mi moze poméc. | w duzym stopniu to jego
wina: Zeta spowodowat wszystko, co sie dzisiaj stato. — O! — krzykneta, mrugajac
oczyma, kiedy pociggnat jg na ruchomy wiadukt. — Dokad jedziemy? — Na plac
Zjednoczonego Frontu Lekko Uzywanych Szmermeli — odpowiedziat Nick. — O, czyli
do Earla Zety, Moze jeszcze jest w mieszkaniu i bije si¢ z Dennym. Nie, Denny musiat
wyrwac sie juz chyba do tej pory; w kazdym razie tak mysleliSmy, kiedy wybiegt na
dach. To dobrze; znowu bede miata przyjemnos¢ polataé¢ z tobg. Wiesz, chociaz
Denny dobrze prowadzi, naprawde dobrze, to ty jestes lepszy. Juz to méwitam? Tak,
chyba méwitam, — Wygladata na rozkojarzona. | nagle niespokojng. 8 107 — O co
chodzi? — spytal, gdy weszli na jadaca do géry rampe, ktéra miata ich zawiez¢ do
portu na piecédziesigtym poziomie, gdzie zaparkowat szmer-mel. - Hmm, boje sie —
odparia — ze Denny mnie zobaczy. Moze sie tam kreci¢, czatowaé, obserwowaé. Po
prostu obserwowac. — Warkneta to stowo z wsciekloscia, co zaskoczyto Nicka, gdyz
nie znat jej jeszcze od tej strony. — Nie — dodata. — Ja tam nie polece. Le¢ sam.
Wysadz mnie gdzies albo od razu wyskocze do rampy jadacej na dét i... — Machneta
reka. — | na zawsze z twojego zycia. — Rozesmiata sie znowu tym swoim dziewczecym
smiechem. — Ale mozemy zosta¢ przyjacioéimi. Bedziemy sie komunikowaé za pomoca
kartki pocztowej. — Wcigz sie smiata. — Zawsze bedziemy siebie zna¢, nawet jesli nie
spotkamy sie nigdy wiecej. Nasze dusze sie potaczyly, a kiedy dusze sie potagcza, nie
mozna zniszczyé ¢ ** « jednej, nie zabijajac drugiej. — Smiata sie juz w sposéb nie
kontrolowany, wiasciwie histerycznie; tarta oczy, chichoczac przez rozptaszczone
dionie. — Tego uczy Cordon i to jest takie zabawne; takie cholernie zabawne. Chwycit
jej rece i odciggnat od twarzy. Oczy Char-ley polyskiwaly jaskrawo, przypominajac
gwiazdy, oczy utkwione w jego wlasnych, penetrujac je gleboko, jakby odpowiedz
znajdowaly nie w tym, co mowit, lecz w tym, co w nich widziaty. — Myslisz, ze mam
bzika? — powiedziata. — Bez watpienia. — | ty, i ja znalezlismy si¢ w takiej strasznej sy-
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tuaciji, i maja straci¢é Cordona, a ja sie potrafie tylko smia¢. — Juz sie uspokajata,
cho¢ bylo widaé, ze przychodzito jej to z trudem; drzaly jej wargi, jak gdyby
powstrzymujac dalszy smiech. — Znam jedno miejsce, gdzie mozna dostac¢ troche
alku — powiedziata. — Leémy tam; bedziemy mogli naprawde si¢ zabuzowaé. — Nie —
zaprotestowal. — Jestem juz wystarczajagco zabuzowany. — A wiec dlatego to zrobites,
wolates odejs¢é ze mng i porzuci¢ Kleo. Przez alkohol, ktérym poczestowat cie Zeta, —
Przez alkohol? — spytat. Byé moze. Dobrze wiadomo, ze picie wywotuje zmiany
osobowosci, a on na pewno nie zachowywat sie w zwykly dla siebie sposéb. Tyle ze
sytuacja byla niezwykla; jak wygladalyby jego zwyklte reakcje na wydarzenia
dzisiejszego dnia? Musze przeja¢ inicjatywe, pomyslat. Musze zapanowa¢ nad ta
dziewczyng — albo jg zostawié¢. — Nie lubie, zeby ktos mna rzadzit — powiedziata
Charley. — Widze, ze zaraz zaczniesz mnag dyrygowa¢, méwié mi, co moge, a czego
nie moge. Jak Denny. Jak kiedys moj ojciec. Ktéregos dnia bede musiata
opowiedzie¢ ci o pewnych rzeczach, ktére robit mi ojciec... to moze zrozumiesz
lepiej. O pewnych rzeczych, strasznych rzeczach, do ktérych mnie zmuszat. Do
seksu. — Och! — wykrzyknat. To mogto wyjasniaé jej sklonnosci lesbijskie, jesli Denny
faktycznie nie klamat, okreslajac jg w ten sposéb. 8 109 — Chyba wiem, co zrobimy —
zabiore cie do drukarni bibuly Cordonowskiej. — Wiesz, gdzie jest drukarnia? — spytat
z niedowierzaniem. — Przeciez tajniacy daliby sobie... — Wiem. Ztapaliby mnie z
rozkoszg. Dowiedzialam sie o niej przez Denny'ego. On jest wiekszym dostawca, niz
ci sie wydaje. — Szukatby cie tam? — Nie wie, ze ja wiem. Pewnego razu go sledzitam,
myslatam, ze Spi z jakas dziewczyna, ale to nie bylo to: to byta drukarnia.
Wymknetam sie udajac, ze w ogdle nie wychodzitam z mieszkania; byta pézna noc i
udawatam, ze Spie. — Wzieta Nicka za reke i mocno scisnela. — To szczegdlnie
interesujgca drukarnia, bo wydaje literature Cordonowska dla dzieci. Na przykiad:
»,Bardzo dobrze! To jest kon! | gdyby ludzie byli wolni, jezdziliby na koniach!" W
takim stylu. — Méw ciszej — powiedziat Nick. Nie jechali rampg sami i wibrujacy,
miodzienczy gtos Charley brzmiat donosnie, wzmagany jeszcze przez jej pasje. —
Dobrze — odparta postusznie. — Czy drukarnia cordonowska nie znajduje sie na
szczycie w hierarchii organizacji? — Nie ma organizacji, sg tylko wiezy wzajemnego
braterstwa. Nie, na szczycie nie ma drukarni; na szczycie jest stacja odbiorcza. -
Stacja odbiorcza? | co odbiera? — Oredzia od Cordona. — Z wiezienia Brightforth?

—On ma wszyty do ciata nadajnik, ktérego dotad
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nie znalezli, nawet przy uzyciu promieni X — odparta Charley. — Znalezli dwa inne, ale
tego nie, i dzieki niemu odbieramy codzienne medytacje, rozwijajgca sie mysl i idee
Cordona, ktére drukarnie najszybciej jak mozna biorg na warsztat. P6zniej materiat
idzie do osrodkow dystrybuciji, skad zabieraja go kolporterzy i prébuja rozprowadzi¢
wsrod klientéw. — Po chwili dodata: — Jak sie mozesz domyslaé¢, Smiertelnosé wsrod
kolporterow jest wysoka. — lle macie drukarni? — Nie wiem. Mato. — Czy wiadze...

—Gliny, przepraszam, SBP, lokalizujg ktéras od czasu do czasu. Ale wtedy
organizujemy druga, wiec ogolna liczba sie nie zmienia. — Umilkla, zbierajgc mysli. —
Mysle, ze raczej powinniSmy lecie¢ takséwka niz twoim szmermelem. Jesli sie
zgadzasz. — Masz jakis szczegélny powdd? — Nie jestem pewna. Mogli namierzy¢
numer twojej licencji. Na ogo6t staramy sie lataé¢ do drukarni wynajetymi statkami.
Taksowki sg najlepsze. — Czy to daleko? — Sadzisz, ze na obrzezach, kilometry stad?
Nie, w centrum miasta, w najruchliwszej dzielnicy. Chodzmy. Wskoczyta na
zjezdzajgcq rampe i Nick poszedt w jej slady. Chwile potem dotarli na poziom jezdni;
dziewczyna natychmiast wilepita wzrok w ruch uliczny, wypatrujgc taksowki.

X

Taksoéwka splynela leniwie z pasma gestego ruchu, zatrzymujac sie przy krawezniku
obok nich. Drzwi si¢ otworzyly i wsiedli. — Skltad Towaréw Fellera — powiedziata
Charley do takséwkarza. — Przy Szesnastej Alei. — Uhm — mruknat i poderwat swdj
statek, wigczajac sie z powrotem do ruchu, tym razem w przeciwng strone. — Alez
Skiad Fellera... — zaczat Nick, ale Charley niepostrzezenie tracita go tokciem w zebra;
zrozumiat aluzje i pograzyt sie w milczeniu. Dziesie¢ minut pézniej byli juz na miejscu.
Nick zapflacit i takséwka pofruneta dalej jak malowana zabawka. — Skiad Fellera —
powiedziata Charley, przygladajac sie arystokratycznej budowli. — Jedna z
najstarszych i najszacowniejszych firm handlowych w centrum. Myslales, ze to
bedzie jakis magazyn za miastem. Pelen szczuréw. Wzieta go za reke i poprowadzita
przez automatyczne drzwi do wyscietanego dywanami wnetrza swiatowej stawy
domu towarowego. Powitat ich wytwornie ubrany sprzedawca. 112 — Dobry wieczor
panstwu — odezwat sie uprzejmie. — Mam tu komplet towaréw — powiedziata Charley.
— Syntetyczna skoéra strusia, cztery kawatki. Nazywam sie Barrows, Julie Barrows. —
Tedy, prosze — odpart i odwréciwszy sie poszedt majestatycznie w kierunku
zaplecza. — Dzigkuje. — Charley drugi raz tracita Nicka w zebra, tym razem bez
powodu. | obdarzyta go usmiechem. Przesunely sie ciezkie metalowe drzwi
odstaniajac maly pokdj, w ktérym na pétkach z surowego drewna lezaly wszelkiego
rodzaju towary. Drzwi zasunely sie¢ po cichu. Sprzedawca odczekat chwile, patrzac
na zegarek, po czym delikatnie go nakrecit... i przeciwlegta sciana pokoju szybko si¢
rozdzielita, ukazujac w gtebi wiecksze pomieszczenie. Do uszu Nicka dobiegt ciezki



loskot. To pracowata gidbwna maszyna drukarska i mégt ja teraz zobaczyé. Cho¢
stabo znal sie na poligrafii, jedno wiedziat na pewno: miat przed sobg absolutnie
nowoczesne urzgdzenie, najlepsze z dostepnych na rynku i bardzo kosztowne.
Wydawnictwa Podludzi nie uzywaly bynajmniej powielaczy. Otoczyto ich czterech
zolnierzy w szarych mundurach i maskach gazowych, wszyscy trzymali
smiercionosne lampy Hoppa. Jeden z nich, w stopniu sierzanta, zapytal... nie
zapytat, psiakrew, ale warknat: — Coscie za jedni? — Jestem dziewczyna Denny'ego —
odparta Charley. — Kto to jest Denny?
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—Pan wie — powiedziata Charley gestykulujgc. — Denny Strong. Dziata w tym
sektorze, w dystrybuciji. Skaner przesunat sie tam i z powrotem, sprawdzajac ich.
Zolnierze naradzali sie, méwigc co$ do umieszczonych na ustach mikrofonéw, i
odbierajgc dzwiek przez stuchawki, ktére nosili w prawym uchu. — Dobrze — oznajmit
wreszcie dowddca w stopniu sierzanta. Skierowal uwage z powrotem na Nicka i
Charley. — Czego tu chcecie? — spytat. — Dachu nad glowa przez jakis czas — odparia
Charley. Dowodca zrobit gest w kierunku Nicka. — Kto to?

—Nawrécony. Przystapit do nas dzisiaj.

—Na skutek zapowiedzi egzekuciji Cordona — powiedziat Nick. Zotnierz chrzaknat i
zamyslit sie. — Przygarniamy juz prawie wszystkich, czy ja wiem... — Zagryzt dolng
warge i zmarszczyt brwi. — Pan tez chce tu zosta¢? — spytat Nicka. — Dzien lub dwa.
Nie diuzej. Charley powiedziata z przejeciem: — Denny ma te napady psychopatyczne,
wie pan, ale w ogdle, jesli chodzi o uporczywosé... — Nie znam zadnego Denny‘ego —
przerwat jej zotnierz. — Mozecie dzieli¢ ten sam pokoj? — Chy... chyba tak — odparta
Charley. — Tak — powiedziat Nick. — JestesSmy w stanie da¢ wam schronienie na sie-

8 — Nasi przyjaciele...
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demdziesigt dwie godziny — stwierdzit sierzant. — Potem bedziecie musieli przeniesé
sie gdzie indziej. — Jak duzg przestrzen zajmujecie? — spytat Nick. — Cztery
przecznice. Uwierzyt w to. — To nie jest groszowe przedsiewziecie — powiedziat do
zotnierzy. — Gdyby takie byto, to nie mielibysmy wiekszych szans — odpart jeden. —
Drukujemy tutaj do miliona broszur. Wiekszos$¢ wladze ostatecznie konfiskujg, ale
nie wszystko. Stosujemy zasade znana w reklamie: jesli przeczytaja zaledwie jedna
pieédziesigta, a reszte wyrzucag, to i tak sie to optaca; tak to funkcjonuje. — Co
przychodzi od Cordona teraz, kiedy wie, ze zostanie stracony? A moze nie wie?
Powiedzieli mu? — spytata Charley. — Odpowiedz na to pytanie zna personel stacji
odbiorczej — odpart zotnierz. — Ale przez kilka najblizszych godzin nie bedziemy ich
styszeé; w czasie redakcji materiatu mamy na ogét zanik tgcznosci. — A wiec nie
drukujecie stéw Cordona dokiadnie tak, jak od niego przychodza? — spytat Nick.
Zolnierze rozesmiali sie. | nie odpowiedzieli. — On przeskakuje z tematu na temat —
wyjasnita Charley. — Czy bedzie jakas proba agitacji za odroczeniem terminu
egzekuciji? — pytat dalej Nick. — Watpie, czy ja postanowiono — odpart jeden z
zotnierzy. — Nie odniostaby zadnego skutku — powiedziat 115 drugi. — Ponieslibysmy



kieske; zabiliby Cordona, a nas wszystkich zamkneli do karnych obozéw. — A wiec
godzicie sie na jego smier¢. — Nie mamy na to wpltywu — powiedzieli rownoczesnie
czterej zotnierze. — Po jego smierci nie bedziecie mieli czego drukowac¢ i bedziecie
musieli zamknaé drukarnie. Zolnierze znowu sie rozesmiali. — Dostaliscie wiadomos$é
od Provoniego — powiedziata Charley. Cisza, a potem jeden z zotnierzy, sierzant,
odpart: — Znieksztatconga. Ale autentyczng. — Thors Provoni jest w drodze na Ziemie —
szepnat stojacy obok zotnierz.



CZESC DRUGA
XI

—To rzuca nowe swiatto na sprawy — powiedziat ponuro Gram. — Niech pan jeszcze
raz odczyta przejeta wiadomos¢. Dyrektor Barnes czytal z kopii, ktérg miat przed
soba. — ,,Znalaziem... ktérzy... ich pomoc bedzie... a ja juz..." To wszystko, co udalo
sie odebrac¢ na tyle czysto, by dato sie zapisaé. Reszta przepadta w zakiéceniach. —
Ale s3 tu wszystkie odpowiedzi — powiedziat Gram. — Zyje, wraca, znalazt kogos, nie
cos, poniewaz uzyt stowa ,,ich". Méwi: ,ich pomoc bedzie..." i chyba brakuje
koncowki zdania, ktéra brzmi: wystarczajgca albo cos w tym sensie. — Mysle, ze jest
pan zbyt wielkim pesymistg — odpart Barnes. — Musze nim byé. Mam przeciez, u
diabta, powody do pesymizmu. Caly czas czekajg na wiadomos¢ od Provoniego i
teraz przyszia. Za szes¢ godzin ich drukarnie rozpowszechniag te nowine na calej
planecie, a my nie mamy mozliwosci, by im w tym przeszkodzi¢. — Mozemy
zbombardowaé gtéwna drukarnie przy Szesnastej Alei — powiedziat Dyrektor Barnes;
118 byt za tym calg dusza. Od miesiecy nie mogt sie doczekaé¢ pozwolenia na
zniszczenie wielkiej fabryki Podludzi. — Wstawiag to do obwodu telewizyjnego. Na dwie
minuty, pézniej znajdziemy przekaznik i bedzie po wszystkim, ale zdaza
rozpowszechni¢ swoja przekletg wiadomosé. — To niech si¢ pan podda — powiedziat
Barnes. — Nie poddam sie. Nigdy. Kaze zabi¢ Provoniego w godzine po jego
wyladowaniu na Ziemi i obojetnie, kogo ze soba sprowadzit na pomoc, ich tez
sprzatniemy. Przeklete nieludzkie stwory, pewnie majg szes¢ ndg i ogon, ktéry zadli.
Jak skorpion. — | uzadla nas na smier¢. — Cos w tym rodzaju — zgodzit si¢ Gram. W
szlafroku i kapciach, zatozywszy rece do tytu i wypigwszy brzuch, w ponurym
nastroju przemierzat swéj sypialny gabinet. — Nie wydaje sie panu, ze to jest zdrada
ludzkiej rasy, Starych, Podludzi, Nowych, Niezwyklych — wszystkich? Sprowadzi¢ na
Ziemie niehumanoidalng forme zycia, ktéra przypuszczalnie bedzie chciata ja
skolonizowaé, kiedy nas juz zniszczy? — Chyba, ze nas nie zniszczy — zauwazyt
Barnes. — My ja zniszczymy. — W takich sprawach nigdy nic nie wiadomo — odpart
Gram. — Moga zdoby¢ wsparcie. Musimy temu zapobiec. — Na podstawie rachuby
odlegtosci, z jakiej nadeszta wiadomos¢, wyliczono, ze Provoni, ani tamci nie zjawig
sie tutaj przed uptywem dwu miesiecy. 8 119 — Moga mie¢ naped ponadswietiny —
zauwazyt czujnie Gram. — Provoni nie musi lecie¢ na pokiadzie Szarego Dinozaura;
moze by¢ na jednym z ich statkéw. |, do diabta, Szary Dinozaur ma wystarczajaca
szybkos¢, to byt prototyp zupelnie nowej generacji miedzygwiezdnych frachtowcow;
Provoni zwedzit pierwszy egzemplarz i prysnat. — Przyznaje — powiedziat Barnes — ze
Provoni mégt zmodyfikowa¢ naped. Zawsze byifa z niego zlota ragczka. Nie
wykluczatbym tego. — Cordon zostanie natychmiast stracony — powiedziat Gram. —
Od razu niech sie pan do tego wezmie. Powiadom pan media, zeby byly obecne.
Spedz sympatykéw. — Naszych? Czy ich? Gram zaklat. — Naszych. — Czy mégtbym
ponadto — spytat Barnes, robigc zapiski w notatniku — dosta¢ zgode na



zbombardowanie drukarni przy Szesnastej Alei? — Jest odporna na bomby. —
Niezupelnie. Dzieli si¢ jak ul na... — Wiem o niej wszystko... od miesiecy czytam
panskie cholerne wypociny, panskie nudne memoranda w tej sprawie. Uwzigles si¢
pan na te drukarnie przy Szesnastej Alei czy jak? — A nie powinienem? Nie nalezato
jej dawno zniszczy¢? — Cos mnie od tego powstrzymuje — powiedziat Gram. — Co? —
zdziwit sie Barnes.
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—Kiedys tam pracowalem — odpart po chwili Gram. — Zanim wybitem sie w Stuzbie
Publicznej. Bylem szpiclem. Znam tam prawie wszystkich; swego czasu byli moimi
przyjacioimi. Nigdy sie o mnie nie dowiedzieli... wygladatlem inaczej niz teraz. Miatem
sztuczng gtowe. — Chryste. — Co jest? — spytat Gram. — Alez to po prostu... nonsens.
Nie dziatamy juz w ten sposéb; nie robimy tego, odkad objatem urzad. — Zgoda, ale to
bylo, zanim objates pan urzad. — No wiec dalej nic nie wiedzg. — Dam panu
upowaznienie na zburzenie muru drukarni i aresztowanie wszystkich obecnych —
powiedziat Gram. — Ale nie pozwole ich zbombardowaé. Przekona sie pan jednak, ze
miatem racje; to nie zrobi najmniejszej réznicy; wiadomosé o Provonim wyemituja na
falach radiowych. W przeciggu dwu minut informacja ta obiegnie calg Ziemie, w
przeciggu dwu minut. — Jak tylko ich przekaznik wigczy sie na nadawanie... — Dwie
minuty. Zdaza. Barnes skinat glowa. — Zatem pan wie, ze mam racje. Tak czy owak,
niech pan sie zabiera do egzekucji Cordona; ma by¢ po wszystkim przed szésta
wieczorem, naszego czasu. — A ta sprawa ze snajperem i Irma... — Zapomnij pan o
tym. Po prostu wykoncz Cordona. Ja zalatwimy pézniej. Moze ktérejs z tych nie- 8
121 humanoidalnych form uda sie¢ jg rozgnies¢ swoim workowatym,
protoplazmatycznym ciatem. Barnes rozesmiat si¢. — Ja nie zartuje. — Ma pan
niesamowita wizje, jak niechumanoidzi beda wyglada¢. — Jak balony — odpart Gram. —
Beda wygladac¢ jak balony. Tyle ze z ogonami. Wiasnie na ogony trzeba uwazag¢, tam
jest jad. Barnes wstatl. — Czy moge odejs¢ i rozpoczaé przygotowania do egzekucji
Cordona? | ataku na drukarnie Podludzi przy Szesnastej Alei? — Tak — powiedziat
Gram. Zatrzymawszy sie przy drzwiach, Barnes spytat: — Chciatby pan byé¢ przy
egzekuciji?

—Nie.

—Mégtbym kazaé postawié¢ specjalny boks, w ktérym nikt by pana nie widziat, pan
zas... — Obejrze ja w zamknietym obwodzie telewizyjnym. Barnes przymruzyt oczy. —
A wiec nie chce pan tego transmitowaé przez zwykla sieé¢ planetarna? Zeby wszyscy
widzieli? — Ach tak — mruknat ponuro Gram, kiwajac glowa. — Oczywiscie, to jest
czes¢ planu, prawda? W porzadku, obejrze jg zwyczajnie, jak kazdy inny. To mi
wystarczy. — A co do drukarni przy Szesnastej Alei... zrobie liste zatrzymanych i
bedzie moégt pan ja przejrzeé... 122 — | sprawdzi¢, ilu starych przyjaciét znalazto sie
na niej — dokonczyt Gram. — Moze zechce ich pan odwiedzi¢ w wiezieniu. — W
wiezieniu! Czy wszystko musi konczy¢ sie wiezieniem badz egzekucja? Czy to w
porzadku? — Jesli chodzi panu o to, czy to sie zdarza, to odpowiedz brzmi tak. Ale
jesli... — Pan wie, o co chodzi. Barnes powiedzial z rozwaga: — My tu prowadzimy
wojne domowa. W swoim czasie Abraham Lincoln wiezit ludzi catymi tysigcami, bez
sadu, a mimo to pozostat w ludzkiej pamieci jako jeden z najwiekszych
amerykanskich prezydentéw. — Ale zawsze okazywat ludziom faske. — Pan tez moze. r



—Swietnie — oznajmit spokojnie Gram. — Uwolnie tych wszystkich z drukarni przy
Szesnastej Alei, ktérych znatem. | nigdy nie dowiedzg sie dlaczego. — Dobry z pana
czlowiek, panie Przewodniczacy — powiedziat Barnes. — Zeby rozciagnaé swa
lojalnos¢ nawet na tych, ktorzy dzis aktywnie dziatajg przeciw panu. — Jestem
oblesng swinig — zgrzytnat Gram. — Pan to wie i ja to wiem. Po prostu... niech to
wszyscy diabli. PrzezyliSmy razem wspaniate chwile; mielismy kupe smiechu z tego,
cosmy drukowali. Smiechu, bo pakowali$my w to zabawne rzeczy. Teraz wszystko
jest takie napuszone i nudne. Ale za moich czaséw... ach, niech to diabli. — Umilkt.
Co ja tu robie, zada- 123 wat sobie pytanie. Jak doszedlem do takiego stanowiska, z
ta catg wiadza? To nie bylo moim przeznaczeniem. Z drugiej strony, pomyslal, moze i
byto. Thors Provoni zbudzit sie. | nie widziat niczego précz otaczajgcej go gtebokiej
ciemnosci. Jestem w jego wnetrzu, uswiadomit sobie. — To prawda — odezwalt sie
Frolixianin. — Zaniepokoitem sie, kiedy zasnales... jak to okreslasz. — Morgo Rahn
Wilc — powiedziat w mrok Pro-voni. — Niepotrzebnie si¢ zamartwiasz. My spimy co
dwadziescia cztery godziny; od osmiu do... — Wiem o tym — odpart Morgo. — Pomysil
jednak, jak to wyglada; stopniowo tracisz osobowos¢, twoje serce bije coraz wolniej,
spada ci tetno... to bardzo przypomina smier¢. — Przeciez wiesz, ze nie umieram. —
Chodzi o wielkie zmiany w funkcjonowaniu psychiki, to nas niepokoi. Nie zdajesz
sobie z tego sprawy, lecz w czasie, kiedy Spisz, ma miejsce gwattowna i niezwykia
aktywnos¢ psychiczna. Po pierwsze, wkraczasz do swiata, ktory w pewnym stopniu
jest ci znany... w swoim umysle przebywasz wsrod prawdziwych przyjaciét, wrogow i
postaci z zycia towarzyskiego, a wszyscy mowig i dzialajg. — Innymi stowy — zauwazyt
Provoni — marzenia senne. — Ten rodzaj marzen sennych stanowi jakby rodzaj
podsumowania dnia, tego co robites, o kim myslates, z kim rozmawiates. To nie budzi
naszego nie-124 pokoju. Chodzi o nastepng faze. Opadasz na nizszy wewnetrzny
poziom; stykasz sie z osobami, ktérych nigdy nie znales, sytuacjami, w jakich nigdy
nie byles. Zaczyna sie rozpad twojej jazni, ciebie jako takiego; stapiasz sie z
przedwiecznymi istotami o boskiej naturze, posiadajagcymi ogromna moc; kiedy tam
jestes, znajdujesz sie¢ w niebezpieczenstwie... — Zbiorowej podswiadomosci —
powiedziat Pro-voni. — Ktorg odkryt Carl Jung, najwiekszy z ludzkich myslicieli.
Odreagowanie poza moment urodzenia, cofniecie sie do innego zycia, do innych
miejsc... zamieszkanych przez archetypy, to co Jung... — Czy Jung zwrdécit uwage, ze
ktorys z tych archetypéw moze kiedys cie pochtongc¢? | ze twoja jazn nie wréci juz
nigdy do wczesniejszej formy? Staniesz si¢ tylko méwigcym, chodzacym
przediuzeniem owego archetypu? — Oczywiscie, ze podkreslit. Ale to nie nocg
podczas snu bierze gére archetyp, tylko w dzien. Kiedy pojawiaja sie w dzien, wtedy
koniec z toba. — Innymi stowy, kiedy Spisz na jawie. — Wiasnie — niechetnie zgodzit
sie Provoni. — A wiec, kiedy Spisz, musimy cie chroni€. Dlaczego sie sprzeciwiasz,
gdy cie w tym czasie owijam? Zalezy mi na twoim zyciu; jestes tak skonstruowany,
ze poswiecitbys je bez wahania. Twoja wyprawa do naszego swiata, to strasznie
ryzykowne przedsiewziecie, ktére nie powinno ci sie uda¢ z punktu widzenia
statystyki. — A jednak sie udato. Kiedy Frolixianin odstapit od niego, ciemnos¢ 125



stopniowo sie rozproszyla. Dostrzegt metalowe poszycie statku, wielki kosz
uzywany jako hamak, przymkniety wlaz do sterowni. Jego statek, Szary Dinozaur:
jego swiat od tak dawna. Jego kokon, w ktérym przespatl kawat czasu. Jakze
zdziwiono by sie, pomyslat, widzac jego, fanatyka, rozciggnietego w tym hamaku z
tygodniowym zarostem na twarzy, wiosami do ramion, cialem lepigcym sie od brudu,
w przegnitym i jeszcze bardziej lepigcym sie od brudu ubraniu. Oto on, zbawiciel
ludzkosci. Albo raczej pewnej czesci rodzaju ludzkiego. Tej, ktéra byta ucisniona
az... co jest z nig teraz, myslal. Czy Podludzie znalezli jakies poparcie? Czy tez
wiekszos¢ spoteczenstwa pogodzita sie ze swym gorszym statusem? Co z
Cordonem, myslat. A jesli wielki méweca i pisarz nie zyje? To na pewno wszystko
umarfo razem z nim. Ale oni juz wiedzg, w kazdym razie moi przyjaciele, ze znalaziem
pomoc, jakiej nam trzeba, a takze, ze wracam. Chyba odebrali mojg wiadomosé. |
chyba umieli jg rozszyfrowaé. Ja, zdrajca, myslal. Z wizyta po pomoc u nieludzkiej
rasy. Odkrywajacy Ziemie dla inwazji stworzen, ktore inaczej w ogdle by jej nie
zauwazyly. Czy przejde do historii jako najgorszy wsréd ludzi, czy jako zbawiciel?
Czy tez moze cos mniej skrajnego, cos posredniego miedzy jednym a drugim. Temat
hasta na éwier¢ strony w Encyclopaedia Britannica. — Jak mozesz nazywac siebie
zdrajcqa, panie Pro-voni? — spytat Morgo. — Faktycznie, jak? 126 — Zostates nazwany
zdrajca. Zostales nazwany zbawicielem. Sprawdzitem kazda czasteczke twego
swiadomego ja i nie znalaztem sladu pychy; odbyles ciezka podréz, w zasadzie bez
nadziei na sukces, i robites to z jednego tylko powodu: zeby poméc swoim
przyjaciotom. Czyz nie napisano w jednej z waszych ksigg madrosci: ,,Jesli cziowiek
poswieca zycie dla przyjaciela..." — Nie potrafisz dokonczy¢ tego cytatu — odpart
ubawiony Provoni. — Nie, poniewaz sam go nie znasz, a jesteSmy zdani wylacznie na
twoj umyst... na jego zawartosé, opuszczajgc sie az na poziom zbiorowy, ktéry nas
tak martwi noca. — Parvor nocturnus — powiedziat Provoni. — Lek nocny; wy macie
jakas fobie. Wygramolit sie niepewnie z hamaka i wstatl czujac zawroty gtowy i
chwiejgc sie na nogach, nastepnie powlékt sie do przegrody z jedzeniem. Nacisnat
klawisz, ale nic nie wypadto. Nacisnat drugi. To samo. Wtedy wpadt w panike;
naciskal klawisze na chybit trafil... i wreszcie do pojemnika zsuneta sie kostka z
zelazng porcja. — Wystarczy ci na powrot na Ziemie, panie Pro-voni — zapewnit go
Frolixianin. — Ale ledwo, ledwo — mruknat ze ztoscig przez zacisniete zeby. — Znam
obliczenia; kilka ostatnich dni moze bede musiat przemeczy¢ sie bez jedzenia. A wy
sie martwicie o mgj sen; Chryste, jesli musicie sie¢ czyms martwic¢, to martwcie sie o
moje flaki. — Przeciez wiemy, ze nic ci nie bedzie. 8 127

—To dobrze — powiedziat Provoni.

Otworzyt kostke z positkiem; zjadt, popit filizankg redestylowanej wody, wzdrygnat
sie i pomyslat, czy nie warto umy¢ zebéw. Cuchne, powiedziat do siebie. Od stép do
gtow. Wpadna w przerazenie. Bede wygladatl jak cztowiek zamkniety przez miesigc w
lodzi podwodnej. — Zrozumieja dlaczego — powiedziat Morgo. — Chce wzigé€ prysznic.
— Mamy za mato wody.



—Nie moglbys... postaraé sie o wiecej? W jakis sposéb?

W przesztosci Frolixianin czesto zaopatrywat go w skitadniki chemiczne, w klocki,
ktérych Provoni potrzebowat do budowy bardziej skomplikowanych struktur. Jesli
potrafit robi¢ takie rzeczy, na pewno mogt takze zsyntetyzowaé wode... tam, dookota
Szarego Dinozaura, gdzie sie ulokowat. — Dla mojego wlasnego systemu
somatycznego tez brakuje wody — odpart Morgo. — Zastanawiatlem sie, czy ciebie o
nig nie poprosic¢. Provoni rozesmiat sie. — Co w tym zabawnego? — spytat Frolixianin.
— Oto my, w prézni miedzy Proximg a Stoncem, mknacy, by ocali¢ Ziemie od
despotyzmu witadajgcej nig elitarnej oligarchii, gorliwie staramy sie wyzebrac¢ jeden
od drugiego pare szklanek wody. Jak zamierzamy uratowac¢ Ziemie, skoro nie
potrafimy nawet zsyntetyzowa¢ wody? — Pozwodl, ze opowiem ci legende o Bogu —
powiedziat Morgo. — Na poczatku Bog stworzyt jajo, 128 ogromne jajo, z zywgq istotq
w srodku. Starat sie rozbi¢ skorupe, zeby ja, najprawdziwsza zywa istote, wypuscic.
Ale nie potrafit. Za to istota, ktérg On stworzyl, miata ostry dziéb, zbudowany wiasnie
do tego celu, i wykuta sobie droge na zewnatrz. | odtad... wszystkie zywe istoty maja
wolna wole. — Dlaczego? — Poniewaz to my rozbiliSmy jajo, a nie On. — Czemu daje
nam to wolng wole?

—Dlatego, u diabta, ze mozemy robié¢ to, czego On nie moze. — Aha. — Provoni skinat
gtowa, usmiechajac sie szeroko, ubawiony idiomatyczna angielszczyzna Morgo,
wyuczong rzecz jasna od niego samego. Frolixia-nin znat terranskie jezyki tylko w
takim stopniu, w jakim znat je on: w umiarkowanym zakresie angielski — ale nie tak
szerokim, jakim witadat Cor-don — oraz nieco taciny, niemieckiego, wioskiego.
Frolixianin umiat powiedzie¢ po witosku ,,do widzenia" i sprawiat wrazenie, ze lubi to
robi¢; zawsze wylaczat sie uroczystym ciao. On sam wolat ,,czes¢ pracy!”, ale
Frolixianie najwyrazniej uznawali to wyrazenie za niekulturalne... i to wedlug jego
wiasnych kryteriow. To bylo powiedzenie ze Stuzby, ktéorego nie mégt sie wyzby¢.
Tak, tyle jeszcze bylo w jego umysle skaczgcych fragmentéw mysili i idei, wspomnien
i lekéw — takie gniazdo pchet — ktére znalazty sobie najwidoczniej statg siedzibe. Od
Frolixian zalezato, by to wszystko uporzadkowaé, czego tez, jak sie¢ wydawalo,
dokonali. — Wiesz — odezwalt si¢ Provoni — kiedy dotrze- 8
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my na Ziemie, znajde sobie gdzies butelke brandy. | usigde na schodach... — Na
jakich schodach? — Widze witasnie ogromny szary gmach publiczny, taki jak Budynek
Stuzby Skarbowej, naprawde cos strasznego, i widze siebie, siedzacego na
schodach w starej ciemnoniebieskiej marynarce, pijgcego brandy. Witasnie tam, pod
golym niebem. | ludzie beda przechodzi¢ obok szepczac: ,,Patrzcie, ten facet pije w
miejscu publicznym."” A ja na to: ,,Nazywam si¢ Thors Provoni.” A wtedy oni
powiedzg: ,,Zastuguje na to. Nie wydamy go." | nie wydadzg. — Nie zostaniesz
aresztowany, panie Provoni — powiedziat Morgo. — Ani wtedy, ani kiedykolwiek
indziej. Bedziemy przy tobie od chwili, kiedy wyladujesz. Nie tylko ja, jak teraz, lecz
réwniez moi bracia. Braterstwo. A oni... — Zajma Ziemie. A potem wyplujg mnie, abym
umart. — Nie, nie. Przeciez uméwiliSmy sie co do tego. Nie pamietasz? — Mogtes
ktamaé. — My nie umiemy kitama¢, panie Provoni. Juz ci to wyjasnitem, razem z moim
szefem, Granem Ce Wanhem. Jesli mi nie wierzysz i nie wierzysz jemu, istocie
zyjacej od ponad szesciu milionéw lat... — W glosie Frolixianina stycha¢ bylo irytacje.
— Uwierze — powiedziat Provoni — jak zobacze. W ponurym nastroju wypit drugq
filizanke redesty-lowanej wody, nie zwazajgc na to, ze nad zbiornikiem palita sie
czerwona lampka... i nie gasta juz od tygodnia.

Xil

Kurier specjalny oddat Willisowi Gramowi honory i powiedziat: — To przyszio z
oznaczeniem Kod Jeden, do natychmiastowego przeczytania, gdyby pan zechciat, z
catym szacunkiem panie Przewodniczacy. Chrzagkngwszy Gram otworzyt koperte. Na
pojedynczej kartce zwyklego, szesnastkowego papieru bylo jedno zdanie wystukane
na maszynie: Nasz agent z drukarni przy Szesnastej Alei donosi o powtérnym
zgltoszeniu sie Provoniego, oraz ze mu si¢ powiodto. Na ztamany kark mojej matki,
powiedziat do siebie Gram. Powiodio mu sie. Uniést wzrok na kuriera i powiedziat: —
Przynies mi troche czystego chlorowodorku metamfetaminy. Wezme go doustnie w
kapsuice; dopilnuj, zeby to byla kapsutka. Troche zdziwiony, kurier zasalutowat
jeszcze raz. — Tak jest, panie Przewodniczacy. Opuscit biuro sypialne i Gram zostat
sam. Zabije sie, powiedziatl do siebie. Popadt w depresje, ktéra rozsadzata go od
wewnatrz, poki nie oklapt jak prze- 8 131 kluty balon. Jeszcze przed sSmiercia
Cordona, myslat. No dobra, bierzemy sie do Cordona. Nacisnat guzik interkomu. —
Przyslij mi oficera; jakiego badz, wszystko mi jedno. — Tak jest. — Niech wezmie ze
sobg spluwe. Pie¢ minut pézniej do pokoju wszedt nienagannie ubrany oficer i
elegancko, stuzbiscie strzelit w daszek. — Tak jest, panie Przewodniczacy. — Péjdzie
pan do wieziennej celi Erica Cordona w urzadzeniach Long Beach i osobiscie, ze
swojego wlasnego pistoletu, tego, ktéry widze przy panskim pasie, zastrzeli Cordona
— powiedziat Gram i wyciggnat kartke papieru. — Tu ma pan moje upowaznienie. — Czy
jest pan pewny... — zaczat oficer. — Jestem — przerwat mu Gram. — Chodzi mi o to,



panie Przewodniczacy, czy jest pan pewny... — Jesli pan nie chce, to pojde sam.
Niech pan juz idzie — powiedziat Gram. Machnat niecierpliwie rekga w strone gtéwnych
drzwi gabinetu. Major wyszedt. Zadnej transmisji telewizyjnej, powiedziat do siebie.
Zadnej publicznosci. Jedynie dwéch mezczyzn w celi. No c6z, Provoni mnie zmusza
do tego czynu; nie moge mie¢ tu ich obu réwnoczesnie. W pewnym sensie Cordona
faktycznie zabija Provoni. Ciekawe, co za formy zycia tam znalazl? zadawat sobie
pytanie. 132 Sukinsyn,, pomyslal. Pstrykat klawiszami przeklinajac, wreszcie udato
mu sie trafi¢ na ten, ktéry wigczat kamere ustawionag w celi. Chuda, ascetyczna
twarz, szare okulary, posiwiale, juz coraz rzadsze wlosy... profesorek uniwersytecki,
co to lubi pisaé, myslat Gram. No dobrze, przyjrzyjmy sie osobiscie, jak ten major —
czy kim on tam jest — bedzie zalatwiat Cordona. Na ekranie Cordon sprawiat
wrazenie, ze Spi... ale prawdopodobnie dyktowat do drukarni przy Szesnastej Alei.
Emanuj swoje liturgie, myslat ponuro Gram i czekat. Minat kwadrans. Nic sie nie
wydarzyto; Cordon nie przestawat emanowa¢. Nagle, zaskakujac zaréwno Cordona
jak i Grama, drzwi celi odsunely sie. Schludny, wymuskany major wkroczyt dziarsko
do srodka. — Wy jestescie Cordon Eric? — zapytat. — Tak — powiedziat Cordon
wstajgc. Major, mtody facet, naprawde, ze sciggnietg twarza o ostrych rysach,
siegnat po bron. Wyciagnat spluwe moéwiac: — Z upowaznienia Przewodniczgcego
otrzymatem instrukcje, aby udac¢ sie do waszej celi i was zastrzeli¢. Chcecie
zobaczy¢ to upowaznienie? — Wiozyt reke do kieszeni. — Nie — powiedziat Cordon.
Major wypalit z pistoletu. Cordon przewroécit sie do tytlu pchniety wigzka
niszczycielskiej energii, ktora przeniosta go ruchem slizgowym pod przeciwlegia
sciane. Potem powoli osunat sie na podtoge, siadajac 8 133 niczym wyrzucona lalka
— z roztozonymi nogami, opuszczong glowa i zwieszonymi ramionami. Odezwawszy
sie do odpowiedniego mikrofonu przed swojgq twarza, Gram rzek!t do oficera: —
Dziekuje, majorze. Moze pan odejs¢. To wszystko. A propos, jak sie pan nazywa? —
Wade Ellis — odpart major. — Otrzyma pan pochwate — dodat Gram i przerwat
polaczenie. Wade Ellis, powiedziat do siebie. Stalo sie. Odczuwat... co? Ulge?
Naturalnie. Na Boga, pomysilat, jakie to proste. Wydajesz rozkaz oficerowi, ktérego
nigdy w zyciu nie widziates, ktérego imienia nawet nie znasz, aby poszedt zabi¢
jednego z najbardziej wptywowych ludzi na Ziemi. | on go zabija! W jego umysle
pojawit sie przerazajacy, wyimaginowany dialog. Wymiana stéw przebiegata tak:
Osoba A: Siemasz, nazywam sie Willis Gram. Osoba B: A ja Jack Kvetck. Osoba A:
Zdaje sie, ze jestes majorem w wojsku?

Osoba B: Zaléz sie pan o swego fiuta.

Osoba A: Stuchaj no, majorze Kvetck, nie rozwalitbys kogos dla mnie?
Zapomnialem, jak on si¢ nazywa... czekaj pan, przejrze ten stos papieréw. | tak dalej.
Drzwi gabinetu otworzyly sie raptownie; szef policji Lloyd Barnes wpadt jak bomba
do pokoju, czerwony na twarzy z gniewu i niedowierzania. — Pan przed chwila... —
Wiem — powiedziat Gram. — Musisz mi pan méwi¢? Sadzisz, ze nie wiem? 134 — A
wiec to naprawde byt panski rozkaz, jak powiedziat komendant wieziennych koszar. —



MJGj — rzekt z absolutnym spokojem Gram. — | co pan czuje? — Stuchaj no pan —
odpart Gram. — Nadeszta kolejna wiadomos¢ od Provoniego. Wyraznie stwierdza, ze
wiezie ze sobg nieterranska forme zycia. To nie domysly, to fakty. — Pan sie po
prostu bal, ze nie poradzi sobie rownoczesnie z Cordonem i Provonim! — zawotat z
furig Barnes. — A zebys pan wiedzial, do diabta! Zgadza si¢! — ryknat wsciekle Gram,
grozac Barnesowi palcem. — To prawda, tak sie sprawy maja w wielkim skrécie. A
wiec nie zameczaj mnie pan; to byto konieczne. Czy ty, czy wy wszyscy
nadrozwinieci Nowi o podwéjnych mézgownicach dalibyscie sobie rade z nimi
dwoma, dziatajagcymi na Ziemi reka w reke? Odpowiedz brzmi nie. — Odpowiedzig
bytaby zgodna z prawem egzekucja — odpart Barnes. — Z zachowaniem wszelkich
obowiazujgcych zasad. — | kiedy podajemy mu ostatni posilek czy co tam jeszcze,
jakas gigantyczna sSwiecaca istota w ksztaltcie ryby lgduje w Cleveland, porywa
wszystkich Nowych i Niezwyklych, po czym urzadza rzez. Racja? — Czy zamierza pan
ogtosi¢ stan pogotowia ogoél-noplanetarnego? — zapytat po chwili Barnes. — S.0.S.? —
Tak, najwyzszego stopnia.
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Gram rozwazyt swojg odpowiedz.

—Nie. Zaalarmujemy wojsko, policje, a potem tych Nowych i Niezwyklych, ktorzy
zajmuja kluczowe stanowiska — maja prawo znac¢ sytuacje na biezgco. Za to ani stowa
pieprzonemu mottochowi, tym wszystkim Starym i Podludziom. | tak da im znaé
drukarnia przy Szesnastej Alei, pomyslat. Obojetnie, jak szybko jg zaatakujemy.
Wystarczy, ze przetelegrafujg wiadomosci od Provo-niego do zdalnych przekaznikéw
i pomniejszych drukarni... co na pewno juz zrobili, do wszystkich diabtéw. — Oddziat
komandosow, Zieloni A, wspierani przez B i C, sg w drodze do drukarni przy
Szesnastej Alei. Pomyslatlem, ze chciatby pan wiedzie¢ — powiedziatl Barnes i zerknat
na zegarek. — Z grubsza za p6t godziny zaatakujg pierwszg linie obrony. ZatatwiliSmy
pokrycie akcji w zamknietym obwodzie telewizyjnym, tak ze bedzie pan mégt
wszystko obejrzeé. — Dziekuje. — To byia ironia? — Nie, nie — odpart Gram. — Méwie¢
to, co mysle; powiedziatem dziekuje, wiec miatem na mysli dziekuje. — Podnidst gtos.
— Dlaczego wszystko musi mie¢ podwdéjne znaczenie? Kim jestesmy? Banda
terrorystow, ktorzy skradajg sie w ciemnosci z bomba pod pachg i rozmawiajg
szyfrem? Tak? Czy rzagdem? — Jestesmy legalnym, funkcjonujagcym rzadem —
powiedzial Barnes. — Ktéry stoi w obliczu wewnetrznego buntu oraz inwazji z
zewnatrz. Podejmujemy 136 srodki zaradcze na obu kierunkach. Przykiadowo,
mozemy w dalekim Kosmosie rozmiescic¢ statki patrolowe, skad zdotajg swoimi
rakietami dosiegna¢ Szarego Dinozaura z Provonim, gdy znajdzie sie w Ukladzie
Stonecznym. Mozemy... — To decyzja o charakterze militarnym, nie nalezy ona do
pana. Zwolam w Czerwonym Gabinecie posiedzenie Najwyzszej Rady Pokoju... —
spojrzat na zegarek, omege -... o trzeciej. Wcisnat przetacznik na biurku. — Tak,
stucham. — Trzeba zwota¢ zebranie Szeféw w Czerwonym Gabinecie dzis o trzeciej
po potudniu. Priorytet Klasy A — powiedziat Gram i skierowal swojg uwage ponownie
na Barnesa. — Wygarniemy tylu Podludzi, ilu si¢ da — odezwat sie Barnes. —
Doskonale. — Czy mam zgode na zbombardowanie rowniez ich pozostatych drukarin?
Przynajmniej tych, ktére znamy? — Doskonale — powtérzyt Gram. — Nadal wyczuwam
ironie w panskim gtosie — powiedziat niepewnie Barnes. — Jestem po prostu
cholernie, cholernie zly — odpart Gram. — Jak cztowiek moze prowokowaé sytuacje, w
ktorej niechumanoidalne formy zycia... ach, niech to diabli. Umilkt. Barnes czekat
przez jakis czas, nastepnie wyciagnat reke, aby wiaczy¢ jeden z monitoréw
naprzeciw Grama. 8 137 Ekran ukazywat oddzialy szturmowe strzelajgce
miniaturowymi pociskami w rekseroidowe drzwi. Wszedzie byto wida¢ dym i
uzbrojong policje. — Jeszcze nie weszli — powiedziat Gram. — Re-kseroid... to twarda
substancja. — Dopiero zaczeli. Rekseroidowe drzwi ulegly dezintegracji, zamieniajac
sie w stopione potoki, ktére rozpryskiwaly si¢ w powietrzu w postaci ognistych



kuleczek, przypominajgc ptaki na marsjanskim niebie. Rozlegaly si¢ odglosy
strzaléw, klak-klak-klak, oddawanych przez policje i przez tych, ktorzy okazali sie
umundurowanymi zotnierzami w srodku. Zaskoczeni policjanci rozbiegli sie w
poszukiwaniu schronienia, po czym rzucali granaty z gazem paralizujacym i tym
podobne rzeczy. Wszystko gineto w dymie, powoli jednak stato sie jasne, ze policja
posuwa sie naprzdéd. — Braé sukinsynéw — krzyknat Gram, kiedy dwuosobowa
obstuga bazuki wypuscita pocisk wprost na oddziat zotnierzy w gtebi. Nabgj
przeleciat obok nich i eksplodowat wewnatrz wielkiego skupiska maszyn drukarskich.
— Idg prasy — powiedzial Gram radosnie. — No, to ich mamy. Policja przenikneta juz
do centralnego pomieszczenia samej drukarni. Kamera telewizyjna posuwata sie w
slad za nimi, skupiajgc sie na starciu miedzy dwoma policjantami w zielonych
mundurach a trzema zotnierzami w szarych. Poziom halasu opadat. Oddawano coraz
mniej 138

strzaléw i coraz mniej ludzi poruszato si¢ na ekranie. Policja zaczeta wygarniaé
obstuge drukarni, nie przerywajac wymiany ognia z kilkoma zyjgcymi i uzbrojonymi
zotnierzami Podludzi.



Xl

Nick Appleton i Charley siedzieli nieruchomo w matym, prywatnym pokoiku, ktéry
oddat im personel drukarni, zadne z nich sie nie odzywato; w milczeniu
przystuchiwali sig odgtosom walki. Juz po azylu na siedemdziesigt dwie godziny,
pomyslat Nick. Nie dla nas, ani troche. To koniec. Charley pocierata swoje zmystowe
usta, nagle gwaltownie ugryzta sie w reke. — Jezu — powiedziata. — Jezu! — krzykneta,
zrywajac sie na nogi jak dzika kotka. — Nie mamy szans! Nick milczat. — Odezwij sie! -
parsknela, twarz jej szpecita bezsilna wscieklos¢. — Powiedz cos! Potep mnie, bo to
ja przyprowadzitam cie tutaj, powiedz cokolwiek... nie siedz tak, gapiac sie na te
przeklete drzwi. — Nie potepiam ciebie — sklamat Nick. Ale nie bylo sensu jej wini¢;
skad miata wiedzie¢, ze policja nagle zaatakuje drukarnie. Przeciez nigdy przedtem to
sie nie zdarzylo. Po prostu wyciggneta wniosek ze znanych jej faktow. Drukarnia
stanowita przytutek; wielu ludzi przychodzito tutaj i odchodzito. Wtadze wiedziaty caty
czas, myslatl Nick. Robig to teraz z powodu wiadomosci o powrocie Provoniego. 140
Cordon. Boze, pomysilat. Boze, ktorys jest w niebie, na pewno od razu zabili
Cordona. Sygnat o powrocie Provoniego wywotat kompleksowy, ogoélnoplanetar-ny
nalot, precyzyjnie zaplanowany przez wiadze. Z pewnoscia robig obtawe na
wszystkich Podludzi, na ktérych cos maja. | muszg z tym zdazyé — zbombardowaé
drukarnie, wygarna¢ Podludzi, zabi¢ Erica Cordona — przed wyladowaniem
Provoniego. To ich zmusito do wczesniejszego odkrycia kart, do wytoczenia swej
naprawde ciezkiej artylerii. — Stuchaj — powiedziat, podnoszac sie z miejsca i stajac
obok Charley; objat jg i przytulit jej drobne, twarde ciato do siebie. — Spedzimy jakis
czas w obozie, ale wreszcie, kiedy to sie skonczy tak czy inaczej... Otworzyly sie
drzwi. Stat w nich gliniarz, ktérego mundur pokrywaly szare ziarenka przypominajace
pyt — spopielona ludzka kos¢ — mierzac do nich ze strzelby Hoppa typu B-14. Nick
natychmiast uniost rece, a pézniej chwycit ramiona Charley i podciagnat je szeroko
do gory, rozwierajac dziewczynie palce, aby pokazaé¢, ze nie ma broni. Gliniarz
wystrzelit do Charley; opadta bezwiadnie na Nicka. — Nieprzytomna — powiedziat
funkcjonariusz. — Niezmacona glebia. | strzelit z B-14 do Nicka.



Xiv

Przygladajac sie z uwagqg ekranowi telewizyjnemu, szef policji Barnes powiedziat: —
A wiec 3XX24J. — Co to jest? — spytatl ze ztoscig Gram. — W tym pokoju: éw
mezczyzna z dziewczyna. Parka, ktéra wiasnie polozyt zielony. To byla ta
przykiadowa osoba, o ktérej komputer sadzi, ze... — Prébuje wypatrze¢ jakichs
starych kumpli — powiedziat Gram ucinajgc rozmowe. — Zamknij sie pan i patrz, tylko
patrz. A moze prosze o zbyt duzo? Barnes odpart sucho: — Komputer z Wyoming
wyselekcjonowat go jako typowego Starego, ktéry z powodu komunikatu o
zblizajgcej sie egzekucji Cordona przejdzie, i przeszedt, do Podludzi. Juz go
ztapalismy, choé w dziwnych okolicznosciach. Nie sadze, zeby to byla jego zona. A
wiec, co komputer by powiedzial... — Zaczat przemierzaé¢ pokoj. — Jak by zareagowat
na fakt, ze zlapaliSmy go? Ze jeste$smy w posiadaniu reprezentacyjnej probki
Starych, ktéra... — Dlaczego pan moéwi, ze nie jest jego zong? — spytat Gram. — Mysli
pan, ze on mieszka z ta dziwka, ze nie tylko przylaczyt sie do Podludzi, ale takze
porzucit zone i zdazyt znalez¢ sobie inng kobie-142 te? Zapytaj pan o to komputer;
zobaczymy, co mu z tego wyniknie. — Dziewczyna, pomyslat, jest fadna, o
trzpiotowatej urodzie. Hmm. — Mogtby pan dopilnowaé, zeby dziewczynie nic sie nie
stalo? — spytal Barnesa. — Moze pan sie potaczy¢ z komandosami w drukarni?
Siegngwszy do pasa, szef policji Barnes podniést ku ustom mikrofon i powiedziat: —
Prosze sie zgtosi¢, kapitanie Malliard. — Tak, tu Malliard, szefie. — Zdyszany,
zasapany gtos, swiadczacy o wielkim podnieceniu i stresie. — Przewodniczacy prosi,
abym pana poprosit, zeby pan dopilnowal, by temu mezczyznie i dziewczynie... —
Tylko dziewczynie — poprawit Gram. — ... by wziaé pod ochrone te dziewczyne z
tylnego pokoju, ktérg przed chwilg potozyt zielony ze strzelby paralizujacej Hoppa B-
14. Popatrzmy, sprébuje ustali¢ wspoétrzedne. — Barnes spogladat na ekran jak sowa,
bokiem. — Wspéirzedne trzydziesci cztery, dwadziescia jeden, nastepnie albo
dziewieé, albo dziesie¢. — To bedzie na prawo i troche do przodu od naszych pozyciji
— powiedziat Malliard. — Tak. Natychmiast sie nig zajme. WykonaliSmy dobrg robote,
szefie — w dwadziescia minut przejelismy faktyczng kontrole nad drukarnia, przy
minimalnych stratach z obu stron. — Miej pan oko na dziewczyne — rozkazatl Barnes i
odtozyt mikrofon na miejsce przy pasie. 8 143 — Jest pan obwieszony narzedziami jak
monter telefonéw — powiedziat Gram. Barnes odpart lodowato: — Pan znowu to robi.
— Co znowu robie? — Placze pan prywatne zycie z publicznym. Ta dziewczyna.

—Ma dziwnga twarz. Z doteczkami, jak irlandzka trusia.

—Panie Przewodniczacy, czeka nas inwazja obcych form zycia; czeka nas rewolucja,
ktéra moze... — Taka dziewczyne spotyka sie raz na dwadziescia lat — powiedziat
Gram. — Moge o cos prosi¢? — spytat Barnes. — Jasne. — Willis Gram odzyskat dobre
samopoczucie; wysoka skutecznosé policji w zajmowaniu drukarni przy Szesnastej
Alei sprawita mu przyjemnosé, a na widok niezwyklej dziewczyny starter jego libido
przeskoczyt na pozycje ,,wigczony". — O co? — Chcialbym, aby pan pogadat, w mojej



obecnosci, z tym cziowiekiem, z tym mezczyzng z 3XX24J... chce si¢ dowiedzie¢, czy
dominuja w nim uczucia pozytywne, wynikajace z faktu, ze odebrali wiadomos¢ od
Provoniego i ze Provoni sprowadza ze sobg pomoc, czy tez jego morale jest ztamane
wskutek wpadki w czasie obtawy policyjnej. Innymi stowy... — Probkowanie
usrednione — powiedziat Gram. — Tak. — Dobrze. Przyjrze mu sie. Ale lepiej z tym nie



144

zwlekac; lepiej to zrobi¢ nim przyleci Provoni. Wszystko nalezy zrobié, zanim
przyleci Provoni ze swoimi potworami. Potworami — powtérzyt i potrzagsnat gtowa. —
Céz za renegat. Coz za bezlitosny, pospolity, samolubny, ambitny, zadny wiadzy,
niegodziwy renegat. Powinien przejs¢ do potomnosci w ksigzkach historycznych z
takg wzmiankg o sobie. — Spodobat mu sie wlasny opis Provoniego. — Zanotuj to —
polecit Barnesowi. — Kaze to wprowadzi¢ do najblizszego wydania Britanniki, tak jak
powiedziatem. Stowo w stowo. Westchnagwszy, szef policji Barnes wyjat notes i
starannie zapisat zdanie. — Dodaj jeszcze i to — ciagnat Gram. — Zaburzona psychika,
fanatycznie radykalna kreatura... zanotuj: kreatura, nie cztowiek, ktéra uwaza, ze cel
uswieca srodki. A co jest celem w tym wypadku? Zniszczenie systemu, dzieki
ktéoremu wiadza trafia i utrzymuje sie w rekach ludzi tak skonstruowanych
biologicznie, by mie¢ zdolnos¢ rzadzenia. Systemu, w ktérym rzadza najbardziej
kompetentni, a nie najpopularniejsi. Ktérzy s3 lepsi, najbardziej kompetentni czy
najpopularniejsi? Malliard Fillmore byt popularny. | Rutheford B. Hayes. | Churchill. |
Lyons. Nie byli jednak kompetentni, a to jest przeciez sedno sprawy. Rozumiesz
pan? — Na czym polegata niekompetencja Churchilla? — Opowiadat sie za
zmasowanymi nocnymi bombardowaniami wielkich miast, ludnosci cywilnej zamiast
uderzen na kluczowe cele militarne. Przediuzyto to druga wojne swiatowa o rok. 8
145 — Tak, rozumiem — powiedzial Dyrektor Barnes. Nie potrzebuje lekcji praw i
obowigzkéw obywatelskich, pomysilat... ktérag to mysl natychmiast odebrat Gram. Te,
jak rowniez mnéstwo innych. — Spotkam si¢ z tym gosciem z 3XX24J dzis o szostej
wieczorem naszego czasu — powiedziat Gram. — Przyprowadz go pan. Przyprowadz
oboje, dziewczyne rowniez. Ztowit bardziej niemite, krytyczne mysli Barnesa, ale je
zignorowal. Jak wiekszos¢ telepatéw nauczyt sie ignorowaé w ludziach wiekszos¢
przelotnych mysli: wrogos¢, nude, catkowitg odraze, zawisé. Mysli, jakich wielu sama
osoba nie jest Swiadoma. Telepata musial sie nauczy¢ gruboskérnosci. W istocie
musial nauczy¢ sie odnosi¢ do swiadomych, faktycznych mysli czlowieka, a nie do
mgliscie definiowanej mieszaniny proceséw zachodzacych w jego podswiadomosci.
W tym obszarze mozna znalez¢ prawie wszystko... i u prawie wszystkich. Kazdy
sekretarz, jaki przeszedt przez jego biuro, myslat o zniszczeniu swojego szefa i
zajeciu jego miejsca... niektorzy zas mierzyli o wiele wyzej; u niektérych sposrod
najtagodniejszych mezczyzn i kobiet spotykato sie fantastycznie iluzyjne konstrukcje
myslowe... a to byli, przewaznie, Nowi. Innych, ktérzy ukrywali prawdziwie
obtakancze mysli, po cichu hospitalizowat. Dla dobra wszystkich zainteresowanych...
zwlaszcza wlasnego. Kilkakrotnie bowiem odebrat mysli o morderstwie, i to z
najbardziej niespodziewanych zrédet, zaréwno waznych, jak i blahych. Pewnego razu
Nowy, technik instaluja-10SNasi przyjaciele... 146 cy szereg laczy wideo w jego
prywatnym gabinecie, obmyslat drobiazgowy plan zastrzelenia go — i przyniést w tym
celu pistolet. To sie zdarzalo raz za razem: nie konczacy sie motyw, ktéry wziat swoj
poczatek, gdy przed pieédziesieciu oSmiu laty powstaly dwie nowe klasy cztowieka.



Przywyki do tego... ale czy naprawde? By¢é moze nie. Jednak zyt z tym cate zycie i
nie przewidywat utraty zdolnosci adaptacji teraz, w przeddzien najnowszej fazy gry...
w czasie ktorej Provoni wraz ze swymi niehumanoidalnymi przyjaciétmi mial przeciaé
jego linie zycia. — Jak sie nazywa mezczyzna z mieszkania 3XX24J? — spytat Barnesa.
— Musiatbym sprawdzi¢. — | na pewno dziewczyna nie jest jego zong? — Obejrzatem
pobieznie kilka klatek z jego zonga. Gruba i wstretna jedza, sadzac po tym co
ztapalismy na wideo z aparatu zainstalowanego w ich mieszkaniu. Standardowy
model 243, jakie znajduja sie we wszystkich tych niby-nowoczesnych mieszkaniach.
— Z czego on sie utrzymuje? Barnes popatrzyt na sufit, oblizat dolng warge i
powiedzial: — Poglebia rowki w oponach. W skladzie uzywanych szmermeli. — Co to
jest, do diabta? — No c6z, kupujg stateczek i dajmy na to w czasie przegladu okazuje
sie, ze biezniki opon sg niemal catkowicie zdarte. Bierze wiec gorace zelazo i w tym,
co z nich zostalo, wycina nowe, lipne biezniki. — Czy to nie jest nielegalne? 8 147

—Nie.

—A wiec juz jest — powiedzial Gram. — Wiasnie ustanowitem prawo; zréb z tego
notatke. Nacinanie opon jest przestepstwem. To niebezpieczne. — Tak, panie
Przewodniczacy. — Barnes nagryzmolit pare stéw w notesie. Czeka nas potop
kosmitéw, pomyslat, a o czym on mysli? O bieznikowaniu opon. — W zamecie
wielkich spraw nie wolno patrze¢ przez palce na sprawy drobne — stwierdzit Gram,
odpowiadajac na mysli Barnesa. — Ale w takiej chwili... — Bezzwlocznie umies¢ to pan
w katalogu wykroczen — mowit dalej Gram. — Dopilnuj, aby na wszystkie place z
uzywanymi szmermelami trafito przed piatkiem pisemne zawiadomienie w tej sprawie,
zaznacz to, pisemne zawiadomienie. — Dlaczego nie naktonimy Obcych do
ladowania? — spytat ironicznie Barnes. — A potem kazmy facetowi nacig¢ im biezniki,
tak ze kiedy sprobuja kotowaé po powierzchni Ziemi, strzelg im opony i wszyscy
zging w wypadku? — To mi przypomina historie z Anglikami — odpart Gram. —
Podczas drugiej wojny swiatowej rzad witoski martwit sie okropnie, i bardzo stusznie,
ladowaniem Anglikéw we Wioszech. Poradzono mu wiec, by we wszystkich hotelach,
w jakich mogli sie zatrzyma¢ Anglicy, zgda¢ strasznie wygorowanej ceny. Anglicy,
rozumiesz pan, sg za dobrze wychowani, by protestowaé; natomiast wycofaliby sie,
wycofaliby sie z Wioch catkowicie. Znales pan te historie? 148 — Nie — odpart Barnes.

—Jestesmy doprawdy w ciezkiej sytuacji — powiedziat Gram. — Chociaz zabiliSmy
Cordona i rozwalilismy te drukarnie przy Szesnastej Alei. — Zgadza sie, panie
Przewodniczacy. — Nawet nie zdazymy dopasé wszystkich Podlu-dzi, a ci Obcy moga
przypominaé Marsjan z Wojny swiatow H. G. Wellsa; potkng Szwajcarie w pét
sekundy. — Odtézmy dalsze dywagacje do czasu, kiedy spotkamy sie z nimi oko w
oko — powiedziat Barnes. Gram odebrat od niego mysli o zmeczeniu, o dlugim
wypoczynku... a jednoczesnie swiadomos¢ faktu, iz zadnego wypoczynku nie bedzie,
diugiego ani krétkiego, dla ktéregokolwiek z nich. — Przykro mi — powiedziat Gram w
reakcji na mysli Barnesa. — To nie panska wina. Gram oznajmit markotnie: —
Powinienem ztozy¢ urzad. — Na czyjq rzecz?



—Niech dwumézgowcy znajda kogos. W twoim typie.
—Mozna to rozwazy¢ na zebraniu.

—Nie ma mowy — odpart Gram. — Nie zloze urzedu. Nie odbedzie sie zebranie Rady w
tej sprawie. Odebrat od Barnesa przelotng mysl, predko sttumiong. A moze sie
odbedzie. Skoro nie umiesz sobie poradzi¢ z Obcymi ani wewnetrzng rebelig. Beda
musieli mnie zabié¢, by mnie zdjaé z urzedu, 8 149

myslal Gram. Znalez¢ kogos do sprzatniecia mnie. A trudno jest zabija¢ telepatéw.
Przypuszczalnie jednak pracuja nad jakims$ sposobem, doszedt do wniosku. To nie
byla przyjemna mysl.



XV

Swiadomosé wrdcita i Nick Appleton zorientowat sie, ze lezy rozciagniety na zielonej
podiodze. Zielonej: koloru glin, policji panstwowej. Znajdowat si¢ w areszcie SBP,
najpewniej przejsciowym. Podniést glowe i rozejrzat sie dookota. Trzydziestu,
czterdziestu mezczyzn, wielu w bandazach, wielu rannych i krwawigcych. Chyba
zaliczam sie do szczesliwcow, pomyslatl. A Charley... bedzie wsréd kobiet, krzyczac
przerazliwie jak dziwka na swoich przesladowcow. Odstawi dobrg walke, pomysilat;
kopnie ich miedzy nogi, kiedy przyjda po nig, by jg zabraé do docelowego obozu dla
zestancow. Nigdy juz jej oczywiscie nie zobacze. Promieniowata jak gwiazdy;
kochatem jg. Nawet przez owa krétka chwile. To tak, jakbym ujrzat w przelocie,
jakbym spostrzegt zza zastony doczesnego zycia, jakbym zobaczyt, czego mi trzeba,
by zakosztowaé szczescia. — Nie masz przypadkiem tabletek przeciwboélowych —
spytat mtodzieniec lezagcy obok niego. — Mam ztamang noge i kurewsko mnie boli. —
Przykro mi, ale nie mam — odpart Nick. Wrécit do swych mysli. — Nie badz takim
pesymista. Nie pozwol, zeby gliny dobraty sie do ciebie od sSrodka — powiedziat
miodzieniec i popukat sie w czoto. 8 151 — Swiadomosé, ze reszte zycia moge
spedzi¢ w obozie na Lunie badz w potudniowo-zachodnim Utah, nie pozwala mi sie
usmiechaé — odpart uszczypliwie. — Ale styszales wiadomos¢, ze wraca Provoni, i to z
pomoca — ciggnat chtopak z btogim, rozpromienionym usmiechem. Oczy mu
blyszczaly mimo bélu nogi. — Nie bedzie juz karnych obozéw. ,,I oto zastona namiotu
rozdaria sie na dwoje, i niebo zniklo, jak niknie zwdj, ktoéry sie zwija." — Czekamy
ponad dwa tysigce lat od napisania tych stéw — powiedziat Nick. — Jak dotad nic sie
nie wydarzylo. Niecaly dzien jako Podcztowiek i prosze! myslat. Co sie ze mng stato.
Odezwat sie wysoki, chudy mezczyzna z gleboka krwawa rang nad prawym okiem,
siedzgcy w kucki nie opodal: — Moze ktos z was wie, czy udalo im sie przekazaé
wiadomos¢ od Provoniego do jakiejs innej drukarni? — Och, na pewno. — Oczy
ztotowlosego mtodzienca rozblysty ufnoscia i wiarg. — Dowiedzieli sie od razu;
naszemu operatorowi telekomunikacyjnemu pozostato tylko pstryknaé¢ przetacznik. —
Rozpromienit sie do Nicka i wysokiego, chudego mezczyzny. — Czy to nie wspaniate?
— zapytal. — To; choéby to. — Pokazat rekg na pozostatych w zle oswietlonej, nie
wietrzonej celi. — To wspaniate. Piekne! — Lubujesz si¢ w tym? — spytat Nick. — Nie
znam sie na literaturze poprzednich stuleci 152

—odpart mtodzieniec, zbywajac z lekcewazeniem anachronizm Nicka. — Ja moge z
tym zy¢! To wszystko... jest moje! Dopoki nie wyladuje Provoni. Wkrotce wyladuje i
niebiosa sie... Podszedt do nich funkcjonariusz w cywilnym ubraniu i sprawdzit cos
w notatniku. — Ty jestes tym odwiedzajagcym 3XX24J? — spytat Nicka. — Nazywam si¢
Nick Appleton — odpart Nick. — Dla nas jestes cztowiekiem, ktéry odwiedzit
mieszkanie okreslonego numeru, o okreslonej porze, okreslonego dnia. Stad jestes
3XX24J, tak? — Nick skinagt gtlowg. — Wstawaj i chodz ze mna — rozkazat pupilek policji
i ruszyt energicznie do wyjscia. Nickowi z trudem udalo sig podnies¢ na nogi; szedt
bez pospiechu za gliniarzem, zastanawiajgc sie ze strachem o co chodzi. Kiedy



gliniarz otworzyt drzwi celi — uzywat ztozonego ukfadu: elektronicznej tarczy,
wirujgcego z wielka predkoscig numeratora — jeden z mezczyzn siedzacych na
podtodze, oparty plecami o sciane, odezwat si¢ do Nicka: — Powodzenia, bracie.
Siedzacy z boku wiezien podniést znad ucha odbiornik tranzystorowy i powiedziat: —
Media wlasnie podaly komunikat. Zabili Cor-dona. Zrobili to, rzeczywiscie zrobili.
Méwia, ze umart na chroniczng dolegliwos¢ watroby, ale to nieprawda, Cordon nie
miat zadnych klopotéw z watrobg. Zastrzelili go. — Szybciej — powiedziat gliniarz i z
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wypchnat Nicka przez uchylone drzwi na zewnatrz celi, ktéra natychmiast sama sie
zamknela. — Czy to prawda o Cordonie? — spytatl funkcjonariusza. — Bo ja wiem —
odpart. — Ale jesli tak, to dobrze zrobili. Nie wiem, po co go trzymali w Brightforth tyle
czasu; nie mogli sie zdecydowaé? To sa skutki, kiedy ma sie Niezwyklego jako
Przewodniczacego. Maszerowat dalej w gtab korytarza, Nick szedt za nim. — Wie pan,
ze wraca Thors Provoni? — dopytywat sie Nick. — | to z pomoca, ktorg przyrzeki? —
Damy sobie z nimi rade. — Dlaczego pan tak sadzi? — Zamknij sie i chodz szybciej —
powiedzial gliniarz, jego wielka glowa, jego rozdeta czaszka Nowego podrygiwata
demonicznie. Wygladat na gniewnego i agresywnego, jakby szukal okazji do
puszczenia w ruch swojej zelaznej patki. Zabitby mnie na miejscu, gdyby maogt,
pomyslat Nick. Miat jednak rozkaz do wykonania. Niemniej policjant go przerazat; ta
koncentracja nienawisci, ktéra pojawita sie na jego twarzy, kiedy Nick wymienit
nazwisko Provoniego. Mogq walczy¢ jak wszyscy diabli, pomyslal. Jesli ten typ jest
odzwierciedleniem ich zbiorowych odczué. Gliniarz przestapit przez prég; Nick zrobit
to samo... i zobaczyl, jednym rzutem oka, centrum nerwowe aparatu policyjnego.
Ekrany telewizyjne, mate, setkami, z funkcjonariuszem obserwujacym kazda grupe
ztozong z czterech monitoréw. Wielkie po-154 mieszczenie huczato kakofonig
dzwiekow, brzekow, trzaskéw i gwizdow; tu i tam krzatali sie w pospiechu ludzie,
zardwno mezczyzni, jak i kobiety... spetniajgc drobne polecenia, takie jak to, ktére
otrzymal przesigkniety nienawiscig agent, ktéry go eskortowat. Jakiz tu panowat
ruch. No ale SBP byla akurat w trakcie obtawy na wszystkich Podludzi, o ktérych
wiedziata; juz samo to musiato si¢ klas¢ brzemieniem na ich elektroniczno-
neurologicznym sprzecie, a takze na jego obstudze. Wystarczyla ta krétka chwila, by
Nick ujrzat ich zmeczenie. Nie mieli tryumfujgcych ani zadowolonych min. Céz to,
pomyslal, nie cieszycie si¢ z morderstwa na Ericu Cordonie? Ale oni patrzyli w
przyszios¢, tak samo jak Podludzie. Wewnetrzna czesé planu, zbombardowanie i
zajecie drukarn, aresztowanie Podludzi... z tym nalezato skonczy¢ przed uptywem
jakichs trzech dni. Czemu trzech? zadawat sobie pytanie. Dwie wiadomosci nie
pozwalaty na dokonanie namiaru statku, a mimo to jedni i drudzy zdawali sie
wychodzi¢ z tego samego zalozenia: zostato im jeszcze tylko kilka dni i to byto
wszystko. Przypusémy jednak, myslat Nick, ze Provoni jest o rok od Ziemi. Albo o
pie¢ lat. — 3XX24J — odezwat si¢ jego policjant. — Przekazuje cie do rak reprezentanta
Przewodniczacego. Bedzie uzbrojony, wiec nie odgrywaj bohatera. — W porzadku,
przyjacielu — odpart Nick czujac, ze baranieje od tempa wydarzen rozgrywajacych sie



dookota niego. Wyszedit mu naprzeciw jakis mezczy- 8 155 zna w prostym
urzedowym ubraniu — purpurowe rekawy, bransoletki, pantofle z podniesionymi
noskami. Nick przyjrzat mu sie badawczo. Przebiegtly, oddany swojej pracy — i Nowy.
Nad tulowiem kiwata mu sie jego masywna gtowa; nie nosit zwyczajowej podporki
szyjnej bedacej w modzie wsrod wielu Nowych. — Ty jestes 3XX24J? — zapytal;
sprawdzit odbitke jakiegos dokumentu. — Nazywam sie Nick Appleton — odpart
lodowato. — Tak, te systemy z numerami identyfikacyjnymi istotnie nie funkcjonujg —
powiedziat przedstawiciel Grama. — Pracujesz czy raczej pracowates jako... —
Zmarszczyt czoto, po czym uniést swa wielka glowe. — Jako kto? Rowkarz opon?
Zgadza sie? — Tak. — | przytaczyles sie dzisiaj do Podludzi za posrednictwem swego
pracodawcy, Earla Zety, ktory od kilku miesiecy, jak sadze, znajdowat sie pod
obserwacjq policji. Méwie o tobie, prawda? Musze mie¢ pewnos¢, ze przepuszczam
wilasciwego cztowieka. Mam twoje odciski palcéw... o, tutaj; pchniemy je dalej, do
archiwum linii papilarnych. Nim Przewodniczacy zobaczy sie z toba, zostang
potwierdzone lub nie. Idziemy — powiedziat. Zwingt dokument i ostroznie schowat do
kieszeni. Nick jeszcze raz rzucit okiem na ogromng jak podziemna grota sale z
dziesiecioma tysigcami ekranéw telewizyjnych. Jak fawica ryb, pomyslal, przemykali
dookota ludzie, purpurowych ryb, zarébwno samcéw. 156 jak i samic, od czasu do
czasu zderzajacych sie ze sobg niczym molekuly cieczy. Zobaczyt nagle wizje piekia.
Postrzegalt ich jako ektoplazmatyczne dusze, bez realnych ciatl. Ci policjanci,
przychodzacy i odchodzacy z drobnymi poleceniami dawno zrezygnowali z zycia, a
teraz zamiast zy¢ czerpali site witalng z ekranéw, ktére obserwowali... czy tez,
mowiac scisle, z ludzi na ekranach. Prymitywne ludy Ameryki Potudniowej mogq miec¢
racje wierzac, ze podczas fotografowania czlowieka kradnie mu sie dusze. Co to jest,
jesli nie milion, miliard, nieskofnczona procesja takich zdje¢? Niesamowite, powiedziat
do siebie. Jestem zdemoralizowany; mysle kategoriami zabobonéw, ze strachu. —
Ten pokdj — odezwat sie wystannik Przewodniczacego — jest zrédiem danych dla SBP
na calej planecie. Fascynujgce, prawda? Te wszystkie ekrany... a widzisz zaledwie
maly utamek; scisle méwigc, widzisz Annex, zatozony dwa lata temu. Centralny
nerwowy kompleks nie jest stad widoczny, ale wierz mi na stowo, jest przerazajaco
wielki. — Przerazajgco? — spytat Nick zastanawiajgc sie nad doborem stéw. Poczut
cos na ksztalt wspoétczucia dla siebie ze strony reprezentanta Przewodniczacego. —
Prawie milion pracownikéw policji siedzi przed elektronicznymi dziurkami od klucza.
Potezna biurokracja. — Ale czy to im cos dato? — spytat Nick. — Dzisiaj? Kiedy
urzadzili pierwsza obtawe? — O tak, system dziata. Ale, o ironio losu, sSmia¢ 8 157

sie chce, ze wymaga takiej masy ludzi i roboczo-godzin, jesli wzig¢ pod uwage, iz
pierwotnym celem byto... Obok nich pojawit si¢ umundurowany funkcjonariusz
policji. — Zabieraj sie stad i odstaw tego cztowieka do Przewodniczgcego — powiedziat
nieprzyjemnym glosem. — Tak jest — odpart agent w cywilu i poprowadzit Nicka
korytarzem na dét do szerokich, przezroczystych drzwi frontowych wykonanych z
plastyku. — Barnes — dodat czesciowo do samego siebie i z niedbalg wyniostoscia
zmarszczyt brwi. — Barnes jest najblizszym cztowiekiem Przewodniczacego. Wil-lis



Gram ma rade skladajaca sie z dziesieciu mezczyzn i kobiet, a z kim sie konsultuje?
Tylko z Barne-sem. Czy swiadczy to o wlasciwych procesach mézgowych, twoim
zdaniem. Kolejny przypadek Nowego, ktory poniza Niezwykltego, myslat Nick; nie
wypowiedziat jednak swego zdania, kiedy wsiedli do ISnigcego czerwonego
szmermela udekorowanego oficjalnym herbem rzadowym.



XVI

W matym, nowoczesnym gabinecie, wyposazonym w modnego, ozdobnego pajaka,
tanczacego mu nad gtowa, Nick Appleton obojetnie stuchal muzyki. Obecnie to
diabelstwo grato utwory Yictora Herberta. O Chryste, myslat ze znuzeniem; siedziat
zgiety w po6t z twarza w dloniach. Charley, pomyslatl. Ty zyjesz? Jestes ranna, nic ci
sie nie statlo? Zdecydowal, ze jest cala i zdrowa. Nikt nie zabije Charley. Bedzie zyta
diugo: dobrze ponad sto dwanascie lat, sredni wiek populacji. Ciekawe, czy mégtbym
stad uciec, pomyslat. Miat przed soba dwoje drzwi, jedne, ktérymi weszli, i drugie,
wiodace rzecz jasna do wewnetrznych, bardziej ezoterycznych biur. Ostroznie
wyprébowat gatke pierwszych drzwi. Zamkniete. Podszedt wiec ukradkiem ku
drzwiom, ktére prowadzily do wewnetrznych biur; przekrecit gatke, wstrzymat
oddech, i stwierdzit, ze te sg rowniez zamkniete. | podniosty alarm. Slyszat jego
dzwonek. Niech to szlag, powiedzial ze ztloscig do siebie. Wewnetrzne drzwi
otworzyly sie; stat w nich Dyrektor Barnes, imponujacy w swym odpowiednio
udekorowanym zielonym mundurze, odmiany jasniejszej, noszonej tylko w
najwyzszych kregach policyjnych. 8 159 Stali i obrzucali sie wzajemnie wzrokiem.

—-3XX24J7? — spytat Dyrektor Barnes.

—Nick Appleton, 3XX24J to numer mieszkania, i to nawet nie mojego. A moze
mojego. Panscy ludzie na pewno zdazyli juz je spladrowaé w poszukiwaniu bibutly
cordonowskiej. — W tym momencie pierwszy raz pomyslat o Kleo. — Gdzie jest moja
zona? — spytat. — Czy jest ranna, zgineta? Moge jg zobaczy¢? — | mojego syna,
pomyslat. Zwlaszcza jego. Barnes odwrécit sie i krzyknat przez ramie: — Sprawdz
7Y3ZRR i dowiedz sig, czy kobieta jest w dobrej formie. Chilopak tez. Daj mi zna¢ od
razu. — Zwrocit sie do Nicka. — Nie masz na mysli dziewczyny, z ktérg bytes w tym
pokoju w drukarni przy Szesnastej Alei? Chodazi ci o legalng zone. — Chce wiedzieé,
co jest z obiema — odpart Nick. — Dziewczyna ma sie dobrze. — Nie rozwodzit si¢ nad
tym, ale Nick juz wiedzial, Charley przezyta. Podziekowat za to Bogu. — Masz jeszcze
jakies pytania, zanim spotkamy sie z Przewodniczagcym? — Chce adwokata. — Nie
nalezy ci si¢ ha mocy ubieglorocznego zarzadzenia, odmawiajgcego reprezentaciji
prawnej osobom juz aresztowanym. Adwokat i tak by ci nie pomogt, nawet gdybys
spotkal sie z nim przed aresztowaniem, poniewaz twoje przestepstwo jest natury
politycznej. — Jakie moje przestepstwo? — spytat Nick. — Przenoszenie literatury
cordonowskiej. Za to jest dziesie¢ lat obozu. Przebywanie w towarzystwie 160 innych
— znanych — Cordonowcoéw. Pieé lat. Przytapany w budynku, gdzie sie drukuje
nielegalnie... — Juz dos¢ — przerwat mu Nick. — W sumie jakie$ czterdziesci lat. — Tak
jak stoi w kodeksie. Ale jesli okazesz si¢ uzyteczny dla mnie i Przewodniczacego, to
moze udatoby sie nam zatatwi¢ ci, abys te wyroki odsiedziat rownoczesnie. Wejdzmy.
Wskazat otwarte drzwi i Nick bez stowa przekroczyt prég przepysznie ozdobionego
gabinetu... tylko czy to byt gabinet? Potowe pokoju zajmowato ogromne 16zko, a na
nim, wsparty na poduszkach, lezat Willis Gram, najwyzszy witadca planety. Na jego



brzuchu lezata taca z obiadem. L6zko bylo zawalone wszelkimi mozliwymi pismami;
Nick dostrzegt barwne kody dwunastu departamentéw rzadowych. Nie wygladato na
to, ze zostaly przeczytane — byly w zbyt dobrym stanie: wprost spod prasy. — Panno
Knight — powiedziat Gram do mikrofonu umieszczonego na twarzy, przywierajacego
do obwistego policzka — prosze przyjs¢ i zabrac te talerze z kurczeciem po
krélewsku. Nie jestem gtodny. Weszla szczupta, niemal pozbawiona piersi kobieta i
chwycita tace. — Chcialby pan troche... — zaczela, ale Gram przerwat jej gwattownym
gestem. Natychmiast umilkia i nie zatrzymujac sie, wyszla z tacq z gabinetu. — Wiesz,
skad pochodzi moje jedzenie? — spytal Gram Nicka. — Z naszego bufetu — oto skad.
Czemuz, do diabla... — teraz méwit do Barnesa. — Czemuz, do diabla, nie urzadzitem
specjalnej kuchni 161 wylacznie dla siebie? Musiatem rozum postrada¢. Chyba sie
podam do dymisji. Wy, Nowi, macie racje, my, niezwykli, to tylko wybryk natury. Nie
jestesmy ulepieni z wlasciwego materiatu, aby rzadzi¢. — Mogtbym skoczy¢ taksowka
do dobrej restauraciji, jak na przyktad Flores, i przynies¢ panu... — odezwat sie Nick.
— Nie, nie — zaprotestowat ostro Barnes. Gram odwroécit glowe, przygladajac mu sie
ze zdziwieniem. — Ten cztowiek znajduje sie tutaj z waznego powodu — powiedziat
goraczkowo Barnes. — To nie jest stuzacy. Jesli chce pan mie¢ lepszy obiad, prosze
wystaé kogos z panskiego personelu. To jest ten mezczyzna, o ktérym panu
moéwitem. — Ach tak — odpart Gram skingwszy gtowa. — Réb pan swoje; przestuchaj
go. Barnes usadowit sie¢ w wysokim twardym fotelu z potowy lat dwudziestych
dziewietnastego wieku, prawdopodobnie francuskim. Wyjat magnetofon i tracit
klawisz startu. — Twoja tozsamos¢ — powiedziat Barnes. Nick, usiadtszy twarzg do
Barnesa na wyscietanym krzesle, powiedzial: — Sadzitem, ze przyprowadzono mnie
tutaj na rozmowe z Przewodniczagcym. — To prawda — odpart Barnes. —
Przewodniczacy Gram wiaczy sie od czasu do czasu dla zasiegniecia informacji w
konkretnej sprawie... dobrze méwie, panie Przewodniczacy? — Tak — powiedziat
Gram, ale sprawiat wraze-11 — Nasi przyjaciele... 162

nie, ze nie stucha. Oni wszyscy maja juz dosy¢, pomyslat Nick. Nawet Gram.
Zwlaszcza Gram. To przez to czekanie; podkopato ich. Teraz, kiedy maja przed soba
wroga, sg zbyt ostabieni, by reagowac¢. Chociaz niezle sie spisali w akcji na drukarnie
przy Szesnastej Alei. By¢é moze to wyczerpanie nie objeto nizszych szczebli hierachii
policyjnej, byé moze tylko ci na samej goérze, ktérzy znali prawdziwg sytuacje...
raptownie wstrzymat tok mysli. — Ciekawy materiatl wiruje ci w gtowie — powiedziat
Gram, telepata. — Zgadza sie — odpart Nick. — Zapomniatem. — Masz absolutng racje —
oznajmit Przewodniczacy. — Jestem wyczerpany. Tylko ze ja moge sobie na to
pozwoli¢; cata prace i tak wykonuja szefowie departamentéw, do ktérych mam petne
zaufanie. — Twoja tozsamosé — powtoérzyt Barnes. — 7Y3ZRR, ale aktualnie 3XX24J —
powiedziat Nick, kapitulujgc w koncu. — W dniu dzisiejszym zostatles aresztowany w
drukarni Cordonowskiej. Jestes Podcztowiekiem? — Tak — odpart Nicholas. Mineta
chwila ciszy. — Kiedy zostales Podcztowiekiem — spytal Barnes — zwolennikiem
demagoga Cordona i jego ziejacych nienawisciag publikaciji, ktore... — Zostatem
Podcztowiekiem — odpart Nick — gdy dostalisSmy wyniki testu naszego syna do Stuzby



Publicznej. Kiedy zobaczylem, ze potrafili go przetestowa¢ na podstawie pytan,
ktéorych w zaden sposéb nie mégt 8 163 zrozumieé, ani na ktére nie mial szans
odpowiedzie¢; kiedy pojatem, ze cate lata mojego zaufania do rzadu poszly na marne.
Kiedy uswiadomitem sobie, ilu ludzi prébowato otworzy¢ mi oczy i nie udato im sie to.
Az przyszly wyniki, i kiedy przeczytatem kserokopie testu zrozumiatem, ze Bobby nie
mial szans. ,,Jakie sg skladowe przewidywane we wzorze Blacka, ktéorych wynikiem
bedzie blokada sieci na glebokos¢ jednej molekuly, jesli badane poczatkowe twory
nadal dziataja, badz jesli pierwotne twory dziatajg — zyjac lub jak gdyby zyjac — w
wartosciach witasnych swiata, ktory przykrywa tylko jedna..." Formuta Blacka.
Mozliwa do zrozumienia jedynie dla Nowych. A oni zadali od dziecka, aby
sformutowato wypadkowa pari passu opartg na postulatach niezrozumiatego
systemu. — Nadal masz ciekawe mysli — powiedziat Gram. — Mozesz mi powiedziec,
kto przeprowadzat test twojego syna? — Norbert Weiss — odpart Nick. Minie duzo
czasu nhim zapomni to nazwisko. — A na dokumencie byto nazwisko jeszcze jednej
osoby. Jerome jakis tam. Pike. Pikeman. — A wiec — odezwat sie Barnes — wplyw
Earla Zety na ciebie ujawnit sie dopiero po tej historii z synem. Przedtem ruch,
ktorego kaptanem byt Zeta, nie miat... — Zeta nigdy nic nie méwit — powiedziat Nick. —
To byta wiadomosé o nadchodzacej egzekucji Cordona; widziatem, jak podziatata na
Zete, i zrozumiatem wtedy, ze... — umilkt na chwile. — ... Ze 164 musze w jaki$ sposéb
zaprotestowacé. Earl Zeta pokazat mi ten sposéb. WypiliSmy... — urwat i potrzasnat
gtowa, zeby przejasni¢ mysli; na jego system dziatat jeszcze sSrodek uspokajajacy. —
Alkohol? — spytal Barnes. Zrobit z tego holo-graficzny zapisek, uzywajac matego
plastykowego notatnika i piéra kulkowego, ktore trzymat blisko twarzy jak
krétkowidz. — A zatem — odezwat sie Gram — jak mowili starozytni Rzymianie, in vino
veritas. Wiesz, co to znaczy, panie Appleton? — W winie prawda. Barnes powiedziat
uszczypliwie: — Mowi sie takze, pijackie gadanie.

—Ja wierze w in vino veritas — oznajmit Gram i czknat. — Musze cos zjes¢ —
powiedziat zatlosnie. — Panno Knight — zawotal do swojego mikrofonu — prosze posta¢
do... dokad to, mowites, Appleton? Ta restauracja? — Flores — odpart Nick. — Ich
alaski tosos pieczony to rozkosz bogow. — Skad miates popsy — spytat czujnie
Barnes — na jedzenie w takich lokalach jak Flores? Z bieznikowania opon? —
Poszlismy tam z Kleo tylko raz — odpowiedziat Nick. — W naszg pierwszg rocznice.
Kosztowato tydzien pracy, tgcznie z napiwkami, ale byto warto. — Nigdy tego nie
zapomnial; i nie zapomni. Barnes machnat rekg i prowadzit dalej przestuchanie. — A
wiec nurtujgce urazy, ktére mogtly nigdy sie 8
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nie uaktywnic... te urazy przerodzily sie w dziatanie, kiedy Earl Zeta przedstawit ci
sposob wprowadzenia w czyn twoich uczu¢ poprzez wstapienie do Ruchu. Gdyby nie
byt Podcziowiekiem, twoje urazy mogtyby sie wcale nie uzewnetrzni¢. — Czego
chcesz dowiesé? — spytat z irytacja Gram. — Ze kiedy zniszczymy trzon ruchu
Podludzi, gdy dopadniemy takich osobnikéw jak Cordon... — DopadliSmy — powiedziat
Gram, po czym zwrécit sie¢ do Nicka. — Wiedziates o tym? Ze Cordon zmart na
przewlekla chorobe watroby, ktéra okazata sie nieuleczalna, a transplantacja nie byta
mozliwa? Slyszales o tym przez radio? W telewizji? — Styszatem — odpart Nick. — Ze
zostal zastrzelony w swojej celi przez nastanego morderce. — To nieprawda —
zaprotestowat Gram. — Nie umart w swojej celi, on umart na stole operacyjnym w
wieziennym szpitalu podczas proby wszczepienia mu sztucznego organu. ZrobiliSmy
wszystko, co mozna, by go uratowaé. Nie, pomyslat Nick. To klamstwo. — Nie
wierzysz mi? — spytat Gram, czytajac w jego myslach. Odwrdécit sie w strone
Barnesa. — Masz swojg statystyke; uosobienie przecietnego obywatela, Starego, on
zas nie wierzy, ze Cordon umart smiercig naturalng. Mozesz na tej podstawie ekstra-
polowaé zjawisko ogdlnoplanetarnej niewiary? — Oczywiscie — powiedziat Barnes. —
Trudno, do diabta. Niech wierza, w co chcg, dla nich wszystko sie skonczyto. To
tylko szczury, 166 kryjgce sie jeszcze tu i tam w rynsztoku, czekajgce, bysmy je
wytepili jednego po drugim. Nie uwazasz, Appleton? Wy, ktorzy przylaczyliscie sie do
Podlu-dzi, nie macie juz gdzie iS¢, nie macie juz przywédcow, ktéorych moglibyscie
stuchaé — powiedziat Gram i spojrzat na Barnesa. — A wiec kiedy wyladuje Provoni,
nie bedzie komu go przywitaé. Zadnego tlumu wiernych, znikneli, jak wkrétce nasz
Appleton. Tylko, ze on dat sie ztapa¢, wiec jemu przypadnie po-tudniowo-wschodnie
Utah albo Luna, jesli woli. Wolisz Lune, panie Appleton? Panie 3XX24J? Nick
powiedzial, uwaznie dobierajgc stowa: — Styszalem, ze do obozéw dla zestancéw ida
cale rodziny? Czy to prawda? — Chcesz by¢ ze swojg zong i synem? Przeciez nie sg
oskarzeni. — Barnes obnazyt wyszczerbiony kiet, konczac mysl Nicka. — Moglibysmy
im zarzuci€... — Znajdziecie w naszym mieszkaniu broszure Cordona — powiedziat
Nick. Ledwie wymowit te stowa, pozatowat, Boze, jak bardzo pozatowat, ze je
wymowit. Po co to zrobitem? — zadawat sobie pytanie. Ale powinniSmy by¢ razem. |
wtedy przypomniat sobie mata, uparta Charley, z jej wielkimi czarnymi oczyma i
wgniecionym noskiem. Jej twarde, drobne, plaskie cialo... i jej zawsze wesoty
usmiech, niczym u postaci z Dickensa, pomyslat. Kominiarczyk. Ztodziejaszek z
Soho. Wyplatuje sie z klopotéw, méwi, aby naktonié¢ kogos do czegos. Tak czy owak
mowi. Zawsze mowi. | zawsze z tym swoim oryginalnym promiennym usmiechem,
jakby swiat byt wielkim kudtatym pieskiem, ktérego pragnie przytulié¢. 167 Moégtbym
iS¢ z nia, myslat. Zamiast z Kleo i Bob-bym. Czy powinienem iS¢ z nig? Czy to
prawnie mozliwe? — Nie — powiedziat Gram ze swego monstrualnego t6zka. — Co nie?
— zapytat Barnes. Gram odpart leniwie: — Chce iS¢ z ta dziewczyna, ktorg znalezliSmy
razem z nim w drukarni przy Szesnastej Alei. Pamietasz ja? — To ta, ktérg pan sie



interesuje. Nickowi zrobito sie goraco ze strachu. Serce mu drgneto i poteznie
zatomotalo, co gwattownie przyspieszyto obieg krwi w jego rekach i nogach. A wiec
to prawda o Gramie, pomyslat. Co ludzie méwia o jego uganianiu sie za dzierlatkami.
O jego malzenstwie... — Takim jak twoje — dokonczyt za niego Gram. — Ma pan racje —
odpart z miejsca Nick. — Jaka ona jest?

—Pechowa i dzika.

Uswiadomit sobie, ze nie musi tego méwi¢ na glos. Wystarczy, jak bedzie Charley
wspominal, wyobrazat jg sobie, na nowo przezywat szczegoly krotkiego okresu
spedzonego razem. Gram zas wszystko odbierze, gdy tylko on to pomysli. — Moze
by¢ klopotliwa — powiedziat Gram. — A ten Denny, jej chlopak, wyglada mi na
psychopate, czy kogos takiego. Ich wzajemne oddziatywanie na siebie, jesli je
prawidlowo pamietasz, jest chore. To chora dziewczyna. 168 — W zdrowym
otoczeniu... — zaczat Nick, ale Barnes nie pozwolit mu dokonczy¢. — Czy moge
kontynuowa¢ przestuchanie? — spytal. — Jasne — odpart Gram, wytaczajac sie w
ponurym nastroju; Nick spostrzegt, ze masywnie zbudowany starzec skierowat swoja
uwage do wewnatrz, na swe wlasne mysli. — Jakbys zareagowal — spytat Barnes —
gdybys zostal zwolniony; co bys zrobit, gdyby — i powtarzam, gdyby — wrécit Thors
Provoni? | to z pomoca potworéw? Pomoca, ktérej celem bytoby ujarzmienie Ziemi az
do... — O Boze - jeknat Gram. — Tak, panie Przewodniczacy? — spytal Barnes. — Nic —
jeknat znowu Gram. Przekrecit sie na drugi bok, siwe wlosy rozsypaly sie na biel
poduszek, ktore zszarzaly, jakby przeswit miedzy nimi znalazto cos, co wystrzegato
sie Swiatta, ukazujgc tylko swa zylastg skore. — Czy zareagowatbys w ktorys z
nastepujacych sposobow? — pytat dalej Barnes. — Jeden. Bedziesz si¢ histerycznie
cieszy¢, bez zastrzezen? Dwa. Bedziesz w miare zadowolony? Trzy. Nic cie to nie
bedzie obchodzito? Cztery. Zaniepokoi cie to? Pie¢. Czy skioni cie to do wstagpienia
do SBP badz organizacji militarnej, przygotowanej do zwalczania obcych
najezdzcow? Ktorg z tych mozliwosci bys wybral, jesli w ogdle miatbys jakis wybor?
— Czy jest cos posredniego miedzy: , bedziesz si¢ 8 169

histerycznie cieszy¢, bez zastrzezen" a ,,bedziesz w miare zadowolony"? — spytat
Nick. — Nie — odpart Barnes. — Czemu nie? — Chcemy wiedzie¢, kim sa nasi wrogowie.
Jesli bedziesz sie ,histerycznie cieszyé”, wiaczysz sie do akcji. Zeby im poméc. Ale
jesli bedziesz tylko ,,w miare zadowolony", najpewniej niczego nie zrobisz. To zostalo
posortowane wedtug dokonanego przez ciebie wyboru — czy bedziesz dziata¢ jako
otwarty wroég ustroju, a jesli tak, to w jakim kierunku i do jakiego stopnia? — Nie ma
pojecia. Na Boga, dopiero dzis rano zostat Podczto wiekiem! Skad ma wiedzie¢, do
diabla, jak postapi? — wymamrotat spod poscieli Gram. — Alez miat cale lata na
zastanawianie sie nad powrotem Provoniego — zauwazyt Barnes. — Prosze o tym nie
zapominaé. Jego reakcja, wszystko jedno jaka, opiera si¢ na gltebokiej podstawie. —
2wrécit sie do Nicka. — Wybieraj odpowiedz. Po chwili Nick odpart: — To zalezy od
tego, co zrobicie z Charley. — Sprébuj to ekstrapolowaé — powiedziat Gram do
Barnesa i zachichotat. — Moge ci powiedzie¢, co si¢ stanie z Charlotte. Zostanie



doprowadzona tutaj, bezpieczna od tego obtgkanego psychopaty, Den-ny'ego czy
Benny'ego, czy jak on si¢ tam nazywa. A wiec urwales si¢ Purpurowej Syrenie, to
swietnie. Tylko ze ona mogta klamaé méwiac, ze nikt inny nigdy nie... nie pomyslates
o tym. Okrecita cie wo-170 kot malego palca, prawda? Powiadasz nagle do zony:
»Jesli ona wyjdzie, to i ja wyjde"”. A twoja zona na to: ,,Idz". Co tez zrobites. | to
wszystko bez jakiegokolwiek ostrzezenia. Przyprowadzites Charlotte do waszego
mieszkania, uciekles si¢ do klamstwa, kiedy wyjasniates, w jaki sposob jg poznales, a
potem Kleo znalazla ksigzeczke cordonowska, i czes¢, sprawa zatatwiona. Poniewaz
dates jej to, co zony lubig najbardziej: sytuacje, kiedy jej maz musi wybiera¢ miedzy
jednym zlem a drugim, miedzy dwiema mozliwosciami, z ktérych zadna nie jest mu w
smak. Zony to uwielbiaja. Kiedy jestes w sadzie i rozwodzisz sie z taka, zostajesz
postawiony przed wyborem miedzy powrotem do niej a utratg dobytku, catego
majatku, wszystkich drobiazgéw, ktére trzymales od szkoly. Tak, zony s3a takie. —
Zagrzebal sie gtebiej w poduszki. — Wywiad skonczony — mruknat sennie. — Moje
wnioski — odezwat sie Barnes. — Dobrze — odpart sttumionym gtlosem Gram. — Sposéb
myslenia tego mezczyzny, 3XX24J — powiedziat Barnes, wskazujac na Nicka Sjest
analogiczny do panskiego. Przedmiotem troski naszego goscia jest przede
wszystkim jego zycie osobiste, nie zas jakakolwiek Sprawa. Gdyby mu
zagwarantowac posiadanie kobiety, ktérej pragnie — jesli si¢ w koncu na ktéras
zdecyduje — to lagdowanie Provoniego przyjmie obojetnie. — Co prowadzi cie do
wniosku...? — mruknat Gram. — Ze jeszcze dzisiaj, teraz, ogtaszamy likwidacje 8
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wszystkich karnych obozéw, zaréwno w Utah, jak i na Lunie, i odestanie wiezniéw
do doméw i ich rodzin, czy do kogokolwiek sobie zyczg — powiedziat zywo Barnes,
gtos miat chropowaty i szorstki. — Zanim przyleci Provoni damy im to, czego pragnie
— i czym by sie zadowolit — nasz 3XX24J. Starzy zyjq problemami osobistymi; nie
Sprawa i nie ideologia nimi powoduje. Jesli jednak wciggaja sie do Sprawy, to zeby
odzyskac¢ ze swego zycia osobistego cos takiego, jak godnosé czy znaczenie. Jak
lepsze mieszkanie, mieszane malzenstwo — rozumie pan. Otrzgsajac sie jak mokry
pies, Gram usiadt prosto i utkwit wzrok w Barnesie; szczeka mu opadta, a oczy
wychodzily z orbit... jakby mial dosta¢ apopleksji, pomyslat Nick. — Zwolni¢ ich? —
spytat Przewodniczacy. — Wszystkich? Takze tych, ktérych zgarneliSmy dzisiaj:
radykatédw, noszacych nawet mundury jakiej$ organizacji paramilitarnej? — Tak —
powiedziat Barnes. — To ryzykowny krok, ale zwazywszy, jak rozumuje i co mowi
obywatel 3XX24J, jestem pewny, ze on si¢ nie zastanawia, czy Thors Provoni ocali
Terre. On mysli: no jasne, ze wole znowu zobaczy¢ te mata, ostrg dziwke. — Starzy —
wymamrotal Gram. Twarz miat rozluzniong; teraz jego ciato obwisato fatldami. —
Gdybysmy dali Appletonowi wyboér miedzy odzyskaniem Charlotte a ujrzeniem
sukcesu Provoniego, faktycznie wybierze to pierwsze... — Raptem jednak wyraz jego
twarzy sie odmienit; byta skryta, kocia. — Tylko ze on nie moze mie¢ Charlotte, ja sie
nig interesuje. 172 — Zwrdocit sie do Nicka: — Nie mozesz jej mie¢, wracaj zatem do
Kleo i Bobby‘ego. — Wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Widzisz, podjatem za ciebie
decyzje. Wyraznie zirytowany dyskusjg Barnes spytat Nicka: — Jakbys zareagowat
jako Podcztowiek na likwidacje wszystkich obozéw dla zestancow — spdjrzmy
prawdzie w oczy: obozéw koncentracyjnych — i odestanie ludzi do domu, najpewniej
do ich rodzin i przyjaciét? Jakbys sie czul, gdyby to spotkato réwniez i ciebie? —
Uwazam — odpart Nick — ze to najlepsza, najmadrzejsza i najbardziej humanitarna
decyzja, jakg mogtby podjaé rzad. Przyjetoby to z uczuciem ulgi i szczescia na catej
planecie. — Miat dziwne uczucie, ze uzyt niewlasciwych stéw, frazeséw, ale nic
lepszego nie przychodzito mu na mysl. — Zrobilibyscie to naprawde? — spytat
Barnesa z niedowierzaniem. — Nie chce mi sie wierzy¢. Liczba wiezniow w tych
obozach siega milionéw. Bylaby to jedna z najbardziej humanitarnych decyz;ji
podjetych przez jakikolwiek rzad w historii: nigdy nie bylaby zapomniana. — Widzi
pan? — zwroécit sie Barnes do Grama. — No dobrze, 3XX24J; gdyby do tego doszlo, z
jakim uczuciem powitatbys Provoniego? Nick zrozumiat logike tych stéw. — Ja bym...
— zawahat sie. — Provoni ruszyl po pomoc w zniszczeniu tyranii. Ale skoro wszystkich
wypuscicie i by¢é moze zniesiecie kategori¢ Podludzi; koniec z aresztowaniami... —
Koniec z aresztowaniami — potwierdzit Bar- 8 173

nes. — Literatura cordonowska bedzie mogta swobodnie kursowaé. Otrzasnawszy
sie, Gram poczat sie wiercié, unoszac sie i rozkopujac posciel, wreszcie udato mu sie
przyjac¢ pozycje siedzaca. — Wzieliby to za oznake stabosci. — Pogrozit palcem
Nickowi, a potem, bardziej stanowczo, Bar-nesowi. — Doszliby do wniosku, ze



zrobiliSmy to majac swiadomos¢é nadchodzacej kleski. Cata zastuga przypadtaby
Provoniemu! — Wpatrywat sie w Bar-nesa z mieszanymi uczuciami; twarz mu
falowata, ruchliwa i podniecona: — Wiesz, co by zrobili? Zmusiliby nas potem... —
spojrzal troche nerwowo na Nicka — do przeprowadzania uczciwych egzaminéw do
Stuzby. Innymi stowy, utracilibysmy absolutng kontrole nad tym, kto wchodzi do
aparatu rzgdowego i kto z niego odchodzi. — Trzeba nam pomocy mézgowej — odpart
Bar-nes, zujac sptaszczony koniec kulkowego piéra. — Masz na mysli jeszcze
jednego supermena o podwojnej mézgownicy, takiego jak ty? — Gram az sie zaplut. —
Zeby mnie przegadat? Czemu nie zwotaé petnomocnego zebrania Nadzwyczajnego
Komitetu Bezpieczenstwa Publicznego? Przynajmniej w ten sposéb twoj i moj rodzaj
beda jednakowo reprezentowane. Barnes powiedziat z namystem: — Chciatbym, zeby
sprowadzono tutaj Amosa lida. Aby ustyszec¢ jego opinie. Na zebranie Komitetu
trzeba dwudziestu czterech godzin; Uda mozemy 174 mie¢ tutaj za p6t godziny...
przebywa w New Jersey, gdzie pracuje nad Wielkim Uchem, jak pan wie. — Tego
pierdolonego wroga Niezwyklych! Daj spokdj, Barnes! Daj spokdj, nie ma o czym
mowi¢! Nigdy nie ulegne opinii glowy w ksztalcie gruszki nabitej Bog wie jakim
smieciem. — lid jest dzis czotowym intelektualistag planety. Uznajemy go za takiego;
wy takze, rzecz jasna — oznajmit Barnes. — Probuje odesta¢ mnie do lamusa. Usituje
zniszczy¢ dwupodmiotowy system, ktory uczynit ten swiat rajem dla... — trzesac sie
powiedziat Gram. — A wiec nie beda tracit czasu i po prostu otworze obozy — przerwat
mu Barnes. — Bez sugerowania sie czyjgkolwiek opinig. — Wstat, odtozyt notes i
piéro, po czym wziat do reki aktowke. — Czyz nie mam racji? — pytat Gram. — Czyz on
nie usituje podkopac¢ znaczenia Niezwyklych? Czyz nie jest to rzeczywistym celem
Wielkiego Ucha? — Amos lid jest jednym z niewielu Nowych, ktérzy wykazujg
jakiekolwiek zainteresowanie Starymi. Wielkie Ucho datoby im rownorzedne
mozliwosci, zdolnosci doréwnujgce panskim; to by ich wciggneto do struktury
wiadzy. Obywatel 3XX24J — a raczej jego syn, mogtby przejs¢ test na zdolnosci,
znalez¢ sie w sekcji Specjalnych Uzdolnien, ktéra przed laty zaprowadzita pana do
rzadu. | spéjrzmy, jak wysoko pan zaszed!. Prosze mnie wystuchaé, Willisie. Starym
trzeba zwrécic¢ ich prawa, ale nie ma sensu tego robi¢, skoro zwyczajnie cierpig na
brak, na cholerny brak umiejetnosci, wiedzy, uzdolnien, ktére my ma- 175 my. W
rzeczywistosci nie fatszujemy wynikow testéw: zgoda, czynimy tak od czasu do
czasu — dokonujemy selekcji, jak zrobili Pikeman i Weiss w przypadku syna
obywatela 3XX24J. To zly uczynek, cho¢ nie zto. Zto polega na ukfadaniu testu, ktory
pan i ja potrafilibysmy zda¢, a on nie. Nie testujemy go podtug tego, co on potrafi,
tylko wedlug tego, co sami potrafimy. Dostaje wiec pytania z zakresu Teorii Aprzy-
czynowosci Bernharda, ktérej zaden Stary nie rozumie. Nie potrafimy mu da¢
wiekszej kory mézgowej — nie umiemy mu da¢ mézgu Nowego... jestesmy jednak w
stanie zaopatrzy¢ go w dodatkowe zdolnosci, ktére moga to zrekompensowa¢. Jak w
panskim przypadku. Jak w przypadku wszystkich Niezwyklych. — Patrzysz na mnie z
gory — powiedziat Gram. Wciaz stojac, Barnes westchnal. | skionit sie. — No c6z,
powiedzialem wszystko, co mogtem powiedzie¢ w tym momencie. To byt trudny
dzien. Nie skontaktuje sie¢ z Amosem Udem; po prostu zrobie swoje i kaze otworzy¢



obozy. To bedzie moja wlasna decyzja; wylagcznie moja. — Znajdz Amosa Uda;
sprowadz Amosa Uda — zgrzytnat zebami Gram i obrécit sie na té6zku tak, ze pod ich
stopami zadrzala podioga. Zerknawszy na zegarek, Barnes powiedziat: — Dobrze. W
ciggu paru najblizszych dni uda sie to na pewno. Ale trzeba czasu, zeby go
sciggnac... — Méwites pot godziny. Barnes siegnat do jednego z telefonéw na biurku
Grama. 176

—Czy mozna?
—Jasne — odpart z rezygnacjg Przewodniczacy.

W czasie, kiedy Barnes przeprowadzat rozmowe, Nick pograzyt sie w zadumie,
spogladajac z wielkiego okna pokoju, taczacego biuro i sypialnie, na miasto dookota
niego, na miasto ciggnace sie kilometrami — setkami kilometrow. — Zastanawiasz si¢
nad sposobem przekonania mnie, ze masz pierwszenstwo do Charlotte — odezwat sie
Gram. Nick skingt glowa. — Masz je — powiedziat Gram. — Ale to bez znaczenia, bo
jestem, kim jestem, a ty jestes, kim jestes. Oponiarzem. A propos, ustanawiam prawo
przeciw temu. Od poniedziatku stracisz prace. — Dziekuje. — Zawsze miales wyrzuty
sumienia — ciggnat Gram. — Uwalniam twéj umyst od poczucia gitebokiej winy.
Martwites sie o ludzi prowadzacych szmermele z lipnym bieznikiem. Ladujacych.
Zwlaszcza ladujgcych. To pierwsze uderzenie w ziemie. — Zgadza sie. — Teraz znowu
myslisz o Charlotte i kombinujesz, jak jg stad wydostaé. | w tym samym czasie po raz
tysieczny zadajesz sobie pytanie, jak postapi¢ z punktu widzenia etyki... mozesz daé
sobie z tym spokdj i wréci€ do Kleo i Bobby'ego. | postaraé sie o drugi test dla
syna... — Znowu jg zobacze — powiedziat Nick.
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Ojcowie, myslat Thors Provoni. Tak, to sg ojcowie, ci 8. To tak, jakby udato mi sie
skontaktowaé z Urvaterem, Ojcem przedwiecznym, twércg Kosmosu. Niepokoja sie i
martwia, poniewaz cos si¢ psuje w naszym swiecie; troszczg sie; wyczuwaja; wiedza,
w jak rozpaczliwej jestesmy potrzebie i co czujemy; wiedzg, czego nam trzeba.
Zastanawiat sie, czy wszystkie trzy wiadomosci dotarlty do kompleksu drukarni przy
Szesnastej Alei, gdzie miescito sie radio oraz telewizyjne urzadzenia nadawczo-
odbiorcze Podludzi. | czy nie przejeli ich stronnicy rzadu. A jesli je przejeli, zadawat
sobie pytanie, to co zrobili? Czystke. Najprawdopodobniej. Ale nie na pewno. Stary
Willis Gram — jesli byt jeszcze przy wladzy — to bystry facet i wie, z kogo — i w jaki
sposob — wydoi¢ cenne informacje. Udawalto sie to dzieki temu, ze byt telepata; Gram
moégt odebra¢ mysli kazdego czlowieka, jakiego przyprowadzono blisko niego. Ale
jeszcze sie okaze, kogo przyprowadzono blisko niego. Radykalnych bojownikow, jak
na przykiad dyrektorzy McMally Corporation? Cztonkéw Nadzwyczajnego Komitetu
Bezpieczenstwa Publicz-12SNasi przyjaciele.. 178

nego? Szefa policji Lloyda Barnesa? Najpewniej Bar-nesa, to najsprytniejszy i
najbardziej rozumny z nich wszystkich — przynajmniej wsrod aparatu rzgdowego
wysokiego szczebla. Byli takze Nowi niezalezni uczeni i badacze, jak niesamowity
Amos lid. lid! A jesli Gram skonsultowat sie z nim? lid przypuszczalnie naszkicowatby
ekran, ktéry miatby zabezpieczy¢ Ziemie przed wszystkim. Niech mnie B6g ma w
swej opiece, pomyslat Provoni, jesli wciagneli do tego Uda — czy Toma Rovere, jesli o
to chodzi, badz Stantona Fincha. Na szczescie prawdziwie blyskotliwi Nowi sktaniali
sie ku abstrakcyjnym, akademickim badaniom; zostawali fizykami teoretycznymi,
statystykami itp. Finch na przykiad, w czasie kiedy odlecial Provoni, pracowal nad
systemem odtwarzania mikrosekimdy, trzeciej kolejnej mikrosekundy toku kreaciji
Wszechswiata; w kontrolowanych warunkach chciat przedostac¢ si¢ z powrotem do
pierwszej sekundy, a potem, uchowaj Boze, pchnaé strumien entropii — w teorii, w
kategoriach matematycznych — z powrotem do interwatu zwanego przejsciem
walencyjnym przed pierwsza sekunde. Ale wszystko na papierze. Po zakonczeniu
pracy Finch méglby wykaza¢ matematycznie, jakie warunki byly konieczne do
Wielkiego Wybuchu i rozpoczecia istnienia Wszechswiata. Umiat postugiwacé sie
takimi pojeciami jak czas ujemny i czas o tempie zerowym... prawdopodobnie teraz
ta praca byla juz zakonczona i Finch zajmowat sie swoim hobby — kolekcjonowaniem
rzadkich osiem-nastowiecznych tabakierek. 8 179 Tom Rovere. Ten pracowat nad
entropia, opierajgc swoj projekt na arbitralnym zatozeniu, ze konieczny i
wystarczajacy rozpad oraz przypadkowy rozkiad ergéw we Wszechswiecie moze
automatycznie uruchomic¢ wsteczny przeptyw strumienia antyentropij-nego na skutek
zderzen miedzy niepodzielnymi porcjami energii bgdz materii, dzieki czemu
powstawalyby bardziej ztozone twory. Czestosé wystepowania tych stopniowo coraz
bardziej ztozonych tworéw bytaby odwrotnie proporcjonalna do stopnia ich
ztozonosci. Jednakze raz uruchomionego procesu nie mozna by juz odwrécic¢, zanim



nie uformujg sie ostatecznie ztozone byty wraz z bytem wyjatkowym — i wyjatkowo
ztozonym — zawierajgcym wszystkie molekuly Wszechswiata. To bytby Bog, lecz On
by sie rozpadt i w Jego rozpadzie przejawiataby sie sita entropii... jak w réznych
prawach termodynamiki. W ten sposéb Rovere wykazal, ze obecna epoka rozpoczeta
sie tuz po rozpadnieciu sie¢ owego wszechogarniajgcego bytu zwanego Bogiem, oraz
ze trwat juz odwroét od indywidualnosci i ztozonosci. Bedzie on trwal az do
poczatkowego, rownomiernego rozktadu ciepta, a wtedy, po dlugim czasie, sita
antyen-tropijna ujawni sie przez losowy, przypadkowy ruch jeszcze raz. Ale Amos lid.
On sie réznit od nich: on cos budowat zamiast opisywa¢ to jedynie w teoretycznej,
matematycznej terminologii. Rzad moégtby go dobrze wykorzystac¢, gdyby Gramowi
przyszto to do gtowy. Tak, Gram pomyslat o tym, zdecydowat Provoni. Poniewaz
dzieki wprowadzeniu Uda na szczyty wia-180 dzy zwolnitaby tempo praca nad
Wielkim Uchem, by¢ moze wrecz by ustata. Gram potrzebowatby czasu, zeby dojs¢
do tego, w koncu jednak dojdzie. A wiec musze zatozy¢, myslat dalej Provoni, ze
bedziemy mieli klopoty z Amosem Udem. Najinteligentniejszym luminarzem, jakiego
maja Nowi — a wiec najbardziej dla nas niebezpiecznym. — Morgo — powiedziat na
gtos. — Tak, panie Provoni. — Czy potrafisz zbudowa¢ odbiornik z siebie badz z
elementéw tego statku, przez ktéry mogtbys chwytac¢ sygnaty ziemskich nadajnikéw
w pasmie trzydziestu metrow? Chodzi mi o zwyczajne nadajniki, uzywane dla celéw
komercyjnych. — Po co, moge spyta¢? — Regularnie nadaja wiadomosci na dwu
czestotliwosciach w pasmie trzydziestu metrow. Co godzine. — Chcesz wiedzieé, co
sie dzieje na Ziemi w polityce? — Nie — odpart z sarkazmem. — Chce zna€ cene jajek w
Maine. Nerwy mnie zawodzg, uswiadomit sobie. — Przepraszam — powiedziat. —
Olewam to — odpart Frolixianin.

Thors Provoni odrzucit gtlowe do tytu i rozesmiat sie. ,,Olewam", i to méwi
dziewiecdziesiat ton galaretowatej masy protoplazmatycznego sluzu, ktéry wchitonat
ten statek w swoje ptynne cialo, znajdujace sie ze wszystkich moich stron, niczym
beczka. | takie cos powiada: ,,Olewam." 8 181 Ow sposéb wyrazania sie zaskoczy
Nowych, kiedy przyleca na Terre. Przeciez to od niego nauczyt sie¢ swego stownictwa
i manier — ktore nie sg krolewskie. — Moge go zrobi¢ na pasmo szesnastu metréow —
powiedziat Morgo. — Bedzie si¢ nadawac? Zdaje sie, ze panuje tam spory ruch. — Nie
tego rodzaju, jaki mi jest potrzebny — odpart. — No, a na czterdziesci metréow? —
Dobrze — powiedziat ze ztoscig Provoni. Zatozyt stuchawki i pokrecit zmiennym
kondensatorem sprzetu radiowego. Urywki rozmowy pojawily sie i zniknely, a potem

przez chwile byto stycha¢ dziennik radiowy. — ... zamkniecie karnych obozéw w... i
na Lunie przyniosto... z jakich niektorzy przez cale lata... tgczace sie z tym
zniszczenie wywrotowej drukarni przy Szesnastej Alei... — Odbiér zanikt. Czy ja sie

nie przestyszalem? — zadawat sobie pytanie Provoni. Koniec z obozami na Lunie i w
po-tudniowo-wschodnim Utah? Wszyscy na wolnosci? Tylko Barnes mégt wpasé na
taki pomyst. Ale nawet Barnes... trudno byto w to uwierzyé. A moze to kaprys
Grama? — pomyslat. Chwilowa paniczna reakcja na trzy nasze komunikaty do
drukarni przy Szesnastej Alei. Tylko ze ona zostata zniszczona, nie wiadomo, czy



odebrali wiadomosci; moze tylko jedna lub dwie. Mial nadzieje, ze zaréwno rzad jak i
Cordonowcy odebrali trzecig wiadomosé. Brzmiala ona tak: 182 Bedziemy u was za
szes¢ dni i przejmiemy obowigzki sprawowania wladzy. Zwrécit sie do Frolixianina: —
Mégtbys zwiekszy¢ natezenie mojego przekazu i nadawacé trzecig wiadomosc¢ raz po
raz. Prosze, moge ci sporzadzi¢ petle rotacyjna albo tasme. — Pstryknat wigcznikiem
magnetofonu i odczytal te stowa ponuro, z maksymalng wyrazistoscig — oraz gteboka
satysfakcja. — Na rozmaitych czestotliwosciach? — spytat Morgo. — Na wszystkich, na
jakich dasz rade. Jesli potrafisz pusci¢ to na kanatach z modulacja czestotliwosci, to
moglibysmy natozy¢ obraz. Wcisngc¢ to bezposrednio do ich telewizorow. A —
Swietnie. Z przyjemnoscia. To tajemniczy komunikat; nie wspomina na przyklad, ze
jestem sam, ze moi bracia ciggng o pé6t roku swietlnego za nami. — Niech Willis Gram
sam na to wpadnie, kiedy przylecimy — chrzaknat Provoni. — Zastanawialem si¢ nad
mozliwym wplywem mojej obecnosci na waszego pana Grama i jego kumpli. Przede
wszystkim odkryja, ze nie moge umrzeg, i to ich przerazi. Zobacza, ze rosne, kiedy
sie wlasciwie odzywiam, i w dodatku moge zuzywa¢ na pokarm niemal kazda
substancje. Po trzecie... — Rzecz — powiedziat Provoni. — Jestes rzecza. — Rzecza? —
Na tym polega caty problem.

—Masz na mysli efekt psychologiczny?
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—Wiasnie — przyznat markotnie Provoni.

—Mysie — ciaggnat Morgo — ze najbardziej ich przestraszy rnoja zdolnos¢ do
zastepowania fragmentéw zywych organizmoéw wlasng substancja. Jesli ukaze sie
maly, powiedzmy jak krzesto, spozywajac jakis przedmiof na zrédto energii, zjawisko
to — w miniaturze, aby mogli je pojaé — wywota w nich panike. Jak widziates, moge
zastapi¢ sobg kazda rzecz; nie ma granic wzrostu dla moich funkcji zyciowych, panie
Provoni, dopdki sie wlasciwie odzywiam. Moge staé sie caltym gmachem, w ktérym
pracuje pan Gram; moge sta¢ sie domem mieszkalnym dla pieciu tysiecy ludzi. I... —
Morgo zawahat sie -...i jest cos jeszcze. Ale nie chce teraz o tym dyskutowaé.
Provoni oddat sie rozmyslaniom. Frolixianie nie mieli okreslonego ksztattu; ich
odwieczng metoda przetrwania byto upodabnianie sie do przedmiotéw badz innych
zywych istot. Ich sita polegala na tym, ze mogli absorbowaé stworzenia, stawac¢ sie
nimi, wykorzystujac je jako paliwo, a potem odrzucajac ich prézne tupiny. Procesu
tego, przypominajgcego raka, nie bedzie tatwo wykry¢ policyjnej stuzbie sledczej
Grama; nawet kiedy proces transformacji obejmuje najwazniejsze organy,
opanowane stworzenie moze funkcjonowac i przezyé. Zgon nastepowat wtedy, gdy
Frolixianin sie¢ wycofywal — przestawat zaopatrywacé fatszywe ptuca, serce, nerki. Na
przykiad watroba Frolixianina mogta funkcjonowaé réwniez jako watroba
autentyczna, ktérg zastepowala... tyle ze zani-184 kata po strawieniu wszystkiego, co
miato jakas wartosé.

Najbardziej przerazajacy byt atak Obcych na mézg. Cztowiek — badz inny
zaatakowany organizm — cierpiat na pseudo-psychotyczne procesy myslowe, ktérych
nie rozpoznawat jako wiasne... i miat racje; byly cudze. | stopniowo, w miare
przejmowania i zastepowania mézgu, wszystkie procesy myslowe tego organizmu
stawaly sie frolixianskie. W tym momencie Frolixianin go opuszczal, i ofiara
przestawala istnie¢, pozbawiona kompletnie psychiki. Na szczescie, rozmyslat
Provoni, jestes selektywny w wyborze zywicieli, nie interesuje cie¢ bowiem ani nie
pociaga rozmnozenie si¢ na Ziemi i potozenie kresu zyciu organizméw
humanoidalnych. Zalezy ci tylko na strukturze wiadzy. | jak tylko sie z tym uporasz,
myslat, to odjedziesz. Prawda? — Tak — powiedziat Morgo, stuchajac jego mysli. — Nie
klamiesz? — spytat Provoni. Frolixianin krzyknat z bélu. — No, dobrze — powiedziat
szybko Provoni. — Przepraszam. Przypusémy jednak... — Nie dokonczyt, przynajmniej
na glos. Za to jego mysli przeskoczyly do ostatecznego wniosku: nasytam na Ziemie
rase mordercéw, by wszystkich na rowni zniszczyla. — Panie Provoni — przeméwit
Morgo — dlatego wiasnie ja, i tylko ja, jestem tutaj z panem: chcemy sprébowac
rozwigzac problem bez konfliktu fizycznego... jaki miatby miejsce, gdyby przylecieli



moi 8 185 bracia... jaki miatby miejsce wtedy. Nie wezwiemy ich jednak, chyba ze
okazg sie potrzebni dla otwartych dziataih wojennych. Bede pertraktowat w sprawie
zasadniczych zmian ustrojowych na waszej planecie; na to elita wiladzy sie zgodzi. W
aktualnosciach, ktore udato ci sie zlapa¢, wspomniano o otwarciu wszystkich
obozéw koncentracyjnych. Robig to, zeby nas utagodzi¢, prawda? Nie ze stabosci,
ale dla unikniecia otwartej walki, zeby pokaza¢ zjednoczony front. Twoja rase
cechuje ksenofobia. Ja zas jestem ostatecznym cudzoziemcem. Kocham cie, panie
Provoni; kocham twoich ludzi... o ile znam ich poprzez twoj umyst. Nie zrobie tego,
co mégtbym, cho¢ dam im poznaé¢, co potrafie. W pamieciowym segmencie twego
umystu znajduje sie opowies¢ Zen o najwspanialszym szermierzu Japonii. Dwaj
mezczyzni wyzywaja go na pojedynek. Godzg sie ptyng¢ na niewielkg wyspe i
walczy¢ tam. Najwspanialszy szermierz Japonii, jako uczen filozofii Zen, kieruje akcja
w ten sposéb, zeby opusci¢ tédke na koncu. W chwili, gdy dwaj mezczyzni schodza
na wyspe, odbija od brzegu, wiostuje do tylu i zostawia ich wraz z ich mieczami. W
ten sposéb udowadnia swoje prawo do tytutu, ktéry brzmi: on jest rzeczywiscie
najlepszym szermierzem Japonii. Widzisz analogie do mojej sytuacji? Moge
zniszczy¢ wasze elite wiladzy, ale zrobie to bez walki... jesli rozumiesz, co mam na
mysli. W gruncie rzeczy bedzie to moja odmowa walki... a mimo to demonstracja sity
— co przerazi ich najbardziej, bo nie bedzie im si¢ miescito w glowie, ze mozna dyspo-
186 nowa¢ taka potega, ale jej nie uzywaé. Gdyby oni ja mieli, uzyliby jej, wasze
wiadze. Wasi Nowi, ktorzy sa dla mnie niczym brzeczenie much. O ile otrzymuje ich
wilasciwy obraz z twego umystu; jesli znasz ich naprawde. — Powinienem ich zna¢ —
odpart Provoni. — Je-stern jednym z nich. Jestem Nowy.
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Morgo odpart natychmiast:

—Wiedziatem. Objawy tego i twoja wiedza o tym przesaczaly sie do twego
swiadomego umystu. Zwlaszcza podczas snu. — A wiec jestem podwojnym renegatem
— powiedziat sztywno Provoni. — Dlaczego zerwales z pobratymcami? — Na Ziemi zyje
szes¢ tysiecy Nowych — odpowiedziat Provoni — rzadzacych przy pomocy czterech
tysiecy Niezwyktych. Dziesie€ tysiecy w hierarchii Stuzby Publicznej, ktéra eliminuje
wszystkich pozostatych... pie¢ miliardéow Starych... — Urwat i pograzyt sie w
milczeniu, po czym zrobit cos zadziwiajacego: podnidst reke i plastykowa filizanka z
wodg poszybowala ku niemu, wpadajac prosto do jego dioni. — Jestes takze
Niezwyklym — odezwat si¢ Morgo i dodal. — Telekinetykiem. Tego sie nie domyslitem.
— O ile wiem, stanowie¢ jedyny przypadek fuzji Nowego z Niezwyklym. Jestem
wybrykiem natury, odszczepiencem od innych wybrykéw natury. — Jakze daleko
mogtbys zajs¢ w Stuzbie Publicznej; wez pod uwage, co na pewno juz zrobites, jaka
kategorie mogitbys zdobyé. 188 — Och, do diabta; okazatem si¢ podwdjnym zero-

—trzy. Nie otwarcie, tylko podczas testow, jakie przeszedtem w tajemnicy. Mégtbym
rzuci¢ wyzwanie kazdemu z nich. — Panie Provoni — powiedziat Frolixianin. — Nie
rozumiem, dlaczego nie dzialales od wewnatrz. — Nie zdotatbym usung¢ dziesieciu
tysiecy urzednikéw rzadowych, od R-jeden do podwdjnego zero-trzy, az po
Nadzwyczajny Komitet Bezpieczenstwa Publicznego i Przewodniczacego Grama. —
Ale to nie byt prawdziwy powéd, i on o tym wiedziat. — Batem sie — ciggnat — ze jesli
odkryja prawde, to mnie zabija. Kiedy bylem malym chtopcem, moi rodzice sie bali.
Wszystkich... Nowych, Niezwyklych... a takze Starych i Podludzi. Mogtem by¢
zwiastunem rasy super supermendéw; gdyby to wyszto na jaw, nastgpitoby petne
nienawisci wrzenie, ja zas — machnat reka — bym zniknat. | rozpoczetyby sie
poszukiwania innych podobnych do mnie. — Nikomu nie przyszio do glowy, ze moze
pojawié¢ sie osoba tgczaca w sobie oba typy — powiedziat Frolixianin. — To jest,
teoretycznie. Zanim nie poddali testom ciebie. — Jak powiedziatem, moje testy mialy
charakter prywatny. Ojciec miat kategorie R-cztery, jako Nowy, i zorganizowat to w
tajemnicy, po tym jak zauwazyt u mnie zdolnosci t-k, a wiedzial ponadto, ze mam
Wezly Rogersa, ktore sterczaly mi z mézgu niczym patyki. To ojciec nakazat mi
ostroznosé. Niech Bég da mu wieczne odpoczywanie. Wiesz, wybuchaja te wielkie
wojny ogolnoplanetarne i miedzyplanetar- 8 189 ne, i wszyscy maja mysle¢ o
ideologiach, jakie sie z tym wigzg... podczas gdy w rzeczywistosci wiekszos¢ ludzi
potrzebuje po prostu dobrego, bezpiecznego, nocnego snu. — Po chwili dodat: —
Wyczytalem kiedys w jakims pismidle medycznym, ze w gruncie rzeczy wiele oséb o
inklinacjach samobdjczych potrzebuje faktycznie dobrego, nocnego snu i sadzi, ze
odnajdzie go w sSmierci. Dokad mnie niosg moje mysli! — zdziwit sie. Nie
zastanawialem sie¢ nad samobdjstwem od lat. Odkad opuscitem Ziemie. — Musisz si¢
przespac¢ — powiedziat Morgo. — Musze sie dowiedzie¢, czy moja trzecia wiadomos¢



dociera na Ziemie — odpart z rozdraznieniem Provoni. — Czy naprawde mozemy by¢
na Ziemi juz za szes¢ dni? Zaczynaty go nawiedza¢ omamy: pola i pastwiska, wielkie
plywajace miasta na blekitnych oceanach Ziemi, kopuly na Lunie i Marsie, Nowy
Jork, krélestwo Los Angeles. A zwlaszcza San Francisco z jego niezwyklym,
bajecznym, staromodnym systemem ,,szybkiego" ruchu BART, wybudowanym
jeszcze w roku 1972 i przez sentyment nadal uzywanym. Jedzenie, myslat. Stek z
grzybami, slimaki, zabie udka... kruche, jesli je przedtem zamrozi¢, o czym
wiekszos¢ ludzi nie pamieta, tacznie z licznymi, nieztymi skadinad restauracjami. —
Wiesz, co chce? — spytal Frolixianina. — Szklanke zimnego mleka. Z lodem. Pét
galona. Chciatbym sobie siedzie¢ i sagczy¢ mleko. 190 — Jak zauwazyles, panie
Provoni — powiedzial Morgo — czlowieka interesujg przede wszystkim rzeczy malte i
bezposrednie. Odbywamy podréz, ktéra wplynie na zycie i nadzieje szesciu
miliardoéw ludzi, a jednak kiedy w myslach nareszcie tam jestes, oczyma wyobrazni
widzisz siebie siedzgcego przy stole ze szklanka mleka. — Zrozum jednak — odpart
Provoni — oni sg tacy sami. Dokonuje si¢ inwazja Obcych na Ziemie¢ i kazdy — kazdy!
— mysli jedynie o przezyciu. Mit o owladnietej podnieceniem, niemej masie ludzkiej,
szukajacej oredownika, przywodcy... ktérym mégtby byé Cordon. Ale ilu ludzi
naprawde to obchodzi? Moze nawet Cordon sie nie przejmuje... w kazdym razie, nie
za bardzo. Wiesz, czego sie¢ obawiata francuska szlachta podczas Rewolucji? Ze kto$
wejdzie i rozbije im pianina. Ich ciasna wyobraznia... — przerwat. — Ktoéra nawet ja
dziele do pewnego stopnia — dodat na gtos. — Cierpisz na nostalgie. Wida¢ to w
twoich snach; co noc spacerujesz sciezkami wsrod laséw Ziemi i wznosisz sie w
majestatycznych windach na dachy do restauracji czy narkobaréw. — Tak, do
narkobaréw — odpart Provoni. Wszystkie prochy dawno mu sie skonczyty,
rozweselajace i wszelkie inne... 1acznie, rzecz jasna, z najrézniejszymi pastylkami
pobudzajgcymi umyst. Sigde sobie przy kontuarze, powiedziat do siebie, i bede tykat
jedng drazetke, kapsutke, pigutke, tabletke po drugiej. Zaprawie sie az do
niewidzialnosci. Pofrune 8 191 niczym kruk, niczym wrona; bede gdakat i ¢wierkat
nad polanci zieleni, szybujgc do blasku stonca i uciekajac przed nim. Jeszcze tylko
szes¢ dni. — Pozostala jedna sprawa, ktérej nie zatatwilismy, panie Provoni — odezwal
sie Frolixianin. — Czy mamy dokonaé wstepnej prezentacji publicznej uroczyscie, czy
tez wyladujemy na jakims pustkowiu, gdzie nikt nas nie zobaczy? | stamtad
zaczniemy powoli dziata¢? Miatbys swobode ruchéw, jezeli wybierzemy pustkowie.
Mégtbys zobaczyé i podziwia¢ swoje pola pszenicy, swoje tany kukurydzy w Kansas;
mogtbys odpoczaé, zazywac pigulki, a takze, jesli mi wolno to powiedzie¢, ogoli¢ sie,
wykapaé, przebraé¢ w czyste ubranie; odswiezy¢. Jesli zas opuscimy sie na srodek
Times Sauare... — Wszystko jedno, czy wyladujemy posrodku Times Sauare, czy na
pastwisku w Kansas — odpart Provoni. — Beda utrzymywac staty alarm radarowy,
wypatrujgc nas zewszad. Mogq nas nawet zaatakowaé, badz sprébowaé zaatakowaé
ze statkow liniowych, zanim w ogdle dotrzemy w poblize Ziemi, Nie uda nam sie
przylecie¢ niepostrzezenie; tym bardziej, ze wazysz okoto dziewieédziesieciu ton.
Nasze silniki hamujgce rozswietlg niebo niczym fajerwerki. — Nie moga zniszczy¢
Szarego Dinozaura. Oplotiem go juz soba catkowicie. — Ja to wiem, ale oni — nie;



mog3a zreszta prébowaé. Ciekawe, jak bede wygladal, kiedy stane w luku? —
pomyslatl. Lepiacy sie od brudu, cuchnacy, o nie-192 chlujnych nawykach... ale czyz
to ich zaskoczy? Czy tlum tego nie zrozumie? Moze wiasnie tak powinienem
wygladaé. — Times Saguare — powiedziat glosno. — P6zng noca. — Nie. Nawet noca
bedzie nadmiernie zatloczony.

—Damy salwe ostrzegawczg z dysz. Jak zobacza, ze ladujemy, to sie cofng. — A
potem pocisk termojadrowy z dziata T-40 rozerwie nas na strzepy. — Czut gorycz i
ztos¢é. — Panie Provoni, prosze nie zapominagé, ze jestem na p6t materialny, ze
potrafie wszystko wchianiaé. Bede spowijat ciebie i twoj stateczek tak diugo, jak
trzeba. — Moze wpadng w szat na moéj widok. — Z entuzjazmu? — Nie wiem. Ludzie
wpadaja w szat z byle powodu. Ze strachu przed nieznanym; nie wykluczatbym tego.
Moga uciekaé przede mna tak daleko, jak to bedzie fizycznie mozliwe: moga uciekaé
do Denver w Kolorado, zbijajagc sie w gromady niczym przestraszone kocieta. Nie
widziates przestraszonego kota, co? Ja zawsze trzymalem koty, kocury, nie
oswojone, i zawsze moj kot byt ofiarg losu. On byt tym, ktéry wraca w strzepach.
Wiesz, w jaki sposéb mozesz pozna¢, czy twdj kot jest nieudacznikiem? Kiedy on i
drugi kot staja do walki, podbiegasz, by ratowaé swojego, i jesli to twardziel,
natychmiast rzuca si¢ na wroga. A jesli ofiara losu, diabelnie tatwo pozwala ci si¢
wzigé do reki i odnies¢ do domu. 8 193 — Niedlugo znowu ujrzysz swoje koty —
powiedzial Morgo.

Ty tez.

—Opisz mi kota. Wyobraz go sobie. Wszystkie twoje wspomnienia i skojarzenia z
kotami. Thors Provoni myslat o kotach. Wydawato sie to nieszkodliwe, skoro mieli
jeszcze szesé dni do ladowania na Ziemi. — Co za upér — powiedzial wreszcie Morgo.
— Mé6j? Méwisz o mnie? — Nie, méwie o kotach. | jaki egocentryzm. Provoni odpart z
ghiewem: — Kot jest lojalny wobec swego pana. Ale okazuje to subtelnie. Na tym
polega cala sprawa, kot nie oddaje sie nikomu, jest juz taki od milionéw lat, a potem
cztowiekowi udaje sie wydituba¢ szczeline w tym jego pancerzu i kot ociera sie o
cztowieka i siada mu na kolanach i mruczy. A wiec z mitosci do cztowieka przetamuje
dziedziczony genetycznie od dwoch milionéw lat wzorzec postepowania. Jakiez to
zwyciestwo. — Zakladajac, ze kot jest szczery — powiedziat Morgo — a nie prébuje
wyzebraé¢ wiecej jedzenia. — Myslisz, ze kot moze by¢ hipokryta? — spytat Provoni. —
Nie styszatem, zeby im zarzucano hipokryzje. Prawde méwiac, duzo krytycznych
opinii o nich bierze si¢ z ich brutalnej uczciwosci; skoro nie lubig swego pana, to
gowno, odchodza do kogos innego. — Sadze — powiedziat Morgo — ze wolatbym mie¢
psa, kiedy przylecimy na Ziemie. 13 — Nasi przyjaciele.. 194 — Psa! Po moich
rozmyslaniach nad natura kotéw — po tym calym bogactwie materialu o goraco
kochanych kotach z mojej przesztosci; wcigz mysle o jednym z nich, ktéry nazywat
sie Asherbanopol, chociaz moéwilismy na niego Ralf. Asherbanopol to imie egipskie.
Tak — odpart Frolixianin. — Ciggle w gtebi duszy wzdychasz do Asherbanopola. Ale
kiedy sie umrze, to jak u Marka Twaina... — Zgadza sie — powiedziat ze smutkiem. —



Wszystkie sie tam schodza. Szpaler stworzen po obu stronach drogi, czekajagcych na
ciebie. Zwierze nie chce wejs¢ do Raju bez swego pana. Czekaja rok za rokiem. — | ty
wierzysz w to zarliwie. — Czy wierze? Ja wiem, ze to prawda; Bog zyje; éw szkielet
ktory znalezli w glebinach Kosmosu, to nie byt Bog. Nie znajduje sie Boga w takich
okolicznosciach, to pomyst rodem ze Sredniowiecza. Wiesz, ' gdzie odnajdziesz
Ducha Swietego? Nie ma go w przestrzeni — niech to diabli, on sam stworzyt
przestrzen. Jest tutaj. — Wskazal na swoja piers. — Ja... to jest, kazdy z nas... nosi w
sobie czastke Ducha Swietego. Przyjrzyj sie¢ wiasnej decyzji pospieszenia nam z
pomoca... nic ci z tego nie przyjdzie, mozesz dozna¢ obrazen, albo ulec czemus w
rodzaju destrukcji, jakg szykuje wojsko, a o ktérej nic nie wiemy. — Otrzymuje cos z
przybycia na twojg planete — powiedziat Morgo. — Moge wzig¢ i trzymaé¢ mate formy
zycia: kota, psa, lis¢, slimaka, wiewiérke. Czy 8 195 wiesz... czy rozumiesz... za na
Frolixie 8 wszystkie formy zycia oprécz nas zostaty wysterylizowane i wskutek tego
od dawna ich nie ma... aczkolwiek widywatem ich kopie, tréjwymiarowe repliki
sprawiajgce wrazenie catkowicie realnych. Podigczone bezposrednio do sterujgcych
ganglionéw naszych centralnych systeméw nerwowych. Thorsa Provoniego przeszyt
strach. — Niepokoi cie to — ciggnal Morgo — ze tak postgpilismy. Wiasnie my;
rozrastaliSmy sie, dzieliliSmy, rozrastaliSmy. MusieliSmy zurbanizowa¢ kazdy
centymetr kwadratowy naszej planety; zwierzeta przymieraly glodem i woleliSmy
uzy¢ gazu sterylizujgcego. Nie mogly zy¢ w naszym swiecie razem z nami. — Wasza
populacja juz sie skurczyla, prawda? — spytat Thors. Nadal odczuwat strach, tkwiacy
w nim na ksztalt zwinietego weza. Ktory tylko czeka, by sie rozwina¢, by ukazac¢
swoje jadowe zeby. — MogliSmy zawsze znalez¢ wieksze miejsce — powiedziat Morgo.
Na przykiad Ziemie, pomyslat Provoni. — Nie, tam juz zyje czujaca dominanta. Cywilne
skrzydio naszych koét rzadowych zakazato nam... — zawahat sie. — Wojskowy? —
powiedzial ze zdziwieniem Pro-voni. — Jestem komandosem. Dlatego wybrali mnie do
lotu z tobg na Soi 3. Ciesze sie reputacja zdolnego do rozstrzygania sporéw droga
argumentoéw i sily. Grozba uzycia sily sprawia, ze stuchajg argumentéw; wiedza,
moja wiedza, ukazuje najlepszy sposob, 196 dzieki ktéremu spoteczenstwo moze
odnies¢ sukces.

—Robites to juz wczesniej? — Oczywiscie, ze robit.

—Licze sobie ponad milion lat — odpart Morgo. — Wsparty grozba uzycia sity, kiadtem
kres wojnom tak wielkim, z tak ogromna liczbg uczestnikéw, ze nie potrafitbys sobie
tego wyobrazié¢. Rozwigzywatem problemy polityczno-ekonomiczne, czasami poprzez
wprowadzenie nowych urzadzen technicznych, badz przynajmniej prac
teoretycznych, dzieki ktorym mozna je uzyska¢. Potem si¢ usuwalem, a reszta
nalezata do nich. — Interweniowates tylko na wezwanie? — spytat Provoni. — Tak. - A
wiec pomagasz w istocie jedynie tym cywilizacjom, ktére moga wytworzy¢ naped
miedzygwiezdny. | wyekspediowaé swego kuriera tam... gdzie go w koncu
zauwazasz. Jednak spoleczenstwo sredniowieczne, postugujace sie tukami i
rogatymi helmami... — Mamy na ten temat ciekawa teori¢ — odpart Morgo. — Na etapie



luku, w gruncie rzeczy na artylerii i statkbw powietrznych, statkbw wodnych, bomb...
to nie nasza sprawa. Nie chcemy sie do tego miesza¢, poniewaz nasza teoria gtosi,
ze nie moga zniszczy¢ ani swojej rasy, ani swojej planety. Lecz kiedy sa
konstruowane bomby wodorowe i techno-kracja umozliwia budowe

miedzygwiezdnych... — Nie wierze — powiedzial stanowczo Provoni. — Dlaczego? —
Florixianin zrecznie wysondowat 8
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jego mézg, ale z charakterystycznym dla siebie respektem. — Ach, rozumiem —
powiedziat. — Dobrze wiesz, ze moga zbudowa¢ bomby wodorowe duzo wczesniej,
niz skonstruujg naped miedzygwiezdny. Masz racje... — urwal. — No dobrze.
Pozwalamy sobie na zaangazowanie tylko wtedy, gdy przyleci do nas statek zdolny
do podrézy miedzygwiezdnych. Poniewaz cywilizacja na tym poziomie stanowi dla
nas potencjalne niebezpieczenstwo. Odnalezli nas. Z naszej strony wskazana jest
pewna reakcja — na przyklad taka, ktéra miata miejsce w twoim swiecie, kiedy to
admiral Perry zrobit wytom w murze otaczajagcym Japonie... i w ciggu kilku lat caly
kraj musiat sie¢ zmodernizowaé. Rozwaz: mogliSmy sie zdecydowaé po prostu na
zabijanie kazdego miedzygwiezdnego astronauty zamiast pytaé, co mozemy zrobié
dla stabilizacji jego kultury. Nie uwierzytbys, gdybym ci powiedzial, ile kultur boryka
sie z wojnami, konfliktami pomiedzy mocarstwami, tyrania... niektére duzo bardziej
rozwiniete niz wasza. Wy spehiliscie jednak nasze kryterium: dotarliscie do nas. A
wiec jestem, panie Provoni... — Nie podoba mi sie ta historia z eksterminacjg zwierzat
— odpart Provoni. Myslat o szesciomiliar-dowej populacji Starych. Czy zostanie
potraktowana tak samo? A moze nas wszystkich potraktuja w ten sposéb: Nowych,
Niezwyklych, Starych i Podludzi — zabijg nas i odziedzicza nasza planete razem ze
wszystkimi jej wytworami? — Panie Provoni, pozwdl sobie wyjasni¢ dwie sprawy,
ktére na pewno uspokojg twoje rozdygotane 198 nerwy. Po pierwsze: wiedzieliSmy o
waszej cywilizacji od stuleci. Nasze statki wchodzity w atmosfere Ziemi jeszcze w
czasach todzi wielorybniczych. Moglismy ja zaja¢ w kazdej chwili, gdybysmy chcieli;
nie sadzisz, ze fatwiej byloby pokona¢ ,,cienkg czerwong linie", Czerwone Plaszcze,
niz stawia¢ czoto taktycznym rakietom kobaltowym i wodorowym, jak my musimy
uczynié — i wlasnie teraz to czynimy? Prowadze nastuch. Kilka mysliwcow krazy
blisko strefy, w ktérej zaczyna na nas dziata¢ pole grawitacyjne Stonica. — A po
drugie? — Bedziemy krasé. — Kras¢! — Provoni byt zdumiony. — Co?

—Niezliczong rozmaitos¢ waszych odkurzaczy, maszyn do pisania, tréjwymiarowych
wideo, dwudziestoletnich baterii, komputeréw — w zamian za potozenie kresu tyranii
pokrecimy sie chwile, zbierajgc dziatajgce modele, jesli to mozliwe, lub opisy
wszelkich, jakie sobie mozna wyobrazié, roslin, drzew, todzi, narzedzi — wymien, co
chcesz. — Przeciez jestescie technicznie bardziej zaawansowani od nas. Morgo
powiedzial uprzejmie: — To nie o to chodzi. Kazda cywilizacja, na kazdej planecie,
tworzy wyjatkowe, jedyne w swoim rodzaju narzedzia, obyczaje, teorie, zabawki,
kwa-soodporne cysterny, karuzele. Chce cie o cos zapytaé: zatézmy, ze mégtbys sie
przenies¢ do osiemnasto-wiecznej Anglii. | wzig¢ ze soba, co ci sie podoba. Czyz nie
zabratbys mnéstwa rzeczy? Samego malarstwa... widze jednak, ze rozumiesz. 8 199
— Jestesmy gabinetem osobliwosci! — wykrzyknat z furig Provoni. — Tak, to wiasciwe
stowo. Osobliwos¢ zas jest jednym z najwazniejszych sktadnikéw uzytkowych
Wszechswiata, panie Provoni. Stanowi podkategorie zasady wyjatkowosci, ktéra
wasz pan Bernhad wyjasnit w swej ,, Teorii Aprzyczynowosci Mierzonej Przez Dwie



Osie". Wyjatkowos¢ jest wyjatkowa, ale zdarza sie tez cos, co Bernhad nazywa niby-
wyjatko-woscia, o ktérej wielu... — To ja sformutowalem teorie Bernhada — powiedziat
Provoni. — Bytem mlodym uniwersyteckim madralg, czionkiem zespotu jego
adiunktow. PrzygotowaliSmy komplet danych, cytatéw, wszystko — doprowadziliSmy
do ich publikacji w ,,Nature” — Bernhad dat tylko nazwisko. W 2103 miatem
osiemnascie lat. Teraz mam sto pie¢. — Skrzywit sie. — Pod wieloma wzgledami jestem
starcem. Ale wciaz zyje i dzialam; potrafie jeszcze sika¢ i odczuwaé¢ smrod, jesé,
spac i pieprzy¢. W kazdym razie czyta sie o ludziach dozywajacych dwustu lat,
urodzonych jeszcze w 1985, kiedy to wyizolowano wirusa odpowiedzialnego za
proces starzenia i czterdziesci procent ludnosci poczeto sie szprycowaé srodkami
anty-gerontycznymi. W tym momencie pomyslal o zwierzetach i okoto szesciu
miliardach Ziemian, ktérzy zmierzali donikad, co najwyzej by¢ moze do naprawde
gigantycznych obozéw koncentracyjnych na Lunie, z ich nie przepuszczajgcymi
sSwiatta pancernymi scianami; wiezniowie nie mogli nawet ogladaé krajobrazu do-200
okota siebie. W tych obozach musi siedzie¢ od dwunastu do dwudziestu milionéw
Starych, myslal. Cata armia. Gdzie oni sie podziejg na Ziemi? Dwadziescia milionéw?
Dziesie¢ miliondw mieszkan? Dwadziescia miliondw miejsc pracy i wszystkie bez
kategorii R? Nie w Stuzbie Publicznej. Moze Gram podaje nam smierdzace jajko,
myslat. Jesli przejmiemy obowigzki rzadu, choéby chwilowo, to obowigzek
zatatwienia problemoéw tych ludzi spadnie na nas. Kto wie, czy nie musielibysmy —
niewiarygodne — upchnaé¢ ich z powrotem w obozach na jakis czas. Chryste,
pomyslat, skad w czlowieku tyle ironii? — Okret wojenny z lewej burty — powiedziat
nagle Morgo Rahn Wilc. — Co, co takiego? — Sprawdz na ekranie radaru. Zobaczysz
plamke swietlng — pojazd kosmiczny, ogromny, poruszajacy si¢ niezwykle szybko, za
szybko jak na frachtowiec. Leci wprost na nas. — Chwila ciszy. — Kurs na zderzenie;
chca siebie poswiecié, aby nas zatrzymaé¢. — A moga? Morgo odpart cierpliwie: — Nie,
panie Provoni. Nawet jesli zamontowali glowice wodorowe kaliber 88 albo cztery
wodorowe torpedy. Zaczekam, poki nie zobacze, myslat Provoni, pochylajgc sie nad
ekranem. Bo to jest na pewno jeden z tych nowych szybkich LR-82... Tart ze
znuzeniem czoto. — Nie, to bylo dziesie¢ lat temu; zyje przesztoscia 201 — powiedziat.
— W kazdym razie, to szybki model.

—Nie tak szybki jak nasz, panie Provoni — odpart Morgo. Szary Dinozaur huknat i
zadrzal, kiedy odpality silniki rakietowe; potem rozlegt sie charakterystyczny jek
wchodzenia w nadprzestrzen. Statek ziemski ruszyt za nimi. Jeszcze raz zawist na
ekranie i z kazdg sekundg powiekszat sie coraz bardziej, wszystkie jego giéwne
silniki ptonely jaskrawg aureolg tanczacego, buchajacego, zéitego swiatta. — Sadze,
ze to koniec — powiedziat Provoni.
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Meldunek dotart do Willisa Grama bezzwlocznie. Wyprostowat sie na poduszkach
jakby kij potknat i zwrécit sie do cztonkéw Nadzwyczajnego Komitetu Bezpieczenstwa
Publicznego, zgromadzonych wokét t6zka w jego sypialnym gabinecie: —
Postuchajcie. Borsuk ma na celowniku Szarego Dinozaura. Dinozaur rozpoczat
manewry wymijajace. Zblizamy sie w szybkim tempie. — Nie chce mi sie wierzy¢ —
mruknat z radoscig Gram. — Wezwalem was tutaj — przemowit do czionkéw Komitetu
— z powodu tego trzeciego lisciku, ktéry dostalisSmy od Provoniego. Bedzie tutaj za
szes¢ dni. — Przeciagnat sie, ziewnat, po czym przestat wszystkim wokoét szeroki
usmiech. — Mialem wam powiedzie¢, jak szybko musimy wzigé sie do roboty, zeby
otworzy¢ obozy koncentracyjne i zaprzestaé represji wobec Podludzi, bedacych
jeszcze na wolnosci, oraz wysadzania w powietrze ich nadajnikow, drukarni i catej
reszty. Ale jesli Borsuk zetrze Dinozaura na proch, to dobra nasza! Mozemy dziataé¢
tak, jakby nic sie nie stalo, jakby Provoni nigdy nie powrécit. 8 203 — Tylko ze oba
pierwsze lisciki byly wyemitowane w telewizji — powiedziat zgryzliwie Fred Rayner,
Minister Spraw Wewnetrznych. — No c6z, nie bedziemy ujawniaé tresci trzeciego. Ze
laduja za szes¢ dni, przejmuja wiadze i tak dalej. — Panie Przewodniczacy — odezwat
sie Ksigze Bostrich, Minister Stanu — trzecia wiadomos¢ idzie — tak mi Boze dopomoéz
— w pasmie czterdziestu metréw, jest wiec odbierana na calym swiecie. Jutro o tej
porze wszyscy beda wiedzie€. — Ale jesli Borsuk dopadnie Szarego Dinozaura, to nie
bedzie to miato znaczenia. — Gram wciagnat gleboko powietrze w ptuca, siegnat po
tabletke amfetaminy, zeby wznies¢ sie jeszcze wyzej w tej nagtej i niespodziewanej
chwili wielkosci. — Wiecie, ze to byt méj pomyst — przeméwit do nich, a zwlaszcza do
Patty Platta, Ministra Obrony, ktory nigdy go nie lubit ani nie szanowat — pie¢ lat
temu, zeby rozmiesci¢ w przestrzeni takie statki jak Borsuk... mysliwce, lekko
uzbrojone. Wiadomo, ze Szary Dinozaur nie jest uzbrojony. A wiec nawet statek
patrolowy moze go zniszczy¢. — Panie Przewodniczacy — odezwat sie general Hefele
— ja znam te patrolowce klasy T-144, klasy Borsuka. Z powodu dtugich okreséw
przebywania w Kosmosie, oraz dystansow, jakie musza pokonywaé, sa zbyt
masywnie zbudowane, aby manewrowac¢ w odlegtosci, z ktérej strzat z tuku, dla
przykiadu, bytby celny... — Wedlug pana, moje mysliwce sg przestarzale? Dlaczego
mi nie powiedzieliscie? 204 — Poniewaz nie przyszio nam do gtowy — powiedziat
generat Rayburn z czarnymi wasikami — ze po pierwsze Provoni moze wrécié, a po
drugie, ze statkowi patrolowemu stacjonujagcemu w bezmiarze pustej przestrzeni uda
sie Dinozaura zlokalizowa¢, gdyby wrécit — powinienem raczej powiedzie¢, kiedy
wréci. Liczba parsekéw do... — Generatlowie Rayburn i Hefele — powiedziat Gram —
mozecie przystapi¢ do uktadania waszych rezygnacji. Chce je mie¢ gotowe do
podpisu za godzine. — Z tymi stowy ulozyt sie wygodnie, po czym nagle usiadt
prosto; nacisnat klawisz wiaczajacy gtéwny ekran wideofoniczny. Widniat na nim
komputer z Wyoming, albo co najmniej jego fragment. — Technik! — wydat Gram
polecenie. Pojawit si¢ programista w biatym fartuchu. — Tak, panie Przewodniczacy. —



Potrzebuje prognozy rozwoju takiej oto sytuaciji: statek T-144 spotkat Szarego
Dinozaura w punkcie... — siegnat na biurko, szukajagc po omacku, meczac si¢ i
stekajac -... o nastepujacych wspotrzednych. — Odczytat je technikowi, ktory
oczywiscie zarejestrowal instrukcje. — Chce wiedzie¢ — ciggnat Gram — czy wzigwszy
pod uwage wszystkie fakty, sa szanse na to, ze statek klasy T-144 zniszczy Szarego
Dinozaura. Technik przewinat tasme, a pézniej poditaczyt aparat do wejscia
komputera i wcisngt klawisz zasilania. Za plastykowg ramka przekrecity sie szpule;
tasmy zaczely sie rozwijac i nawijaé. — Dlaczego nie zaczekamy po prostu na wy- 8
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nik bitwy? — spytala Mary Scourby, Minister Rolnictwa.

—Dlatego, ze ten przeklety Dinozaur — odpart Gram — i ten osiot Provoni, ktéry go
pilotuje — oraz ich pozaziemski przyjaciel — mogq by¢ naszpikowani bronig. A za nimi
moze ciggnac flota. — Zwrécit sie do generata Hefele, ktéry mozolnie spisywat swa
dymisje. — Czy nasze radary nie zauwazyly niczego innego w tym obszarze? Niech
pan zapyta Borsuka. General wyjat z kieszeni kurtki aparat nadawczo-odbiorczy. —
S3 nowe swiatetka na ekranie Borsuka? — Cisza. — Nie. — Wrécit do ukfadania
rezygnacji. — Panie Przewodniczacy — powiedziat technik w Wyoming. — Mamy
odpowiedz komputera 996-D na panskie pytanie. Uwaza, ze przestanke krytycznag
stanowi trzecia wiadomos¢ od Thorsa Provoniego, ta ktérag odbieramy na wszystkich
falach w pasmie czterdziestu metréow. Po analizie oswiadczenia zaczynajgcego sie od
stéw: "Bedziemy u was za szes¢ dni", komputer dochodzi do wniosku, ze implikuje
ono obecnos¢ jednego z Obcych na poktadzie Szarego Dinozaura. Nie znajac mocy
ani zdolnosci Obcego, komputer nie moze dokona¢ obliczen, okresla jednak
nastepujaca zaleznos¢ — Szary Dinozaur nie jest w stanie dlugo zwodzi¢ patrolowca
T-144. A wiec zmienna niewiadoma — obecnos¢ Obcego — jest zbyt duza. Komputer
nie moze wyliczy¢ rozwoju sytuacji. — Odbieram wiadomos¢ od zespotu monitoruja-
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cego Borsuka — oznajmit general Rayburn. — Prosze o cisze. — Przechylit gtlowe na
bok, w strone wetknietej do ucha stuchawki. Cisza. — Borsuk zniknat — powiedziat. —
Zniknat? — pét tuzina gloséw przemowito rownoczesnie. — Zniknat? — spytat Gram. —
Gdzie zniknat?

—W nadprzestrzeni. Wkrétce sie dowiemy, bo jak dowodzg liczne przypadki, statek
moze przebywaé w nadprzestrzeni dziesie¢, dwanascie, najwyzej pietnascie minut.
Nie bedziemy diugo czekaé. — Dinozaur odskoczyt bezposrednio w nadprzestrzen? —
zdziwit sie general Hefele. — To sie uwaza za ostatecznos¢ — za ostatniag deske
ratunku. | wciggneli za sobg Borsuka. Moze Dinozaur zostat przebudowany; moze ma
teraz poszycie ze stopu, ktory sie tak szybko nie rozklada w nadprzestrzeni. Moze
tylko chca zaczekac, az sie Borsuk rozleci albo zawréci do miedzy- czy
paraprzestrzeni. Wiecie, Szary Dinozaur, ktéry opuscit Uklad dziesie¢ lat temu, nie
musi by¢ Szarym Dinozaurem, ktéry wraca. — Borsuk go rozpoznat — powiedziat



generat Hefele. — To jest ten sam statek, a jesli zmodyfikowany, to raczej w sposob
niewidoczny z zewnatrz. Kapitan Greco z Borsuka, zanim wpadt w nadprzestrzen, dat
znac, ze obiekt odpowiadat foto-identyfikatorowi sprzed pietnastu lat w
najdrobniejszych szczegoétach, z wyjatkiem... — Czego? — rzucit Gram, zgrzytajac
zebami. Mu- 8 207

sze przestacé zgrzyta¢ zebami, pomyslat; ostatnio ztamatem te prawa, gérna
koronke. Powinno mnie to byto nauczy¢. Odchylit glowe do tytu, gmerajac w
poduszkach. — Tego, ze niektére zewnetrzne czujniki albo zniknetly, albo zostaly
wyraznie zmienione, najpewniej ulegly zniszczeniu. | oczywiscie kadiub byt gieboko
poorany. — Borsuk to wszystko dostrzegt? — zdziwit sie Gram. — Nowa lampa
radaroskopowa Knewsdena, tak zwany okular, potrafi... — Cicho. — Gram spogladat
na zegarek. — Zmierze im czas — powiedzial zdecydowanym tonem. — Minely juz jakies
trzy minuty, co? Niech bedzie pie¢ dla pewnosci. — Siedzial w milczeniu, patrzac na
swoja Omege; pozostali spojrzeli na zegarki. Mineto pieé¢ minut. Dziesie¢. Pietnascie.

W rogu pokoju Camelia Grimes, Minister Miejsc Pracy i Edukaciji, poczeta cicho
szlocha¢ do misternej chusteczki. — Zwabit ich na smieré — w potowie powiedziala, a
w potowie ochryple wyszeptata. — O méj Boze, to takie smutne, takie strasznie
smutne. Ci wszyscy mezczyzni sg zgubieni. — Tak, to smutne — powiedziat Gram. — |
straszne, ze udato mu sie wymkna¢ statkowi patrolowemu. MieliSmy jedng szanse na
— ile? Miliard? Ze taki pa-208 trolowiec w ogéle namierzy Dinozaura. A wygladato juz
na to, ze mamy Provoniego. Zatatwionego; zabitego na oczach jego kosmicznych
przyjaciét. Generat Rayburn zwroécit sie do generala Hefele: — Czy mamy jakies inne
statki zdolne do przechwycenia Szarego Dinozaura, kiedy sie wynurzy z
nadprzestrzeni? — Nie — odpowiedzial generat Hefele. — A wiec nie bedziemy tego
wiedzieli — zauwazyt Gram. — Moze takze sie rozlecial, razem z Borsukiem. —
Bedziemy wiedzieli, gdzie i kiedy sie wynurzy — zaprotestowat generat Hefele —
poniewaz od razu wznowi nadawanie w pasmie czterdziestu metréw. — Spojrzat na
adiutanta. — Kaz wigczy¢ moj teledator na sygnat transmisji z Dinozaura — rozkazat i
obrécit sie¢ do Grama. — Zakltadam, ze... — Mozesz sobie zaklada¢ — wtracit sie generat
Rayburn. — Zaden sygnat radiowy nie przejdzie z nadprzestrzeni do paraprzestrzeni.
— Sprawdz, czy sygnaly Provoniego urwaty sie kilka minut temu — powiedziat generat
Hefele do adiutanta. Po chwili mlody, wysoki adiutant otrzymat wiadomos¢ przez
intercom, ktéry nosit na kilku rzemykach, zawieszonych na szyi. — Sygnat zaniki
dwadziescia dwie minuty temu i nie zostat wznowiony. — S3 jeszcze w nadprzestrzeni
— stwierdzit generat Hefele. — A sygnat nie musi si¢ pojawi¢; moze jest juz po
wszystkim. 8 209 — Niemniej zadani panskiej rezygnacji — powiedziat Gram.

Na pulpicie jego biurka zapalita sie czerwona lampka. Podniést wiasciwa stuchawke i
spytat: — Tak? Masz ja u siebie? — Panna Charlotte Boyer — powiedziala jego
recepcjonistka z trzeciego poziomu, legitymujgca sie swiadectwem lojalnosci klasy A.
— Doprowadzona przez dwéch ludzi z SBP, ktérzy musieli jg wlec przez cata droge.
Boze mdj, jutro beda mieli since na tydkach, a jednego ugryzita w reke; wyrwata mu



kawat ciala i musi natychmiast po6js¢ do kliniki. — Zawolaj czterech zandarméw, niech
zluzujg ludzi z SBP. Jak przyjda i wezma ja w gars¢, daj mi znac i spotkam sie z nig —
powiedziat Gram. — Tak jest. SS Gdyby pewien osobnik o nazwisku Denny Strong
wpakowat sie do gmachu w poszukiwaniu dziewczyny — ciggnat Gram — ma by¢
aresztowany za najscie i ma natychmiast trafi¢ do celi. Jesli bedzie prébowat wtama¢
sie do mojego gabinetu, tutaj, niech go straze zastrzelg. Na miejscu. W chwili, kiedy
jego reka dotknie gatki w drzwiach do tego pokoju. Kiedys mogtem zrobié¢ to sam,
pomyslat Gram. Ale jestem juz za stary i mam za wolny refleks. Niemniej jednak
uniost klapke w rogu biurka... dzieki czemu kolba Magnum kaliber 38 znalazia sie w
zasiegu jego dtoni. Jesli obraz Stronga w swiadomosci Nicholasa Appletona — oraz
jego wiedza o nim — sa prawidlowe, to lepiej byé przygotowanym, pomyslat. Swiety
Boze, musze byé gotowy na konfrontacje z Nickiem 14SNasi przyjaciele. 210

Appletonern — fakt, ze opuscit gmach dobrowolnie, bez okazywania gwaltownosci,
nie oznacza, ze bedzie tak dalej. Na tym polegaja klopoty, kiedy sie starzejesz,
myslal. Idealizujesz w kobietach wszystko, ich nature, ich osobowos¢... ale w moim
wieku liczy sie tylko to, czy beda dobre w t6zku, i tyle. Bede sie nig rozkoszowac,
wykorzystam ja, naucze jg paru sztuczek mitosnych, ktérych pewnie nie zna, nawet
jesli jest oblatana w tych sprawach — o ktérych jej sie nie snito. Na przykiad moze
by¢ moja mata rybka. A kiedy juz je pozna, wyprébuje, bedzie o nich pamietata do
konca zycia. Beda jg dreczy¢é wspomnienia o nich... lecz gdzies w gtebi bedzie
pragneta doswiadczy¢ ich na nowo; byly takie przyjemne. Przekonajmy sie, co zrobia
Nick Appoleton lub Denny Strong — czy kto tam jg po mnie dostanie — aby zaspokoi¢
to pragnienie. Ona zas nie bedzie umiala sie¢ przeméc, aby mu powiedzieé, o co jej
naprawde chodzi. Zachichotal. — Panie Przewodniczacy — odezwat sie generatl Hefele.
— Mam wiadomos¢ od mego adiutanta. — Mtodzieniec pochylat si¢ nad nim, szepczac
mu cos do ucha w tajemnicy. — Z przykroscig musze poinformowag... sygnat na
czterdziestu metrach zostat wznowiony. — No tak — powiedziat obojetnie Gram. —
Bytem pewny, ze sie z powrotem wynurzg; nie wchodziliby, gdyby nie wiedzieli, ze
dadza sobie rade... a Borsuk nie dal. — Z trudem uniést sie do pozycji siedzacej,
obrécit sie, wyciagnat brylowata noge 8 211 i wstat. — Mdj szlafrok — powiedziat,
rozgladajac sie dookota. — Ja go mam, prosze pana — oznajmita Camelia Grimes;
przytrzymata mu szlafrok, by moégt wetkngé ramiona do rekawéw. — Teraz kapcie. —
Leza tuz obok panskich stop — zauwazyt generat Hefele. | pomyslal; potrzebujesz
kogos, by ci je natozyl, panie Przewodniczacy? Ty gigantyczny grzybie, co kaze na
siebie czekaé w dzien i w noc, wylegujacy sie w t6zku niczym chory dzieciak po
lekcjach, uciekajacy od realidw dorostego zycia. Oto cztowiek, na ktérym spoczywa
gtéwna odpowiedzialnos¢ za powstrzymanie najezdzcéw. — Stale pan zapominasz —
powiedziat Gram, odwréciwszy sie twarzg w jego strone — ze jestem telepata. Gdybys
powiedziat glosno, to co pomyslates, stangltbys przed plutonem gazowym. | ty wiesz
o tym. — Czul autentyczng zlosé, a rzadko kiedy irytowaly go czyste mysli. Lecz w
tym wypadku sprawy posunely sie za daleko. — Chcecie glosowac¢? — zapytat i
machnat reka wszystkim, cztonkom Nadzwyczajnego Komitetu Bezpieczeinstwa



Publicznego i dwém najwyzszego rzedu doradcom wojskowym Ziemi. — Gtlosowac? —
spytat Ksigze Bostrich, przygtadzajagc odruchowo swoje dystyngowane, srebrne
wilosy. — W jakiej sprawie? — Usuniecia pana Grama ze stanowiska
Przewodniczacego i wybrania kogos innego... z naszego grona... ha jego miejsce —
powiedzial kwasno Fred Rayner, Sprawy Wewnetrzne. Usmiechat sie sztywno 212
rozmyslajac. Czy trzeba to wyjasnia¢ szczegétowo, jak dzieciom? Jest okazja pozby¢
sie starego tlustego durnia; niech spedzi reszte zycia na rozplatywaniu zawitosci
swego prywatnego zycia... czego najswiezszy przykiad mielismy przed chwilg w
postaci matej Boyer. — Chce glosowania — oznajmit Gram po chwili ogélnego
milczenia. Podstuchiwal w tym czasie ich rozmaite mysli i dowiedziat sie, ze bedzie
miat poparcie; a wiec nie martwit sie prawie wcale. — No, dalej! — wykrzyknat. —
Gtosujcie! — Czytal nasze mysli; wie, jaki bedzie wynik — powiedzial Rayner. — Albo
blefuje — odezwalta sie Mary Scourby, Rolnictwo. — Czytal nasze mysli i wie, ze
mozemy go usungg¢ i ze to zrobimy. — No to trzeba gtosowaé — stwierdzita Camelia
Grimes. Glosowali przez podniesienie rak, szes¢ gtoséow byto za pozostawieniem
Grama i cztery przeciwko. — Graj w pchelki, staruszku — powiedziat Gram do Freda
Raynera, usmiechajac sie ztosliwie. — Zlap dziewczynke, jesli umiesz; jesli nie, tap
staruszka, pospiesz sie. — A tym staruszkiem — odpart Rayner — jest pan.
Odrzuciwszy w tyt glowe, Willis Gram zawyt z radosci. Po czym wsunat stopy w
kapcie i ruszyt sztywnym krokiem w strone gtéwnych drzwi. — Panie Przewodniczacy
— powiedziat szybko generat Hefele — moze uda nam sie nawigzac¢ tacz- 8 213 nos¢ z
Dinozaurem i zorientowac sie, z jakimi zagdaniami chce wystapi¢ Provoni oraz do
jakiego stopnia jego kohorty Obcych mog3a i beda... — Pézniej z panem porozmawiam
— odpart Gram, otwierajac drzwi. Zatrzymat sie w progu i powiedziat czesciowo do
samego siebie: — Podrzyjcie swoje dymisje, generatowie, bytem chwilowo
zdenerwowany; nie ma sprawy. — Ale ciebie dostane, Fre-dzie Raynerze, ty potworze
o podwdjnej mézgownicy, dodat w duchu. Dopilnuje, zeby cie zlikwidowano za to, co
o mnie pomyslates. Na trzecim poziomie Willis Gram, w pizamie, szlafroku i kapciach,
podszed! wolnym krokiem do biurka swojej recepcjonistki, legitymujacej sie
swiadectwem lojalnosci klasy A — kategorii, ktéra pozwalala jej zna¢€ i zatatwiac
wiekszos¢ jego prywatnych spraw i klopotéow. Swego czasu Margaret Plow byla jego
kochanka... miata wtedy osiemnascie lat. A spdjrzcie na nig dzisiaj, kiedy jest po
czterdziestce, powiedziat do siebie. Energia, zar — zniknely; zostata tylko zwawa,
sprawna maska. Sciany wneki byly nieprzezroczyste. Nikt nie mogt obserwowaé ich
w czasie rozmowy. Jedynie przechodzacy telepata bytby w stanie cokolwiek odebr¢,
pomyslat Gram. Ale nauczyli sie z tym zy¢é. — Czy sprowadzitas czterech zandarmoéow?
— spytatl panne Plow. — Trzymaja jg w sasiednim pokoju. Jednego ugryzta. — Oddat
jej? 214

—Walnat dziewczyne az poleciata na srodek pokoju i zdaje sie, ze to jej dobrze
zrobito. Wlasciwie byla... c6z, dostownie niczym dzikie zwierzatko. Jakby myslata, ze
chcemy ja zabi¢. — Pdjde z nig pogadaé — odpart i przeszedt do sasiedniego pokoju.
Miat ja przed soba, z jej oczu bita nienawis¢ i strach, niczym u drapieznego ptaka



schwytanego w putapke — orle oczy, pomyslat, w ktére lepiej nie patrze¢. Nauczylem
sie tego wczesnie; nie patrz w oczy orla i sokota. Bo nie zapomnisz nienawisci, ktérg
w nich ujrzysz... i zarliwej, nienasyconej potrzeby wolnosci, potrzeby latania. Oraz,
ach, tych niezmierzonych przestworzy. Tych smiercionosnych pikowan na tup; na
porazone trwoga kroliki: to my. Smieszny widok: orzet uwieziony przez cztery kréliki.
Ale zandarmi to nie kréliki, pomyslat. Widzial, w jaki uchwyt ja wzieli... gdzie jg
trzymali i jak mocno. Nie mogta sie poruszyé¢. | potrafiag wytrzyma¢ dtuzej niz ona. —
Mégitbym kaza¢ znowu da¢€ ci na uspokojenie — oznajmit dziewczynie pojednawczym
tonem. — Wiem jednak, jak tego nie lubisz. — Ty bialy sukinsynu — odparia. — Biaty? —
nie rozumiatl. — Alez nie ma juz biatego ani zéitego ani czarnego. Dlaczego méwisz —
bialy? — Bo jestes krolem szpicli. Jeden z zandarméw powiedziat sucho: — ,,Bialy"
jest nadal obelga w pewnych warstwach o niskich dochodach. 215 — Uhm — mruknat,
skingwszy glowa. Odbierat teraz mysli dziewczyny i wprawity go one w zdumienie.
Zewnetrznie byta napieta, w stanie silnego wzburzenia, nieruchoma wytgcznie
dlatego, ze trzymalo jg czterech zandarméw. Ale wewnatrz... Zatrwozong mata
dziewczynka, walczacq jak dziecko przerazone wizyta u dentysty. Irracjonalny,
reaktywny powroét do infantylnych proceséw myslowych. Ona nie postrzega nas jako
ludzi, uswiadomit sobie. Jestesmy dla niej grupg nieokreslonych ksztaltéw, ktore
zrazu ciagna ja w jedna strone, by niemal natychmiast szarpnaé w przeciwnag, a
nastepnie zmuszajgc — robito to czterech silnych zawodowcéw — do stania w tym
samym miejscu Bég wie jak dlugo i po co. Ocenial, ze jej procesy myslowe
odpowiadaty mniej wiecej trzylatkowi. Moze jednak udatoby mu si¢ cos osiagna¢,
jesli z nig porozmawia. Moze uda mu sie rozproszy¢ niektére obawy dziewczyny,
umozliwiajac jej myslom odzyskanie bardziej dojrzatych cech. — Nazywam sie Willis
Gram — powiedziat. — | wiesz, co przed chwilg zrobitem? — Usmiechnat sie, wyciggnat
reke w jej kierunku i usmiechnat sie jeszcze szerzej. — Ide o zaklad, ze nie zgadniesz.
Potrzagsneta gtowa. Krétko. Raz. — Otworzylem obozy koncentracyjne na Ksiezycu i w
Utah, i wszyscy wiezniowie wyjda na wolnos¢. Dalej patrzyta na niego swoimi
wielkimi, blyszczagcymi oczyma. Ale umyst dziewczyny odnotowat informacje;
oszalamiajgce strumienie energii psychicz-216 nej poptynely przez jej kore mézgowa,
kiedy usitowata zrozumieé. — | nie bedziemy juz nikogo aresztowa¢ — dodat. — A wiec
jestes wolna. — W tym momencie umyst Charlotte zalat ocean ulgi; oczy jej przygasty,
potem wylala sie jedna tza i splyneta po policzku. — Czy moge... — Miata drzacy glos i
z trudem przetykata sline. — Czy moge sie zobaczyé¢ z panem Appletonem? — Mozesz
sie zobaczy¢ z kim chcesz. Nick Apple-ton takze jest wolny; wyrzuciliSmy go stad
dwie godziny temu. Prawdopodobnie poszedt do domu. Ma zone i syna, do ktérych
jest bardzo przywigzany. Zapewne do nich wrécit. — Tak — powiedziata chtodno. —
Poznatam ich. Ta kobieta to dziwka. — Ale jego opinia o niej... spedzitem z nim dzisiaj
troche czasu. Wilasciwie jg kocha; chce sie tylko troche wyszumieé... zdajesz sobie
sprawe, ze jestem telepata; wiem takie rzeczy o ludziach, ktérych inni... — Przeciez
pan moze klamac¢ — wykrztusita przez zeby. — Nie klamie — odpart, chociaz jak dobrze
wiedziat, klamat. — Naprawde moge sobie iS¢? — zapytata nieoczekiwanie spokojnym
tonem. — Jest pewna sprawa. — Gram postepowat ostroznie, jego umyst dostrajat sie



do mysli dziewczyny, usitujac je odbiera¢ zanim obréca sie¢ w mowe lub w czyn. —
Rozumiesz, ze poddalismy cie ogledzinom NASI PRZYJACIELE Z FROLIKA 8 217
lekarskim po tym, jak agenci SBP wyciagneli ci¢ z ruin drukarni przy Szesnastej
Alei... pamietasz? — Ogledzinom... lekarskim? — spojrzata na niego niepewnie. — Nie,
nie pamietam. Pamietam tylko to, ze ktos mnie wiok} za rece przez caly budynek i
gtowa mi stukata o podloge, a potem... — Stad te ogledziny — powiedziat Gram. —
Zrobilismy je wszystkim, ktérzy wpadli w nasze rece przy Szesnastej Alei.
PrzeprowadziliSmy réowniez pobiezne badania psychologiczne. Twoje wypadly raczej
zle; bytas w kompletnym szoku, na progu katatonii. — Wiec? — mierzyla go
bezlitosnym wzrokiem. Orle spojrzenie ani przez chwile nie opuszczalo jej oczu. —
Musisz sie potozy¢. — | mam to zrobi¢ tutaj? — Ten budynek — powiedziat Gram — ma
bodaj najlepsze w sSwiecie wyposazenie psychiatryczne. Po kilku dniach odpoczynku
i terapii... Orle oczy rozblysty; jej mézg przeszyly mysli, ema-nacje z podwzgoérza,
ktorych nie mogt odczytaé, a potem w jednej chwili, jakby poderwat ja dzwiek traby
ostatecznej, wykrzywita ciato, zrazu zwiotczate, nastepnie sztywne, i obrécita sie.
Obrécita! Wyrywajac z usciskow wszystkich czterech zandarméw. Wyciagneli rece,
jeden z nich dobyt plastykowej patki z dawka narkotyku. Odskoczyta z szybkoscig
blyskawicy, cofata sie krétkimi susami, wijac sie; otworzyta drzwi i pobiegta w giab
korytarza. Idacy w jej kierunku agent SBP spostrzegt Willisa Grama oraz czwoérke
zandarmoéw, 218 i oceniwszy sytuacje, rzucit si¢ na przebiegajaca dziewczyne. Udalo
mu si¢ jg zlapa¢ za prawy nadgarstek... kiedy szarpnat Charlotte ku sobie, kopneta
go w jadra. Puscit. Pomkneta dalej w strone szerokich drzwi wyjsciowych z budynku.
Nikt juz nie prébowat jej zatrzymac¢ — po tym, jak widzieli funkcjonariusza SBP
wijgcego sie na podtodze w potwornym bélu. Jeden z czterech zandarméw wyijat
pistolet laserowy Richardsona kaliber 2.56 i podniést go, mierzac w sufit. — Czy mam
ja zatatwié, szefie? — spytatl. — Wystarczy jeden strzat, jesli otrzymam rozkaz
natychmiast. — Nie moge sie zdecydowaé — odpart Gram. — To jeden nie wystarczy,
szefie. — W porzadku. Nie strzelaj. — Gram wrécit do gabinetu i powoli usadowit sie na
16zku; siedziat zgarbiony i gapit sie tepym wzrokiem we wzory na podiodze. — To
szajbuska, panie Przewodniczacy — powiedziat ktérys z zandarméw. — To znaczy
wariatka. Kompletny swir. — Powiem ci, kim jest... szczurem z rynsztoka — odpart
ochryple Gram. — Wybrat ten zwrot z umystu Nicka Appletona. — Prawdziwym
szczurem. — Z pewnoscig umiem wybieraé¢, pomyslal. | on takze. Powiedziatl, mysiat
dalej, ze znowu sie z nig spotka. | spotka si¢; dziewczyna jakos go odnajdzie. On juz
nie wréci do zony. Wstat i podszedt ciezkim krokiem do biurka Mar-garet Plow w
wewnetrznym pokoiku stuzbowym. 8 219 — Czy pozwolisz mi skorzystaé¢ ze swego
telefonu? — spytal. — Mozesz skorzystac z telefonu; szczerze méwigc mozesz
korzysta¢ z moich... — Tylko z telefonu — odpart. Wybrat prywatna, pilng linie do
Dyrektora Barnesa; potaczy go z nim gdziekolwiek jest: przykucniety w toalecie, na
trasie, a nawet za biurkiem. — Tak, panie Przewodniczacy. — Potrzebny mi jeden z
panskich... szwadronow specjalnych. By¢ moze dwa. — Kogo? — spytat
flegmatycznie. — To jest, kogo im pan kaze sprzatng¢? — Obywatela 3XX24J. —
Powaznie? To nie kaprys, chwilowy nastréj? Pan naprawde nie zartuje? Prosze nie



zapominac, panie Przewodniczacy, ze dopiero co zwolnit go pan na podstawie
powszechnej amnestii, z ktérej korzysta na rowni ze wszystkimi. — Odebrat mi
Charlotte — powiedzialt Gram. — Ach, rozumiem. Jej nie ma. — Czterem zandarmom nie
udato sie jej zatrzyma¢é; dostaje szalu, kiedy wpadnie w putapke. Znalaztem w jej
umysle cos na temat windy, wspomnienie z dziecinstwa; nie mogta jej otworzy¢, byta
sama. Zdaje sie, ze miala osiem lat. Cierpi na jakas odmiane klaustrofobii. Tak czy
inaczej, nie daje sie utrzymaé w ryzach. — Trudno za to wini¢ 3XX24J — powiedziat
Bar-nes. — Ale Charlotte idzie do niego. 220

—Nie lepiej to zrobi¢ dyskretnie? | tak, zeby wygladato na wypadek? A moze woli pan
po prostu, by szwadron specjalny wszedt, wykonat robote i wyszedt, na oczach
wszystkich. — To drugie — odpart Gram. — Niczym egzekucja rytualna. A wolnosé,
ktora sie teraz rozkoszuje... — oraz chwila radosci, pomyslal, kiedy odnajdzie
Charlotte -... beda musialy postuzy¢ za ostatni positek skazanca. — Juz sie ich nie
podaje, panie Przewodniczacy. — Mysle, ze postawie dodatkowy warunek panskiemu
szwadronowi — powiedziat Gram. — Niech go zatatwig na jej oczach. Chce, zeby
wszystko widziala. — Dobrze, dobrze — odpart z irytacjg Barnes. — Cos jeszcze? Co
nowego w sprawie Provoniego? Jedna ze stacji telewizyjnych podala, ze statek
patrolowy wykryt Szarego Dinozaura. To prawda? — Zatatwimy to, kiedy przyjdziemy
do tego. — Panie Przewodniczacy, to zdanie nie ma sensu. — W porzadku, zatatwimy
go, kiedy przyjdziemy do niego.

—Dam panu znag¢, jak moi chtopcy skonczg trening — powiedziat Barnes. — Za
pozwoleniem, wysle trzech ludzi, jednego z pistoletem uspokajajgcym, skoro, jak pan
mowi, dziewczyna czasem wpada w szat. — Gdyby stawiata opér, nie rébcie jej
krzywdy. Wystarczy likwidacja Appletona. Do widzenia. — Rozlgczyt sie. — Myslatam,
ze potem je rozstrzeliwujesz — powiedziata Margaret Plow. 8 221 — Dziewczeta, tak.
Ich facetow — przedtem.

—Jaki pan dzisiaj szczery, panie Przewodniczacy. Musiales si¢ okropnie nadwerezy¢
przy tej historii z Provonim. Ta trzecia wiadomos¢; powiedziatl — szes¢ dni. Zaledwie
szes¢ dni! A ty otwierasz obozy i zgadzasz sie na powszechng amnestie. Szkoda, ze
Cordon nie dozyt tego dnia; szkoda, ze choroba nerek czy watroby, czy co tam
zabito, kiedy... — Urwala raptem. — Kiedy zwyciestwo byto w zasiegu reki — dokonczyt
za nig, odczytujac reszte jak tasma magnetyczna bezposrednio z jej pustego w
zasadzie umystu. — Céz, byt odrobine mistykiem. Moze sam o tym wiedziatl. — Tak,
by¢é moze wiedziat, myslat Gram. To byt dziwny facet. Kto wie, czy nie
zmartwychwstanie. Wtedy, do diabta... oznajmimy po prostu, ze wcale nie umart; to
byto wyssane z palca. ChcieliSmy, aby Provoni pomyslal, ze... Na Boga, rzekt do
siebie. O czym ja mysle? Nikt nie zmartwychwstat od 2100 lat; nie zaczng teraz. Czy
mam podjaé jeszcze jedna, ostateczng prébe z tag Charlotte Boyer po smierci
Appletona? Gdyby udato mi sie¢ zmusi¢ psychiatrow rzadowych, zeby nad nig
popracowali, to mogliby ostudzi¢ dziki temperament, uczynic¢ ja bierng — jaka
powinna by¢ kobieta. A jednak — polubit jej zar. Moze wlasnie to mnie w niej pociaga,



myslat, ta gwaltownos¢ szczura z rynsztoka, jak to ujat Appleton. | moze to ujeto
Appletona. Wielu mezczyzn lubi dzikuski; ciekawe dlaczego? Nie tyle silne kobiety,
uparte i wladcze, ale zwyczajnie dzikie. 222 Musze mysle¢ o Provonim, powiedziat do
siebie. A nie o tym. Dwadziescia cztery godziny pézniej z Szarego Dinozaura
nadeszita czwarta wiadomos¢, odebrana przez wielki radioteleskop na Marsie. Wiemy,
ze otworzyliscie obozy i oglosiliScie powszechng amnestie. To nie wystarczy.
Doprawdy zwiezly, pomyslat Gram, kiedy czytat komunikat z kartki papieru. — | nie
udato nam si¢ im odpowiedzie¢? — spytat generata Hefele, ktoéry przyniést
wiadomosé. — Sadze, ze docieramy do niego, tyle ze on nie styszy, albo z powodu
usterki w aparaturze odbiorczej, albo niecheci do negocjacji z nami. — Znajduje sie
okoto stu jednostek astronomicznych od nas — powiedziat Gram — i nie mozecie go
trafi¢ pociskiem klasterowym? Jednym z tych, co sa wyczulone... — Zamachat reka. —
Na zycie — dokonczyt general. — Mamy szescédziesiagt cztery rodzaje pociskéw do
wyprébowania; juz kazatem statkom nosnym rozmiescic je w strefie, w ktorej
spodziewamy si¢ Dinozaura. — Nie macie pojecia o zadnej strefie, w ktorej
spodziewamy sie Dinozaura. Mégt sie wynurzy¢ z nadprzestrzeni gdziekolwiek. —
Powiedzmy wiec, ze mamy caly sprzet gotowy do uzytku, jak tylko pojawi sie
Dinozaur. Moze Pro-voni blefuje. Moze wraca sam. Dokladnie tak, jak odleciat
dziesie¢ lat temu. — Nie — odpart krotko Gram. — Przebywajac 8 223

w nadprzestrzeni w tej starej balii z 21987 Nie, jego statek zostal przebudowany. | to
nie przy uzyciu znanej nam techniki. — Przyszia mu do gtowy kolejna mysl. — Boze...
kto wie, czy Provoni, on i Dinozaur, nie znajduja sie wewnatrz tego stwora; moégt sie
owing¢ wokot statku. Dlatego rzecz jasna kadtub nie ulegt dezintegraciji. Provoni
moze przypomina¢ malenkiego pasozyta zamieszkujacego w ciele niechuma-noidalnej
istoty, ale z ktoérg dobrze zyje. W symbiozie. — Ten pomyst wydal mu sie catkiem
prawdopodobny. Nikt nigdy, humanoid czy nie, nie robi niczego za darmo; uznawat
to za jedng z zyciowych prawd, tak niewatpliwa, jak znajomos¢ wlasnego imienia. —
Chca na pewno, by szes¢ miliardow Starych, a pézniej my, stopito sie z nim w jakas
polimézgowa galarete. Pomysl pan o tym; jak sie to panu podoba? — Kazdy z nas, ze
Starymi wiacznie, stanie do walki — szepnat general Hefele. — Moim zdaniem, nie
bedzie tak zle — powiedziat Gram. — Ja zas wiem duzo lepiej niz pan, czym jest
stopienie sie mézgoéw. — Nie masz pojecia, co my, telepaci, robimy kilka razy do roku,
pomyslat. Zbieramy si¢ gdzies i splatamy nasze umysty w ogromny ztozony rozum,
jeden organizm mentalny, ktéry mysli sitg pieciuset, szesciuset mezczyzn i kobiet. |
to jest nasza chwila radosci, nas wszystkich. Nawet moja. Jedynie w ten sposéb, w
sposob Provoniego, mozna kazdego splesé w sie¢. Lecz zamyst Provoniego wcale
nie musiat by¢ taki. A jednak... cos go uderzyto w czterech wiadomos-iach, uzycie
stowa ,,my". Swego rodzaju wspétdzia-
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fanie miedzy Provonim a tym drugim wydawatlo sie pewne. Oraz petne harmonii,
myslat Gram. Te wiadomosci, choé zwiezle, sa fajne... jak méwia dzieci. Ow zas,
ktérego sprowadza Provoni, jest strazg przednia tysiecy, powiedziat ze zgroza do
siebie. Zaloga Borsuka — pierwszg ofiarg. Trzeba bedzie wmurowac¢ gdzies tablice
honorowg dla uczczenia ich pamieci. Nie bali sie przyjagé wezwania Provoniego;
ruszyli za nim i zgineli. Majac ludzi takiej odwagi, mozemy chyba mimo wszystko
walczy¢ i zwyciezyé. A przestrzen miedzygwiezdna jest trudnym polem bitwy —
gdzies o tym czytal. Pomyslawszy to, poczut sie troche lepiej. Po godzinach
przedzierania sie przez ttumy Nicho-lasowi Appletonowi udato sie w koncu odnalezé
dom mieszkalny Denniego Stronga. Wszedt do windy i pojechat na pie¢dziesiate
pietro. Zastukat do drzvvi. Cisza. A potem ustyszat jej gtos, gtos Charley: — Kto tam,
kurwa? — To ja — odpart. — Wiedziatem, ze tu przyjdziesz. — Gdyby Willis Gram nie
chciat, bysmy sie spotkali, nie wypuscitby nas obojga, dodat w myslach. Drzwi sie
otworzyly. Stata w nich Charley w pasiastej, czerwono-czarnej bluzce, spodniach na
obreczach, jaskrawych sandatach... i obfitym makijazu, tagcznie z diugimi rzesami.
Chociaz wiedzial, ze byly sztuczne, rzesy podziataly na niego. — Tak? — spytala.

CZESC TRZECIA
XX

Obok Charlotte Boyer pojawit sie¢ Denny Strong.
—Czes¢, Appleton — odezwat sie bezbarwnym gltosem.

—Czes¢ — powiedziatl ostroznie Nick; miat zywo w pamieci, jak Denny — i Charley —
wpadli w szat. A tym razem nie mial Earla Zety do pomocy w ucieczce, kiedy sie
poleje krew. Lecz Denny wygladat na spokojnego. Moze to prawda o pijackich
hulankach? Sinusoidalne oscylowanie miedzy krwiozerczym upojeniem alkoholowym
a codzienng uprzejmoscia... teraz Denny znajdowat si¢ na dnie fali. — Skad
wiedziates, ze tutaj przyjde? — spytata Charley. — Skad wiedziates, ze wréce do
Denny'ego i si¢ pogodzimy? — A gdzie ci¢ miatem szukaé — odpart ponuro.
Oczywiscie, ze wrécita do Denny'ego. To wszystko, moje wysitki, by jej poméc —
poszio na marne. A ona chyba wiedziata o tym od poczatku. Bylem pionkiem
szachowym, ktérego uzyta w celu ukarania Denny'ego. No trudno, skoro to koniec
walki, skoro wrdcita., nic tu po mnie, myslat. | powiedziat: — Ciesze sie, ze miedzy
wami juz wszystko dobrze. 158 Nasi przyjaciele. 226

—Hej — zawotat Denny — styszat pan o amnestii? | ze otwieraja obozy? Fiu, fiu! —
Troche nalana twarz chtopaka nadela sie z podniecenia; przewracat swoimi



wylupiastymi oczyma, klepigc Charley w posladek. — | Provoni juz prawie... — Nie
chcesz wejs¢? — spytala Charley, obejmujgc Denny'ego w pasie. — Nie, raczej nie —
odpart. — Stuchaj, chtopie — powiedziat Denny, przysiadajac na ugietych kolanach,
wykonujac najwyrazniej jakies ¢wiczenia gimnastyczne. — Rzadko mam takie napady.
Nietatwo mnie rozwscieczy¢... A jak zobaczylem, ze chata nie jest czysta... to
wszystko przez to. — Wrécit do pokoju i usadowit sie na kanapie. — Niech pan siada —
powiedzial, dodajac ciszej: — Mam puszke piwa Hamm; podzielimy jg na trzy. Alkohol,
pomyslat Nick. Wypije z nimi, a potem we troje dostaniemy szatu. Z drugiej strony,
byta tylko jedna puszka. Jak sie moga upi¢ jedng trzecig puszki na gtowe? — Wejde
na chwile — odpart, ale faktycznym bodzcem nie byt widok piwa, tylko widok Charley.
Pragnat patrze¢ na nig jak najdtuzej. Z gorycza myslat o jej powrocie do Denny'ego;
robigc tak, praktycznie go odepchneta, jego, Nicholasa Appletona. Opanowato go
uczucie, ktorego dawno nie doswiadczal: zazdros¢. Zazdros¢€... oraz gniew na nig za
to, ze go zdradzita; przeciez porzucit zone i syna, wyrzek! sie ich, wychodzac z
mieszkania wraz z Charley. Mieli zosta¢ razem... jak sie okazato w drukarni przy
Szesnastej Alei. A teraz wskutek zburzenia drukarni
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i obtawy wrécita jak chora kotka do tego, co zna i rozumie, cho¢by to miato by¢
straszne. Przyjrzawszy sie twarzy Charley, zauwazyt pewng réznice. Miala twarz
sztywna, jak gdyby makijaz lezat na powierzchni ze szkia lub metalu, w kazdym razie
na czyms nieorganicznym. To bylo to: mimo ze na pozér przyjazna i uSmiechnieta,
Charley wydawata sie obecnie krucha i twarda niczym szklo, i dlatego uzywata tyle
makijazu — by ukry¢ te ceche, ten brak ludzkich ryséw. Klepiac sie z radoscig miedzy
nogami. Denny wymamrotat: — Hej, mamy teraz w mieszkaniu ze szes¢set broszur, i
zadnych probleméw; to znaczy, nie trzeba si¢ ba¢ nalotu. A widziales pan wiezniéw?
Widziat ich, a jakze, tamujacych ruch na chodnikach. Chudych, przypominajacych
szkielety, budzgcych groze swymi jednakowymi, brudnooliwkowymi drelichami z
przydziatu rzagdowego... widziat tez gar-kuchnie Czerwonego Krzyza, ktére ich miaty
karmi¢. Byli wszedzie, bigkajgc sie niczym duchy, najwidoczniej zupetnie niezdolni do
wigczenia sie w swoje nowe srodowisko. Céz, nie mieli pieniedzy, pracy, mieszkan; w
kazdym razie byli na wolnosci. A powszechna amnestia, jak powiedziat Denny,
przyniosta wolnos¢ wszystkim. — Mnie nigdy nie ztapali — ciaggnat Denny, twarz mu
pobladta z aroganckiej dumy. — Za to zftapali was dwoje. Nocujacych w drukarni przy
Szesnastej Alei. — Splott rece i kolysat sie w przéd i w tyt. — Chociaz robitas
wszystko, do diabta, zebysmy 228 wpadli — powiedziat do Charley. Siegnat do stolika,
wziat do reki puszke piwa, potrzymat ja w dioni i skingt glowa. — Jeszcze dosy¢
zimne. Dobra, przenosimy sie do krainy snow. — Zerwat metalowy pasek z wierzchu
puszki. — Pan pierwszy, Appieton, jako gos¢. — Ja tylko troche — odpart; wypit maty
lyk. — Niech pan zgadnie, co sie dziato z Charley — powiedziat Denny, pociagngwszy
duzy haust.

—Mysli pan na pewno, ze siedzi tutaj caly dzien, odkad wyrwata sie z drukarni. To
nieprawda. Przyszta dopiero godzine temu; uciekata i chowalta sie, — Willis Gram —
powiedziat ochryple Nick. Jeszcze raz wpadt w przyprawiajacy o mdtosci strach,
ktory napiat mu nerwy i zmrozit krew w zytach. — Poniewaz ma te t6zka w rzedach —
ciaggnat leniwie, draznigco Denny — ktére nazywa wewnetrzng klinika. Ale faktycznie...
— Przestan — syknela Charley przez zacisniete zeby. — Gram zaproponowat jej maly
odpoczynek w t6zku. Wiedziatl pan, ze z niego taki cztowiek, Appleton? — Tak —
odpart zdecydowanie. — Ale ucieklam — powiedziata Charley, chichoczac ztosliwie. —
Mieli czterech zandarméw, a ja ucieklam. — Zwrécita sie do Nicka. — Wiesz, jaka sie
robie, kiedy wpadam w szat, prawdziwy szat. Widziates, Nicku, kiedy pierwszy raz sie
spotkaliSmy; widziales nasza bijatyke z Dennym; prawda? Jestem straszna, co? 8
229 — A wiec Gram cie nie dopadt — odpart Nick. | znowu widze ciebie, pomysilat.
Tylko ze... nie tak to sobie wyobrazatem. Widze cie umalowang dla Den-ny'ego;
wrécitas do swoich charakteryzacji i udawania kogos innego. Twoja praca stala sie



teraz legalna, ale nawyki pozostaty. Chcesz by¢ elegancka — przynajmniej tak, jak ty
sobie wyobrazasz elegancje — i chcesz znowu polata¢ Purpurowg Syrena, z wielka
szybkoscia, tak wielka, ze jesli w cokolwiek uderzycie, kadtub szmermela si¢e rozleci.
Ale zanim to sie stanie, dobrze sie zabawisz. Wejdziecie we dwoje do salonu gier,
albo palarni scenery, badz do narkobaru, i wszyscy zawotajq: ,,Jaka pieckna
dziewczyna". A obok ciebie Denny zacznie strzela¢ oczyma, jakby chciat powiedzie¢:
,»Hej, chtopaki, patrzcie, jakg mam cizie". | omal nie pekng z zazdrosci. | to by bylo na
tyle. Wstat i oznajmit: — Chyba juz péjde. — Zwrocit sie do Charley: — Ciesze sie, ze
uciekias Gramowi. Wiedzialem, ze ma ochote na ciebie i balem sie, ze ci¢ dopadt.
Czuje wielkg ulge. — On jej dalej zagraza — powiedziat Denny, szczerzac zeby i saczac
piwo. — Wobec tego opuscécie to mieszkanie — zawotat Nicholas. — Jesli jaja mogtem
znalez¢, to i oni moga. — Tylko ze nie znajg adresu — odpart Denny, kiadac nogi na
stoliku; nosit buty z prawdziwej skory... ktére musiaty go nieHcho kosztowaé. Ale
ktére dawaly mu wstep do najmodniejszych palarni scenery na planecie, fagcznie z
tymi w Wiedniu. 230 O to chodzi. Sprawiali wrazenie ubranych i wyszta-firowanych
do objazdu narkobaréw i palarni. Lubili nie tylko alkohol... to byta po prostu jeszcze
jedna z ich nielegalnych sprawek. Palenie opium bylo legalne, wiec noszgc okreslone
stroje i okreslony makijaz mogli krazy¢ wsrod elity swiata, w czym uczestniczyli
nawet Nowi i Niezwykli. Wszyscy, nie wykluczajgc pracownikéw rzadowych,
zasmakowali w nowej pochodnej opium, nazwanej scenerg od nazwiska jej odkrywcy,
Wade'a Scenery, Nowego. Stata si¢, podobnie jak miniaturowe, plastykowe statuetki
Boga, ogdlnoplanetarnym szalenstwem. — Widzi pan, Appleton — odezwat si¢ Denny,
podajac Charley niemal pusta puszke — ona zawsze nosi catkiem falszywe
identyfikatory, same oficjalne... — machnat reka -... wie pan, takie, jakie pan musi
nosi¢, inne niz, powiedzmy, karta kredytowa Union Oil. | sg tak wspaniale
podrobione, ze pasuja do matych szczelin w tych elektronicznych skrzynkach, ktére
maja gliny. Racja, ty mala dziwko? — Wyciagnat reke i objat czule dziewczyne. —
Dziwka ze mnie, a jakze — powiedziata. — | to mnie wlasnie uratowato w Budynku
Federalnym. — Znajdg cie tutaj — nalegat cierpliwie Nick. Denny odpart arogancko, ze
ztoscia: — Stluchaj pan, juz to wyjasnialem. Kiedy was zlapali w drukarni, to oni... — Na
czyje nazwisko jest mieszkanie? — spytat Nick. — Na moje — odpart Denny, marszczac
brwi. Po chwili rozpromienit sie. — Nie maja pojecia... jesli 8 231 chodzi o nich, ja nie
istnieje. Stuchaj, Appleton, musisz mie¢ nie po kolei w gtowie; mazgaj z ciebie,
nudziarz. Chiopie, jakbym byt nacpany, to gtowe daje, ze juz bys mi podpadt. —
Rozesmial sie, ale teraz byt to smiech obrazliwy, ponizajacy. — Jestes pewny, ze jej
nazwisko nigdy nie pojawito sie oficjalnie w zwigzku z tym mieszkaniem? — pytat dalej
Nick. — C6z, pare razy optacita czynsz czekiem. Ale nie rozumiem, jak to... — Jesli
podpisywata czek za mieszkanie — powiedziat Nick — to jej nazwisko trafito
automatycznie do komputera w New Jersey. | to nie samo nazwisko — komputer
otrzymalt i przechowuje informacje, skad przyszio jej nazwisko. A Charley jest w
kartotece SBP, jak kazdy. Poproszg komputer w New Jersey, aby wyplut wszystko,
co ma na wasz temat — skojarzg to z danymi policji... czy na przykiad byta z toba
cho¢ raz w Purpurowej Syrenie, kiedy cie spisano? — Tak — mruknat Denny. — Za



przekroczenie szybkosci. — Wzieli rowniez jej nazwisko, jako swiadka. Z rekami
zatozonymi na piersiach Denny opadt powoli na kanape i usiadt ciezko, méwiac: —
Tak. — To im wystarczy. Majg slad prowadzacy do ciebie, a wiec do tego mieszkania,
a poza tym Bog wie co moze by¢ na Charley w rejestrach SBP. Wyraz przerazenia
odmalowat sie na twarzy Den-ny'ego, cien, przesuwajacy sie z prawa na lewo. Oczy
232 mu blyszczaty z podejrzliwosci i niepokoju; wygladat teraz tak jak poprzednio.
Mieszanina strachu i nienawisci wobec wiadzy, symboli ojca. Denny myslat bardzo
szybko; wyraz jego twarzy zmieniat si¢ juz z sekundy na sekunde. — Ale co mogliby
mie¢ na mnie? — zapytat ochryple. — Boze. — Tart czoto. — Mam metlik w gtowie przez
ten alkohol; nie moge mysleé. Jak sie moge z tego wytgac¢? Niech to diabli... musze
cos zazy¢€. — Zniknat w tazience i przetrzgsat szafke. — Wodorochlorek
metamfetaminy — powiedzial, wyjmujac stoik. — To mi przejasni w gtowie. Musze mie¢
jasny umyst, jesli mam sie wykaraskac. — A wiec od alkoholu stracites rozum —
odezwala si¢ ztosliwie Charley — przez to, ze tykasz co popadnie. — Nie pouczaj mnie!
— krzyknat Denny, wracajac do salonu. — Nie moge tego wytrzymac; zaraz oszaleje. —
2wrécit sie do Nicka: — Zabierz jg stad. Charlotte, zostan z Nickiem; nie prébuj
wracac do tego mieszkania. Nicku, ma pan przy sobie jakies popsy? Wystarczy na
pokdj w motelu na pare dni? — Chyba tak — odpowiedziat i poczut rados¢ w sercu —
zapedzit Denny'ego w kozi rég, az ten sie sam zatatwit. — To poszukajcie jakiegos
motelu. | nie dzwoncie tutaj... linia jest na pewno na podstuchu. Chyba zaraz tu
wpadnga. — Paranoik — powiedziata lodowato Charley. Nastepnie spojrzata na Nicka i..,
| dwaj czarniacy, policjanci w czarnych mundu- 8 233

rach, zwani czarnymi glinami, wkroczyli do mieszkania, nie dotkngwszy klamki i bez
pomocy klucza — po prostu drzwi sie nagle otworzyly. Czarny agent po lewej stronie
wyciagnat reke, pokazujgc cos Nickowi. — To pana zdjecie? — Tak — odpart, gapiac sie
na fotografie. Jak oni jg zdobyli? Zdjecie to — pojedyncza odbitka — lezato w dolnej
szufladzie szafy z ubraniami w domu. — Nie dostaniecie mnie — powiedziata Charley. —
Nie dostaniecie mnie. — Podbiegta do nich, ryczac na caly gtos: — Wynoscie sie!
Czarny gliniarz siegnat po swoj stuzbowy, automatyczny pistolet laserowy. To samo
zrobit drugi. Denny rzucit sie na tego, ktéry dawat ostone; potoczyli sig po poditodze
jak dzikie koty: ruchomy kiebek ciat. Charley kopneta pierwszego agenta w
pachwine, a potem uniosta reke, wzieta zamach i uderzyta go w tchawice swoim
koscistym tokciem, poruszajac sie tak szybko, ze dla Nicka byta tylko ruchoma
plama... a potem funkcjonariusz lezat na podtodze, usitujgc ztapa¢ oddech, charczac
gtosno i bezskutecznie w walce o powietrze. — Musi by¢ gdzies jeszcze jeden —
powiedziat Denny, wstajgc zwyciesko ze swojej kociej béjki. — Na dole albo na dachu.
Zaryzykujmy i chodzmy na dach; jesli uda nam sie wsigs¢ do Syreny, to mozemy im
uciec. Wiedziates o tym, Appleton? Moge przegoni¢ statek policyjny; wyciggam na
niej do dwustu na godzine. — Ruszyt do wyjscia. Nick poszedt sztywno za nimi. 234 —
Im nie chodzito o ciebie — powiedziat Denny do Charley, kiedy jechali winda. —
Przyszli po obecnego tutaj pana Czystego. Charley westchneta. — Och! — zdziwita sie.
— Zaraz, Chryste... a wiec uratowaliSmy Nicka zamiast mnie. To on taki wazny?



Denny zwrdécit sie do Appletona: — Nie bitbym sie z nimi, gdybym wiedzial, ze Scigaja
pana. Nawet pana nie znam. Ale zobaczylem, jak tamten siega po bron i poznatem, ze
to komandos ze stuzb specjalnych. A wiec przyszli tutaj, zeby zabijaé. — Usmiech
rozjasnit mu twarz, jego wielkie, zmystowe, biekitne oczy. — Wie pan, co mam? —
Wiozyt reke do tylnej kieszeni spodni i wyciagnat miniaturowy rewolwer. — Dla
samoobrony. Colt. Strzela drobiazgiem kalibru 22, ale z piekielng szybkoscia
wylotowa. Nie miatem czasu, aby go uzy¢; nie bylem przygotowany. Teraz jestem. —
Trzymat pistolet przy boku, poki nie dotarli na dach. — Nie wychodz — powiedziat
Nicholas do Charley. — Zostancie, wyjde pierwszy. Mam pistolet — oznajmit Denny i
pokazat swoéj pojazd. — Oto i ona, Syrena. Chryste, jesli zabrali przewody od
zaptonu... lepiej, zeby ta maszyna wystartowata, bo wréce na dét i zamorduje tych
dwoéch drani. Wyszedt z windy. Zza zaparkowanego statku wychylit sie czarny
gliniarz i wycelowat ze strzelby laserowej w Denny'ego méwigc: — Stdj, gdzie stoisz.
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—Hej, panie wladzo — odpart poufale Denny, pokazujac gote rece. Bron zdazyt
schowaé do rekawa. — O co chodzi? Ide sobie polataé, to wszystko. Jeszcze pan
lapie Cordonowcow? Nie wie pan... Czarny gliniarz zastrzelit go ze swego lasera.
Charley nacisneta klawisz parter na pulpicie windy; drzwi zatrzasnetly sie z turkotem.
Woéwczas nacisneta guzik z napisem ,,w razie niebezpieczenstwa". Winda spadta jak
kamien.

XXI

Dokladnie czterdziesci cztery godziny pézniej Kleo Appleton wigczyta telewizor.
,Marge na wolnosci", jej ulubiony program popotudniowy. Dzieto sprytnych Nowych,
ktére miato uspokoi¢ Starych poprzez wmowienie im, ze mieli niezly los... ale kiedy
ekran sie rozjasnit, niczego na nim nie byto. Z wyjatkiem plamy wzoréw w jodetke, a
w czterech glosnikach — wylacznie gwizdy i trzaski. Sprébowata na innym kanale. To
samo. Sprobowala na wszystkich szesédziesieciu dwu kanatach. Wszedzie nic.
Provoni musi by¢ juz blisko, pomyslata. Otworzyly sie drzwi do mieszkania i wszedt
Nick, kierujgc sie prosto ku szafie w Scianie. — Twoje ulubione ubrania — powiedziata
Kleo. — Tak, nie zapomnij ich zabraé. Osobiste rzeczy masz jeszcze w tazience; moge
ci je spakowagé, jesli chwile poczekasz. — Nie czula ztosci, tylko nieokreslony lek,
wywotany rozpadem ich malzenstwa, jego przygoda z matg Boyer. — To mito z twojej
strony — odpart powaznym tonem. — Mozesz zawsze wréci¢. Masz klucz — uzywaj go,
kiedy chcesz, w dzien i w nocy. L6zko bedzie 8 237 czekalo dla ciebie, poki zyje... nie
to, w ktérym ja $pie, tylko twoje wlasne. Zeby$ mégt sie trzymaé z dala ode mnie.
Dystans miedzy nami, na tym ci w istocie zalezy, prawda? Ta Charlotte Boyer — a
moze Boyd? — to tylko pretekst. Jestes nadal zwigzany przede wszystkim ze mna,
nawet jesli chwilowo jest to zwigzek negatywny. Przekonasz si¢ jednak, ze ona nie
moze ci da¢ niczego. To tylko sSciana makijazu. Jak robot czy cos takiego,
pomalowanego na cztowieka. — Android. Nie, ona nie jest taka. To ogon lisa i pole
pszenicy. | Swiatlo stoiica. — Zostaw troche obuwia — ciggnela, starajac sie nie
nadawa¢ swojemu gtosowi btagalnego tonu, a jednak... btagata. — Nie bedziesz
potrzebowat dziesieciu par butéw. Wez najwyzej dwie lub trzy. Dobrze? — Przykro mi,
ze tak z tobg postepuje — powiedziatl. — Nie zdazytem si¢ wyszumie¢; chyba, jak
moéwisz, robie to teraz. — Wiesz, ze Bobby bedzie poddany nhowemu testowi,
uczciwemu. Rozumiesz? Odpowiedz. Tak? Nick stal nieruchomo ze wzrokiem
utkwionym w ekranie telewizora. Nagle rzucit paczke z ubraniami i podbiegt do
odbiornika. — Na wszystkich kanatach jest tak samo — powiedziata. — Moze zerwat sie
kabel. Albo to Provoni. — A wiec musi by¢ blizej niz osiemdziesigt milionéw
kilometréw od Terry. — Jak udato ci sie znalezé mieszkanie dla siebie 238



i... tej dziewczyny? Ci ludzie z obozéw pracy... nie zajeli wszystkich mieszkan w
USA? — ZatrzymaliSmy sie u jej przyjaciét. — Moglbys zostawi¢ adres? — spytala. —
Albo telefon? Na wypadek, gdybym musiata si¢ z tobg skontaktowa¢ w waznej
sprawie. Jesli na przykiad cos sie stanie Bobby'emu, to chcialbys... — Badz cicho —
przerwat jej. Kleczat przed telewizorem i przygladat sie¢ badawczo ekranowi. Nagle
halas bialego szumu zakiécen ustat. — To znaczy, ze nadajnik sie wigczyt —
powiedzial. — Byly nieczynne, wszystkie byly nieczynne; Provoni skasowat ich
sygnaly. Teraz sam sprébuje nadawac. — Odwroécit sie ku zonie, twarz mu ptoneta,
oczy miat wytrzeszczone jak dziecko. Albo jakby dostal apopleksji, pomyslala z
lekiem. — Nie wiesz, co to oznacza, prawda? — zapytatl. — No, chyba... — Wiasnie
dlatego odchodze od ciebie. Poniewaz ty niczego nie rozumiesz. Czym jest dla ciebie
powroét Provoniego? Najwazniejsze wydarzenie w historii! Bo dzieki niemu... —
Najwazniejszym wydarzeniem w historii byla wojna trzydziestoletnia — odparita
prozaicznie. W czasie studiow zajmowala sie wiasnie ta epoka zachodniej kultury i
wiedziala, o czym mowi. Na ekranie ukazata sie twarz, sterczacy podbrédek, rozlegte
bruzdy nad oczyma i mate, dzikie oczy, niczym otwory wybite w strukturze
rzeczywistosci, w strukturze otaczajgcej je powtoki, zakrywajacej catkowita
ciemnosé. 8 239 — Jestem Thors Provoni — powiedziatl, a odbior byt dobry; jego gtos
docierat jeszcze czysciej niz obraz telewizyjny. — Znajduje sie we wnetrzu rozumnego
organizmu, ktéry... Kleo parskneta Smiechem. — Zamknij sie! — warknat Nick. — Witaj,
$wiecie. Zyje i mieszkam w brzuchu olbrzymiej poczwarki — kpita Kleo. — Oj, bo
skonam. Co za... Uderzyt jg w twarz, odrzucajgc w tyt sita swego ciosu. Po czym
wrocit do telewizora. — ...za okoto trzydziesci dwie godziny — Provoni méwit
szorstkim, miarowym gtosem... wygladatl na wyczerpanego w sposob, ktérego Nick
nie widziat dotad u zadnego cztowieka. Przemawiat z ogromnym wysitkiem, jakby
kazde stowo kosztowato go coraz wiecej pozostajgcej mu jeszcze energii zyciowej -...
nasz ekran antyrakietowy odpart atak ponad siedemdziesieciu rodzajow pociskow.
Ale statek otacza cialo mojego przyjaciela i to on... — Provoni brat glebokie, urywane
oddechy. — On sie nimi zajmuje.:S Trzydziesci dwie godziny — powtérzyt Nick,
zwracajqc sie do Kleo. Juz wstata i w oszotomieniu rozcierata policzek. — Tyle zostalo
do ladowania? Jest juz tak blisko? Styszatas? — pytal glosem bliskim histerii. Kleo
miata {zy w oczach; odwrécita sie i uciekla bez stowa do tazienki. Aby sie w niej
zamkngg¢, poki nie przestanie ptakaé. Kingc pobiegt za nig; bit piesciami do
zamknietych drzwi. 240 — Niech to szlag, nasze zycie zalezy od tego, co robi Provoni.
A ty nie stluchasz! — Uderzytes mnie. — Chryste — powiedziat z rezygnacja. | wrocit
biegiem do telewizora. Lecz obraz juz zniknat i znowu byto stycha¢ gwizdy i trzaski
zaktécen. Po chwili zaczai stopniowo wraca¢ sygnat sieci telewizyjnej. Na ekranie
pojawit sie sir Herbert London, gtéwny komentator sieci NBC. — Nie bylo nas na
antenie — méwit swoim uspokajajgcym, na wpoét ironicznym, na wpoét chiopiecym
gtosem — okoto dwéch godzin. Podobnie jak wszystkich pozostalych stacji na
swiecie; mowigc scisle, zostaliSmy pozbawieni wszelkich form przekazu optycznego,
nawet w zamknietych, prywatnych obwodach, z ktérych korzysta policja. Przed
chwilg styszeliscie panstwo, jak Thors Provoni — czy ktos, kto sie za niego podaje —



poinformowat swiat, ze za trzydziesci dwie godziny jego statek, Szary Dinozaur,
wyladuje posrodku Times Sauare. — Odwroécit sie do swojego partnera z dziennika,
Dave'a Christiana. — Prawda, ze Thors Provoni, jesli to jest on, wygladat na strasznie,
strasznie zmeczonego? Kiedy go stuchatem i patrzylem na jego twarz — sygnat
wizyjny nie byt tak mocny jak dzwiekowy, ale to naturalne — odniostem silne
wrazenie, ze mamy przed soba czlowieka, ktéry sie skonczyt, ktory przegrat i ma
tego swiadomosé. Nie rozumiem, w jaki sposéb mogtby wkrétce osiggng¢ sukces w
polityce bez dlugiego, bardzo diugiego wypoczynku. — Masz racje, Herb — przyznat
Dave Christian
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—ale calg sprawe moze przeprowadzi¢ Obcy... jesli to wlasciwy termin. Tak czy
owak, zrobi¢ to, co maja tutaj do zrobienia. — Thors Provoni, na wypadek gdybyscie
nie wiedzieli, albo po prostu nie pamietali — méwit dalej sir Herbert — wyruszyt w
droge dziesiec¢ lat temu statkiem handlowym ze zmodyfikowanym silnikiem supra-C...
zmodyfikowat go osobiscie, tak ze doprawdy nie wiemy, jaka predkos¢ moze
rozwingé. Zreszta wlasnie wraca, i to najwyrazniej w towarzystwie Obcego lub
Obcych, ktérych przyrzekt sprowadzi¢ na odsiecz dla miliardéw Starych, zle, jego
zdaniem, traktowanych. — Tak, Herb — powiedziat Dave. — Odczucia Provoniego byly
catkiem wyrazne; utrzymywal, ze testy do Stuzby Publicznej byly fatszowane... cho¢
kwiat sledczych nie znalazt niczego konkretnego. Mysle wiec, iz mozemy stwierdzic,
ze oczywiscie nie byly. Pytanie, na ktére odpowiedzi nie znamy — a jest to chyba
najbardziej zasadnicze pytanie — brzmi nastepujgco: czy Provoni zamierza
pertraktowa¢ z Nadzwyczajnym Komitetem Bezpieczenstwa Publicznego i
Przewodniczagcym Gramem - innymi stowy, czy usiada, zakladajac, ze Obcy moze
siedzie¢ (chichot), i porozmawiaja o wszystkim. Czy tez po prostu za trzydziesci dwie
godziny czeka nas inwazja. Provoni ujawnit fakt, ze rzad wystrzelit sporg liczbe rakiet
w przestrzen, w jego kierunku, ale... — Herb, jesli moge — przerwat mu Dave. -
Twierdzenie Provoniego, ze wraz ze swym obcym sojusznikiem zniszczyt wielk3 i
réznorodng liczbe ra-16SNasi przyjaciele... 242

kiet miedzyplanetarnych, nie musi odpowiadaé prawdzie. Kto wie, czy rzad tego nie
zdementuje. Sukces Provoniego w zniszczeniu rzekomych salw rakietowych moze
by¢ jedynie chwytem propagandowym, usitujgcym wpoi¢ naszym umystom poglad,
ze mozliwosci techniczne Obcych sg wigeksze niz nasze. — Jego zdolnos¢ blokowania
przekazu telewizyjnego na catej Ziemi — ciggnat Herb — sSwiadczy o znacznej sile; to
musiata by¢ straszna utrata energii i moze czesciowo wyjasnia¢ tak widoczne, tak
razace wyczerpanie Provoniego. — Komentator przetozyt papiery. — Tymczasem jak
Ziemia dluga i szeroka planowane sg zgromadzenia w porze ladowania Pro-voniego —
i jego przyjaciét. Byly plany zgromadzen w kazdym miescie, ale skoro Provoni
zapowiedziat, ze wyladuje na Times Square, to tam mozemy si¢ spodziewac
najwiekszej cizby... garstki wyznajacych poglady Podludzi i wierzagcych Provoniemu
oraz zwyczajnych gapiow. Na ogot pewnie tych drugich. Nick powiedzial: — Zwroé
uwage, jakich sie chwytajg wykretow. Zwyczajni gapie. Czy rzad nie zdaje sobie
sprawy, ze on samym swoim powrotem juz wywotatl rewolucje? Obozy sg puste;
przestali falszowac testy... — Przerwat, wpadt bowiem na pewng mysl. — Moze Gram
sie podda — powiedzial powoli. To byta jedyna rzecz, ktéra ani jemu, ani nikomu ze
znajomych nie przyszia do glowy. Natychmiastowa, bezwarunkowa kapitulacja. Ster
rzadéw w rece Provoniego i Obcych. Ale to nie bylo w stylu Grama. To czlowiek



walki, ktory wspiat sie na szczyt dostownie po trupach. Wit- 8 243 lis Gram
zastanawia sie teraz co robi¢, pomyslat. Caly potencjat militarny zostanie
skoncentrowany, by wzigé¢ na cel ten jeden statek, dziesiecioletnig kupe ziomu... a
moze juz nie? Moze jasniat niczym Bog na niebie. B6g ukazujacy sie w promieniach
stonca. — Bede siedzie¢ w tazience, poki nie wyjdziesz — chlipiac powiedziata Kleo zza
zamknietych drzwi. — W porzadku — odpart i taszczgc narecze ubran, poszedi w
kierunku windy. — Nazywam sie Amos lid — przedstawit si¢ wysoki mezczyzna o
wielkiej, biatej, bezwlosej gtowie, niczym po hydrocefalii, wspartej na cienkich
rurkach z nadzwyczaj mocnego plastyku. Podali sobie rece. Dion Uda byta wilgotna i
zimna, tak jak jego oczy, pomyslat Gram. On w ogdle nie mruga, uswiadomit sobie po
chwili. M6j Boze, ma usuniete powieki. Na pewno bierze piguftki i pracuje calg dobe
na okragto, dwadziescia cztery godziny dziennie. Nic dziwnego, ze praca nad Wielkim
Uchem rozwija sie tak dobrze. — Niech pan siada, lid — powiedziat Przewodniczacy
Gram. — To bardzo mito, ze pan przyszedt, zwazywszy na bezcenng wartos¢ panskiej
pracy. — Urzednicy, ktérzy mnie tu przyprowadzili — odpart Amos lid wysokim,
piskliwym gtosem — mowili, ze Provoni wrécit i wylgduje przed uptywem czterdziestu
osmiu godzin. To na pewno jest o wiele wazniejsza sprawa od Wielkigo Ucha. Prosze
mi powiedzieé... albo pokaza¢ dokumenty zawierajg-244 ce wszystko, co wiadomo o
Obcych, do ktérych dotart Provoni. Gram zdziwit sie. — A wiec pan wierzy, ze to
Provoni? — spytal. — | ze naprawde ma ze sobg Obcego lub cata chmare Obcych? — Z
punktu widzenia statystyki — ciggnat Amos lid — wedlug trzeciej zasady neutrologii,
analiza musiata doprowadzi¢ do takiego wlasnie wniosku. To prawdopodobnie jest
Provoni: prawdopodobnie ma ze sobg jednego lub wiecej Obcych. Méwia, ze
zagluszyt wszystkie przekazy telewizyjne, a potem nadat ze swego statku zaréwno
obraz jak i dzwiek. Co jeszcze? — Pociski, ktore go trafiajg, nie chcg wybuchng¢. —
Nawet jesli majg zapalniki zblizeniowe zamiast kontaktowych? — Tak jest. — |
przebywat w nadprzestrzeni dluzej niz pietnascie minut? — Tak — powiedziat Gram. —
A wiec powinien pan zatozyé¢, ze leci z nim Obcy. — W czasie przekazu telewizyjnego
powiedzial, ze tamten spowit jego statek; wie pan — jakby go chronigc. — Niczym
kwoka chronigca swoje jaja — zauwazyt Amos lid. — Wkrétce wszyscy mozemy nimi
by¢. Nie wysiedzianymi jajami pod brzuchem kosmicznej kury. — Wszyscy mi radzg —
powiedzial Gram — ze powinienem pana zapytaé, co robi¢. 8 245 — Zniszczy¢ go;
skoncentrowac¢ calg waszj...

—Nie uda sie go zniszczy¢. Chce uslyszeé od pana, jak mamy postapié¢, gdy Provoni
wyladuje i wysigdzie z niego. Czy mamy podja¢ ostatnig prébe, kiedy bedzie poza
statkiem? Tam, gdzie Obcy nie zdota mu poméc? Czy tez mamy zabra¢ go tutaj na
gore, do mego biura, jego samego... tamten nie bedzie mégt mu towarzyszy¢. —
Dlaczego? — Skoro oplétt statek, to musi wazy¢ tony. Winda go nie uniesie. — To
moze by¢ cienki rodzaj ostony. Niczym welon. — lid pochylit sie w strone Grama. —
Obliczyliscie ciezar, mase, jego statku? — Jasne. Prosze. — Gram pogrzebat w stosie
meldunkéw, odnalazt wiasciwy i podat Udowi. Ten przeczytat na gtos: — Sto
osiemdziesigt trzy miliony ton. Nie — dodat — to nie zadna cienka ostona. Ma



gigantyczng mase. Domyslam sie, ze lgduje na Times Square. Musi pan kazaé
oddziatom do ttumienia zamieszek oczysci¢ zawczasu teren; to oczywiste i
niezbedne. — Co z tego, ze Provoni nie bedzie miat miejsca na ladowanie, chyba ze na
gtowach swoich zwolennikéw? — spytat z irytacjg Gram. — Wiedzg, ze przybywa;
wiedza, ze zamierza usigs¢ z silnikami hamujgcymi w dét. Skoro s3a za glupi, aby... —
Jesli chce sie pan konsultowaé ze mnag — wtracit lid — to musi pan robi¢ dokiadnie to,
co mowie. Nie bedzie sie pan stucha¢ zadnych innych doradcéw, ani formutowac
odmiennych opinii. Scisle biorac, 246 poki kryzys sie nie skonczy, stane sie i bede
dziata¢ jak rzad, natomiast kazdy dekret bedzie oczywiscie nosi¢ panski podpis. W
szczegollnosci nie zycze sobie, aby pan si¢ konsultowat z szefem policji Barnesem. A
po drugie, nie powinien pan zasiega¢ rady Nadzwyczajnego Komitetu
Bezpieczenstwa Publicznego. Bede przy panu dwadziescia cztery godziny na dobe,
poki to sie nie skonczy; widze, ze zauwazyt pan u mnie brak powiek. Tak, biore
siarczan zaramido-wy. | nie sypiam — nie moge sobie na to pozwoli¢. Za duzo pracy.
Przestanie sie pan rowniez konsultowac¢ z kim popadnie, jak ma pan to w zwyczaju
robi¢. Ja jeden bede panu doradzaé, a jesli to panu nie odpowiada, wracani do
Wielkiego Ucha. — Chryste — powiedziat gtlosno Gram. Dostroit si¢ do mézgu Amosa
Uda, myszkujac za dodatkowymi informacjami. Najskrytsze mysli byly identyczne z
ekspresjq stfowa; najwyrazniej umyst Uda nie dziatat jak umysty innych ludzi, ktorzy
mowili jedno, a mysleli drugie. | nagle blysneta mu mysl z jego wlasnego mézgu, cos,
co lid przegapit. lid ma by¢ jego doradca. Ale nie zastrzegt sobie, ze on musi z tych
rad korzystac; nie byt zobligowany do niczego wiecej poza ich stuchaniem. —
Rozwazylem panskie stowa — powiedziat do niego. — To co powiedzieliSmy obaj.
Ustna przysiega jest przysiegg prawomocng, zgodnie z wyrokiem w sprawie Cobbs
przeciwko Blaine. Przysieggam, ze bede postepowac tak, jak pan méwi. Pan zas
przysiega, ze skupi wylagcznie na mnie swojg uwage; podczas 8 247 tego kryzysu nie
bedzie pan miat innego pracodawcy poza mna. Zgoda? — Zgoda — odpart lid. — A teraz
prosze o wszystkie posiadane informacje na temat Provo-niego. Materiat
biograficzny, prace, ktore zrobit w studium, aktualne raporty; zgdam, aby kazda
wiadomos¢é dostarczono mi tutaj do tego budynku w tej samej chwili, kiedy zostanie
odebrana przez srodki przekazu. Bedg ja doprowadza¢ do mnie, a ja zdecyduje, czy
nalezy jg rozpowszechni¢ publicznie, czy tez wyemitowa¢ w inny sposéb. — Alez nie
uda sie panu zapobiec emisji — powiedzial Gram. — Provoni przejmuje kanaty; on... —
Wiem. Chodzi mi o wszelkie dodatkowe wiadomosci poza jego bezposrednimi
mowami w telewizji. — lid zastanawiatl sie przez chwile. — Prosze kaza¢ swoim
technikom puscié jeszcze raz postanie Provoniego. Chce je obejrze¢ osobiscie,
natychmiast. Po chwili na przeciwlegtlym monitorze pojawito sie swiatto, faskot
gwizdoéw i trzaskéw... nastepnie zakidcenia ustgpity i na ekranie ukazala sie
brylowata, wymeczona twarz Provoniego. — Jestem Thors Provoni — oznajmit. —
Znajduje sie we wnetrzu rozumnego organizmu, ktéry mnie nie wchtonat, tylko mnie
broni, tak jak wkrétce bedzie broni¢ was. Za okoto trzydziesci dwie godziny jego
obrona ujawni si¢ na catej Ziemi i skonczy sie fizyczna przemoc. Dotychczas nasz
ekran przeciwrakietowy odpart atak ponad siedemdziesieciu rodzajow pociskoéw. Ale



statek otacza cialo mojego przyjaciela 248 i to on — przerwa na odpoczynek — on sie
nimi zajmuje.

—Swieta prawda — odezwat sie gtosno Gram.

—Nie obawiajcie sie fizycznej konfrontacji — ciggnat Provoni. — Nie wyrzadzimy
nikomu krzywdy i nikomu nie uda sie¢ skrzywdzi¢ nas. Porozmawiam z wami... — sapat
ze zmeczenia; jego spojrzenie bylo nieruchome, surowe -...p6zniej. — Obraz zniknat.
Amos lid podrapat sie w swoéj troche przydtugi nos i powiedziat: — Diugotrwata podréz
przez Kosmos omal go nie zabita. Prawdopodobnie Obcy utrzymuje go przy zyciu;
bez niego by zgingt. Moze spodziewa si¢ przeméwien Cordona. Czy panskim zdaniem
Provoni wie, ze Cordon nie zyje? — Mégt odebra¢ komunikat — przyznat Gram. —
Zabicie Cordona byto stusznym posunieciem — stwierdzit lid. — Réwniez otwarcie
obozow i powszechna amnestia — to tez bylo dobre; dzieki temu Starzy zle osadzili
quid pro quo: mysla, ze na tym zyskali, chociaz Smieré Cordona ma o wiele glebsze
znaczenie niz otwarcie obozéw. — Mysli pan — zapytat Gram — ze Obcy jest takim
stworem, ktory jak pajak skacze z tylu na panska szyje, wwierca si¢ do wyzszych
centrow nerwowych, a potem manipuluje panem jak kukietka? Byla kiedys taka
bardzo znana stara ksigzka, mniej wiecej z lat pie¢dziesigtych dwudziestego wieku, w
ktérej podobne stwory zmuszaly ludzi do... — Czy to si¢ odbywato na zasadzie
indywidualnej? — Indywidualnej? Ach, juz wiem; jeden pasozyt 8
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na jednego zywiciela. Tak, po jednym na kazdego.

—Najwyrazniej tym razem odbedzie sie to hurtowo. — lid rozwazyt dalszg wypowiedz.
— Jak starcie tasmy. Calej rolki naraz, bez przesuwania wzdiuz gtowicy scierajacej. —
Usadowit sie, stabilizujgc olbrzymia glowe obiema rekami, zgodnie ze swym
zwyczajem. — Jestem skilonny zalozy¢ — powiedziat bez pospiechu — ze to jest blef. —
Czyli... Obcego nie ma, panskim zdaniem? Pro-voni ich nie znalazt, zadnego ze sobg
nie sprowadzit? — Cos sprowadzit — odpart lid. —- Wprawdzie wszystko, cosmy do tej
pory widzieli, mozna byto uzyskaé przy pomocy techniki. Odparcie ataku
rakietowego. Zagtuszanie telewizji... Urzadzenia, ktére znalazt na jakiejs planecie w
innym ukiadzie stonecznym. Przebudowali mu kadtub, aby mégt sie porusza¢ w
nadprzestrzeni... by¢é moze na zawsze, jesli zechce. Ale ja wybiore wariant, ktéry
dyktuje neutro-logia. Nie widzieliSmy Obcego; ergo, poki go nie zobaczymy, musimy
zakladaé, ze chyba nie istnieje. Powtarzam, chyba. Ja jednak musze teraz dokonaé
wyboru, by zajgé¢ sie naszymi systemami obronnymi. — Przeciez Provoni
zapowiedziat, ze nie dojdzie do uzycia sity. — Z jego strony. Ale z naszej — tak. Z
naszej bedzie. Chwileczke — najwiekszy system laserowy Wschodniego Wybrzeza
znajduje sie w Baltimore. Moze pan go kaza¢ przenies¢ do Nowego Jorku i ustawi¢
na Times Sauare przed uptywem trzydziestu dwu godzin? — Mysle, ze tak — odpart
Gram. — Ale raziliSmy 250

juz jego statek w Kosmosie wigzkami laserowymi i nic nie osiggnety. — Ruchome
systemy laserowe, jakie spotyka sie na okretach wojennych, sa stabe w poréwnaniu
z wielkim systemem stacjonarnym, ktéry ma Baltimore. Czy mégtby pan uzy¢ swego
telefonu i natychmiast poczynié przygotowania? Trzydziesci dwie godziny to nie jest
duzo. Wygladato to na dobry pomyst; Willis Gram podniést stuchawke na linii cztery i
przeprowadzit rozmowe zamiejscowg z Baltimore, z technikami nadzorujgcymi
system laserowy. Naprzeciw niego, gdy wydawat polecenia, siedzial Amos lid,
masujgc swa wielkg gtowe, skupiajgc uwage na stowach Przewodniczacego. —
Swietnie — stwierdzit, kiedy Gram odlozyt stuchawke. — Obliczatem
prawdopodobienstwo znalezienia przez Provoniego cywilizacji technicznej stojacej
na tyle wyzej od nas, ze mogliby nham narzuci¢ swoja wole polityczng. Do tej pory
loty miedzygwiezdne zlokalizowaty tylko dwie cywilizacje bardziej zaawansowane od
naszej... i nie byly one o wiele bardziej zaawansowane: moze o jakies sto lat. Ot6z
prosze zauwazy¢, ze Provoni wrécit Szarym Dinozaurem; to wazne, bo gdyby
faktycznie spotkat takg wyzszg rase, to na pewno przylecieliby tutaj w jednym badz
kilku wiasnych pojazdach kosmicznych. Niech pan mu sie przyjrzy: niech pan si¢
przyjrzy jego zmeczeniu. Jest prawie slepy i martwy. Nie, neu-trologia opowiada si¢
za rozstrzygnieciem, ze blefu-je; mégt tak tatwo udowodnié, ze nie, wracajac po 8
251 prostu obcym statkiem. | bytaby tu... — Amos lid usmiechnat sie szeroko -...cata
flota Obcych, by wywrzeé na nas wrazenie. Nie, odleciat starym statkiem, jego twarz



w telewizji... — Udowi z wysitku kiwata sie gtlowa; na jego tysy skalp wystapity
pulsujace zyly. — Dobrze sie pan czuje? — spytal Gram. — Tak. Rozwigzuje problemy;
prosze przez chwile nic nie moéwic. — Bezpowiekowe oczy wybaltuszyly sie i Willis
Gram poczut sie nieswojo. Na moment zapuscit sie w umyst Uda, ale — co byto tak
czeste w wypadku Nowych - trafit na procesy myslowe, ktérych nie umiat
przesledzi¢. To jednak... to nawet nie byt jezyk; przyjmowato forme jakichs
dyskrecjonalnych symboli, przeobrazajacych sie, zmieniajacych... niech to wszyscy
diabli, pomysilat, i skapitulowat. Amos lid nagle przeméwit: — Zredukowatem
prawdopodobienstwo do zera, dzieki neutrologii. Nie ma ze sobg zadnego Obcego, a
jedyng grozba, jaka dysponuje, jest wyposazenie techniczne, w ktére zaopatrzyla go
jakas wysoko rozwinieta rasa. — To pewne? — Wedtug neutrologii, jest to rzecz
absolutnie, nie zas relatywnie, pewna. — Moze pan dojs¢ do tego przy pomocy
panskiej neutrologii? — spytat przejety Gram. — Chodzi o to, ze zamiast obliczenia
szans na trzydziesci do siedemdziesieciu, czy dwadziescia do osiemdziesieciu, pan
to wyraza kategoriami niedostepnymi dla jasnowi-252 dza; on moze podac¢ tylko
prawdopodobienstwo, bo istnieje cate mnéstwo naprzemiennych przysziosci. Pan
jednak moéwi — absolutne zero. Wobec tego pozostaje nam stwierdzi¢:... — rozumiat
juz powody rozstawienia baltimorskiego systemu laserowego -...leci wytgcznie
Provoni. Sam jeden. — Bedzie uzbrojony — powiedziat lid. — W bardzo potezng bron,
zarowno wmontowang w jego statek, jak i podreczng. Poza tym bedzie przebywat w
czyms w rodzaju ekranu, strefy ochronnej, przemieszczajacej si¢ wraz z nim.
Bedziemy mierzy¢ do niego z baltimorskiego dziata laserowego, poki nie przeniknie
ekranu; Provoni zginie; ttumy Starych ujrzg jego smier¢; Cordon juz nie zyje;
jestesmy blisko celu. Za trzydziesci dwie godziny moze by¢ po wszystkim. — | wréci
mi apetyt — powiedziat Gram. Amos lid odpart z lekkim usmiechem: — Zdaje sie, ze
pan go wcale nie stracit. Wiesz, nie ufam tej historii z absolutnym zerem, powiedziat
Gram do siebie; nie ufam ich neutrolo-gii... chyba dlatego, ze jej nie rozumiem. Ale
jak moga utrzymywag, ze jakies wydarzenie w przysztosci musi nastapi¢c? Wszyscy
jasnowidze, z ktérymi rozmawiatem, mowili, ze w kazdym odcinku czasu kryja sie
setki mozliwosci... ale oni takze nie rozumieja neutrologii, nie sa przeciez Nowymi.
Podniést jedng ze stuchawek. — Panno Knight — powiedziat. — Prosze zwolaé¢ zebranie
tylu jasnowidzéw, ilu da sie sciagna¢ w ciggu, powiedzmy, dwudziestu czterech
godzin. Niech 8 253 sie polacza w sie¢ za posrednictwem telepatow, ja zas, jako
telepata, nawiaze kontakt ze wszystkimi jasnowidzami i przekonam sie, czy pracujac
unisono moga dojs¢ do witasciwego prawdopodobienstwa. Prosze zrobi¢ to
natychmiast, to sie¢ musi odby¢ jeszcze dzisiaj. — Roztgczyt sie. — Pan zlamat naszg
umowe — powiedziat Amos lid. — Chcialem tylko zintegrowac¢ jasnowidzow za
posrednictwem telepatow — odpart Gram. — | uzyskaé... — zawahat sie -...ich opinie. —
Niech pan wezwie sekretarke i odwola swoje polecenie. — Musze? — Nie — powiedziat
lid. — Ale jesli bedzie sie pan upierat, wracam do Wielkiego Ucha i swojej pracy nad
nim. Wszystko zalezy od pana. Gram podnidst jeszcze raz stuchawke i oznajmit: —
Panno Knight, prosze odwota¢ te sprawe z jasnowidzami, to co przed chwilg
powiedziatem. — Przerwat pofaczenie, czujac przygnebienie i zal. Wyciaganie



informacji z cudzych umystéw stanowito gtéwny modus operandi w jego zyciu;
trudno bylto zrezygnowaé. — Gdyby pan przeszedt do niech — powiedziat lid — to
wraca pan z rachunkiem prawdopodobienstwa; skonczy pan na dwudziestowiecznej
logice, cofajgc wskazdéwki zegara; o dobrze ponad dwiescie lat. — Ale gdybym
polaczyt dziesie¢ tysiecy jasnowidzow za posrednictwem telepatéw... — Nie
dowiedziatby sie pan niczego wiecej ponad 254 to — przerwat mu lid — co juz pan
ustyszat ode mnie.

—Zrezygnuje z tego — zgodzit si¢ Gram. Wybrat Amosa Uda na swoje zrédto
informaciji i opinii, wiec to byto chyba wlasciwe posuniecie. Jednak dziesie¢ tysiecy
jasnowidzéw... ach, niech to diabli, pomysilat. | tak juz nie ma czasu. Dwadziescia
cztery godziny... co to jest. Musieliby si¢ zebraé¢ w jednym miejscu, a nie udatoby sie
tego przeprowadzi¢ w ciggu doby, mimo nowoczesnej, podziemnej komunikacji. —
Pan naprawde zamierza caly czas siedzie¢ w moim gabinecie? — spytalt Amosa Uda. —
Bez przerwy, poki to sie nie skonczy? — Potrzebne mi sg dane biograficzne
Provoniego. Wszystko, co wymienitem — odpart lid. W jego gtosie stychaé byto
irytacje. Willis Gram westchnat i nacisnat na biurku klawisz otwierajgcy obwody do
wszystkich gtéwnych komputeréw na swiecie. Rzadko, jesli w ogdle, korzystat z tej
maszynerii. — Provoni przecinek Thors — powiedziat do mikrofonu. — Caly material, a
pézniej synteze podstawowych elementéw. Sciezka najszybszego przebiegu, w miare
mozliwosci. — Nie zapomniat dodaé: — | ma to pierwszenstwo przed wszystkim innym.
— Zwolnit przycisk i odwrocit sie do Uda. — Pie¢ minut. Cztery i pét minuty pozniej ze
szczeliny w biurku wypadta sterta papieru. Byt to komplet informaciji. Po chwiili,
zakodowane na czerwono, podsumowanie: jedna lub dwie strony. NASI
PRZYJACIELE Z FROLIKA 8 255 Nie spojrzawszy na to, Gram podat papiery Udowi.
Nie pociggato go czytanie jeszcze czegos o Provonim; przez ostatnie kilka dni
nieustannie, jak sie wydawalo, czytal, widziat, styszat o tym cztowieku. lid najpierw
przeczytal podsumowanie, z wielka szybkoscia. — No i co? — spytat Willis Gram. —
Doszedt pan do zerowej prognozy bez materiatu; czy jego tres¢ zmienia teraz w jakis
sposob panska neutrologie? — Ten facet to pozer — odpart lid. — Jak wielu
inteligentnych Starych, ktérzy nie sg dos¢ inteligentni, by sie dostaé do Stuzby
Publicznej. Erudyta bez polotu. — Rzucit zestawienie na podtoge i wziat sie do
przegladania grubej ksiegi danych; robit to tak jak przedtem — z fantastyczng
szybkoscia. Raptem sie nasrozyt. Wielka jajowata glowa znowu zatrzesta sie
niepewnie; Amos lid odruchowo siegnat w gére, by powstrzymac¢ jgq przed
wpadnieciem w ruch wirowy. — Co sie stato? — zapytat Gram. — Pewna drobna
informacja. Drobna? — zasmiat sie. — Provoni odmoéwit publicznego testu. Nie ma
sladu o tym, zeby kiedykolwiek poddat sie¢ egzaminowi do Stuzby Publicznej. — 1 co z
tego? — Nie wiem — odpart lid. — By¢ moze wiedziat, ze obleje. A moze... — bawit sie
papierami w ponurym nastroju -...a moze wiedziat, ze zda. Moze... — przerwat i utkwit
w Gramie swoje pozbawione powiek oczy. — Moze jest Nowym. Ale skad mamy
wiedzie¢? — Podniést ze ztoscig sterte wydrukow. — Tutaj i tak, i tak tego nie ma.
Zwyczajnie brak 256



danych; nie znajdzie pan tu zapiséw o zadnym tescie na uzdolnienia Provoniego — i
nigdy ich nie bylo. — A testy obowigzkowe? — zdziwit si¢ Gram. — Co? — lid spojrzat na
niego. — Szkolne. Robig obowigzkowe testy na inteligencje i uzdolnienia, aby
stwierdzi¢, w jakim kierunku maja sie ksztalci¢ uczniowie. Musiat je przechodzi¢ co
cztery lata, czy cos koto tego, od trzeciego roku zycia. — Tutaj ich nie ma. — To
znaczy, ze je zabrat Provoni badz ktos, kto pracuje dla niego w szkolnictwie. —
Rozumiem — oswiadczyt po chwili lid. — Chciatby sie pan wycofaé ze swej prognozy
absolutnego zera? — spytat kwasno Gram. Po jakims czasie lid szepnat opanowanym
gtosem: — Tak.
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—Pieprze wladze — powiedziata Charlotte Boyer.

—Zamierzam by¢ na Times Sgquare, kiedy bedzie lgdowat. — Spojrzata na zegarek. —
Za dwie godziny. — Nie mozesz. Wojsko i SBP... — odpart Nick. — Slyszalam komunikat
— przerwata mu. — Tak samo jak ty. ,,Zbita masa Starych, liczagca chyba miliony,
gromadzi sie na Times Sauare i..." Zaraz, jak on to powiedziat? ,,I dla ich wiasnego
dobra sa usuwani przez koptery balonowe w bezpieczne miejsca”. Na przykiad do
Idaho. Wiesz, ze w Boise w stanie Idaho nie ma nawet chininskiej restauracji? — Wstala
i zaczeta chodzi¢ od sciany do sciany. — Przepraszam — zwrdécita sie do Eda
Woodmana, wiasciciela mieszkania, w ktérym sie zatrzymali z Nickiem. — Co méwisz?
Ed Woodman odpart: — Patrz na ekran. Kazdego, kto sie pokaze w okolicach Times
Sauare, faduja do tych przekletych, ogromnych transporteréw model 4-D i odstawiaja
za miasto. — Ale ludzi jest coraz wiecej — odezwala si¢ jego zona Elka. — Nie moga
nadazy¢; wiecej ludzi przybywa, niz ich zabierajg. 17 — Nasi przyjaciele... 258

—Chce juz iS¢ — powiedziata Charley.

—Patrz dalej na ekran — odpart Ed. Byt to starszy mezczyzna, po czterdziestce,
mocno zbudowany, dobroduszny, cho¢ nadzwyczaj czujny. Nick stwierdzit, ze jego
rady sg warte wystuchania. Komentator telewizyjny méwit: — Pogtoski, ze najwieksze
dziato laserowe na wschodzie Stanéw Zjednoczonych zostato przeniesione z
Baltimore i ustawione w poblizu Times Squa-re, zdajg si¢ mie¢ potwierdzenie w
faktach. Dzis rano okoto dziesiagtej czasu nowojorskiego na dach Shafter Building,
ktory géruje nad Times Square, zostat sprowadzony droga powietrzng wielki obiekt,
ktéry zdaniem obserwatoréw przypominat kompletny system laserowy. Gdyby,
powtarzam — gdyby witadze zamierzaly razié Provoniego lub jego statek bardzo silng
wigzka laserowa, dziato bytoby zlokalizowane najpewniej w tym miejscu. — Nie uda im
sie mnie powstrzymac od pdjscia na Times Square — upierata si¢ Charley. — Owszem,
uda — powiedzial Ed Woodman, obracajgc swoj fotel, by na nig spojrzeé. — Stosuja
gaz usypiajacy; zwalaja ludzi z nég, a potem wrzucajg do ogromnych transporteréw
4-D niczym polcie wolowiny. — Najwyrazniej — mowit dalej spiker — moment
konfrontacji nastgpi wtedy, gdy po wylgdowaniu — zaktadajac, ze to zrobi — Thors
Provoni wyjdzie ze statku i ukaze sie ludziom, ktérych z pewnoscig uzna za mitujgca
go publicznosé. Jego rozpacz — trzeba to mowi¢? — bedzie straszna. Spotkaé¢ sa- 8
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ma policje i barykady wojskowe. — Komentator usmiechnat sie przyjaznie. — Chcesz
cos dodaé, Bob? — Tak — odpart Bob Grizwald, jeszcze jeden z nieskonczonej
chmary komentatoréw telewizyjnych. — Provoniego czeka rozczarowanie. Nikt,
powtarzam: nikt nie bedzie dopuszczony w poblize jego statku. — Powitanie moze mu
urzadzi¢ owo dziato laserowe zamontowane na dachu Shafter Building — dodat



pierwszy komentator; Nick nie dostyszat jego nazwiska, ale to nie miato znaczenia —
wszyscy byli jednakowi, ukiadni, zapieci na ostatni guzik, nie tracacy robwnowagi,
nawet w obliczu katastrofy. Jedynym wyrazem uczué, na ktéry sobie pozwalali, byt
sporadyczny i sztuczny usmiech. Taki jak teraz. — Mam nadzieje, ze Provoni obréci w
proch Nowy Jork — odezwala sie Charley. — Razem z siedemdziesiecioma milionami
Starych? — spytat Nick. — Ponosi cie, Charlotte — powiedziat Ed Wood-man. — Gdyby
Obcy zamierzali zniszczy¢ aglomeracje, to raczej zabija Starych niz Nowych na ich
podniebnych tratwach za miastem. Trudno uwierzy¢, aby Provoni do tego zmierzat.
Nie, im nie chodzi o miasta — ale o aparat. O tych, co rzadza. — Gdybys byt Nowym,
Ed, czy balbys sie teraz? — spytat go Nick. — Zmartwitbym sie — odpart — gdyby dziato
laserowe nie wyrzadzito mu krzywdy. Prawde moéwigc i tak bytbym pelen obaw. Ale
inaczej niz Nowy i Niezwykly, oczywiscie, ze inaczej. Bedac na ich 260 miejscu i
widzac, ze promienie laserowe odbijajg sie od Provoniego, poszukatbym jakiejs
szczeliny, zeby sie w niej schowa¢. Nie zdazytbym zwiaé. Oni chyba nie odczuwajq
tego w ten sposéb; tak diugo rzadzili, tak diugo byli u wtadzy, ze szukanie szczeliny,
dostownie i fizycznie, nie przyjdzie im do gtowy. — Gdyby podawali komplet
wiadomosci — odezwala sie zapalczywie Elka — to bysmy wiedzieli, ilu Nowych i
Niezwyklych opuscito Nowy Jork przez ostatnie osiem czy dziewie¢ godzin. Mozecie
zobaczy¢, prosze. — Wskazala za okno. Niebo byto zaciemnione od morza kropek.
Wzbijajacych sie w powietrze szmermeli ze sSrédmiejskiej dzielnicy miasta: ich
zwyktych, dobrze znanych miejsc pobytu. — Przejdzmy teraz do pozostatych
informacji — ciggnat komentator. — Podano oficjalnie, ze Amos lid, wybitny teoretyk
Nowych i konstruktor Wielkiego Ucha, pierwszego urzadzenia telepatii
elektronicznej, zostat mianowany przez Przewodniczacego Grama na specjalnie
utworzone stanowisko. Jego nazwa: Najwyzszy Doradca Przewodniczgcego.
Informacje z wielkiego Budynku Federalnego w Waszyngtonie... Ed Woodman
wytaczyt telewizor. — Dlaczego to zrobites? — spytala Elka, wysoka, szczupta kobieta
w wydetych balonowych spodniach i siatkowej bluzce ze sSciggaczem; na szyje
splywaly jej brunatnorude witosy. Pod pewnym wzgledem przypominata Charley,
zauwazyt Nick. Wiedzial juz, ze byly przyjaciotkami ze szkolnych lat, jeszcze z
podstawoéwki, co byto wlasciwie dziecinstwem. 8 261 — Amos lid — powiedziat
Woodman. — Ten jest naprawde czyms dziwnym. Ciekawi mnie od lat; Chryste,
uwaza sie go za jednego z trzech czy czterech naj bystrzej szych ludzi w calym
Uktadzie Stonecznym. Nikt nie rozumie jego proceséw myslowych, moze poza jedna
lub dwiema osobami tej samej klasy... to jest, bliskimi tej samej klasy co lid. On... —
zrobit znaczacy gest -...ma fiola. — Przeciez nie mozemy tego stwierdzi¢ — sprzeciwita
sie Elka. — Nie rozumiemy ich neutrologii. — Ale skoro inni Nowi nie moga go
zrozumieé... — Podobnie bylo z Einsteinem i jego teorig jednolitego pola — odezwat
sie Nick. — Teoria jednolitego pola Einsteina byta teoretycznie rozumiana, tylko
trzeba bylo dwudziestu lat, by ja udowodni¢. — No dobrze, poznamy sie na Udzie,
kiedy zacznie dziata¢ Wielkie Ucho — powiedziata Elka. — Poznamy sie wczesniej —
stwierdzit Ed. — Po decyzjach rzadu w trakcie kryzysu z Provonim. — Ty nigdy nie
bytas Podczlowiekiem — powiedziat Nick do Elki. — Niestety. Z lenistwa. — Czy to cie



nie sklania do walki? — spytata Charley, podchodzac blizej, by sie wigczy¢ do
rozmowy. — Do walki? Z rzadem? Z SBP i wojskiem? — Przy naszej pomocy — odpart
Nick. — Przy pomocy kosmitéw. Takich, jakich sprowadza Provo-ni... jesli wierzy¢
jego przestaniom. — On chyba nie klamie — powiedziat Ed Wood-262 man. — Nie
mialoby sensu wracaé¢ na Terre z pustymi rekami. — Nick, wktadaj kurtke — zawotata
Charley. — Lecimy na Times Sguare. Jak nie, to koniec z nami. — Zatozyla juz swoj
zakiet z niegarbowanej skory, pomaszerowata do drzwi, otworzyla je i przystanela. —
Co6z, mozecie lecie¢ w tamten rejon — odezwat sie¢ Ed Woodman — a potem zahaczy
was patrolowiec wojskowy lub policyjny i Sciggnie na ziemie. Przepuszczg nazwisko
Nicka przez swoje komputery i zobacza, ze jest na liscie do likwidacji u czarnych glin.
Wiec go zastrzela, a ty spokojnie wrécisz do nas. Obréciwszy sie, Charley wrécita do
mieszkania i powiesita zakiet. Jej petne wargi wydely sie w ponurym grymasie, ale
ustgpita przed logika. Przeciez dlatego tu sie ukrywali, nocujgc u przyjacioét, ktérych
nie widziata od dwoéch lat. — Nie pojmuje — powiedziata. — Dlaczego chcieli zabi¢
Nicka? Gdyby chodzito o mnie — i tak myslelismy, wszyscy tak mysleliSmy —
mogtabym to zrozumie¢, bo ten stary lubieznik prébowat mnie wciggna¢ do jednego
ze swoich szpitalnych t6zek dla chorych dziewczat... ale Nicka — przeciez ciebie
wypuscit, kiedy miat cie wtedy u siebie. Wéwczas nie pragnat twojej smierci;
wyszedies bez probleméw z budynku, wolny jak powietrze, ktérym oddychamy. —
Mysle, ze wiem — odezwala si¢ Elka. — Zniéstby to, ze go nie chciata per se, wiedziat
jed- 8
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nak, dokad poszia: z powrotem do ciebie. | nie pomylit sie: wrécitas do Nicka. -
Spotkalem jg u Denny'ego — odpart Nick. — Gdyby Denny... Postanowit nie konczy¢
zdania. Gdyby Denny zyt, bytaby z nim, nie ze mng, pomyslat. | odczut pewna
przykrosé. W kazdym razie nadarzyta mu sie okazja, a zwykle mezczyzni takie okazje
wykorzystujg. To byt fragment po mistrzowsku stoczonej walki o dominacje
seksualng — syndrom: ,,patrzcie, z kim ja sypiam" — doprowadzony do swego
logicznego skutku: przeciwnik lezat trupem. Biedny Denny, westchnatl. Byt tak
pewny, ze jak tylko wskocza do Purpurowej Syreny, to uda mu sie wydostag,
wydostac¢ stamtad calg tréjke. Kto wie, moze by mu sie udato. Nie dowiedzg sie juz
tego, bo zdecydowali z Charley, ze nie pozwola sie juz zwabié¢ Syrenie; o ile wiedzieli,
stata dotad na ladowisku dachowym bloku, gdzie jag Denny pozostawit. Powrét bytby
teraz zbyt niebezpieczny. Uciekli na piechote, gingc w ttumie Starych i
wypuszczonych z obozéw; przez ostatnie pare dni Nowy Jork zamienit sie w rzesze
ludzka, ktora przewalata sie niczym fala przyboju w kierunku Times Square, rozbijata
o skaly z barykad SBP i wojska, a potem cofala. Albo odptywata Bég wie gdzie.
Przeciez Gram zapowiedzial jedynie likwidacje starych obozéw — nie wspomniat o
wstrzymaniu budowy nowych. Charley spytata ze zloscig: — Bedziemy ogladaé¢
telewizje, tak? 264

—Jasne — odpart Ed Woodman, pochylajgc sie do przodu i sktadajgc dionie miedzy
kolanami. — Nie ma mowy, zebysmy przegapili; na wszystkich okolicznych dachach
ustawili kamery. Oby tym razem Provoniemu nie przyszio do gtowy zagtuszy¢
telewizji. — Mam nadzieje, ze to zrobi — powiedziala Elka. — Chce uslyszeé, jak méwi. —
Bedzie na antenie — odezwat sie Nick. Nie miat co do tego watpliwosci. — Wszystko
zobaczymy, wszystko ustyszymy. Ale nie spreparowane przez stacje telewizyjne. —
Czy jest paragraf przeciwko wigczaniu si¢ do programéw telewizyjnych? — spytata
Elka. — Chodzi o to, czy nie ztamat prawa, wytgczajac inne stacje i programy
telewizyjne ze swego statku? — O Boze — zachichotata Charley, zastaniajgc reka oczy.
— Nie gniewaj sie na mnie, ale chce mi sie Smiaé. Provoni wraca po dziesieciu latach
w towarzystwie potwora z innego ukifadu stonecznego, aby nas ratowagé, i idzie do
wiezienia za przeszkadzanie ludziom w ogladaniu telewizji. Oto, jak mozna sie go
pozby¢; to czyni z Thorsa wroga publicznego! Jeszcze niecale poéttorej godziny,
pomyslat Nick. | przez caly czas, uswiadomit sobie, gdy Szary Dinozaur zbliza si¢ do
Ziemi, razg go pociskami. Przestali o tym wspomina¢ publicznie: wiedza, ze pociski
rakietowe nie zdajg sie na nic. Istnieje jednak statystyczna szansa, ze ktoéras z rakiet
spenetruje ekran statku bez wzgledu na jego nature, ze stwér, w ktory jest spowity
statek, zmeczy sie badz przestanie dzia- 8 265 ta¢ z innego powodu — cho¢by przez
krétka chwile — lecz w tej krétkiej chwili nawet maly pocisk mégtby catkowicie
zniszczy¢ Dinozaura. Przynajmniej prébuja, powiedziat do siebie ponuro. To jest
zresztg ich obowigzek, do diabla. — Ed, wigcz telewizor — powiedziata Charley.
Wiaczyt. Na ekranie stary pojazd miedzygwiezdny opuszczat sie na wymarly srodek



Times Square plujagc ogniem z rakietowych silnikéw hamujacych. Archaiczny,
podziurawiony, przezarty rdzg, najezony wyszczerbionymi kawatkami metalu:
resztkami funkcjonujacych niegdys czujnikéw. — Nabrat ich! — zawotat Ed Woodman.
— Jest péitorej godziny wczesniej! Ciekawe, czy zdazyli przygotowac do strzatu
swoje dziato laserowe? Boze, zepsut im caly harmonogram. Kupili te historie z
trzydziestoma dwiema godzinami! Koptery i mate szmermele policyjne gnaly na
wszystkie strony jak chmary komarow, unikajgc podmuchu z dysz silnikéw. Na ziemi
funkcjonariusze SBP i zolnierze rozbiegali sie, rozpaczliwie szukajac ostony. —
Wiazka laserowa — ciggnagt monotonnie Ed Woodman z oczyma utkwionymi w
ekranie. — Gdzie ona jest? — Chcesz, by sie pokazala? — zdziwita sie Elka. —
Wypuszcza jg, wczesniej czy pozniej — odpart Ed. — Niech nadejdzie wreszcie godzina
préby. Chryste, nieszczesne dranie; muszg biegaé¢ po dachu Shafter Building jak
mrowki. 266 Z dachu wiezowca na nieruchomy juz statek trysneta czerwona wiazka
energii. W gtosniku telewizora stychaé byto jej wsciekly jek, ktérego intensywnos¢
rosta coraz bardziej i bardziej. Musi juz iS¢ calag moca, pomyslat Nick. A Szary
Dinozaur — stoi jak stat. Cos olbrzymiego i szkaradnego zmaterializowato si¢ wokoét
statku i Nick wiedzial, czym to byto. Widzieli obcg istote. Jak slimak, pomyslat. Lekko
zafalowata, wyciggneta dwa pseudoodndza i przeslizgneta sie bezposrednio w snop
wigzki laserowej... kiedy promienie zaczely jg drazy¢, robita sie coraz wieksza i
bardziej cielesna. Ona sie zywi swiatlem laserowym, uswiadomit sobie. Im diuzej
beda ja trzymacé pod obstrzatem, tym silniejsza sie stanie. Komentator wiadomosci
telewizyjnych, zaklopotany po raz pierwszy w zyciu, wykrzyknat: — Zdaje sie, ze to
cos odnosi korzys¢ z lasera. — Istota z innego ukiadu stonecznego, nie chce si¢
wierzy¢, ale mamy jg przed sobga. Musi wazy¢ tysigce ton; wchioneta Szarego,.. —
dodat jego kolega. Luk statku rozsunat si¢. Ukazat sie Thors Provoni w szarym
okryciu przypominajacym bielizne, bez helmu, bez broni. Wigzka laserowa,
wycelowana na nowo przez obstugujacych ja technikéw, przesuwata sie, poki nie
objeta Provoniego. Nic sie nie stato. Provoni nie ulegt zmianie. Nick, przyjrzawszy sie
uwaznie, spostrzegt pokrywajgca Provoniego siatkowatg strukture w ksztalcie
namiotu. Od Obcego. Faceci od lasera nie mieli szczescia. 8 267 — To nie byt blef —
szepnetla Elka. — On naprawde sprowadzit Obcego. — | to dysponujgcego poteznag
moc3a — dodat ochryple Ed. — Zdajecie sobie sprawe z energii tej wigzki laserowej? W
ergach... Charley spytata Nicka: — Co teraz zrobig? Skoro promienie laserowe nie
dzialajg? Komentatorowi przerwano nagle wpét zdania. Tam, stojgc obok swego
statku, Thors Provoni zblizyt do ust mikrofon. — Witajcie — powiedziat, a jego glos
dobiegat z telewizora; Provoni, rzecz jasna, nie ufat srodkom przekazu: znowu
przejal mnéstwo kanatéw, ale tym razem wylacznie ich tor dzwieku. Obraz szedt
normalnie z kamer stacji telewizyjnych. — Czes¢, Thors — powiedziat Nick. — To byla
diuga podroéz.



XXI

—On sie nazywa — mowit do mikrofonu Provoni

—Morgo Rahn Wilc. Chcialbym wam o nim szczegétowo opowiedzie¢. Zaczne od
tego. Jest bardzo stary. Jest telepata. Jest moim przyjacielem. Nick oddalit sie od
telewizora, wszedt do tazienki i siegnat do szafki po troche prochéw; wybrat dwie
tabletki chlorowodorku fenmetrazyny, tyknat je, po czym dotozyt jedng tabletke z 25
mg chlorowodorku chlorodiazepoksydyny. Nagle spostrzegt, ze trzesg mu sie rece;
miat trudnosci z utrzymaniem w dtoni szklanki wody, a potem z przetknieciem
pastylek. W drzwiach tazienki pojawita sie¢ Charley. — Musze cos wzig¢. Co mi
radzisz? — Fenmetrazyne i chlorodiazepoksydyne — odpart. — Pieédziesigt miligramow
pierwszej i dwadziescia pie¢ drugiej. — To euforyki i Srodki skurczowe jednoczesnie.
— Ale to dobra kombinacja; chlorodiazepoksydy-na zwieksza wydajnos¢ kory
moézgowej, a fenmetra-zyna stymuluje podwzgérze, co intensyfikuje metabolizm
calego mézgu na wszystkich poziomach. Skineta potakujgco i tykneta prochy, ktére
jej polecit. 8 269

Ed Woodman wpadt do tazienki, trzesgc glowa i wyjat kilka pastylek z rzedéw
buteleczek. — Cos podobnego! — powiedziat. — Nie moga go w ogodle zabi¢; on
najzwyczajniej w swiecie nie chce umrzeé. A to cos je energie; po prostu z sekundy
na sekunde wypetniajg go coraz bardziej elektryka, gtupie skurwysyny. Za po6t
godziny bedzie rozmiaréw Brooklynu; to tak, jakby pompowaé do oporu
nieskonczenie wielki balon. Thors Provoni méwit dalej z ekranu: -... Nigdy nie
widzialem jego swiata. Natknat sie na mnie w otchfani Kosmosu; byt na patrolu i
odebrat sygnatly radiowe wysytane automatycznie przez moéj statek. Tam, w dalekiej
przestrzeni, przebudowat go, naradzajgc sie telepatycznie ze swymi braémi na
Frolixie 8 i dostatl zgode, by towarzyszy¢é mi w drodze powrotnej na Ziemie. Jest tylko
jednym z wielu. Mysle, ze da sobie rade z tym, co musimy zrobi¢. Jesli nie, o rok
swietlny stad czeka stu podobnych do niego. Na statkach zdolnych do lotu w
nadprzestrzeni. A wiec, jesli trzeba, moga tu by¢ bardzo predko. — Teraz to juz
blefuje — odezwal sie¢ Ed Woodman. — Gdyby mogli pokona¢ nadprzestrzen, Pro-voni
i jego stwor zrobiliby to, a w rzeczywistosci lecieli w normalnej przestrzeni, tyle ze
przy uzyciu napedu Supra-C, oczywiscie. — On przeciez — powiedziat Nick — korzystat
ze swojego statku, Szarego Dinozaura. Ich pojazdy mogg by¢ zbudowane do lotéw w
nadprzestrzeni; Dinozaur nie jest. 270 — Wiec mu wierzysz? — spytata Elka.

—Tak — odpart Nick.

—Ja mu wierze — powiedziat Ed — ale to bla-gier. Ta historia z pojawieniem sie osiem
godzin wczesniej — wszyscy dali sie nabra¢, a moge sie zalozy¢, ze bylto to zrobione
z premedytacja. A potem stoi tak, pozwalajac wali¢ w siebie z lasera o napieciu
miliardéw woltéw. A ten jego przyjaciel, Morgo cos tam; zademonstrowat go na



pokaz, by wywrze¢ na nas wrazenie. — Po chwili dodat kwasno: — | jestem pod
wrazeniem. Charley podeszta do okna w salonie, otworzyia je, wychylita sie i
wrzasnetla: — Hej, wy tam, chcecie rozpieprzy¢ Nowy Jork? Macie przestaé, sltyszysz
jeden z drugim? — Zamykajac okno, miata twarz pozbawiong wyrazu. — To ich
powinno zalatwi¢ — powiedziat Nick. — Nowy Jork to moje rodzinne miasto — wyjasnita
Charley. Raptownie przycisnela palce do czola. — Czuje cos. Jakby... omiecenie,
sonde. Przechodzi przeze mnie i znika. W przeblysku instynktownej intuicji Nick
zauwazyt wnikliwie: — Szuka Nowych. — O Boze — jekneta Elka. — Wiasnie to
poczufam, przez krétka chwile. Szuka Nowych. Co chce z nimi zrobi¢? Wymordowac
ich? Zastugujg na to? Wcale nas nie mordowali. — Denny'ego — powiedziata Charley.
— | o maly wlos mnie; niewiele brakowato, zeby mnie zastrzelili 8 271 w Budynku
Federalnym. | nastali mordercéw na Nicka. Jesli si¢ — co to za wyraz — ekstrapoluje z
tego... — Wysoka przecietna — wpadt jej w stowo Nick. Oraz Cordon, powiedziat do
siebie. Chyba go zastrzelili. Nigdy naprawde nie bedziemy wiedzie¢... jedynie to, ze
nie zyje. Czy Provoni juz wie? — zastanawiat sie. Poméz nam, Boze, mogtby wpas¢ w
szat. Provoni méwit dalej przez tor dzwiekowy telewizji: — Monitorujgc ziemskie
programy, dowiedzieliSmy sie o smierci Erica Cordona. — Jego masywna twarz
cofneta sie, jakby kurczac sie w sobie z bélu. — Za godzine poznamy okolicznosci
sprawy; prawdziwe, nie te, ktére podaly srodki przekazu. | wtedy... — Umilkt. Naradza
sie z Obcym, pomyslat Nick. — | wtedy... — znowu przerwal. — Czas pokaze —
powiedziat tajemniczo na koniec, duza glowa mu opadta, oczy sie zamknely;
konwulsyjny dreszcz przebiegt mu po twarzy, jakby Provoni usitowat z trudnoscia, z
wielkg trudnoscia, odzyska¢ kontrole nad soba. — Willis Gram — odezwat sie Nick. —
To jego sprawka. Rozkaz wyszedt od niego. Provoni wie o tym; on wie, gdzie
patrzeé. To morderstwo da pretekst do wszystkiego, co sie odtad stanie, do
wszystkiego, co zrobi i powie Provoni; co zrobi jego przyjaciel. Skazuje to elite
wiadzy na zgube; mysle, ze Pro-voni jest tego pokroju cziowiekiem, ktory... — Nie
wiesz, jaki wplyw mogt mie¢ na niego Obcy — wskazatl Ed. — Mégt ztagodzi¢ gorycz i
nienawis¢ Provoniego. — Odwrécit sie od Elki. — Kiedy ta 272 istota sondowala twdj
umyst, czy wydawata sie... okrutna? Wroga? Mordercza? Namyslala sie przez chwile,
po czym spojrzata na Charley. Ta potrzgsneta przeczaco gtowa. — Nie sadze —
odparta Elka. — To bylo... takie obce. | szukato czegos, czego we mnie nie znalazio.
Wiec przeniosto sie gdzie indziej. To trwato tylko utamek sekundy. — Czy mozecie
sobie wyobrazi¢ to cos — powiedziatl Nick — jak setkami sonduje umysty? A moze
tysigcami? Wszystkie naraz. — By¢ moze milionami — dodat cicho Ed. — W tak krétkim
czasie? — spytat Nick. — Czuje sie podle — powiedziata ze zloscig Charley. — Chyba
bede miata okres. Ide sie potozy¢. — Znikneta w sypialni; zamknetly sie za nig drzwi. —
Przykro mi, panie Lincoln — odezwat si¢ Ed Woodman. — Po prostu nie mam teraz
czasu, by wystuchaé¢ notatek, ktore zrobit pan do swego przeméwienia w
Gettysburgu. — Glos miat szorstki i szyderczy, dostal takze silnych wypiekéw od
gniewu. — Ona sie boi — powiedzial Nick — dlatego tam poszta. To dla niej za duzo. A
dla ciebie, w gruncie rzeczy, nie jest za duzo? Czy nie jest tak, ze obejmujesz to
rozumem, ale emocjonalnie nie przyjmujesz tego tak naprawde do wiadomosci?



Widze ekran; wiem, co widze, ale... — zrobit gest rekg — jedynie ptat czolowy mego
moézgu rozumie to, co widze. | stysze. — Z tymi stowy podszedt do drzwi sypialni i
otworzyt je delikatnie. Charley lezata na 16zku, pod 8 273 dziwnym katem, z twarza
odwrécong na bok i szeroko rozwartymi oczyma. Nick zamknat za sobg drzwi,
podszedt powoli i usiadt na krawedzi t6zka. — Wiem, co Obcy chce zrobié¢ —
powiedziala. — Wiesz? — Tak. — Pokiwata beznamietnie glowa. — Ma zamiar wymienié
fragmenty ich mézgoéw, a potem wycofa¢ sie, nie pozostawiajgc niczego. Pustke.
Beda zywymi, wydrazonymi skorupami. Jak po lobotomii. Pamietasz ze szkoly,
zajecia o szalonych praktykach psychiatrycznych z dwudziestego wieku? Odmoézdze-
nie, oto co tamci, doktorzy, robili ludziom. Ten stwor usunie Wezly Rogersa, a co
wiecej — nie poprzestanie na tym, ze ich upodobni do nas. Nie zaatakowat
Provoniego; Provoni go przekonat. — Skad o tym wiesz? — spytal Nick. — No cé6z, to
nie jest dluga historia. Dwa lata temu podrobitam zestaw wypetnionych testéw na
kategorie R-dwa — z pomysinym rezultatem. Tak wiec przez jakis czas miatam dostep
do rejestrow rzadowych i pewnego razu poprositam dla zartu o dane na temat
Provoniego, o tak zwang fiszke Provoniego, i przemycitam jag do domu, pod ubraniem
— to byt gtéwnie mikrofilm. Przesiedziatam nad nim cata noc. — Po chwili wyjasnita: —
Czytam strasznie wolno. — | jaki jest? Msciwy? — Opetany. Odwrotnie niz Cordon;
Cordon byl madrym cziowiekiem, rozsadng postacia polityczna, ktorej przyszio zy¢ w
spoteczenstwie, gdzie nie wolno mie¢ odmiennych pogladéw. Kto wie, czy w innym
nie zostatby wielkim mezem stanu. Ale Provoni... 18 — Nasi przyjaciele... 274 —
Dziesie€ lat mogto go zmieni¢ — zauwazyt Nick. — Samotny przez wiekszos¢ czasu...
w przeciggu tylu lat musial mnéstwo godzin poswieci¢ intro-spekciji i autoanalizie. —
Nie uslyszales tego dzisiaj? Przed chwila? — Nie — odpart zgodnie z prawda. — Wylali
mnie z pracy i musiatam zaptacié¢ 350 popsoéw grzywny, przez co trafitam do rejestru
przestepcow, ktory pozniej jeszcze wzbogacitam. — Umilkta na moment. — Denny tez.
Kilka razy wpadt. — Podniosta gtowe. — Wracaj i ogladaj telewizje. Prosze. Jak nie
chcesz, to sama péjde, a naprawde nie moge, wiec idz, dobrze? — Dobrze —
odpowiedzial. Wyszedt z sypialni i skierowat uwage na telewizor. Czyzby miata racje?
— zadawat sobie pytanie. Co do Provoniego, co do jego cech? To cos nowego, o
czym nie byto mowy... o czym nie byto mowy w wydawnictwach Podludzi. Jesli tak to
odczuwata, to jak mogta by¢ Cordonéwka, rozpowszechniaé i sprzedawac jego
bibute? Tyle, ze to byly teksty Cordona, uswiadomit sobie. Moze lubita go tak
serdecznie, ze przezwyciezyta nieufnos¢ do Provoniego. Na mily Bog, pomysiat. Mam
nadzieje, ze Charley si¢ myli co do ich planéw wobec Nowych — zrobienia im
lobotomii, wszystkim dziesieciu milionom! Lacznie z Niezwyklymi. Jak Willis Gram.
Cos wtargneto do jego umystu; wicher, jaki dmie w piekle. Uderzyt sie dionmi po
czole, zgiat sie w p6t z — bélu? To nie byt bél; raczej rodzaj dziwnego uczucia, jakby
sie patrzyto w giab wielkiej, ciemnej 8 275 dziury, po czym, niezwykle wolno,
zaczynalo do niej stopniowo wpadaé. Nagle wszystko ustgpito. — Wiasnie miatem
sonde — powiedziat drzagcym gtosem. — No i co? — spytata Elka.

—Pokazat mi Wszechswiat, w ktéorym nie byto gwiazd. Nie chce tego nigdy wiecej



widzie¢ do konca moich dni. — Stuchajcie — odezwal si¢ Ed Woodman. — Na
jedenastym pietrze tego budynku mieszka Nowy niskiej klasy... pod numerem
BB293-KC. Schodze tam. — Podszedt do drzwi. — Idzie ktos jeszcze? Moze ty, Nicku?
— Dobrze — odpart. Ruszyt w slad za Edem, doganiajgc go na cichym, pokrytym
dywanem korytarzu. — Sonduje — powiedziat Ed, kiedy podeszli do szybu, i nacisnat
klawisz. Wskazal na drzwi do mieszkan wypetniajacych rzad za rzedem caty budynek.
— Za kazdymi tymi drzwiami przeprowadza sondowanie. Bog wie, czym to jest dla
niektorych; dlatego wlasnie chce zobaczy¢ tego Nowego... Mars-halla, tak sie chyba
nazywa. R-pie¢, kiedys mi powiedziat. Widzisz wiec, ze to ptotka. Inaczej by nie
mieszkat w domu wypetnionym niemal przez samych Starych. Nadjechata winda;
weszli do srodka i zjechali na doét. — Stuchaj, Appleton — méwit dalej Ed. — Boje sie.
Mnie tez zrobit sonde, ale nic nie méwitem. On 276 czegos szuka i nie znalazt tego u
nikogo z naszej czworki, ale gdzie indziej moze znalez¢. | musze wiedzie¢, co wtedy
zrobi. Winda zatrzymata sie. Wyszli na korytarz. — Tedy — powiedzial, idac
energicznie przed siebie; Nick przyspieszyt kroku, zeby go dogonié. — BB293KC. To
tam. — Skrecit w strone drzwi, podszedt do nich i zatrzymat sie; Nick stanat z boku.
Ed Woodman zapukat. Odpowiedzi nie bylo. Przekrecit gatke. Drzwi sie otworzyly.
Ostroznie pchnat je do przodu, stat przez chwile, po czym ustapit miejsca Nickowi.
Szczuply, sniady mezczyzna ubrany w drogi, przewiewny strdj siedziatl ze
skrzyzowanymi nogami na podiodze, trzymajac mate, czarne pudetko. — Panie
Marshall? — powiedziat cicho Ed Woodman. Szczuply, sniady mezczyzna unidst
swojg rozdeta, baloniastg gtowe; patrzyt na nich z usmiechem. Ale sie nie odzywal. —
Czym pan sie bawi, panie Marshall? — spytat Ed, pochylajgc sie. — Mikser
elektryczny. Caly czas kreci topatkami — powiedziat do Nicka. Wyprostowat sie. — R-
pie¢. Zdolnosci umystowe mniej wiecej osiem razy wieksze od naszych. W kazdym
razie nie cierpi. — Moze pan moéwi¢, panie Marshall? — spytat Nick, podchodzac blizej.
— Moze nam pan cos powiedzie¢? Jak sie pan czuje? 8 277 Marshall rozptakat sie.

—Widzisz — powiedziat Ed — czuje, przezywa, nawet mysli. Ale nie umie tego wyrazi¢.
Widziatem w szpitalach ludzi po wylewie, ktérzy nie mogli méwi¢, nie mogli sie w
zaden sposoOb porozumied, i ptakali tak samo. Przyjdzie do siebie, jesli zostawimy go
w spokoju. Wyszli z mieszkania, zamykajgc za soba drzwi. — Musze wziaé jeszcze
pare prochéw — powiedziat Nick. — Mozesz poleci¢ mi na to cos dobrego, cos
naprawde dobrego? — Hel desypraminy — odpart Ed. — Dam ci swojej, zauwazytem, ze
nie masz. Podeszli do windy i nacisneli klawisz. — Lepiej im nie méwmy —
zaproponowat Ed, kiedy ruszyli. — | tak sie wkrotce dowiedza — odpart Nick. —
Wszyscy beda o tym wiedzieé. O ile jest tak wszedzie. — Znajdujemy sie niedaleko
Times Square — zauwazyt Ed. — Byé moze przeprowadza sondowanie w kregach
koncentrycznych. Marshall ma to juz za soba, ale Nowi z New Jersey moga przez to
przejs¢ dopiero jutro. — Winda zatrzymata sie. — Albo za tydzien. To moze sie ciagna¢
miesigcami i kto wie, czy w tym czasie Amos lid — tylko lid wchodzi w gre — czegos
nie wymysli. — Chcesz, zeby cos wymysilit? — spytat Nick, wychodzac z windy. Edowi
rozblysty oczy. — Trudno... 278



—Trudno ci wyrokowa¢. — Nick dokonczyt niezdecydowana wypowiedz Eda. — A ty
chcesz? — Nic nie sprawitoby mi wiekszej przyjemnosci — odpart Nick. Razem weszli
do mieszkania. Zaden sie nie odezwal: miedzy nimi wznosit sie mur. Po prostu nie
byto o0 czym méwié. Obaj to wiedzieli.



XXIV

—Trzeba bedzie si¢ nimi opiekowaé — powiedziata Elka Woodman. Wyciagneta z
nich, w jakim stanie byl pan Marshall. — Ale nas sg miliardy; poradzimy sobie. Mozna
zatozy¢ dla nich rézne osrodki, na przykiad tereny gier i zabaw. | internaty. |
stoléwki. Charley siedziata na kanapie, w milczeniu wysku-bujac nitki ze spédnicy.
Miata gniewna, niezadowolong mine; Nick nie wiedziat dlaczego i nie obchodzito go to
w tym momencie. — Jesli mamy sie nimi zaja¢ — odezwat sie¢ Ed Woodman - to czy nie
moglby sondowaé troche wolniej? Zebysmy mogli zorganizowaé opieke. Moga
umrze¢ z gltodu, albo wpada¢ pod szmermele, sa jak mate dzieci. — Zemsta
ostateczna — mruknat Nick. — Tak — przyznata Elka. — Ale nie mozna dopusci¢, by
umierali bezradni i — machneta reka — uposledzeni. — Uposledzeni — powtorzyt Nick.
Tak, uposledzeni, sg nie jak mate dzieci, tylko jak dzieci z defektem mézgu. Stad ta
frustracja Marshalla, kiedy prébowali z nim rozmawiaé. 280 | to byt defekt mézgu. Ich
platy czolowe zostaty czesciowo zniszczone, od srodka, przez sondujgce stworzenie.
Obwody odbiornika, nadal wigczonego, przenosity teraz gtos stalego komentatora
telewizyjnego: -...zaledwie dwanascie godzin temu znany fizyk Amos lid,
zaangazowany przez Przewodniczgacego Willisa Grama na stanowisko specjalnego
doradcy w okresie tego kryzysu, wykluczyt — powtarzam, wykluczyt — za
posrednictwem wszystkich stacji telewizyjnych mozliwos¢ sprowadzenia przez
Thorsa Provoniego obcej formy zycia. — Nick pierwszy raz styszat szczerg ztoS¢ w
glosie sprawozdawcy. — Wygladatoby na to, ze Przewodniczacy opart si¢ na — jak to
sie¢ méwi? Na ztamanej fujarze, czy jakos tak; sam juz nie wiem. Pozal sie, Boze. —
Moéwiacy skilonit glowe. — Wydawato sie — przynajmniej nam — ze to byt dobry pomyst,
wymierzy¢ z baltimor-skiego dziata laserowego w luk Dinozaura. Zastanowiwszy sie
nad tym ponownie, dochodze do wniosku, ze to chyba byto zbyt proste. Provoni nie
miat zamiaru dac sie tak fatwo sprzatna¢ po dziesieciu latach przebywania w
Kosmosie. Morgo Rahn Wilc, mamy to podane jako nazwisko badz tytut Obcego. —
Odwréciwszy gtowe od mikrofonu, sprawozdawca powiedziat do kogos poza
ekranem: — Po raz pierwszy w zyciu ciesze sie, ze nie jestem Nowy. — Wydawato sie,
ze nie zdaje sobie sprawy z faktu, iz jego stowa odbierane sa przez caly swiat, lub nic
go to nie obchodzito: siedziat przecierajgc oczy, trzesac gtowa i nic nie méwiac.
Nagle obraz komentatora zniknat 8 281 i pojawit sie inny sprawozdawca, najwyrazniej
w jego zastepstwie. Miat grobowa mine. — Uszkodzenia tkanki nerwowej zdajq sie
powoli... — zaczal, ale w tym momencie Charley chwycita Nicka za reke, odciggajac
go od telewizora. — Chce stucha¢ — powiedziat. — Idziemy polataé. — Dlaczego?

—Zeby nie tkwié tutaj z uczuciem depresiji. Bedziemy szybko lecieé¢. Wezmiemy
Purpurowa Syrene. — Chcesz wréci¢ na miejsce smierci Denny'ego? — spojrzat na nig
z absolutnym niedowierzaniem. — Czarne gliny mogly urzadzié¢ zasadzke, ustawic
system alarmowy... — Co ich to teraz obchodzi? — powiedziata cicho Charley. — Po
pierwsze wszystkich wezwano do opanowywania ttuméw, a po drugie, jak sobie nie
polatam Syrena przez pare minut, naprawde wysoko i naprawde szybko, to sie chyba



zabije. Mowie powaznie, Nicku. — W porzadku — ustgpit. Pod pewnym wzgledem miata
racje: nie bylo sensu, zeby siedzieli tu przyklejeni do telewizora. — Ale jak sie tam
dostaniemy? — Szmermelem Eda - odparta. — Ed, mozemy pozyczy¢ twoj szmermel?
Na mata wycieczke? — Jasne. — Podat jej kluczyki. — Ale bedziecie musieli chyba
zatankowaé. Weszli na dach po schodach: to byta kwestia tylko dwéch pieter, wiec
nie potrzebowali windy. Przez jakis czas oboje miczeli; byli pochtonieci szukaniem
szmermela Eda. 282 Usadowiwszy sie wewnatrz, za drazkiem, Nick powiedziat:

—Powinnas mu powiedzie¢, dokad lecimy. O Syrenie.

—Po co go martwi¢? — To byla jej cata i jedyna reakcja; nie miata nic wiecej do
powiedzenia. Wzbili si¢ pod niebo; nie bylo juz prawie zadnego ruchu. Niebawem
krazyli nad domem, w ktérym wczesniej mieszkata Charley. Tutaj, na dachowym
ladowisku, stata Purpurowa Syrena. — Mam tam usigsé¢? — zapytat. — Tak. —
Przygladata sie badawczo. — Nikogo w poblizu nie wida¢. Naprawde, juz im na tym nie
zalezy. To koniec wszystkiego, Nicku. Koniec SBP, koniec Grama, Amosa Uda —
wyobrazasz sobie, co bedzie, kiedy dobierze si¢ do niego Obcy? Zgasit silnik i lotem
slizgowym wylgdowat bezszelestnie obok Syreny. Jak dotad wszystko szlo dobrze.
Charley predko wysiadta, trzymajac w dioni kluczyk; stawiajgc diugie kroki podeszia
do drzwiczek Syreny i wlozyta go do zamka. Otworzyly sie; natychmiast wcisneta sie
za drazek i skineta na niego, by otworzyt drzwiczki z drugiej strony. — Szybciej —
powiedziata. — Stysze gdzies alarm, zdaje sie, ze na parterze. Ale zeby teraz, do
diabla? — Wdepneta ze ztoscig akcelerator i ptaski krgzek Syreny pomknat w goére,
smigajac niczym jaskotka. — Spoéjrz do tytu — polecita Nickowi — i sprawdz, czy ktos za
nami nie leci. Sprawdzit. 8 283 — Niczego nie widac¢.

—Przeprowadze manewry wymijajgce — powiedziata — jak je nazywat Denny. Robimy
mase spiral i immelmannéw. To cudowne uczucie, naprawde. — Syrena przeszita w lot
nurkowy, wpadajac z rykiem w kanion ulicy miedzy wysokimi budynkami. — Postuchaj
spiewu dysz! — zawolala i wcisnela pedat jeszcze mocniej. — Jak bedziesz tak lecie¢ —
powiedziat — to sie nadziejesz na patrol. Odwrécita glowe. — Nie rozumiesz? Ich to juz
nic nie obchodzi. Cala elita wladzy, ludzie, ktérych mieli chroni¢ — tego wszystkiego
nie ma. Ich szefowie przypominajg faceta, ktérego znalaztes z Edem na dole. — Wiesz
— odpart — zmienitas sie od czasu, kiedy ciebie spotkatem. Od paru dni, uswiadomit
sobie. Ulotnita sie z niej ta porywajgca witalnos¢; dziewczyna zhardziata w sposéb
niemal ordynarny: nadal robita sobie makijaz, lecz teraz przerodzit sie on w
kompletng maske, nieruchomg i martwa. Zwrécit na to uwage wczesniej, lecz obecnie
przyczyna tego byta o wiele glebsza. Wszystko w Charley, nawet kiedy rozmawiata
albo poruszata sie, wydawalo sie pozbawione zycia. Jakby przestata doznawac¢
uczuc¢, pomyslat. Ale trzeba wzigé pod uwage, co sie wydarzyto: wpierw atak na
drukarnie przy Szesnastej Alei, pozniej to straszne spotkanie z bedacym w rui
Willisem Gra-/* mem, a potem $mieré Denny'ego. Teraz to. Zrodlo jej wzruszen
wyschto. 284 Jak gdyby czytajagc w myslach Nicka, Charley powiedziata:



—Nie umiem prowadzi¢ jej tak jak Denny. Byl mistrzem w pilotazu; mégt wyciagnac¢
do dwustu... — W miescie? — przerwalt jej. — Podczas ruchu? — Lecac zygzakiem
wielkimi trasami przelotowymi. — Zabilibyscie sie oboje do tej pory. — Jej sposéb
pilotazu przejmowat go strachem; stopniowo zwiekszata predkosé¢. Licznik
wskazywat 220. To bylo dla niego az nadto. — Wiesz — powiedziata, Sciskajac obiema
dionmi drazek i patrzac nieruchomo przed siebie — Denny byt intelektualista.
Prawdziwym. Przeczytat wszystkie ksigzeczki i artykuly Cordona, wszystkie jego
prace. Byt z tego cholernie dumny; czut si¢ przez to lepszy od innych. Wiesz, co
czesto mowit? Ze on — Denny - jest nieomylny, i z dowolnej przestanki potrafi
wyciggna¢ absolutnie pewny wniosek. Zwolnita, skrecajgc w boczng ulice biegnaca
pomiedzy nizszymi budynkami. Obecnie zdawata sie lecie¢ do okreslonego celu —
wczesniej prowadzita dla samej przyjemnosci lotu, teraz jednakze zwolnita, zeszta
nizej... spojrzat w dot i zobaczyt skwer pozbawiony doméw. — Central Park —
poinformowala Nicka, patrzgc na niego. — Byles tu kiedy? — Nie — odpart. — Nie
sadzitem, ze jeszcze istnieje. — Wiekszosci juz nie ma. Zostat jedynie ten skrawek. Ale
to ciggle trawa; ciagle park. NatrafiliSmy na | 8 285

niego z Dennym ktéregos dnia — moéwita ze smutkiem — krecac sie p6zno w nocy po
miescie, okoto czwartej nad ranem. Az nas przytkato, serio. Wylgdujemy tu. Statek
znizyt lot zwalniajgc, dopoki omal nie stanat w miejscu, a wtedy Charley pozwolita
gumowym oponom dotkng¢ ziemi. Po wciggnieciu skrzydet szmermel w jednej chwili
stat sie pojazdem naziemnym. Otworzywszy drzwiczki po swojej stronie, Charley
wysiadta. Nick zrobit to samo i zaskoczyta go miekkos¢ trawy pod stopami. Nigdy w
zyciu nie chodzit po trawie. — Jak opony? — zapytat. — Co? — Zajmuje sie
pogtebianiem rowkow, pamietasz? Jesli mi podasz latarke, to obejrze je i sprawdze,
czy ktéras nie ma poglebionego bieznika. To mogto cie kosztowaé zycie, chyba
rozumiesz. Mie¢ opone z pogtebionym bieznikiem i nie wiedzie¢ o tym. Charley
potozyla sie, wyciagneta sie na murawie z rekami pod gtowa. — Moje opony sg w
porzadku — powiedziata. — Latamy Syreng tylko w nocy, kiedy jest duzo miejsca. Nie
wykorzystujemy jej w dzien jako pojazdu naziemnego, najwyzej w krytycznej sytuaciji.
Takiej, ktéra zabita Denny'ego. — Ucichia, lezata na wznak w wilgotnej, zimnej trawie,
patrzgc na gwiazdy, i jej milczenie przediuzato sie. — Nikt tu nie przychodzi —
powiedzial Nick. — Nigdy. Zlikwidowali park kompletnie, ale 286

Gram ma stabosé¢ do tego miejsca. Pewnie bawit si¢ tu jako dziecko. — Podniosta
glowe i powiedziata podniecona: — Czy wyobrazasz sobie Willisa Grama jako
bobaska? Albo Provoniego, na przyktad? Wiesz, po co ci¢ przywioztam? Zeby sie
kocha¢ z toba. — Ocho — westchnat. — Nie jestes zaskoczony? — Mysl o tym kotacze
sie w obu naszych glowach od chwili, kiedy sie poznaliSmy — odpart. Byla to prawda,
przynajmniej jesli chodzi o niego; ja tez o to podejrzewal, ale oczywiscie mogta
wszystkiemu zaprzeczy¢. — Czy moge sama zdjaé ci ubranie? — spytala,
przetrzgsajac kieszenie jego kurtki, by sprawdzi¢, czy nie ma w nich czegos
cennego, co mogtoby wypas¢ i zgubi¢ sie w trawie. — Kluczyki od szmermela? —



pytala. — Identyfikatory? A niech tam, do diabta. Siadaj. —- Wykonat polecenie. Charley
zdjeta mu kurtke i potozyta ostroznie na ziemi obok jego glowy. — Teraz koszula —
powiedziala i tak to szlo dalej. POki nie zabrata sie w koncu do wiasnego ubrania. —
Masz takie drobne piersi — powiedzial, przygladajgc sie Charley w niklym swietle
gwiazd. — Stuchaj no — rzucita szorstko. — Nie podchodz do tego tak, jakby cie to cos
kosztowalo. Serce mu stopniato na te stowa. — Nie, oczywiscie, ze nie — odpart. — Nie
musisz tego robic... — Potozyt dton na jej ramieniu. — Rzecz w tym, ze robiliscie to
tutaj, z Dennym. — Tobie, myslal, moze to przypomnie¢ stare czasy, ale nade mna
unosi sie¢ widmo: dionizyjska twarz 8 287 mlodego chtopaka... taki spryciarz, a dat
sie zatatwié jak dziecko. — Przypomniatem sobie — powiedziat — fragment wiersza
Yeatsa. — Pomégt jej sciggnac alliforgiczny sweterek; tatwo je byto zaktadaé, a trudno
zdejmowag¢, kiedy sie dopasowaty do ksztattu ciala. — Powinnam sie tylko spryskiwac
farba — powiedziala po zdjeciu sweterka. — Nie uzyskasz w ten sposoéb struktury
materiatu — odpart. Milczal przez chwile, a potem dodat z nadziejg: — Lubisz Yeatsa?
— Czy on byt przed Bobem Dylanem? — Tak. — Wobec tego nie chce o nim styszeé€.
Dla mnie poezja zaczela si¢ wraz z Dylanem i odtad chyli sie ku upadkowi. We dwoje
zdjeli reszte jej ubrania. Jakis czas lezeli nago na zimnej, mokrej trawie, az wreszcie
potoczyli sie rownoczesnie ku sobie; on wtoczyt sie na nia, przytulit ja i wpatrywat
sie z goéry w jej twarz. — Jestem brzydka. Prawda? — zapytata. — Tak myslisz? — Byt
przerazony. — No wiesz, jestes jedng z najpiekniejszych kobiet, jakie znam. — Nie
jestem kobieta — zaoponowata spokojnie. — Nie potrafie dawa¢. Umiem jedynie brac,
nie dawa¢. Wiec nie spodziewaj sie po mnie niczego, musisz sie zadowoli¢ tym, ze tu
jestem. — To sie nazywa karalny gwalt — stwierdzit po chwili. — Daj spokéj —
odpowiedziatla Charley — nadszedt koniec swiata; jestesmy przejmowani i niszczeni
288 neurologicznie przez stworzenie, ktérego nie da sie zabi¢. Jakiemu gliniarzowi
przyjdzie do glowy poda¢ cie do sadu w takiej chwili? Przeciez musieliby mie¢
skarge, a kto by ja zlozyl? Gdzie swiadkowie? — Swiadkowie — powtérzyl, przez
chwile tulgc jg mocno do siebie. Systemy monitorujgce SBP... na pewno ustawili
jakis w Central Parku, cho¢by i zapomnianym. Odsunat sie od dziewczyny i zerwat na
nogi. — Ubieraj sie szybko — zawolal, siegajgc po swojg odziez. — Jesli myslisz o
policyjnym monitorze w parku... — Mysle. — Wierz mi, wszyscy obserwujg Times
Sauare. Z wyjatkiem Nowych, takich jak Dyrektor Barnes. Beda sie zajmowacé
zdefektowanymi. — Blysneta jej mysl. — Czyli Willisem Gramem. — Usiadta prosto,
ukryta dtonie w zmierzwionych, mokrych od trawy witosach. — Przepraszam, ale
chyba troche go lubitam — powiedziata i zaczeta sie ubieraé, po czym rzucita swoje
rzeczy na murawe i dodata btagalnie: — Stuchaj, Nicku, SBP nie przyjdzie po nas.
Powiem ci, co zrobimy, wez mnie troche dluzej, moze przez jakies pie¢ minut, a
potem bedziesz mégt mi przeczytac ten — co to jest? — ten wiersz. — Nie mam przy
sobie ksigzki, wiesz przeciez. — Znasz go na pamie¢? — Chyba tak.

Drzat ze strachu, ktéry wzbierat falami w jego sercu, gdy odktadat ubranie i zblizat
sie do lezacej na wznak dziewczyny. Wzigwszy ja w ramiona powiedziat: 8 289 — To
smutny wiersz; myslatem o Dennym i o tym parku, ktoéry lubiliScie odwiedza¢ Syrena.



To tak, jakby spoczywat tutaj duch Denny'ego. — Sprawiasz mi bél — poskarzyta sie. —
Nie spiesz sie. Jeszcze raz podnidst sie na nogi. Zaczat sie¢ metodycznie ubieraé. —
Nie chce ryzykowaé. Moge wpasé w tapy tych mordercéw, tych czarnych glin, ktérzy
za mng weszg. Lezala nieruchomo. Po jakims czasie odezwala sie:

—Powiedz mi wiersz.
—Ubierzesz sie? Kiedy bede méwit?

—Nie — odpowiedziata; patrzyta w gore na gwiazdy, z rekami za glowa. — Provoni
przyleciat stamtad — dodata. — Boze, jak ja sie cholernie ciesze, ze nie jestem w tym
momencie Nowa... — Zacisneta piesci i cedzac stowa przez zeby powiedziata
ochryple: — On robi dobrze, ale... trzeba im wspoétczué¢, Nowym. Poddani lobotomii.
Zniknety im Wezly Rogersa i Bog wie co jeszcze. Chirurgia z przestrzeni kosmiczne;j.
— Rozesmiata sie. — Zrébmy z tego reportaz i dajmy tytut KOSMICZNY CHIRURG Z
DALEKIEJ GWIAZDY. Dobrze? Przykucnat i pozbierat jej rzeczy. Torebke, sweterek,
bielizne. — Powiem ci wiersz, a wtedy zrozumiesz dlaczego nie moge bywaé z tobg w
miejscach, ktére odwiedzatas z Dennym; nie moge go zastapi¢ niczym nowy Denny.
Potem zechcesz mi podarowaé jego portfel, na pewno wykonany ze skéry strusia,
jego zegarek, Criterion, jego agityczne spinki do mankietow... 19SNasi przyjaciele...
290

—Urwal. — Juz nie ma mnie; gdzies stoi grob wsréd astrow fal i lilii mérz, ucieszy... —
Zamilkt jeszcze raz. — Méw dalej — poprosita. — Stucham. — Ucieszy sie nieszczesny
faun, gdy beda mnie chowali tam, btazenska piesnig budzac brzask. — Co to jest
faun? Zignorowat jej pytanie. — Koszmarne dni uwieiiczy smiech; i we snie go widze
posréd traw; upiornie rosg wiedzie krok... Przeszyty przez méj spiewny gtos* —
dokonczyt w myslach. Nie mogt jednak powiedzie¢ tego na gtos; cos go sciskalo za
gardio. — Podoba ci sie? — spytata Charley. — Takie starocie? — To méj ulubiony
wiersz. — A lubisz Dylana?

—Nie.

—Powiedz mi jeszcze jeden wiersz. — Siedziala obok niego, juz ubrana, z
podciggnietymi kolanami i zwieszong gtowa. — Nie znam innych na pamiegc¢.
Zapomniatem nawet, jak ten idzie dalej, a czytalem go z tysigc razy. — Czy Beethoven
byt poeta? — Kompozytorem. Muzyki. — Jak Bob Dylan.

—Swiat sie zaczat przed Dylanem.

—Chodzmy juz — powiedziata. — Zmarziam. Bylto ci dobrze?

* przekt. Wojciech Orszulak
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—Nie — odpart szczerze.
—Dlaczego?

—Jestes zbyt spieta.

—Gdybys przeszedt to, co ja...

—Moze wiasnie o to chodzi. Wiesz za duzo. Za duzo i za wczesnie. Ale ja cie¢ kocham.
— Wziat ja w objecia, przytulit mocno i pocatowat w skron. — Naprawde? — Odzyskata
troche swojego dawnego wigoru; podskakiwata, rozkiadajagc szeroko ramiona i z
wyciagnietymi rekami krecita sie¢ w kétko. W powietrzu za nimi pojawit sie¢ policyjny
statek patrolowy szybujacy z wytagczonym sygnatem i wygaszonymi swiattami,
ladujgc bezszelestnie. — Syrena! — zawotata Charley. Pobiegli szybko w kierunku
pojazdu, wgramolili sie do srodka; Charley usiadia za drazkiem. Zapuscita silnik.
Syrena potoczyla sie naprzod i jej skrzydta rozsunely sie. Zapalily sie¢ czerwone
swiatta policyjnej suki; wigczyt sie jej sygnal. | przez megafon zagrzmiaty stowa,
ktérych nie mogli odcyfrowac; odbijaty sie i odbijaly echem, az Charley zaczeta
piszcze¢ z bélu. — Zgubie ich — jekneta. — Denny zrobit to tysigc razy; nauczytam sie
od niego. Docisnetfa gaz do dechy. Za plecami Nicka rozlegt sie grzmot z otwartych
do konca dysz i w tej samej chwili odskoczyta mu do tylu gtowa: to Syrena
gwaltownie przyspieszyta. — Przy okazji pokaze ci silnik! — zawotata Charley, miata
rozbiegane oczy. A Syrena dalej nabierata szybkosci; nigdy nie leciat tak
podrasowanym szmermelem cho¢ widziat wiele podrasowanych po-292 jazdéw
przyprowadzanych na plac dla dalszej odsprzedazy. Tamte jednak byly catkiem inne.
— Denny wkiladat w Syrene kazdego popsa, jakiego mial — powiedziata Charley. —
Zbudowalt ja wiasnie po to, dla ucieczki przed glinami. Uwazaj. Tracita przetacznik i
odchylita sie do tytu, puszczajac przyrzady sterownicze. Syrena raptownie opadia,
niemal do samej ziemi; Nick zesztywniat — to wygladato na pewna katastrofe — i
nagle, dzieki jakiemus systemowi autopilota, ktérego nie znal, szmermel wleciat z
ogromng predkoscia w labirynt waskich uliczek wsréd starych drewnianych doméw
towarowych — szybujac okoto metra nad jezdnia. — Nie mozesz opuszczac sie tak
nisko — powiedziat do Charley. — Jestesmy nizej, niz gdybysmy wypuscili kota i
slizgali sie po ziemi. — Uwazaj teraz. — Odwrécita glowe, wbijajac wzrok w statek SBP
za tylng szyba — gonit ich, pozwolit sobie lecie¢ na tej samej wysokosci co oni — a
potem gwaltownie szarpneta dzwignig wznoszenia na pozycje dziewieédziesieciu
stopni. Wystrzelili do géry, w ciemnos¢, a statek policyjny za nimi. | w tym
momencie, od potudnia, nadciggneta druga suka. — Musimy sie podda¢ — powiedziat
Nick, kiedy oba statki policyjne dotaczyly do siebie. — W kazdej chwili mogq otworzyé



ogien i trafi¢ nas. Zaraz to zrobia, jak nie zareagujemy na to pulsujagce czerwone
swiatto. — Ale jak nas zlapia, to zabijg ciebie — odparta. 8 293

Zwiekszyta kat lotu, a mimo to za nimi wyly wcigz sygnaly obu patrolowcéw i
blyskaly czerwone swiatta. Syrena znizyla lot jeszcze raz, spadajac jak kamien,
dopdki uktad automatyczny nie zatrzymat jej metr nad chodnikiem. Statki policyjne
zrobily to samo. Réwniez odbyly pikowanie. — O Boze — jekneta Charley. — Oni tez
maja system rezerwowy Reevesa-Fairfaxa. Zobaczymy. — Twarz jej sie wykrzywita jak
w napadzie szalu. — Denny! — zawotata. — Co teraz? Co mam teraz robi¢? Skrecita na
rogu ulicy — scinajac latarnie, zauwazyt Nick. A potem tuz przed nimi pojawita sie
buchajaca ogniem chmura. — Granaty albo pociski termotropiczne — domyslit sie
Nick. — Strzat ostrzegawczy. Wiacz radio w pasmie policyjnym. — Siegnat do pulpitu,
ale Charley chwycita ze zloscia jego reke i odepchneta. — Nie bede z nimi rozmawiaé
— warkneta. — | nie zamierzam ich stuchaé. — Rozwala nas przy nastepnym strzale.
Maja do tego prawo; i skorzystaja z niego. — Nie — upierala sie. — Nie zestrzelg
Syreny. Obiecuje ci to, Denny. Syrena wzbita sie, zrobita immelmana, jeszcze
jednego, potem beczke... ale oba patrolowce dalej siedzialy jej na ogonie. — Lece...
wiesz, gdzie lece? — spytala. — Na Times Sguare. Tego si¢ spodziewat. 294 — Nie —
zaprotestowat. — Nie wpuszczajg w tamten rejon zadnych statkow; urzadzili blokade.
Wpadniesz w zbitag mase glin. Ale dziewczyna robita swoje. Zobaczyt w oddali sSwiatta
reflektorow i kilka maszyn wojskowych, krazagcych nad ziemia. Byli prawie na
miejscu. — P6jde do Provoniego i poprosze o azyl — oznajmita. — Dla nas obojga. —
Chcialas powiedzie¢, dla mnie. — Poprosze go wprost, aby nas wpuscit pod swoja
siatke ochronna. Wpusci nas; wiem, ze nie odméwi. — Byé moze — powiedzial. Nagle
zamajaczyt przed nimi jakis ksztait. Powolny transportowiec wojskowy z fadunkiem
amunicji do wyrzutni rakietowych z glowicami wodorowymi; na catej dlugosci statku
pality sie Swiatla ostrzegawcze. Charley krzykneta: — O Boze, nie moge... — Po czym
uderzyli.



XXV

Oslepit go blysk $wiatta. Styszal — wyczuwat — ruch wokét siebie. Swiatto sprawiato
bdl i chcial podnies¢ dion, by je odegnaé, nie mégt jednak ruszy¢ reka. Przeciez nic
mi si¢ nie statlo, méwit do siebie. Czul, ze rozumuje logicznie. Jestesmy na ziemi,
moéwit do siebie. To funkcjonariusz SBP swieci mi latarka w oczy, zeby sprawdzi¢,
czy stracitem przytomnosé, czy umartem. — Co z nig? — spytal. — Z dziewczyna, ktéra
leciata w statku razem z panem? — Spokojny, opanowany gtos. Zbyt opanowany.
Obojetny. Otworzyt oczy. Stat nad nim funkcjonariusz SBP w zielonym mundurze,
miat latarke i bron. Wszedzie lezaty rozrzucone szczatki statkéw, gtéwnie
transportowca; spostrzegt karetke i krzgtajgcych sie ludzi ubranych na biato. —
Dziewczyna nie zyje — powiedziat funkcjonariusz. — Moge jg zobaczy¢? Ja ja musze
zobaczyé. Z wysitkiem usitowat podnies¢ sie na nogi; gliniarz pomoégt mu wstaé, po
czym wyciggnat notes i pioro. — Panskie nazwisko? — spytat. — Niech mi pan pozwoli
ja zobaczy¢. 296

—W porzadku, koles. — Poprowadzit go przez rumowisko, przyswiecajgc sobie
latarka. — Oto ona. To byla Purpurowa Syrena. Charlotte wcigz znajdowata sie w
kabinie. Od samego poczatku nie mogto by¢é watpliwosci co do tego, czy zyje:
czaszka dziewczyny zostata starannie przepotowiona drazkiem, na ktéry wpadta z
ogromna sita po zderzeniu Syreny z wielka, starg baliag amunicyjna. Ktos jednak
wyciggnat z niej rumpel, zostawiajac wybity otwér. Widaé byto kore mézgowa, mokra
od krwi, skrecong, rozdartg na pot. Przeszyta, jak u Yeatsa, pomyslat; Przeszyta
przez moj sSpiewny gtos. — To sie¢ musiato sta¢ — powiedziat do gliniarza. — Jesli nie w
ten, to w jakis inny sposoéb. Szybki. Moze po alkoholu. — Z jej identyfikatora wynika,
ze miata dopiero szesnascie lat. — To prawda. Rozlegt sie straszliwy huk, od ktérego
zatrzesta sie pod nimi ziemia. — Dziato wodorowe — wyjasnit zajety pisaniem policjant.
— Dodatkowy strzat w tego frolixianskiego stwora. — Wyprezyit sie. — Nic nie pomoze.
Tu chodzi o ludzki umyst na catym swiecie. Panskie nazwisko? — Denny Strong —
odpart Nick. — Prosze pokazac identyfikator. Nick odwrécit sie i zaczai uciekag,
najszybciej jak mégt. Policjant zawotat za nim: — Zwolnij pan. Nie bede do pana
strzelal. Co 297

mnie to teraz obchodzi? Przykro mi tylko z powodu dziewczyny. Nick zwolnit,
przystanat i odwrécit sie. — Dlaczego? — spytat. — Dlaczego ona pana obchodzi? Nie
znat jej pan. Dlaczego nie zainteresuje si¢ pan mng? Jestem na liScie do odstrzatu u
czarnych glin; obchodzi to pana? — Ani troche. Od czasu jak spojrzatem przez wi-
deofon na mojego szefa; od czasu jak go zobaczytlem. Nowy, wie pan. Jak male
dziecko. Bawit sie ré6znymi rzeczami na biurku, ukfadat je w kupki, bodaj wedtug
koloréw. — Mégtby mnie pan podrzucié? — spytat Nick. — Gdzie? — Do Budynku
Federalnego.

—Alez tam jest teraz dom wariatéw. Ci wszyscy Nowi w swoich klitkach, niech pan



tam nie leci. — Chce sie zobaczy¢ z Przewodniczagcym Gramem. — Jest pewnie taki
sam jak reszta, jak inni Nowi i Niezwykli. — Policjant zamyslit si¢, a potem dodat: —
Chociaz wilasciwie nie wiem, czy on cos robi Niezwyklym. Tu chodzi o Nowych. —
Niech mnie pan tam zabierze — nalegat Nick. — W porzadku, kolego, ale jest pan
ranny — ma pan ztamang reke i mozliwe, bardzo mozliwe, ze obrazenia wewnetrzne.
Nie poleciatby pan raczej do Miejskiego Szpitala? — Chce si¢ zobaczy¢ z
Przewodniczagcym Gramem. — Dobrze — odpart policjant — polece tam z pa-298

nem. | po prostu wysadze pana na dachu. Nie chce mie¢ z tym nic wspélnego — nie
chce, aby mi to zaszkodzito. — Pan jest Stary? — Tak, jasne. Jak i pan. Jak wiekszos¢
ludzi. Jak to cate miasto précz lokatoréw Budynku Federalnego, gdzie Nowi... — To
panu nie zaszkodzi — przerwat mu Nick. Ruszyt chwiejnie, ale bez niczyjej pomocy, w
strone zaparkowanej nie opodal suki SBP. Pieszo — i starajgc sie nie zemdle¢. Nie
teraz, powiedziat do siebie. Najpierw Gram; potem to juz wszystko jedno. By¢ moze
go oszczedzono; jak wspomniat policjant, to byto wymierzone przede wszystkim w
Nowych, nie w Niezwyklych. Policjant wsiadt bez pospiechu do statku, zaczekat na
Nicka, po czym wystartowali. — Szkoda dziewczyny — przerwal milczenie
funkcjonariusz. — Ale zauwazytem jakie on miat gary, podrasowane jak wszyscy
diabli. Nalezal do niej? Nick nie odpowiedzial, trzymat sie za prawa reke, w gtowie
mial pustke. Ledwie wyczuwat domy w dole, kiedy statek mknat w kierunku Budynku
Federalnego, osiemdziesigt kilometréw od srédmiescia Nowego Jorku, w satrapii
Waszyngtonu. — Dlaczego leciata tak szybko? — spytat policjant. — Ze wzgledu na
mnie — odpart. — Dlatego leciata tak szybko. To jg wlasnie zabito. Statek gnat przed
siebie charczac, wydajac jak zwykle znajomy dzwiek odkurzacza.



XXVI

Ladowisko na dachu Budynku Federalnego roito sie od swiatel startujacych i
ladujacych statkéw. Byto wszakze widaé tylko stuzbowe maszyny; najwyrazniej port
byt zamkniety dla ludnosci... Bég wiedzial, na jak dlugo. — Mam zezwolenie na
ladowanie — powiedziat policjant, wskazujac pulsujgce zielone swiatetko na
skomplikowanym pulpicie swego statku. Osiedli na ladowisku. Nick wygramolit sie
przy pomocy policjanta i chwiejnie stanat na nogach. — Powodzenia, kolego — zawotat
agent i po chwili go nie bylo; statek policyjny zniknat na niebie, jego migajace
czerwone swiatta mieszaly sie z gwiazdami. Przy rampie wejSciowej na drugim konicu
pola zagrodzit mu droge rzad agentéw SBP w czarnych mundurach. Wszyscy nosili
karabinki o piérkowatych jezyczkach spustowych. | wszyscy patrzyli na niego jak na
Smiecia. — Przewodniczacy... — zaczat. — Zabieraj sie stad — warknat jeden z
policjantow. — ...Gram prosit mnie, abym tu przyleciat i spotkat sie z nim — dokoninczyt
Nick. 300 — Nie wiesz, ze mamy na karku Obcego, ktéry wazy czterdziesci tysiecy ton
i... — Jestem tu w naglej sprawie — przerwat mu Nick. Stojagcy obok czarny gliniarz
powiedziat cos do mikrofonu na przegubie, poczekat chwile w milczeniu, stuchajac
glosniczka w uchu, a potem skinat glowa. — Moze wchodzi¢. — Zaprowadze pana —
powiedziat trzeci policjant. — Ten caly pieprzony gmach obrdécit sie w ruine. —
Funkcjonariusz szedt pierwszy, a Nick starat sie nadazy¢ za nim najszybciej jak mogt.
— Co z panem? — spytat gliniarz. — Wygladasz pan, jakbys sie rozbit szmermelem. -
Nic mi nie jest — odpart. Mineli Nowego, ktory stat z pisemng dyrektywa w dioniach,
najwyrazniej usitujgc jg przeczytaé. Jakas resztka rozsadku podpowiadata mu, ze
musi to zrobié¢, ale w oczach tego czlowieka nie bylo zrozumienia, tylko strach i
zaklopotanie. — Tedy. — Ubrany na czarno agent SBP przeprowadzit Nicka przez
szereg malenkich gabinetéw; tu i tam widziat przelotnie Nowych. Jedni spoczywali na
podiodze, niektérzy usitowali cos robié, manipulowac jakimis przedmiotami, inni po
prostu siedzieli badz lezeli, patrzac tepo przed siebie. Niektérzy zas, jak widziat, mieli
ataki dzikiej furii. Pracujacy w Budynku Starzy prébowali trzymaé ich pod kontrola.
Otworzyly sie ostatnie drzwi; policjant odsunat sie i powiedziat: 8 301 — Tutaj — po
czym wrocit ta sama droga, ktéra przyszli.

Willis Gram nie lezat w swoim wielkim, rozgrzebanym t6zku. Siedzial natomiast w
fotelu pod przeciwlegta sciang, najwyrazniej byt spokojny; jego twarz wygladata na
rozluzniong i opanowang. — Charlotte Boyer nie zyje — odezwalt si¢ Nick. — Kto? —
Gram zamrugatl oczyma i odwrocit sie, skupiwszy uwage na swym gosciu. — Ach tak.
— Podniést rece w gescie bezsilnosci. — Odebrali mi moje zdolnosci telepatyczne.
Jestem teraz tylko Starym. Raptem przeméwit interkom na jego biurku: — Panie
Przewodniczacy, uruchomilismy drugi system laserowy, ten na dachu Carriager
Building, i za dwadziescia sekund skoncentruje swoja wigzke na tym samym celu, co
system laserowy z Baltimore. — Provoni stoi tam jeszcze? — zapytat gtlosno Gram. —
Tak. Wiazka baltimorska skierowana jest bezposrednio na niego. Po dodaniu wigzki
laserowej systemu z Kansas City, praktycznie podwoimy moc. — Informujcie mnie na



biezaco. Dziekuje — odpart Gram i odwrocit sie do Nicka. Dzisiaj Gram byt catkowicie
ubrany: urzedowe pantalony, jedwabna koszula z plisowanymi rekawami, pantofle na
laciatej podeszwie. Byl wypielegnowany, schludnie ubrany i spokojny. — Przykro mi z
powodu dziewczyny — powiedziat. — Przykro, ale nic wiecej... kiedy sie nad tym
gtebiej zastanowi¢. Moze gdybym poznat ja lepiej. 302 — Ze znuzeniem potart twarz,
byla Swiezo wypudro-wana i zostawita mu na skoérze biatg warstwe pudru; ze zloscia
uderzyt dionig o dion. — Nie bede marnowat tez dla Nowych — méwit dalej,
wykrzywiajgc usta. — To ich wina. Styszales o cztowieku, Nowym, zwanym Amosem
Udem? — Oczywiscie. — ,,Absolutnie niemozliwe, ze sprowadzit ze sobg Obcego".
Neutrologia, ktorej nie rozumie reszta z nas, Starzy, Podludzie i Niezwykli. No c6z,
nie ma czego rozumie¢, to nie dziata. Amos lid byt zwyczajnie dziwakiem, ktéry diubat
przy milionach elementéw swojego Wielkiego Ucha. To byt szaleniec. — Gdzie on jest
teraz? — Bawi si¢ gdzies przyciskami do papieru. Buduje z nich zawite systemy
rédwnowagi, uzywajac linijek na podpoérki. — Usmiechnat sie, szczerzac zeby. — |
bedzie to robit przez reszte zycia. — Jak bardzo rozszerza sie proces niszczenia
tkanki nerwowej, w sensie geograficznym? — spytat Nick. — Na catg planete? Na
Ksiezyc i Marsa? — Nie wiem. Wiekszos¢ osrodkow tgcznosci jest nie obsadzona; po
tamtej stronie nie ma nikogo, po prostu zywej duszy. To niesamowite. — Dzwonit pan
do Pekinu? Moskwy? Osrodka na Sumatrze? — Powiem ci, do kogo dzwonitem —
odpart Gram. — Do cztonkéw Nadzwyczajnego Komitetu Bezpieczeninstwa
Publicznego. — Ich tez juz nie ma. Gram skinal glowa i dodat: 8 303

—On... tamten... ich zabit. Wypatroszyt im czaszki, opréznit. Z wyjatkiem
miedzymézgowia, Bég wie dlaczego. To zostawili. — Funkcje wegetatywne — zauwazyt
Nick. — Tak, mozemy utrzymywa¢ ich przy zyciu niczym rosliny. Ale nie warto; gdy
poznatem stopien uszkodzenia ich mézgéw, od razu powiedziatem lekarzom, by
pozwolili im umrzeé. Lecz to sie odnosi wylgcznie do Nowych. W Komitecie mamy
dwéch Niezwyklych, jasnowidza i telepate. Ich talenty znik-nely, podobnie jak moje.
Jednak zyjemy. Na razie. — Nie zrobi wam nic wiecej — powiedziat Nick. — Teraz kiedy
stat sie pan Starym, nie grozi panu wieksze niebezpieczenstwo niz mnie. — Po co
chciales sie ze mna spotkac¢? — spytat Gram, obracajac sie twarza do Nicka. — Aby mi
powiedzieé o Charlotte? Zebym miat poczucie winy? Chryste, miliony takich malych
dziwek widczy sie po ulicach calego swiata; w po6t godziny mozesz sobie znalez¢
druga. — Wystat pan trzech czarnych gliniarzy, aby mnie zabili. Zamiast mnie zabili
Denny'ego, a z powodu jego Smierci nie mogliSmy sobie poradzi¢ z Syreng; skutkiem
tego byta katastrofa. Skutkiem tego byla jej Smier¢. Pan uruchomit tancuch
okolicznosci; to wszystko przez pana. — Odwotam czarnych policjantéw. — To za
mato. Ozywit sie interkom, trajkoczac:

—Panie Przewodniczacy, obie wigzki laserowe s3 juz skierowane na cel, na Thorsa
Provoniego. 304 — Z jakim skutkiem? — spytat Gram, stajac sztywno, opierajgc swoje
wielkie cielsko o biurko. — Wiasnie odbieram dane. Gram czekal w milczeniu. — Bez
widocznych zmian. Nie, panie Przewodniczacy. Zadnych zmian. — Trzy systemy



laserowe — powiedzial jednym tchem Gram. — Gdybysmy wiaczyli urzadzenia z
Detroit... — Panie Przewodniczacy, my doprawdy nie mozemy kierowa¢ jak nalezy
tym, co juz mamy. Choroba umystowa, ktéra atakuje Nowych, powoduje, ze brak
nam... — Dziekuje — przerwat Gram, wyltaczajac inter-kom. — Choroba umystowa —
powtorzyt ze ztosliwa drwina. — Zeby to tylko to. Cos, co mozna wyleczyé w szpitalu.
Jak na to méwig? Choroba psychogenicz-na? — Chciatbym zobaczy¢ Amosa Uda.
Ustawiajgcego przyciski do papieru na linijkach — powiedziat Nick. Najwybitniejszy
intelekt, jaki zrodzit do tej pory rodzaj ludzki, pomyslat. Neandertalczyk, homo
sapiens, Nowy — ewolucja. | zastosowawszy neutro-logie Nowych, zawiodt; géra
urodzita mysz. Moze jednak Gram ma racje. Moze Amos lid zawsze byt szalony... ale
nie dysponowalismy jakakolwiek metoda badania takiego wyjatkowego mézgu,
zadnego wzorca, mogacego stuzy¢ za podstawe ocen. Dobrze, ze pozbyliSmy si¢
Uda. Dobrze, ze pozbyliSmy si¢ ich wszystkich. Moze kazdy Nowy, w takim czy
innym sensie, byt szalony. To tylko 8 305 kwestia stopnia. Ich neutrologia zas — to
logika szalenca. — Podle wygladasz — zauwazyt Gram. — Lepiej skorzystaj z pomocy
lekarskiej; widze, ze masz ztamana reke. — W panskiej klinice, jak ja pan nazywa? —
spytat Nick. — Tam sie znajg na medycynie — odpart Gram. — Dziwne — dodalt,
czesciowo do samego siebie.

—Caly czas nastuchuje twoich mysli, a one wcale nie nadchodza. Moge sie odnosié¢
wyltacznie do twych stéw. — Zadart kudtatg gtowe i przygladat sie Nic-kowi. — Zjawites
sie tutaj, aby... — Chcialem, aby pan wiedziat o Charlotte. — Ale nie masz broni; nie
bedziesz prébowatl mnie zabi¢. Zostales przeszukany; nie wiesz o tym, ale mingtes
pie¢ punktéw kontrolnych. Bedziesz prébowat? — Z niezwykla jak na czlowieka o jego
tuszy zwinnoscia obroécit sie i nacisnat przetagcznik na biurku. Natychmiast w pokoju
byto pieciu policjantéw w czarnych mundurach; wydawato sie, ze w ogodle nie
wchodzili; po prostu byli. — Sprawdzcie, czy ma bron — powiedziat Gram. — Szukajcie
czegos matego, w rodzaju plastykowego nozyka albo miniaturowej ptytki z
bakteriami. Dwéch gliniarzy przeszukato Nicka. — Nie, panie Przewodniczacy —
poinformowali Grama. — Zostancie na miejscu — polecit. — Trzymajcie go na muszce i
zabijcie, jesli sie ruszy. Ten cztowiek jest niebezpieczny. 20 — Nasi przyjaciele... 306

—Ja? — spytal Nick. — 3XX24J jest niebezpieczny? W takim razie niebezpiecznych
jest rowniez szes¢ miliardow Starych i panscy czarni agenci nie zdoflajg ich
powstrzymacé. To wszystko sg teraz Podludzie; widzieli Provoniego; wiedza, ze
wrocil, jak obiecal; wiedza, ze wasza bron nie wyrzagdza mu krzywdy; wiedzg, co jego
przyjaciel, Frolixianin, moze zrobi¢ — co zrobit — z Nowymi. Moja ztamana reka jest
sparalizowana; i tak nie moégtbym pociggnaé za spust. Dlaczego nie zostawit nas pan
w spokoju? Dlaczego nie pozwolit jej pan przyjsé do mnie i zosta¢ ze mng? Dlaczego
musial pan wysta¢ za nami te czarne gliny? Dlaczego? — Zazdros¢ — odpart cicho
Gram. — Zrezygnuje pan ze stanowiska Przewodniczacego? — spytat Nick. — Nie ma
pan zadnych szczegodlnych kwalifikacji. Pozwoli pan rzadzi¢ Provoniemu?
Provoniemu i jego przyjacielowi z Frolixa 8? Po chwili milczenia Gram powiedziat: —



Nie. — A wiec pana zabija. Podludzie. Przyjda tu, jak tylko zrozumiejg, co si¢ stato. A
te czolgi i statki wytadowane bronig i czarne szwadrony nie zatrzymajg wiecej niz
pierwszych kilka tysiecy. Szes¢ miliardow, Gram. Czy wojsko i czarne gliny zdotajg
zabi¢ szes¢ miliardow ludzi? Oraz Provoniego i Frolixianina? Ma pan jakakolwiek
realng szanse? Czy juz nie czas na przekazanie rzagdow, calej witadzy, komu innemu?
Jest pan stary i zmeczony. | nie wywigzat si¢ pan za dobrze z obowigzkow.
Likwidacja Cordona... juz samo to powinno zaprowadzi¢ pana na szubienice 8 307 z
wyroku nowego trybunatu. — | bardzo stusznie, dodat w myslach. Za te i inne decyzje,
ktore podjales w czasie swojej kadencji. — Polece i pogadam z Provonim — powiedziat
Gram. — Skinal na gliniarzy. — Podstawicie mi statek policyjny; niech stoi
przygotowany do lotu. — Nacisnat klawisz. — Panno Knight, niech pani poprosi
lacznosé o nawigzanie kontaktu glosowego miedzy mng a Thorsem Provonim.
Prosze im powiedzie¢, zeby zaraz sie do tego wzieli. Bezwzgledne pierwszenstwo.
Roztaczyt sie, stat chwile, po czym zwrdécit sie do Nicka: — Chce... — zawahat sie. —
Pites kiedy szkocka whisky? — Nie — odpart Nick. — Mam tu troche
dwudziestoczteroletniej whisky. Nie otwieralem jeszcze tej butelki, czekala na
specjalng okazje. Nie sadzisz, ze to specjalna okazja? — Chyba tak, panie
Przewodniczacy. Zblizywszy sie do biblioteczki na prawej scianie, Gram wyjat kilka
ksiag, siegnat za te, ktére pozostaly, i wyciggnat wysoka butelke z bursztynowym
plynem. — Moze by¢? — zapytat. — Moze — odpart Nick. Gram usadowit si¢ na biurku,
zerwal metalowy kapsel, wyjat korek, a potem rozgladat sie po zasmieconym pokoju,
poki nie zobaczyt dwoch papierowych kubkéw. Opréznit je do stojacego obok kosza
na sSmieci i nalat whisky. 308 — Za co wznosimy toast?

—To nalezy do rytuatu picia alkoholu? — spytat Nick.
Gram usmiechnat sie.

—Wypijemy za dziewczyne, ktéra wyrwala sie z rgk czterech dwumetrowych
zandarmow. — Milczal przez chwile, nie pijac. Nick takze nie podnosit kubka. — Za
lepsza planete — rzekt w koncu Gram i wypit. — Za planete, na ktérej nie bedziemy
potrzebowali naszych przyjaciét z Frolixa 8. — Nie wypije za to — oznajmit Nick,
odstawiajgc kubek. — Trudno, no to po prostu pij! Przekonaj sie, jak smakuje
szkocka! Najlepsza whisky! — Gram spogladat na Nicka z zaklopotaniem i
niezadowoleniem... to drugie narastato, az jego twarz zrobita sie ciemnoczerwona. —
Nie rozumiesz, co ci zaoferowano? Zatracites umiejetnosé widzenia spraw we
wilasciwych proporcjach. — Stukat ze ztoscig w orzechowy blat swojego poteznego,
drewnianego biurka. — Przez to wszystko stracites swoje zalety! Musimy... —
Specjalny szmermel jest gotowy, panie Przewodniczacy — przemoéwit interkom. — Na
dachu, port 5. — Dziekuje — powiedziat Gram. — A co z kontaktem glosowym? Nie
moge lecie¢, poki nie nawigze kontaktu glosowego i wykaze, ze nie mam zamiaru
wyrzadzié¢ im krzywdy. Wylaczcie wiazki laserowe. Obie. 309 — Stucham?

Powtorzyt rozkaz. W wielkim pospiechu.



—Tak jest — odpart interkom. — | caly czas bedziemy sie stara¢ o nawigzanie
kontaktu glosowego. Tymczasem panski statek bedzie stal gotowy do lotu. Gram
wziat do reki butelke i dolat sobie whisky. — Nie rozumiem cie, Appleton — zwrdcit sie
do Nicka. — Zjawites sie tutaj — po co, w imie Boze? Jestes ranny, ale nie chcesz... —
Moze wilasnie dlatego sie zjawitem — odpart Nick. — W imi¢ Boze, jak pan powiedziat. —
Zeby cie wzrokiem zmusié do spuszczenia oczu, pomyslat, az zdechniesz. Bo ty i
podobni do ciebie powinni zging¢; musicie zrobi¢ miejsce dla tego, co nadchodzi. Dla
tego, co my chcemy zrobi¢. Naszych wlasnych projektow w miejsce tych na pét
psychotycznych konstrukciji jak Wielkie Ucho. Wielkie Ucho — co za wspaniate
urzadzenie dla rzadu do trzymania ludzi w ryzach. Szkoda, ze nie bedzie ukoninczone,
pomyslat. Zajmiemy sie tym, cho¢ Provoni i jego przyjaciel juz to faktycznie zrobili.
Ale my doprowadzimy sprawe do konca. — Mamy tgcznos¢ wizualng i dzwiekowa,
panie Przewodniczacy — odezwat sig interkom. — Linia pieé. Gram podniést czerwong
stuchawke wideofonu i powiedzial: — Witam, panie Provoni. Na ekranie ukazata sie
nieregularna, koscista twarz Provoniego ze wszystkimi jej skazami, bruzdami, nie-
310 réownosciami i dziobami... w jego oczach byla ta sama absolutna pustka, jaka
odczuwat Nick, kiedy go przemkneta sonda... byto w nich jednak cos wiecej;
blyszczaly jak Slepia zaczerpujagcego oddech, upartego i wytrwatego stworzenia,
ktore usilnie szuka czegos, czego pozada. Zwierze, ktére wypadto z jaskini. Silne
oczy, osadzone w silnej twarzy, zmeczonej, jakg niewatpliwie byta. — Mysle, ze bytoby
korzystne dla pana, gdyby pan tu przybyt — ciggnat Gram. — Wyrzadzit pan ogromne
szkody; czy raczej towarzyszacy panu nieobliczalny organizm wyrzadzit ogromne
szkody. Tysigce mezczyzn i kobiet, waznych dla rzadu, przemystu i nauki... —
Powinnismy sie spotka¢ — przerwal mu ochryple Provoni — ale mojemu przyjacielowi
trudno bedzie przenies¢ sie tak daleko. — W dowéd dobrej wiary wytaczylismy wigzki
laserowe — powiedziat z napieciem Gram, powieki miat zupelnie nieruchome. — Tak,
dziekuje za nie. — Przypominajgca skale twarz Provoniego otworzyla sie, odstaniajgc
szczeci-niasty usmiech. — Bez tego zrédia energii nie mogtby spetni¢ swojego
zadania. Przynajmniej nie od razu. W przeciagu kilku miesiecy — no c6z, w koncu
udaloby sie¢ je spetni¢; nasze zadanie zostatoby wykonane. — Pan to méwi powaznie?
— spytat Gram, twarz miat zszarzata. — O wigzkach laserowych? — Tak. On
przetworzyt energie laseréw; a ta odnowita jego sity witalne. 311 Gram odwrécit sie
na chwile od monitora, najwyrazniej po to, by sie¢ opanowa¢. — Dobrze sie pan czuje,
panie Przewodniczacy? — spytat Provoni. — Tu mégtby sie pan ogoli¢, wykgpac,
wzigé¢ masaz, poddac sie ogledzinom lekarskim, odpoczaé przez jakis czas... a
poézniej moglibysmy podyskutowaé — odpart Gram. — Pan tu przyleci — powiedziat
spokojnie Provo-ni. Po chwili milczenia Gram ustgpit. — Dobrze. Bede u pana za
czterdziesci minut. Czy gwarantuje mi pan bezpieczenstwo i prawo swobodnego
powrotu? — Panskie bezpieczenstwo — powtérzyt Provoni, kiwajac glowa. — Pan wcigz
nie zdaje sobie sprawy ze znaczenia tego, co sie stalo. Tak, z przyjemnoscia
zagwarantuje panu bezpieczenstwo. Odleci pan w takim samym stanie, w jakim si¢
pan zjawi, przynajmniej co sie tyczy naszych dziatan. Jesli dostanie pan zawatu... —
W porzadku — powiedzialt Gram. | tak w niecatg minute Willis Gram ustapit catkowicie;



on sie uda do Provoniego, a nie przeciwnie... nawet nie do jakiegos neutralnego
punktu lezagcego w rownej odlegtosci, | byta to niezbedna, racjonalna decyzja; nie
miat innego wyboru. — Tyle ze nie bedzie zadnego zawatu — powiedziat. — Jestem
gotowy stawi¢ czota wszystkiemu, co konieczne. Kazdemu warunkowi, ktory trzeba
bedzie spetni¢. Na razie. — Odtozyt stuchawke. — Wiesz, 312 Appleton, co nie daje mi
spokoju? Obawa, ze mogg przyby¢ inni Frolixianie, ze ten mégt by¢ tylko pierwszym.
— Nie potrzeba wiecej — odpart Nick. — Ale jezeli chca zajg¢ Ziemie... — Nie chca.

—Juz zajeli. W pewnym sensie.

—Lecz na tym koniec. Wiecej szkéd nie bedzie. Provoni ma to, czego chce. —
Przypusémy, ze oni majg gdzies Provoniego razem z tym, czego on chce. Zalézmy...
Jeden z policjantéw powiedzial: — Panie Przewodniczacy, jesli chce pan by¢ na Times
Sauare za czterdziesci minut, to musimy juz lecieé. — Miat galony: glina wysokiej
rangi. Mrukngwszy cos w odpowiedzi, Gram wziat do reki ciezki welniksowy plaszcz i
narzucit go sobie na ramiona. Pomoégt mu jeden z policjantéw. — Tego cztowieka —
powiedziat Gram, wskazujgc Nicka — trzeba zabra¢ do kliniki i podda¢ hospitalizacji. —
Sklonit glowe i do Nicholasa podeszio z grozng ming dwéch gliniarzy, spojrzenie mieli
obojetne, a mimo to — stanowcze. — Panie Przewodniczacy, mam prosbe — zwrocit sie
do Grama Nick. — Czy przed pojsciem do kliniki moge widzie¢ sie na krétko z
Amosem Udem? — W jakim celu? — spytat Gram, ruszajac do drzwi w towarzystwie
dwoch gliniarzy. — Chciatbym z nim po prostu porozmawiaé. Zobaczy¢ go.
Sprobowac¢ zrozumie¢ to wszystko, co sie 8 313 statlo z Nowymi. Dzieki temu, ze go
zobacze. Na takim poziomie, na jakim teraz... — Na poziomie idioty — rzucit szorstko
Gram. — Nie chcesz lecie¢ ze mna, kiedy sie spotykam z Provonim? Mdégtbhys wyrazic
pragnienia... — zamachal reka -...Barnes powiedzial, ze jestes reprezentatywny. —
Provoni wie, czego chce — czego chcag wszyscy. Wasze spotkanie odbedzie sie w
prosty sposob; pan ztozy urzad i panskie miejsce zajmie Provoni. System Stuzby
Publicznej zostanie radykalnie zmieniony; wiele stanowisk bedzie raczej obieralnych
niz z mianowania. Zatozy sie dla Nowych obozy, gdzie beda szczesliwi; musimy
pomysle¢ o nich, o ich bezradnosci. Wiasnie dlatego chce sie zobaczy¢ z Amosem
lidem. — Wiec idz do niego. — Gram skinat glowg na dwéch gliniarzy stojagcych po obu
stronach Nicka. — Wiecie, gdzie jest lid — zaprowadzcie go tam, a jak skonczy, wezcie
go do kliniki. — Dziekuje — powiedziat Nick. Gram przystanat przy drzwiach. — Ona
naprawde nie zyje? — Tak. — Przykro mi. — Gram wyciagnat do niego reke, ale Nick
uchylit sie. — Pan jest czlowiekiem, ktérego smier¢ chciatem widzie¢. Trudno... do
wszystkich diabtéw, teraz to nie ma znaczenia. No c6z, w koncu wyplatatem swoje
osobiste zycie z publicznego; moje zycie osobiste sie skonczyto. 314 — Jak pan
powiedzial, miliony takich matych dziwek witéczy sie po ulicach calego swiata —
przypomniat mu lodowato Nick. — To prawda — przyznat ze stoickim spokojem Gram.
— Faktycznie tak powiedzialem. Potem wyszedt w towarzystwie dwéch agentéw
ochrony. Drzwi zasunely sie za nimi. — ldziemy — odezwat sie jeden z dwéch
pozostalych czarnych gliniarzy. — Bede szedt w takim tempie, jakie mi odpowiada —



odpart Nick; strasznie bolato go ramie i zaczynato mu sie robi¢ niedobrze. Gram miat
racje — musi zaraz zejsS¢ do kliniki. Ale nie wczesniej, niz zobaczy na wilasne oczy
Amosa Uda. Najwybitniejszy intelekt zrodzony z czlowieka. — Tutaj. — Agent ochrony
pokazat mu drzwi strzezone przez funkcjonariusza SBP w zwyczajnym zielonym
mundurze. — Odsun sie¢ — powiedziat czarny agent. — Nie jestem uprawniony do...
Czarny gliniarz podniést bron. Jakby zamierzat go uderzy€. — Jak sobie zyczysz —

powiedzial straznik w zielonym mundurze i odsunat sie od drzwi. Nicholas Appleton
wszedt do pokoju.



XXVII

Na srodku podtogi siedziat Amos lid, jego wielkg glowe podtrzymywat kotnierz z
metalowych pretéw. Otoczyt sie mnéstwem rozmaitych rzeczy: spinaczami,
diugopisami, przyciskami do papieru, linijkami, gumkami do wycierania, kartkami,
kartonami, czasopismami, przedmiotami abstrakcyjnymi... wydzierat kartki z
magazynow, miat je i rzucal na bok. W tym momencie rysowat cos na skrawku
papieru. Nick podszedt blizej. Patykowate ludziki, wielkie kétko na niebie
wyobrazajgce stonce. — Ludzie lubig stonce? — zapytat. — Daje im ciepto — odpart
Amos lid. — Wiec wychodzg z domu, zeby z niego korzystac?

—Tak. — Amos lid wzigt nastepng kartke, zmeczyt sie juz tamta. Narysowat cos, co
wygladato na zwierze. — Kon? — spytat Nick. — Pies? Ma cztery nogi; moze
niedzwiadek? Kot? Amos lid powiedzial: — To ja. Nickowi serce scisnelo sie z bélu. —
Mam nore — powiedziat lid, rysujgc brgzowa kredkg sptaszczone, nieregularne kétko
u dotu kart-316 ki. — Tutaj. — Potozyt wielki palec na owalnym, bragzowym kétku. —
Chowam sie do niej, kiedy pada. | jest mi ciepto. — Zrobimy ci nore. Dokladnie taka.
Amos lid zmiat rysunek, usmiechajgc sie. — Kim chcesz zosta¢, jak dorosniesz? —
spytat Nick. — Jestem dorosty. — | kim jestes?

lid zawahat sie. Po czym odpowiedziat:

—Buduje rézne rzeczy. Patrz. — Wstat z podiogi, gtowa kiwata mu sie
niebezpiecznie... Boze, pomyslat Nick, ztamie mu kregostup. lid z duma pokazat Nic-
kowi zbudowang przez siebie konstrukcje z przyciskéw do papieru i linijek. — Bardzo
fadne — pochwalit Nick. — Jesli zabierzesz ktorys ciezarek, to sie zawali. — Zrobit
figlarng mine. — Wyciagne jeden. — Nie chcesz przeciez, zeby si¢ zawalito. Gérujacy
nad Nickiem, dominujgcy wielka gtowa wraz z jej wymysinym podparciem, Amos lid
zapytal: — Czym jestes? — Poglebiam rowki w oponach — powiedziat Nick. — Opona to
jest cos takiego przy szmermelu, co sie kreci dookota? — Wiasnie — odpart Nick. —
Szmermel na niej Igduje. Na nich. — Mégtbym to kiedys robi¢? P... — zajgknat sie. —
Poglebia¢ rowki — dokonczyt cierpliwie Nick. NASI PRZYJACIELE Z FROLDCA 8
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Odzyskat juz spokdj. — To bardzo niedobra praca. Chyba bys jej nie polubit. —
Dlaczego? — Bo widzisz, kazda opona ma bieznik... a ty musisz ztobi¢ w nim gtebsze
rowki, aby wydawalo sie, ze jest na niej wiecej gumy niz w rzeczywistosci. Ale klient
moze mie¢ przez to dziure w oponie. | pézniej ulec wypadkowi, a nawet sie zranié. —
Ty jestes ranny — powiedziat lid. — Ztamalem sobie reke. — Musi cie to bole¢.

—Wocale nie. Sparalizowalo ja. Jestem jeszcze troche w szoku. Otworzyly sie drzwi i
zajrzal jeden z czarnych gliniarzy, jego waskie oczy zlustrowaty scene. — Mégtby mi
pan przynies¢ z ambulatorium tabletke morfiny? — poprosit Nick. — Moja reka... —
pokazat na nig. — Dobra, koles — zgodzit sie¢ policjant i odszedt. — Musi cie naprawde
strasznie bole¢ — powiedziat Amos lid. — Nie tak bardzo. Prosze sie tym nie martwic,
panie lid. — Jak sie nazywasz? — Appleton. Nick Appleton. Méw mi po imieniu i ja
bede méwit do ciebie Amos. — Nie — powiedzial Amos lid. — Nie znamy sie az tak
dobrze. Bede nazywat cie panem Appletonem, a ty mnie panem Udem. Wie pan, mam
trzydziesci cztery lata. W przysztym tygodniu koncze trzydziesci pie¢. 318 — |
dostanie pan mnéstwo prezentéw. — Chce tylko jednego. Chce... — zamilkt.

—W moim mézgu jest puste miejsce; chcialbym, zeby znikneto. Nie byto go tam
nigdy. — Wielkie Ucho — powiedziat Nick. — Pamieta pan to? Budowe Ucha? — O tak —
przyznat lid. — Budowalem je. Bedzie slysze¢ mysli kazdego czlowieka, a wtedy... —
znowu przerwat -...mozemy posyta¢ ludzi do obozéw. Dla zestancéw. — Czy to tadnie
tak postepowacé? — Nie... nie wiem. — lid potozyt dionie na skroniach i zamknat oczy.
— Jacy s3 inni ludzie? Moze nie ma zadnych innych ludzi; moze sg tylko ziudzeniem.
Tak jak pan — moze ja pana wymyslitem. Moze potrafie zmusi¢ pana do zrobienia
wszystkiego, co chce. — Co mam zrobi¢? — Podnies¢ mnie — powiedziat Amos lid. —
Lubie, jak mnie sie podnosi, a pézniej jest zabawa — pan sie kreci w koto, trzymajac
mnie za rece. A sita od... Srodkowa... — zaciat sie, nie mogac skonczy¢ zdania i dat za
wygrang. — Puszcza mnie pan poza horyzont... — znowu sie zaciat. — Mégtby mnie
pan podnies¢? — spytal ptaczliwie, patrzagc w dét na Nicka. — Nie moge, panie lid —
odmoéwit Nick. — Z powodu ztamanej reki. — Dziekuje w kazdym razie — powiedziat lid.
Podreptat do okna i spojrzat na nocne niebo. 8 319 — Gwiazdy — szepnat. — Ludzie do
nich leca. Pan Provoni tam byt. — Tak — przyznat Nick. — Byt tam z cata pewnoscia. —
Czy pan Provoni jest mitym cztowiekiem? — Jest cztowiekiem, ktéry zrobit to, co
nalezato

—odpart Nick. — Nie, nie jest mily — to falszywy cztowiek. Ale chciat poméc. — Czy to
dobrze — pomagac¢? — Wiekszos¢ ludzi tak uwaza. — Panie Appleton — pytat dalej lid —
czy ma pan matke?

—Nie, juz nie zyje.



—Tak jak moja. Ma pan zone?

—W zasadzie nie mam. Juz nie.

—Panie Appleton, ma pan dziewczyne?
—Nie — powiedziat chrapliwie.
—Umarta?

—Tak.

—Przed chwilg?

—Tak — zazgrzytat.

—Musi pan sobie znalez¢ inng — powiedziat lid. Nick byt zaskoczony. — Naprawde? —
spytatl. — Raczej nie, juz nie chce mie¢ dziewczyny. — Potrzebna jest panu taka, ktéra
bedzie si¢ martwi¢ o pana. — Tamta si¢ o mnie martwila. | przez to zginela. — Jakie to
cudowne! — Dlaczego? — Nick wybatuszyt oczy.
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—Prosze pomysleé, jak bardzo musiata pana kochaé. Prosze sobie wyobrazi¢ inna,
ktéra kocha pana réwnie mocno. Chciatbym, zeby mnie ktos tak kochat. — Czy to
takie wazne? — spytat Nick. — Czy tylko to sie liczy? A inwazja Obcych, zniszczenie
dziesieciu milionéw najznakomitszych mézgéw, oddanie wiadzy politycznej — catej
wiladzy - przez oligarchie... — Nie rozumiem tych rzeczy — powiedziat Amos lid. —
Wiem tylko, jakie to cudowne, kiedy ktos cie tak kocha. A skoro cie tak kocha, to
musisz by¢ wart mitosci, wkrétce wiec ktos inny pokocha cie w podobny sposéb i ty
réwnie mocno bedziesz kochat te osobe. Czy pan rozumie? — Sadze, ze tak. — Czy
jest cos wspanialszego od tego, kiedy cztowiek oddaje zycie za przyjaciela? — zapytat
Amos lid. — Zebym to ja mégt tak postapié. — Usiadt na obrotowym fotelu i zadumat
sie. — Panie Appleton? Czy s3 inni dorosli tacy jak ja? — W jakim sensie — tacy jak
pan? — spytat wymijajgco Nick. — Ktérzy nie potrafia mysleé. Ktérzy maja tutaj puste
miejsce. — Przycisnat dton do czota. — Tak — odpowiedziat Nick. — Czy ktorys z nich
mnie pokocha? — Tak.

Otworzyly sie drzwi; stat w nich gliniarz w czarnym mundurze z papierowym
kubkiem wody i tabletkag morfiny w dtoni. 8 321 — Jeszcze pie¢ minut, kolego —
oznajmit — a potem schodzimy do kliniki. — Dziekuje — odpart Nick, potykajac
natychmiast morfine. — Brachu, ty naprawde cierpisz — powiedziat gliniarz. — | tak
wygladasz, jakbys zaraz mial sie przewrocic. Nie byloby dobrze dla tego dzieciaka...
— urwat i poprawit sie — dla pana Uda, gdyby to zobaczyt; to by go zmartwito, a Gram
nie zyczy sobie, zeby go martwi¢. — Powstang dla nich obozy — powiedziat Nick. —
Gdzie beda mogli wspoizy¢ na wlkasnym poziomie. Zamiast starac sie by¢ takimi jak
my. Agent odmruknat cos i zamknat za sobg drzwi. — Czy czern jest kolorem smierci?
— spytat lid. — Tak — odpart Nick.

—Wiec oni sg Smiercia?
—Tak. Ale nie skrzywdzg pana.

—Nie balem sie, ze mnie skrzywdza; ma pan ztamang reke i pomyslatem, ze to moze
ich sprawka. — To sprawka dziewczyny — powiedzial Nick. — Malego szczura
rynsztokowego z nosem jak kartofel. Dziewczyny, za ktérg oddatbym zycie — i za to,
zeby to wszystko sie nie wydarzyto. Ale juz za pézno. — To panska dziewczyna, ktéra
zgineta? Kiwnat twierdzaco glowa. Amos lid wziagt do reki czarng kredke i zaczat
rysowac. Nick obserwowal, jak spod kredki wytaniaja sie patykowate sylwetki.
Mezczyzna, kobieta. Czarny, czworonozny zwierzak, ksztaltem przypominaja-21SNasi
przyjaciele... 322 cy owce. | czarne stonce, czarny pejzaz z czarnymi domami i
szmermelami. — Wszystko czarne? — spytat Nick. — Dlaczego? — Nie wiem. — To
dobrze, ze czarne?



Po chwili milczenia Amos lid powiedziat:

—Chwileczke. — Zabazgrat rysunek, a potem rwat papier na paski, zwijat je i rzucat. —
Nie umiem juz mysle¢ — poskarzyt sie ze zloscig. — Lecz nie jestesmy cali czarni,
prawda? — spytat Nick. — Prosze mi to powiedzie¢, a potem bedzie pan moégt przestaé
mysleé. — Dziewczyna jest chyba cala czarna. Pan czesciowo; czarne sg panska reka
i organy wewnetrzne, reszta chyba nie. — Dziekuje panu — powiedziat Nick i wstalt,
czujgc oszotomienie. — Lepiej pdjde juz do lekarza; zobaczymy sie pézniej. — Nie, nie
zobaczymy sie — odpart Amos lid. — Nie? Czemu? — Poniewaz znalazt pan to, czego
pan szukal. Pan chcial, zebym narysowat Ziemie¢ i pokazat panu, jaki ma kolor,
zwlaszcza jesli czarny. — Siegnal po kawalek papieru i narysowat wielkie koto — barwy
zielonej. — Zyje — stwierdzit. | uémiechnat sie do Nicka. Nick powiedziat: — Juz nie ma
mnie, gdzies stoi gréb wsod astréw fal i lilii moérz, ucieszy sie nieszczesny faun, gdy
beda mnie chowali tam, blazenska piesnig budzac brzask. Koszmarne dni uwienczy
sSmiech; i we Snie go widze posrod 8 323 traw, upiornie rosg wiedzie krok, przeszyty
przez méj spiewny gtos. — Bardzo panu dziekuje — powiedziat Amos lid. — Za co? — Za
wyjasnienie. — Rozpoczat nastepny obrazek. Czerwong kredka narysowat kobiete,
lezacg poziomo, pod ziemia. — Gdzies stoi gréb — powiedzial, wskazujac palcem. — Na
ktéry musi pan pojsé. Tam jg pan odnajdzie. — Ustyszy mnie? — pytat Nick. — Dowie
sie, ze jestem? — Tak. Jesli pan zaspiewa. Tylko musi pan zaspiewa¢. Ponownie
otworzyly sie drzwi i wszedt czarny gliniarz.

—Ildziemy, mdéj panie. Do kliniki. Nick zwlekat.

—I mam tam potozy¢ astry i lilie? — spytat Amo-sa Uda.
—Tak; i niech pan nie zapomni zawotac jej po imieniu.
—Charlotte.

—Tak — skinat gtowa lid.

—Chodzze pan — powiedziat gliniarz, biorgc Nicka pod ramie i wyprowadzajac go z
pokoju. — Nie ma co gada¢ z bachorami. — Z bachorami? — spytat Nick. — Tak ich
bedziecie nazywaé? — C6z, juz nawet zaczelisSmy. S3 jak dzieci. — Nie — zaprotestowat
Nick. — Nie s3 jak dzieci. 324

Sa jak swieci i prorocy, pomyslat. Wrézbici, sedziwi medrcy. Tylko ze musimy
zatroszczy¢ sie o nich, sami sobie nie poradza. Nie beda sie nawet potrafili umy¢. —
Powiedzial co$ ciekawego? — spytat gliniarz. — Ze Charley mnie ustyszy. Dotarli do
kliniki. — Niech pan wchodzi — powiedziat funkcjonariusz. — Przez tamte drzwi. —
Dziekuje — odpart Nick. | dotgczyt do kolejki czekajgcych juz mezczyzn i kobiet. —
Niewiele powiedziat. — Dosy¢ — szepnat Nick. — Sg zatosni, no nie? — dalej zagadywat
gliniarz.



—Zawsze chcialem by¢ Nowy, ale teraz... — Skrzywit sie.
—Niech pan juz idzie — powiedziat Nick.

—Chciatbym skupié¢ mysli.

Agent w czarnym mundurze odszedt wyciggnietym krokiem.

—A panskie nazwisko? — zapytala Nicka pielegniarka. Trzymata piéoro w uniesionej
rece. — Nick Appleton — przedstawit sie. — Pogtebiam biezniki w oponach — dodat. — |
chce pomysle¢. Gdybym mégt tylko polezeé... — Nie mamy wolnych t6zek, prosze
pana — odparia. — Ale panska reka... — delikatnie jej dotknela -...mozemy jg ztozy¢. —
W porzadku — powiedzial. | opierajgc si¢ o pobliska sciane, czekat. A w czasie, kiedy
czekal, mysilal. NASI PRZYJACIELE Z FROLDCA 8 325 Adwokat Horace Denfeld
wkroczyt dziarsko do sekretariatu Przewodniczacego Willisa Grama. Miat ze sobg
aktowke, a wyraz jego twarzy — nawet sposob, w jaki szedt — wskazywat na dalszy
rozwdj zmystu prowadzenia pertraktacji z pozyciji sity. — Prosze powiedzie¢ panu
Gramowi, ze jestem w posiadaniu nowych materiatébw dotyczacych jego majatku i
alimentéw... Panna Knight podniosta wzrok i oznajmita: — Spo6znit sie pan,
mecenasie. — Co prosze? To znaczy, ze jest zajety? Bede musiat czeka¢? — Spojrzat
na wysadzany diamentami zegarek. — Najwyzej pietnascie minut. Prosze mu to
zakomunikowa¢. — Nie ma go — powiedziata sekretarka, zagig-wszy palce pod swoim
koscistym podbrodkiem; leniwy gest swiadczacy o pewnosci siebie, ktérej nie tracita
w obecnosci Denfelda. — Wszystkie jego problemy osobiste, pan i lrma w
szczegolnosci — juz po nich. — To znaczy z powodu inwazji. — Denfeld tart ze zloscig
nos. — Trudno, bedziemy go sciga¢ nakazem sagdowym — odpart, krzywigc sie i
przybierajgc najstraszliwszg ze swych min. — Gdziekolwiek jest. — Willis Gram —
powiedziala panna Knight — udat si¢ tam, gdzie go zadne nakazy nie doscigna. —
Czyli umart? — Jest obecnie poza naszym zyciem. Poza Terra, na ktérej my zyjemy.
Jest u wroga, u starego wroga, i u czegos, co moze by¢ nowym przyjacielem.
Przynajmniej miejmy takg nadzieje. — Odnajdziemy go — stwierdzit Denfeld. 326 —
Zaktad? O piecdziesiat popsow?

—Ja... — zawahat sie Denfeld. Wzigwszy sie z powrotem do maszynopisania, panna
Knight powiedziata wsréd stukotu klawiszy: — Dobranoc, panie mecenasie. Denfeld
zatrzymalt sie przy biurku — cos mu wpadto w oko i teraz siegnat, aby wzig¢ to do
reki: maty plastykowy posazek mezczyzny w diugich szatach. Trzymat go jakis czas
w dioni — panna Knight starala si¢ nie zwracaé¢ uwagi na mecenasa, ale jemu to nie
przeszkadzato — i przesuwat po nim palcami, przygladajac mu sie bacznie, z uwaga.
Na twarzy malowato mu sie zdumienie, jak gdyby z kazda chwilg dostrzegat cos
nowego w plastykowej statuetce. — Kto to jest? — spytal. — To statuetka Boga —
odparta panna Knight, przerywajac pilng robote, aby mu sie przyjrzeé. — Wszyscy je
maja, to najnowsza moda. Pierwszy raz pan widzi? — Czy tak wyglada Bég? — Nie,
naturalnie, ze nie; to tylko... — Ale to Bég.



—No dobrze, B6g. — Przyjrzata sie Denfeldowi; spostrzegta zdziwienie w jego oczach,
jego swiadomos¢ zawezata sie do tego jednego artefaktu... i nagle zrozumiala;
oczywiscie, Denfeld jest Nowy. | to sie dzieje na moich oczach; Denfeld przemienia
sie w mate dziecko. Podniosta sie z fotela i powiedziala: — Niech pan usigdzie, panie
Denfeld. — Odprowadzita go do kanapy i pomogta sie usadowié... zapomniat o
aktéowce, pomyslata. Zapomniat teraz; zapom-NASI PRZYJACIELE Z FROLIKA 8 327
nial na zawsze. — Cos panu podac¢? Troche coki? Meskalu?

Denfeld patrzyt na nig; oczy miat szeroko otwarte i ufne. — Czy mégtbym to wzigc¢?
Na wlasnosé? — Prosze bardzo — odparta i poczuta dla niego litos¢. Jeden z najmniej
znaczacych i ostatnich Nowych, ktérzy zostali, pomyslata. Gdzie si¢ podziata jego
arogancja? Gdzie si¢ podziata arogancja ich wszystkich? — Czy Bég moze lata¢? —
spytat Denfeld. — Czy On moze wyciggnaé ramiona i polecie¢? — Tak — odparia. —
Ktéregos dnia... — Urwat. — Sadze, ze wszystkie zywe stworzenia zerwa sie do lotu, w
kazdym razie zaczng pelzng¢ albo biec; niektore beda poruszaé sie szybko, tak jak to
robig w tym zyciu, lecz wiekszos¢ bedzie lecie¢ albo iS¢. Coraz wyzej i wyzej. Na
zawsze. Nawet malze i slimaki; te beda pelzng¢ najwolniej, ale dobrng wreszcie do
celu. Kazde ostatecznie do niego dotrze, obojetnie jak wolno bedzie sie poruszaé.
Pozostawiajgc za sobg duzo; duzo do zrobienia. Czy pani tez tak mysli? — Tak —
odparia. — Pozostawiajgc bardzo, bardzo duzo. — Dziekuje pani — powiedziat Denfeld.
— Za co?

—Za podarowanie mi Boga.

—W porzadku — odparta. | spokojnie wziela sie¢ do maszynopisania. A Horace Denfeld
bawit si¢ bez konca plastykowa statuetka. Bezmiarem Boga.

(16.11.1928 — 2.111.1982) urodzit sie w Chicago. Debiutowat 1952 opowiadaniem ,,Be-
yond Lies the Wub". Pierwsze ksigzki fantastyczne (wczesniej napisat 7 powiesci
wspoétczesnych, ale zostaly wydane dopiero po jego Smierci) opublikowat 1955: tom
opowiadan A Handful of Darkness i powies¢ Loteria sfoneczna. Specjalnosciag Dicka,
ktéra przyniosta mu swiatowg stawe i uznanie, jest kreacja swiatow ,,rozpetanej
zywiotowo entropii, rozktadu atakujgcego nie tylko tad materii, lecz takze
przezerajgcego nawet porzadek uptywajgcego czasu. (...) Wewnatrz swiata razonego
obtedem normalnos¢ zachowuijg juz tylko ludzie. Dick poddaje ich cisnieniu
przerazliwej proby — walczg oni do konca, stoicko i zajadle, z napierajgcym z
zewnatrz chaosem, ktérego zrédta pozostaja nie-docieczone (...). Srodkami
rozszczepiajgcymi i powielajgcymi jawe bywaja substancje chemiczne (np. ha-
lucynogeny - tak jak w Trzech stygmatach Palmera Eldritcha, 1965), czasem
»technika lodowego snu” (Ubik, 1969), czasem kombinacja narkotykéw i swiatéw
rédwnolegtych (Néw Waitfor the Last Year, 1966). (Cyt. za: Stanistaw Leni: Fantastyka
i Futurologia, wy d. 2). Do grupy powiesci o rozpadzie/rozszczepieniu rzeczywistosci
naleza takze: Oko na niebie (1957), Kosmiczne marionetki (1957), Czas poza czasem
(1959), Martian Time-Slip (1964), Flow My Tears, the Policeman Said (1974), A



Scanner Darkly (1977). Odmienne tematy porusza Dick w powiesciach: Cztowiek z
wysokiego zamku (1962; nagroda Hugo 1963), Klany ksiezyca Alfy (1964), Paszcza
Wieloryba (1966, petna wersja: Lies, Inc., 1984), The Zap Gun (1967), Lowca robotéw
(1968). Osobne miejsce w twérczosci Dicka zajmuje tematyka teologiczna,
metafizyczna, dominujagca w nowszych utworach: Galactic Pot-Healer (1969),
Labirynt smierci (1970; dwa tlumaczenia), 8 (1970) oraz w trylogii Yalis (1981, w
ttumaczeniu), The Divine Invasion (1981) i The Transmi-gration of Timothy Archer
(1982, powies¢ wspoditczesna). Ogédtem napisat Dick 34 powiesci fantastyczne (w tym
2 do spoétki z innymi autorami) i ponad setke opowiadan (The Collected Stories, 5
tomow, 1987), fantastyke dla dzieci (Nick and the Glimmung, 1989), Ubik: The
Screenplay (1985) i autobiografie (The Dark-Haired Girl, 1989). W Polsce, tgcznie z
niniejszg, wydano zaledwie 12 powiesci, a i to czes¢ jedynie w waskim
rozpowszechnianiu (tzw. obieg klubowy) oraz co najmniej 6 zeszytow z
opowiadaniami (wszystkie w obiegu klubowym) oraz zbiér pt. Ostatni Pan i Wiadca
(1990).
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